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THE STAR SPANGLED BANNER

Nauczcie sie stow piesni—S$piewajcie je—gdy inni
$piewajg. Czasami ai(frz%/kro, gdy Polacy na zebra-
niach nie wtoruja, % y hymn narodow&/ jest $pie-
wany. To hymn umitowanej przez nas Ameryki—to
hymn wolno$ci—to wyznanie naszej wiary. Kazdy
Polak w Ameryce powinien znaé te stowa—jak zna
stowa “Jeszcze

by the dawn’s early light,
\(,)vhﬁafaé'ocg?oggijy see, PYiled at the twilighfs last

geamlng; i .
Whose broad’ stripes and bright stars, through the

perflous fight,
Cer the ramparts we watched, were so gallatnly

streamin%;
And the rockefs red glare, the bombs burstmg m

Gavglr[’)roof through the night that our flag was
still there.

Oh, say does the star-spangled banner yet wave
O'er the land of the free and the home of the

brave?
Oh! thus be it ever when free men shall stand
Between their loved home and the war’s desolation.
Blest with victry and peace, may the heav’n-res-

.cued land
Praise the Pow’r that hath made and preserved

us a Nation.

Then conguer we must, when our cause it is just,
And this be our motto, “In God is our trust.”

And the- star-spangled banner in triumph shall

wave
O’er the land of the free and the home of the
brave.

Star Spangled Banner w tidmaczeniu na polskie:

Oh, patrz jak dumnie w stofica wczesnym Swicie

Powiewa_sztandar nasz ze snu zbudzony noc%/!

W czerwieni, bieli, btysku gwiazd na baszt obron-
nych szczycie o

Lopotem swym grat w boju wiezéw kres, przemocy.

Gdy w krwawym blasku rakiet, pociskow tnie ulewa

Oh, patrz jak dumnie sztandar nasz nad nami wcigz
powiewa! Lo . .

I powiedz m’, ze wiecznie juz na strazy bedzie sta¢

Nas wolnych — co za wolno$¢ swe zycie zdolni dad!

Czy wli(dzis*z, hen na brzegu, gdzie chmury szarpie
szkwa

Gdzie peten pychy wrég w ztowrogiej zapadt ciszy
Czy widzisz co na wietrze, na tle wyniostych skat
Rozwija sie i zwija i jak furkoce styszysz?

Czy widzfsz jak sie mienig czerwono-biate korce
Jak w gwiazdach i szafirze poranne btyszczy storice?
To sztandar nasz gwiazdzisty! Na strazy bedzie sta¢
Nas wolnych — co za wolnosé swe zycie zdolni dac!

Gdziez chetpliwosci petna i wraza dzi$ nawala
Co ogniem i co mieczem i co najezdzczym butem
Oj(;zistq_nasz_at ziemie grabfezczo tratowata?

Juz krwiag jej mysmy zmyl’ te $lady jej zatrute!
Wrég krwawi_sie’i pada tam w pobitewnym pyle
W prochI zmienia si¢ najezdZca i rosnie stos w

mogile.

A sztandar nasz gwiazdzisty na strazy bedzie staC
Nas wolnych —co za wolnosé swe zycie zdolni dac!

I domostw naszych wolnym po wiek’ bedzie prog!
Bo broni¢ my od wojny 1 ognia i od gtodu
Bedziemy zawsze kraju, by nigdy nie mogt wrdg
Puklerza mocy przebi¢ i Serca zgnie$¢ narodu.

| broni¢ naszych praw bedziemy my przed wrogiem
Po prostych “kroczac S$ciezkach i zawsze kroczac

z Bogiem. . . ) .

A sztandar nasz gwiazdzisty na strazy bedzie staC
Nas wolnych —co za wolnoS¢ swe zycie zdolni dac!

<8



Stowa

Jozef Wgbicki
Uroczyscie

JATT*T7 plp B LRI Ji<

JeszczePolska nie zgi-ng - +a -> kie-dy my zy-je-my.

PIrrl il

co namob-ca przemoc ujzie-fa -, szab-lg od - bie-rze-my.
Marsz, marsz,Da-brou) —ski, zzie-mi urfoskiej do  Pol-ski!

Ar.r pl

Za twoim prze-wo-dem zlaczym sie z na-ro- em. -ro-dem.

Przejdziem Wiste, przejdziem Warte,
bedziem Polakami,

dal nam przyktad Bonaparte,

jak zwycieza¢ mamy.

Marsz, marsz, Dagbrowski...

Jak Czarniecki do Poznania
po szwedzkim zaborze,

dla ojczyzny ratowania
wrécim ‘sie przez morze.

Marsz, marsz. Dagbrowski...

BOZE COS POLSKE

Boze co$ Polske przez tak liczne wieki
Otaczat blaskiem potegi i chwaly.
Co$ Ja ostaniat tarcza Swej opieki
Od nieszcze$¢ ktore przygnebi¢ ja miaty,

Przed Twe oftarze zanosim bfaganie.
Ojczyzng wolng racz nam wroci¢ Panie



ZWIERZYNIEC

NIEBIESKI

(ZODIAK)

Dwanascie  gwiazdozbiorow znajdujacych po obu stronach ekliptyki (kota), wewnatrz
ktorej porqszajg IS_I? stonce, ksiezyc 1 planety.—Koto to podzielone jest na 12 réwnych czesci
ali

i starozytni nad
dziatach™ znajduja.

ARJES — THE RAM — BARAN
Nazwe swojg otrzymat od pierwszego mie-
sigca babilonskiego, w ktérym palono bara-
ny na ofiare bogom.

TAURUS — THE BULL — BYK
Nazwany tak przez starozytiych, poniewaz
wyrazali oni stofice w postaci byka, ktéremu

oddawali czesc.

GEMINI — THE TWINS — BLIZNIETA
Wywodzg sie z legendy o bliznietach, kto-
rych wykarmita wilczyca, ktérzy potem za-
tozyli Rzym.

CANCER — THE CRAB — RAK
Stonce zaczyna swoj ruch wsteczny—stad
poréwnanie i nazwa rak.

LEO — THE LION — LEW
Starozytni uzywali Ilwa jako symbolu gorg-
ca, to oznacza upalny miesigc.

VIRGO — THE VIRGIN — PANNA
Szo6sty ten znak Zodiaku wziety zostat od
czci sktadanej bogini wojny Ishtar—przez
babilonczykow.

I:Ponlze wyrazone nazwy roznym gwiazdozbiorom, jakie sie w tych prze-
oczatek temu zwierzyncowi niebieskiemu daje baran.

LIBRA — TilE BALANCE — WAGA
Noce i dnie rownajg sie prawie ze sobg co

do dtugosci—symbolizowane w wadze.
SCORPIO — THE SCORPION — SKORPION

Oznacza ciemno$¢ — poniewaz dzien staje
sie coraz krotszy po jesiennym poréwnaniu
dnia z noca.

SAGITTARIUS — STRZELEC

THE CENTAUR
Babilonski bog wojny — wyobrazony w pél-
cztowieku pét-koniu — z tuzkiem w reku.
CAPRICORN — KOZIOROZEC
THE GOAT
Legenda moéwi, ze koziorozec byt piastunem
mtodego bozka—skonce.
AQUARIUS — WODNIK
THE WATER BEARER
Bierze swoj ppczatek z legendy o deszczach
jakie padaty i powodowaty rozlew Nilu
w Egipcie.
PISCES — THE FISHES — RYBY
Symbolizujg wiare starozytnych narodow
w zycie pozagrobowe.



Angielski JANUARY—L itewski—SAUSIS
31 DNI Niemiecki JANUAR—Ruski SICZEN 31 DNI
Dni Swieci
Tygodnia Rzymsko-Katoliccy ZAPISKI

Iszy Tydzien

1 Niedziela NOWY ROK, Mieczystaw
2 Poniedz. Makary, Bazyli

3 Witorek  Daniel, Genowefa

4 Sroda Eugeniusz, Tytus, Aniela

5 Czwartek Telesfor, Emilian, Edward
6 Piatek TRZECH KROLI

7 Sobota  tucjan, Julian

2gi Tydzien

8 Niedziela Seweryn, Mscistaw

9 Poniedz. Julian, Bazyli, Marcjanna
10 Wtorek  Agaton, Wilhelm

11 Sroda Feliks, Honorata

12 Czwartek Arkadiusz, Ernest

13 Piatek Weronika

14 Sobota Hilary, Feliks

3ci Tydzien

15 Niedziela Pawet, Marek

16 Poniedz. Marcel, Wiodzimierz

17 Wtorek  Antoni

18 Sroda Kat. Sw. Piotra w Rzymie
19 Czwartek Henryk, Mariusz, Marta
20 Pigtek Fabian i Sebastian

21 Sobota Agnieszka, Jarostawa

4ty Tydzien

22 Niedziela Wincenty, Anastazy

23 Poniedz. Zasl. N.M.P., Rajmund
24 Wtorek  Tymoteusz, Felicjan

25 Sroda Nawr. Sw. Pawta

26 Czwartek Polikarp, Paulina

27 Piatek Jan Ztotousty, Agnieszka
28 Sobota  Karol, Walery, Piotr

5ty Tydzien

29 Niedziela Franc. Salezy, Zdzistaw
Poniedz.  Felicjan, Martyna, Hiacynta
Wtorek  Jan Bosko, Ludwik, Marcela



28 DNI

1
2
3
4

Dni
Tygodnia

Sroda
Cwartek
Pigtek
Sobota

6ty Tydzien

O oo~No o1

10
n

Niedziela
Poniedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Pigtek
Sobota

7my Tydzien

12
13
14
15
16
17
18

Niedziela
Poniedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Pigtek
Sobota

8my Tydzien

19
20
21
22
23
24
25

Niedziela
Poniedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Piatek
Sobota

oty Tydzien

26
27
28

Niedziela
Poniedz.
Wtorek

Angielski FEBRUARY—Litewski VASARIS
Niemiecki FEBRUAR—Ruski LUTYJ

Swieci
Rzymsko-Katoliccy

Ignacy, Brygida

M.B. Gromnicz., Mirostaw
Btazej, Wawrzyniec
Andrzej, Weronika

Izydor, Albin, Agata
Bogdan Tytus, Dorota
Romuald, Ryszard
Popielec, Jan z Malty,
Cyryl, Apolonia

Jacek, Scholastyka
Honorata, Adolf

Ur. Lincolna i Kosciuszki
Grzegorz, Katarzyna
Walenty, Zenon
Faustyn, Klaudiusz
Bernard, Julianna
Donata, Julian

Szymona, Marianny

Konrad, Marceli

Leon, Zenobiusz, Eustachy
Feliks, Robert, Eleonora
Ur. Washing. i Putaskiego
Piotr, Roman, Marta
Maciej, Cezar?/

Wiktor, Izabela, Anastazja

Aleksander, Mirostawa
Gabriel, Nestor
Teofil, Roman, Antonina

ZAPISKI

28 DNI



31

1

DNI

Dni

Tygodnia

Sroda
Czwartek
Pigtek
Sobota

10-ty Tydzien

2
3
4
0-
5
6
7
8
9
10
1

11-ty Tydzien

©
13
14
15
16
17
18

12-ty Tydzien

19
20
21
2
23
24
25

Niedziela
Pofiiedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Piatek
Sobota

Niedziela
Poniedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Pigtek
Sobota

Niedziela
Poniedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Piatek
Sobota

13-ty Tydzien

26
27
28
29
30

Niedziela
Poniedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Piatek

Angielski MARCH—L itewski KOVAS
Niemiecki MAERZ—Ruski BEREZEN

Swieci
Rzymsko-Katoliccy
Albin, Antonina
Helena, Amelia

Kunegunda, Teresa
Kazimierz

Wactaw, Euzebiusz

Jan B., Wiktor, R6za
Tomasz z Akw.

Jan B., Wincenty, Emil
Franciszka

40 Meczennikéw, Cyprian
Pelagii, Konstantyn

Grzegorz

Marek, Krystyna, Sabina
Leon, Matylda, Bozenna
Klemens, Longin

Hilary, Eufrozyna

Jan, Patryk, Zbigniew
Cyryl, Edward

NIEDZIELA PALMOWA
Aleksander, Anatol, Teodozja
Benedykt

Oktawiana, Katarzyny
WIELKI CZWARTEK
WIELKI PIATEK
WIELKA SOBOTA

WIELKANOC, Emanuela,
Jana z Damaszku

Jana Kapistrana

Cyryla, Jonasza

Jan Klimak, Aniela
Benjamin, Balbina

ZAPISKI

31 DNI



30 DNI

1

Dni
Tygodnia

Sobota

14-ty Tydzien

NI wN

Niedziela
Poniedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Pigtek
Sobota

15-ty Tydzien

9
10
n
12
13
14
15

16-ty Tydzien

16
17
18
19
20
21
22

Niedziela
Poniedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Piatek
Sobota

Niedziela
Poniedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Pigtek
Sobota

17-ty Tydzien

23
24
25
26
27
28
29

Niedziela
Poniedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Pigtek
Sobota

18-ty Tydzien
30 Niedziela Marian, Katarzyna

Angielski APRIL—Litewski BALANDIS

Niemiecki APRIL—Ruski

Swieci
Rzymsko-Katoliccy
Hugon, Teodor

Franciszek

Ryszard, Pankracy

Izydor, Benedykt, Ambrozy
Wincenty, Irena

Celestyn, Julianna
Herman, Saturnin

Dionizy, January

Hugon, Maria

Michata

Filip, Leon

Juliusz, Wiktor, Zenon
Hermenegilda, Krystyna
Walerian

Bazyli, Anastazja

Benedykt, Marcelian
Robert, Inocenty
Bogumit, Rudolf
Zenobiusz, Adolfa

Teodor, Agnieszka
Konrada, Anzelm

Soter i Kajus, Leon, Lukasz

Fidelis, Grzegorz

Marek, Jarostaw, Grzegorz
Marceli

Teofil, Piotr, Zyta

Witalis, Pawet, Waleria
Piotr, Robert, Bogustaw

KWITEN

ZAPISKI

30 DNI



31 DNI

Dni
Tygodnia

Poniedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Piatek
Sobota

19-ty Tydzien

Niedziela
Poniedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Piatek
Sobota

20-ty Tydzien

14 Niedziela
15 Poniedz.
16 Wtorek
17 Sroda
18 Czwartek
19 Pigtek
20 Sobota

COUITRRWN

BREBoxn~

Angielski MAY—L itewski GEGUZIS
Niemiecki MAI—Ruski TRAWEN

Swieci
Rzymsko-Katoliccy

Jozefa Robotnika
Zygmunt, Anastazy
ROCZ. KONST. 3 MAJA
WNIEBOWSTAPIENIE
Pius, lzydor, Irena
Jan w Oleju

Floriana, Benedykta
Stanistaw, Michat
Grzegorz

Izydora, Antoniego
Whniebowstap., Filip, Jakub
Pankracy

Robert, Serwacy

Dzien Matek, Bonifacy
Jan, lzydor, Zofia

Jan Nep., Andrzej Bobola
Paschalis, Brunon

Feliks, Bogdan

Piotr, Mikotaj, Celestyn
Bernardyn, Zuzanna

21-szy Tydzien

21 Niedziela
22 Poniedz.
23 Wtorek
24 Sroda

25 Czwartek
26 Pigtek

27 Sobota

22-gi Tydzien

28 Niedziela
29 Poniedz.
30 Wtorek
3l Sroda

Zielone Sw., Wiktor, Julia
Emil, Helena, Julia, R6za
Dezydery, Jan

Joanna, Estera, Zuzanna
Grzegorz, Urban

Filip, Augustyn

Jan

Germana, Maltgorzaty
MEMORIAL DAY
Feliksa, Joanny
Aniela, Petronela

31 DNI



30 DNI

Dni
Tygodnia

1 Czwartek
2 Pigtek
3 Sobota

23-ci Tydzien

Niedziela
Poniedz.
Wtorek
Sroda
Czwartek
Piatek

10 Sobota

ooo~NH UM

24-ty Tydzien

11 Niedziela
12 Poniedz.
13 Wtorek
14 Sroda
15 Czwartek
16 Pigtek
17 Sobota

25-ty Tydzien

18 Niedziela
19 Poniedz.
20 Wrtorek
21 Sroda

22 Czwartek
23 Piatek

24 Sobota

26-ty Tydzien

25 Niedziela
26 Poniedz.
27 Wtorek
28 Sroda

29 Czwartek
30 Pigtek

Angielski JUNE—L itewski BERZELIS

Niemiecki JUNI—Ruski CZERWEN

Swieci
Rzymsko-Katoliccy

Boze Ciato, Jakub, Konrad

Erazm, Marcelina
Leszek, Klotylda

Franciszek, Teodora
Bonifacy, Waleria
Norbert, tucja
Robert, Wiestaw
Medard, Elzbieta
Felicjan

Jan, Matgorzata

Barnaba, Feliks

Jan, Onufry

Antoni z Padwy, tucjan
DZIEN FLAGI, Bazyli
Witold, Modest, Jolanta
Benon, Justyn, Alina
Adolf, Inocenty, Marian

DZIEN OJCOW, Marek
Alojzy, Gerwazy, Protazy
Juliana, Florentyny
Janusza, Alojzego
Paulina

Zenon, Wanda, Agrypina
Jan Chrzciciel

Wilhelm, tucja

Jan, Pawet

Wiadystaw

Ireneusz, Leon

PIOTR i PAWEL
Ernest, Lucyna, Emilia

10

ZAPISKI

30 DNI



Angielski JULY—Litewski LIEPOS
Niemiecki JULI—Ruski £YPIEN

31 DNI
Dni Swigci
Tygodnia Rzymsko-Katoliccy
1 Sobota Przem. Krwi P. J., Juliusz

27-my Tydzien

o~No g~ whN

Niedziela Nawiedz. N.M.P., Urban
Poniedz. Anatol, Leon, Alfred, Jacek
Wtorek  DZIEN NIEPODLEGLOSCI
Sroda Antoni, Filomena
Czwartek Dominik, Romuald, tucja
Piatek Cyryl i Metody

Sobota Prokop, Elzbieta

28-my Tydzien

9
10
un
iV
13
14
15

Niedziela Tomasz, Weronika, Mikotaj
Poniedz. 7 Braci Meczen., Amelia
Wtorek  Pius, Olga, Pelagia

Sroda Jan, Gwalbert

Czwartek Eugeniusz, Matgorzata
Pigtek Bonawentura, Marceli
Sobota Henryk, Wit

30-ty Tydzien

16 Niedziela N.M.P. Szkapi., Andrzej
17 Poniedz. Aleksy, Bogdan

18 Wtorek  Kamil, Szymon

19 Sroda Wincenty a Paulo

20 Czwartek Czestaw, Hieronim, Matg.
21 Pigtek Wiktor, Andrzej, Prakseda
22 Sobota Maria Magdalena

29-ty Tydiien

23 Niedziela Apolinary

24 Poniedz. Kunegunda, Kin?a, Kryst.
25 Wtorek  Jakub, Krzyszto

26 Sroda Anna, Mieroslawa

27 Czwartek Pantaleon, Natalia

28 Piatek Innocenty, Wiktor

29 Sobota Urban, Fel. Marta Beatr.

31-szy Tydzien

30
3

Niedziela Abdon, Donat, Rufin
Poniedz. Ignacy L., Justyn, Helena

ZAPISKI



31 DNI

Dni
Tygodnia

Witorek

2 Sroda
Czwartek
Pigtek
Sobota

32-gi Tydzien

Niedziela
Poniedz.
Witorek
Sroda
Czwartek
Pigtek
Sobota

REEBwoowo

33-ci Tydzien
13 Niedziela

Wtorek
16 Sroda
17 Czwartek
18 Piatek
19 Sobota

34-ty Tydzien

20 Niedziela
21 Poniedz.
22 Wtorek
23 Sroda

24 Czwartek
25 Piatek

35-ty Tydzien

27 Niedziela
28 Poniedz.
29 Wtorek
30 Sroda

3l Czwartek

Angielski AUGUST—L itewski KUGPIUTIS
Niemiecki AUGUST—Ruski SERPEN

Swieci
Rzymsko-Katoliccy

Piotr w Okowach

N.M.P. Anielska, Gustaw

Znal. Relikwii $w. Szczep.
Dominik

N.M.P. $niezna, Stanistawa

Przemienienie Panskie
Kajetan, Donat
Cyriak, Emilian, Justyn
Roman, Jan
Wawrzyniec, Bogdan
Tybercjusz, Zuzanna
Hilary, Klara

Hipolit, Jan, Helena
Euzebiusz
WNIEBOWZIECIE N.M.P.
Roch, Joachim, Ambrozy
Jacek, Pawet, Julian
Klara, Wlodzimierz
Bolestaw, Ludwik, Marian

Bernard, Samuel
Daniel, Joanna
Tymoteusz, Hipolit
Filip, Apolinary, Wiktor
Barttomiej, Jerzy
Ludwik, Grzegorz
N.M.P. Czestochowskiej

Jozef Kalasanty
Augustyn

Scigcie Sw. Jana, Sabina
Feliks, Réza z Limy
Rajmund, Marek

ZAPISKI

31 DNI



Angielski SEPTEMBER—Litewski RUGSEJAS

30 DNI Niemiecki SEPTEMBER—Ruski WERESEN 30 DNI
Dni Swieci ZAPISKI
Tygodnia Rzymsko-Katoliccy

1 Pigtek ldzi, Bronistawa
2 Sobota Stefan

36ty Tydzien

Niedziela Szymon, Zenon, lzabela
Poniedz. Swieto Pracy, Rozalia, R6za
Wtorek  Wawrzyniec, Dorota
Sroda Zachariasz, Eugeniusz
Czwartek Melchiora, Reginy

Piatek Narodzenie N. M. P.

Sobota Piotr, Sergiusz

©o~Noulhw

37my Tydzien

10 Niedziela Mikotaj, Lukasz, tucja

1 Poniedz. Prot, Jacek, Pafnucy

12 Wtorek Im. N.M.P., Gwidon, Klara
13 Sroda Filip, Eugenia

14 Czwartek Podw. Sw. Krzyza, Kalikst
15 Pigtek M.B. Bolesnej, Nikodem
16 Sobota Kornel, Cyprian, Ludmita

38my Tydzien

17 Niedziela Blizny Sw. Fran. Jacek
18 Poniedz. Jb6zef, Tomasz, Irena

19 Wtorek Januar%/, Gustaw, Teodor
20 Sroda Eustachy, Filipina

21 Czwartek Mateusz,

22 Pigtek Tomasz, Maurycy

23 Sobota Tekli, Boguchwata
391y Tydzien

24 'Niedziela N. M. P. od Wyk. Niewdl.
25 Poniedz. Wiadystaw, Kleofas

26 Wtorek  Cyprian, Justyn

27 Sroda Wiadystaw, Damian

28 Czwartek Wactaw, Marek

29 Piatek Michat Archaniot

30 Sobota Hieronim, Grzegorz

13



Angielski OCTOBER—L itewski SPALIUS

31 DNI Niemiecki OKTOBER—Ruski ZOWTEN 31 DNI
Dni Swieci ZAPISKI
Tygodnia Rzymsko-Katoliccy

40ty Tydzien

Niedziela Jan z Dukli, Remigiusz
Poniedz. Aniotéw Strozow, Teofil
Wtorek  Teresa od Dziec. Jezus
Sroda Franciszek z Asyzu
Czwartek Placyd, Apolinary

Pigtek Brunon, Artur, Emil
Sobota N.M.P. Rézancowa, Marek

~NooorkhwNhE

41szv Tydzien

8 Niedziela Brygida, Pelagia

9 Poniedz. Dionizy, Ludwik, Bogdan
10 Wtorek  Franciszek Borg. Paula
11 Sroda DZIEN PULASKIEGO
12 Czwartek COLUMBUS DAY,

13 Pigtek M. B. z Fatima, Edward,
14 Sobota Kalikst

42gi Tydzien

15 Niedziela Jadwiga, Teresa

16 Poniedz. Leopold, Gawet, Florentyna
17 Wtorek  Wiktor, Matgorzata, Maria
18 Sroda tukasz Ewangelista

19 Czwartek Piotr, Pelagia

20 Piatek Jan Kanty, Irena

21 Sobota Hilarion, Urszula

43ci Tydzien

22 Niedziela Filip, Wojciech, Salomea
23 Poniedz. Seweryn, Ignacy, Roman
24 Wtorek  Rafat Archaniot, Marcin
25 Sroda Kryspin, Bonifacy

26 Czwartek Ewaryst

27 Piagtek Sabina

28 Sobota Szymon, Tadeusz

44ty Tydzien

29 Niedziela Abraham, Narcyz, Euzebia

30 Poniedz. Alfons, Edmun )

31 Wtorek  DZIEN WILKOLAKOW,
Antoni, Lucylla
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Angielski NOVEMBER—L itewski LAKPRITYS

30 DNI Niemiecki NOYEMBER—Ruski PADOLYST 30 DNI
Dni Swieci
Tygodnia Rzymsko-Katoliccy ZAPISKI

1 Sroda WSZYSTKICH SWIETYCH
2 Czwartek DZIEN ZADUSZNY

3 Piatek Hubert, Sylwia

4 Sobota Karol Borom., Witalis

45ty Tydzien

Niedziela Zachariasz, Elzbieta
Poniedz. Leonard, Feliks

Wtorek  Ernest, Antoni, Salomea
Sroda Bogdan, Sewer, Ida
Czwartek Teodor, Orest

Pigtek Andrzej, Lubomir
Sobota Swieto Niepodl. Polski

'3"5@00\]0)01

46ty Tydzien

12 Niedziela Mateusz, Witold

13 Poniedz. Stanistaw Kostka

14 Wtorek  Jozefat

15 Sroda Leopold, Wojciech

16 Czwartek M.B. Ostrobram., Edmund
17 Piatek Grzegorz,, Salomea

18 Sobota Katedry Sw. Piotra, Roman

47my Tydzien

19 Niedziela Felicjan, Elzbieta

20 Poniedz. Feliks, Edmund, Anatol
21 Wrtorek Ofiarowanie NMP., Janusz
22 Sroda Marek, Cecylia

23 Czwartek SWIETO DZIEK., Klemens
24 Pigtek Jan, Aleksander

25 Sobota Katarzyna, Erazm

48my Tydzien

26 Niedziela Konrada, Jana

27 Poniedz. Walerian

28 Wtorek  Grzegorz

29 Sroda Btazeja, Saturnina
30 Czwartek Andrzej, Zbystawa
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Angielski DECEMBER—Litewski GRUODIS

31 DNI Niemiecki DEZEMBER—Ruski HRUDEN 31 DNI
Dni Swieci
Tygodnia Rzymsko-Katoliccy ZAPISKI

1 Pigtek  Eligiusz, Natalia
2 Sobota  Hipolit, Paulina

49ty Tydzien

Niedziela 1 Niedz. Adwentu, Franc.
Poniedz. Piotr, Barbara

Witorek  Anastazy, Saba, Krystyna
Sroda Mikotaj, Emil

Czwartek Ambrozy

Pigtek NIEP. POCZ. N. M. P.
Sobota Piotr, Wiestaw, Leokadia

50ty Tydzien

10 Niedziela N. M. P. Loret. Julia

11 Poniedz. Damazy, Sabina

12 Wtorek  Aleksander, Konstanty
13 Sroda Wiadystaw, tucja, Otylia
14 Czwartek Teodor, Alfred

15 Piatek Walerian, Wiktor, Celina
16 Sobota Zdzistaw, Euzeb., Adela

OCoNoThWw

olszy Tydzien

17 Niedziela tazarz, Florian

18 Poniedz. Gracjan, Bogustaw

19 Wtorek  Grzegorz, Urban

20 Sroda Teofil, Juliusz, Bogumita
21 Czwartek Tomasz, Jan

22 Piatek . Zenon, Leon, Honorata
23 Sobota Wiktoria, Stawomir

52gi Tydzien

24 Niedziela WIGILIA, Adam, Ewa
25 Poniedz. BOZE NARODZENIE
26 Wtorek  Szczepan

27 Sroda Jan Ewangelista

28 Czwartek S.S. Miodziakéw, Teofil
29 Piatek Tomasz

30 Sobota Eugeniusz, Sabina

Ostatni Tydzien Roku
31 Niedziela Sylwester, Melania
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THE LARGEST FRATERNAL SOCIETY OF AVERICANS
OF POLISHDESCENT

INSURING MEN, WOMEN AND CHILDREN

ORGANIZED IN 1830

Meintains Alliance College in Cambridge Springs, Pa.
Aids the Poor and Destitute
Publishes Two Newspapers —Daily and Semi Monthly
Promotes Sport Activities Among Its Members
Educational Activities—Schools, Libraries
The Alliance is a Very Important Factor in
The Cultural Life of Americans of Polish Descent

HOVE OHFICE
6100 NORTH CICERO AVENUE, CHICAGO, ILLINOIS 60646
OHFICERS BOARD OF DIRECTORS
HILARY S. CZAPLICKI JOSEPH A. DANCEWICZ
Censor

TADEUSZ RADOSZ
LEOPOLD CIASTON

Vice-Censor EMILJ. KOLASA
ALOYSIUS A. MAZEWSKI HENRY J. BURKE
President

JOHN H. RADZYMINSKI

HELEN SZYMANOWICZ
Vice-President MIECZYStAW ODROBINA

JOSEPH H. GAJDA ESTELLE M. NIEDER

Vice-President
HELENA ORAWIEC

LOTTIES. KUBIAK

Secretary JEANA.KOZMOR
EDWARD J. MOSKAL FLORENTYNA WIATROWSKI
Treasurer



Zarzad Zwigzku Narodowego Polskiego
Wybrany Na Sejmie 37-mymZN.P. w Milwaukee, Ws.

HILARY S. CZAPLICKI
Cenzor Z.N.P.
9742 Glenhope Rd., Philadelphia, Pa. 19115

LEOPOLD CIASTON
Wiceeenzor Z.N.P
27 E. Capitan, Warren, Mich. 48092

aloizy a.mazewskKi
Prezes Z.N.P.
6100N. Cicero Ave., Chicago, 111, 60646

HELENA SZYMANOWMCZ
Wiceprezeska Z.N.P.
6100N. Cicero Ave., Chicago, 111 60646

JOZEFH GAIDA
Wiceprezes Z.N.P.
6100 N. Cicero Ave., Chicago, 111 60646

WEADYSEAWAKUBIAK
Sekretarz Z.N.P.

6100 N. Cicero Ave., Chicago, 111 60646

EDWARD J. MOSKAL
Skarbnik Z.N.P.
6100 N. Cicero Ave., Chicago, 111, 60646

DYREKCIAZNCP.

JOZEH A DANCEWCZ
12 Locust St., New Bedford, Mass. 02740

Tadeusz radosz
5709 So. Neenah Ave., Chicago, 111 60633

EMILJ. KOLASA
5425 N. Natchez Ave., Chicago, 111, 60656

Henrykj.burke
802 Main Ave., Schenectady, N.Y. 12303

JANH RADZYMINSKI
6Heights Dr., Pittsburgh, Pa. 15209

MIECZYSEAWODROBINA
2700Florian Ave., Hamtramck, Mich.48212

STANISLAWANIEDER
187 S. Marengo Ave., Pasadena, Calif. 91101

HELENA ORAWEC
2409 West 52nd St., Chicago, 111 60609

JEANA. KOZAMOR
100 Tonnele Ave., Jersey City, N.J. 07306

FLORENTYNAWATROWSKA
3916W. 67th P1., Chicago, 11160629

KOMISARZE i KOMISARKIOKREGOW Z.N.P.

Okreg 1—STANISLAWJENDZEJEC
ADELA NAHORMEK

Okreg 2-JOZEF ZDUNCZYK
WIKTORIMOCARSKA

°kreg 3_ LEOPOLD BABIRECKI
HELENA PIOTROWSKA

Okreg 4 - ANTONI AKUS
JOANNA KOWALSKA

Okreg 5—STANISLAW LESNIEWSKI
KLARA PUCHALSKA

Okreg 6 - AUGUST GORSKI
ANIELA TUROCZY

Okreg 7—TADEUSZ SWIGONSKI
ZOFIA WOJICIK

Okreg 8 -WLADYSEAW MISZCZAK
WLADYSt AWA OPATKIEWICZ

Okreg 9—ALEKSANDER KOPCZYNSKI
MARIA GRABOWSKA

Okreg 10—OZEF KRAWULSKI
STANIWLAWA LEMANEK

Okreg 11- DR. STANISLAWSULKOWSKI
PAULINA GORSKA

Okreg 12—ROMAN KOLPACKI
GENOWEFA WESOLOWSKA

Okreg 13—KAZIMIERZ MUSIELAK
WIKTORIA KOLMAN

Okreg 14—KAROL MATRAS
WIRGINIA POSANSKA

Okreg 15—TADEUSZ WACHEL
PHYLLIS AUSENBAUGH

Okreg 16-JAMES A HICKER
STEFANIA GAFKOWSKA



HILARY S. CZAPLICKI
Cenzor Z.N.P.
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LEOPOLD CIASTON
Wicecenzor Z.N.P.
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ALOJZY A. MAZEWSKI
Prezes Z.N.P.
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HELENA SZYMANOWICZ
Wiceprezeska Z.N.P.
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WLADYSEAWA KUBIAK
Sekretarz Z.N.P.
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EDWARD J. MOSKAL
Skarbnik Z.N.P.
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DYREKTORZYIDYREKTORKI

Zarzadu Centralnego Zwigzku Narodowego Polskiego

Dyrektor Dyrektor
H. RadzyminskKi Mieczystaw Odrobina
Dyrektor Dyrektor

Jean A. Kozmor
Dyrektorka

Emil J. Kolasa Henryk Burke
Dyrektor Dyrektor
Stanistawa M. Nieder Helena Orawiec
Dyrektorka Dyrektorka

Florentyna Wiatrowska
Dyrektorka
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Sejm
Sejm
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Sem
Sejm
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Sejm
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Sejm
Sejm

Sejm
Sejm
Sejm
Sejm
Sejm
Sejm
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Nadzwyczajny w Chicago, 111 od 21

\Y
VI
Vi
Vil
IX
X
Xl
Xl

£ £ g =

W
W
W

w

DATY SEIMOW Z N.P.

do 23 lutego, 1884 r.

w La Crosse, Wis. od 14 do 17 lutego, 1885 r.

w Bay City, Mich, od 5 do
w St. Paul, Minn. od 12 do
w Buffalo, N. Y. od 10 do

X w

Nadzwyczajny w Chicago, 111 od 19

X1V
XV
XVI
XVII
XVIII
XIX
XX
XXI
XX
XX
XXIV
XXV

XXVI
XXVII
XXVIII
XXIX
XXX
XXXI
XXX
XXX
XXXIV
XXXV
XXXVI

XXXVII

w

£ £ £ % 2 £ 2 5 5 g s

w
w
w
W
w
w
w
w
w
W
w
w

28

7 lipca, 1886 r.
15 wrze$nia, 1887 r.

15 wrze$nia, 1889 r.

do 24 marca, 1900 r.

27 sierpnia do 1 wrze$nia, 1928 r.



Sg trzy rodzaje termometrow czyli cieptomierzy
roznigce sie skala stopni, a mianowicie: Najcze-
Sciej uzywany Fahrenheita, Reaumura i Celsiusa.
Punkt marzniecia i punkt wrzenia wyrazone stop-
niami, w trzech wyz wspomnianych termometrach
wykazujg nastepujaca roznice:

Punkt marzniecia  Punkt wrzenia
wody wo

.32

Nazwa
termometru

Reaumur ...........

Chcac przemieni¢ stopnie jednego na stopnie dru-
giego termometru postepuje sie jak nastepuje:

. Zamieniajac Fahreinheita na Reaumura odcigga
sie od stopni Fahrenheita liczbe 32 a pozostatos¢
mnozy przez 4/9 n.p. Termometr Fahrenheita wska-
zuje 68 stopni a chcemy sie dowiedziec ile jest stop-
ni- Reaumura wiec od 68 odciggamy 32 "pozostaje
nam 36 te mnozy przez 4/9 i otrzymamy 16.

. Przemieniajac stopnie Fahrenheita na stopnie Cel-
siusa odciggamy od nich liczbe 32 a pozostatosé
mnozymy przez 5/9.

Przemieniajac stopnie Reaumura w_Fahrenheita

[)nno322/my je przez 9/4 i dodajemy do iloczynu licz-

e 32

. Stopnie Reaumura na Celsiusa zamieniamy mno-
Z3c Je przez pie¢ czwartych.

Celsiusa_na Fahrenheita mnozac przez 9/5 i do-
dajac do iloczynu 32

Celsiusa na Reaumura mnozac przez 4/5.



ALFABETYCZNY WYKAZ IMION SWIETYCH

A
dona Meczennika 30 Lipca
ama 24 Grudnia,
elajdy 10 Grudnia
olfa Biskupa 17 Czerwca
yana Meczen. 9 Wrzesnia
apita Meczen. 18 Sierpnia
atona Papieza 10 Sstzycznla
nieszki P—n)MMecz. 1 Sty.
aty Pann ecz. 5 Lutego
gyme'Z Czerwca
ina Biskupa 1 Marca
biny Pan'r\}?/ 16 Grudnia
exandra w Rzymie 26
utego i
lexandra Mecz. 3 Maia
lexandra M. w Alex 12
Grudnia .
exego Wg_znawcy 17 Lipca
fonsa 2 Sierp, i 22 Pazdz.
freda 3 Lipca L
odji P. M. 21 Pazdziernika
o0jZzego Gonzagi 21 Czerwca
Amelii, ksiezne] 10 Lipca
Ambrozego 'Biskupa 7 Grud.
Amalil Panny 2 Marca .
Anastazego .. 22 Stycznia
Anastazego Papieza 27 Lutego
Anastazego_Wyznaw. 29 Mar.
Anastazji Panny 27 Lutego
Anastazji Rzymian. 26 Pazdz.
Anatoli "Meczenniczki 9 Lipca
Anntoliusza Biskupa 3 Lipca
Andrzeja Apostota 30 Listop.
Andrzeja Polaka Pust. 6 Maja
Andrzeja z Krety 7 Pazdz.
Angeli “Mer. P. 31 Maja
Angell 30 Marca .
Anny Matki N.M.P. 26 Lipca
Aniotéw Strozow 2 Pazdz.
Ansgarego Biskupa_4 Lutego
Antoniego Opata 17 Stycznia
Antoniego Padew. 13 Czerw.
Antonina Arcybis. 10 Maja
Antoniny 16 ‘Grudnia
Anzelma 23 Kwietnia .
Apolma__rego Biskupa 23 Lipca
Apolonii Pan. Mecz. 9 Lutego
Apoloniusza Mecz. t
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Arkadyusza Meécz. 12 Stycz.
Arseniusza Blskuga 19 Lipca
Artura Biskupa Pazdzier.

Atanazego Biskupa 2 Maja

Augusta. Wyznawcy 3 Sierp.
Augustyna Biskupa 28 Sjerp.
Aurelii"Panny 25 Wrzes$nia
Awita Meczennika 12 Stycznia

B

Balbiny Pann{_ 31 Marca
Barlaama_ 27 |stogada i
Barbary Panny 4 Grudnia
Barnaby Apostota 1%4Cz_erw.

Benond Biskupa 16 Czerwca
Bernarda Opata 20 Sierpnia
Ba'\;lnarda Senenskiego

aja

Bib!ajnny Panny 2 Grudnia
Btazeja  Biskupa 7 Lutego
Bogumita 10 Czerwca
Bonawentury Kard. 14 Lipca
Bonifacego Meczen. 14 Maja
Bonifacego Biskupa 5 Czerw.
Bonifacego B. Forent. 30 Maja
Bony Panny 24 Kwietnia
Bronistawy " 18 Sierpnia |
Brunona Wyznawcy 6 Pazdz.
Brygidy Panny 1 Lutego .
Brygidy Wdowy 8 PaZdzier.

C

Cecylii Panny Mecz. 22 List.
Celéstyna 6 "Kwietnia
Celsa "Meczennika 28_Lipca
Cezaryusza_Biskupa 27 Sierp.
Cypriana Biskupa 16 Wrzes.
Cypriana_Mecz. 26 Wrzesnia
Cyrylla Biskupa 10 Marca
Cyrylla Biskupa 9 Lipca
Cyrylla Diakona 22 Marca
Cyrlaka Kaptana 16 Marca
Cyriaka Meczennika 8 Sierp.
Czestawa Wyznawcy 20 Lipca
Czterdziestu " Mecz. " 10 Marca
Czterech koronatow 8 Listop.

D

Damazego Papieza 11 Grudnia
Damiana Mecz. 27 Wrzesnia
Daniela Meczennika 3 Stycz.
Daniela Proroka_21 Lipca
Dawida Krdla 30 Grudnia

u
Donata Pusteln)llka 17 Lutego
Doroteusza Meczen. 28 Marca
Doroty Panny 6_Lipca
Dydaka Wyzn. 12 Listopada
Dygny 11 "Sierpnia .
Dionizego Biskupa 8 Kwiet.
Dionizego Meczen. 9 pazdz.

E

munda Biskupa 16 Listop.
yty Krdlewny 15 Grudnia
warda Krola® 13 Pazdzier.
€ y_Panny 21 Lutego
1asza "Proroka 20 Lipca .
igiusza Biskupa 1 Grudnia
izeusza Proroka 2 Pazdz.
biety Wdowy 8 Lipca
zbiety Panny” 5 Listopada
biety Krolow. 19 Listop.
eryka Krolew. 5 Listop.
iliana Biskupa 11 Wrzes.
illanny 5 Stycznia

ilii. 30 Czerwca
ngielberta 7 Listopada, .
pifaniusza Bisk. 7 Kwietnia
azma Biskupa 2 Czerwca

r
stery Krc’JIoweJk 18 Listop.
K.
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Euchariusza Bis 20 Lutego
Eudoxiusza M. Wrzesnia,

Eufenii Panny 16 WrzeSnia
Eufrozyny Mécz. 3 Wrzesnia
Eufrozyn PannX 11 Lutego
Eugenii P. M. 24 Grudnia

Eugeniusza 18 Listopada .
Eugeniusza Bisk. 30 Grudnia
Eulalii Panny 10 Grudnia |
Eustachlusza”Mecz. 20 Wrzes.
Euzebii P. M. 29 Pazdziei®ika
Euzebiusza W. 14 Sierpnia.
Euzebiusza Bisk, 16 Grudnia
Ewarysta Papieza 26 Pazdz.
Ewy 24 Grudnja )

Ezechiasza Krdéla 30 Pazdz.
Ezechiela Proroka 20 Kwiet.

E

Fabiana 20 Stycznia
Faustyny Meczen. 15 Lutego
Faustyny Wdowy 19 Grudnia
Felicjana Biskupa 24 Stycznia
Felicjana Meczen. 9 CZerwca
Feliksa Kapucyna 18 Maja
Feliksa Papieza 30 Maja
Feliksa z Noli 18 Stycznia

Feliksa Meczen. 30 Sierpnia
Feliksa Walezy 20 Listopada
Ferdynanda rola 30 Maja

Filomeny P-ny M;cz. 5 Lipca
Flawiana Mecz. . Lutegc

Flawii Panny 5 Pazdziernika
Floriana Meczennika 4 Maja
F z. 17 Pazdzier.
Florentyna Bisk. 18 Pazdzier.
Fortunata Mecz. 26 Lutego
Franciszka Borg. Pazdz.
Franciszka SaleZego 29 Kwijet.
Franciszka a Paulo 2 Kwiet.
Franciszka Seraf 4 Pazdzier.
Franciszka Ksaw. W. 3 Grud.
Franciszki Wdowy 9 Marca

Fr){der%/ka OBp_ata 5 Marca
Fulgentego Biskupa 1 Stycz.
G

Gabriela Archaniota 18 Marca
Gaudencji Panny 30 Sierpnia
Gaudentégo Bisk. 12 Lutego
Gawta Opata 16 Pazdziernika
Gedeona Sedziego 18 Czerw.
Genowefy Panny 3 Stycznia
Gerarda Biskupa 24 Wrze$nia
Germana Biskupa 24 Wrzes.
Germana Biskupa 28 Maja
Gertrudy Panny 17 Marca
Gerwazego 19 "Czerwca
Gotfreda~ (Bogumifa) 13 Sty.
Gotfreda Biskupa Listop,
Graciana Biskupa 18 Grudnia

Grzegorza Biskupa 4 Stycznia
Grzegorza Papieza 12 Marca

Grze'\%orza Nazianskiego

9 Maja , .
Grzegorza_Cudotwor. 18 List.
Gustawa 2 Sierpnia X
Gwidona Wyznaw. 12 Wrzes.

H
Heleny Cesarzowej 2 Marca
Heleny Krolowej 22 Maja
Heliodora 3 Lipca

Henryka Cesarza 15 Lipca
Henryka 19 Stycznia .
Hermenegilda .13 Kwiet.
Hermogenesa 19 Kwietnia
Hiacynty Panny 30 Stycznia
H!?ma Papieza™ 11 Stycznia
Hilarego 14 Stycznja,
Hieronima Dr. KoSciota 30
Wrzenia . .

Hipolita 13 Sierpnia .
Honoraty Panny 12 Stycznia
Huberta” Biskupa 3 Listopada
Hugonota 1 Kwietnia

1

dy Panny 13 Kwietnia
dziego Opata 1 Wrzesnia
gnacego Biskupa 1 Lutego
gnacego Lojoli Wyznawcy
31 Lipca

Idefonsa_ 23 Stycznia .
mienia Jezus 19 .Stycznia
mienia Marii 14 WrzeSnia

nocentego Papieza 28 Lipca

Ireneusza Smyrnenskiego 25
Marca

reneusza Mecz. 15 Grudnia
reny Panny 20 Pazdziernika

wona Wyznawcy 19 Maja
zabeli Panny 15 Marca .
zabeli Krdlowej 3 Wrzednia

zajasza Proroka 6 Lipca .
zydora Biskupa 4 Kwietnia
Izydora Oracza 10 Maja

J

Jacka anawcy 18 Sierpnia

W dowy” 16 Pazdzier.
Jakéba Apostota 1 M
0 Apostota 25
Jakoba Patriarchy 21 Ky
Jakoba z Nizybd 15 Lipca
Jakoba Pustelnika 17 Lutego

a Jatmuznika 23 Stycznia
Chryzostoma 27 “Stycz.

aja
Lipca
wiet.

Jana z Matty Wyzn. 8 Lutego
Bozegd 8 "Marca

Jana w Oleju 6 Maéa i
Jana Nepomucena 16 Maja
Papieza. Maja
Chrzciciela 24 "Czerwca
Jana Meczennika 23 Czerwca
Gwalberta 12 Lipca

z Dukli 7 Lipca . i
Jana Kantego 27 Pazdziernika
Jana Kapistrana W. 23 Pazdz.
Jana od Krzyza 24_ Listop.
Jana Ewangelisty 27 Grud.
Januariusza™ Bisk. 19 Wrzes.
Jerzego Meczen. 24 Kwietnia
Joachima Ojca NMP. 1 Wrzes.
Joanny Wdowy 24 Maja |
Joanny Fremiot 21 Sierpnia
Jordana Wyznawc¥ 13 Lutego
Jowity Meczen. Lutego
Jozefa Obi. N.M.P. ¢
Jozefa Kalasant. W. 4 Lipca
Jozefa_z Kopertynu 18 Wrzes.
Judy Tadeusza Ap. 28 Pazdz.
Judyty Wdowy 16_Listopada

Juliana Meczen. 27 Stycznia
Juliana Meczen. 13 Lutego
Julianny Panny 16 Lutego

Julit Panny Mecz. 22 Maja
Juliusza Papieza 12 Kwietnia
Julity P. M. 30 Lipca

Justa Biskupa 2 rzesnia
Justyna Meczen. 17 Wrzesnia
Justyniana Bisk. 5 Wrzesnia
Justyny. Pann){v'Mecz. 7 Pazdz.
Juwencjusza ‘Mecz. 1 Czerw.

K

Kaja Meczen. 22 Kwietnia
Ka{gtana Wyznaw. 7 Sierp.
Kalixta Papieza 14 Pazdz,
Kamilla znawcy 18 Lipca
Kandyda Mecz. 9 ‘Pazdzier.

Kanuta Kroéla 19 Stycznia
Karola W. Cesarza 28 Stycz.
Karola Boromeusza 4 Listop.
Karoliny 5 Lipca . )
KaSSJIana Meczen. 13 Sierpnia
Kasyldy 15 Kwietnia
Katarzyny Szwedzkiej 23 Mar.
Katarzyny Senenskie] 30 Kw.
Katarzyny Panny M. 25 List.
Katedry sw. Piotra
mie "18 Stycznia . .
Kat. sw. Pawta w Antiochii
22 Lutego |
Kazimierza Krolew. 4 Marca
Kiliana_Biskupa 8 Lipca
Klary Panny 12 Sierpnia
Kleta Papieza 23 Listopada
Klemensa Bisk. Mecz. 13 Lut.
Klemensa Papieza 23 Listop.
Kneofona Meczen. 25 Wrzes.
Klotyldy Krolowej 6 Czerw.
Kolety 'Panny 6 Marca
Konsfancji Panny M. 18 Lut.
Konstantyna Wyzn. 11 Marca
Konstancji 12 "Kwietnia
Konrada "Wyznaw, 19 Lute%o
Konrada Bisk. 26 Listopada
Kotduli Panny 22 Pazdzier.
Korneli Meczén. 31 Marca ,
Kozmy Meczennika 27 Wrzes.
Kryspina i Kryspianina 27
< aztd2|ernF|>ka 2 Li
rystyn ann ipca
<r¥ys}zltoyfa Mec%’. 25 ngca
Kuriegundy Cesarz. 3 Marca
un_egund}(/I Krélow, 28 Lipca
wiryna eczen. 20 Marca

L

Lamberta 16 Kwietnia, i
Larga Meczennika 8_Sierpnia
Leandra, Bisk. W. 27 Lutego
Leokadii Panny 9 Grudnia’
Leona | Papieza 11 Kwietnia
Leona XI Papieza 8 Czerw.
| eonarda_ Wyznaw. 5 Listop.
Leonilii Panny M. 18 Stycz.
Leontyny Panny 15 Maica
Leopglda Margr. 15 Listopad.
Longina Meczen. 15 Marca
Lusjana Meczen. 7 Stycznia
Lucyny Panny 30 Czefwca

Lucyny Mecz. 17 Pazdzier.
Ludgardy Panny M. 16 Czerw.
_ug era” Biskupa 26 Marca
Ludomira 3 Pazdziernika

Ludwika Wyznaw. 12 Lutego
Ludwika Krola Syc. 19 Sierp.
Ludwika Kroéla Sierpnia

Ludwiki Panny 15 Kwietnia

13
tadystawa z Gieln. 22 Wrze$.
tazarza Biskupa 17 Grudnia
tucji Panny 13 Grudnia
tukasza Ewar.g. 18 Pazdz.

M

. Szw. 10 Czer.
Matgorzaty P. Mecz, 20 Lipca
Mamerta Biskupa 11 M_a{a
Mansweta Biskupa 28 Listop.
Marcella Papieza 16 Stycznia
Marcelli Wdowy 31 Stycznia
Marcellana Papieza 18 Czerw.
Marcellina_Papieza 26 Kwiet.
Marcina Biskupa 11 Listop.
Marcina Papieza 12 List. |
Marcjana Mecz. 17 Kwietnia
Marcjanny P. Mecz. 9 Stycz.
Marka Ewangelisty 25 Kwiet.
Marka Meczennika 24 Merca
Marka z Rzymu_M. 18 Czerw.
Marty Panny 29 Lipca .
Martyny Panny 30 Stycznia

Marty "Meczen.” 19 Stycznia

Marii Egll_:pqa_nkl 10 Kwietnia

Maru z Engii 23 Czerwca
aril

Kleofy 9 Kwietnia
Marii. Magdaleny we FI.

aja
Mar_iiJ Magdaleny w Jeroz. 22
Lipca

Mariusza 19 Stycznia i
Mateusza Apostota 21 Wrzes.
Matyldy Krolowej 14 Marca
Madurycjusza 22 rzesnia



Maurycego 13 Wrze$nia
JJakaymiliana Bisk. 12 Pazdz.
JJ*xyrnina_Bisk. 3 Czerwca
Medarda Bisk. 3 Czerwca
Melanii P._ M. Lutego
etodego B. W. 10 Marca
ichatd Arch. 29 Wrzesnia
Mikotaja z Tolent. 10 Wrzes$.
Mikotaja Biskupa 8 Grudnia
irona” Meczen. 17 Sierpnia
Mtodziankéw 28 Grudnia
Modesty Panny 15 Czerwca
Moniki” Wdowy 4 Maja

<=Z

<

N

Narcyza Biskupa 20 Pazdz.
Narodzenie Chrystusa 25
-Grudnia i
Narodzenie N.P.M. 8 Wrzes.
Nataljl Panny 27 Lipca

Nawro¢, sw. Pawta 25 Stycz.
Nazarjusza M. 12 Czerwca
i 28 Lipca . . .
N. M. Anielskiej 2 Sierpnia
N- M. P. Bolesnej 4 Kwiet.
N. M. P. od wyzw. niew.
w24 Wrzesnia, ~ . .
N.M.P." Loretanskiej 10 Grud.
N. M P. taskawej 11 Maja
N- M. P. R6zancowej 8 Pazdz.
N. M. P. Snieznej Sierpnia
N- M. P. Szkaplerz. 16 Lipca
Nawiedzenie N . 2 Lipca
Nemezjusza Mecy. 19 Grud.
Njcefora Meczen. 29 Lutego
Nicefora Biskupa 13 Marca
Njepok. Pocz. N.M.P. 8 Grud.
Nikodema Mecz. 15 Wrzesnia

Norberta Biskupa 6 Czerwca

O

Oczyszczenie N.M.P. 2 Lutego
Ofidrowanie N.M.P. 21 List.
Oktawiana Mecz. 22 Marca
Olimpji 28 Marca

Onufregg Pustel. 12 Czerw.
Opieka™ sw. Jozefa 21 Kwiet.
Opieki N. M. P. 10 Listopada
O{)tata Biskupa 4 Czerwca
Ottona Biskupa 2 Lipca
Ottona Meczennika 16 Stycz.
Otylji Panny Mecz. 13 Grud.

P

Pafnucego M%cz. 19 Kwiet.
Pankracego 12 Maja i
Pantaleona Mecz. "27 Lipca
Paschalisa 17 Maja
Paschazego Bisk. 22 Lutego
Patrycjusza Bisk. 17 Marca
Patrycji Mecz. 13 Marca

kalendarzyk s$wiat
nych W STANACH ZJEDN.

Arbor Day. — Zwykle wyznaczany

Przez Gubernatora.

Paulina Biskupa 22 Czerwca
Pauliny Wdowy 26 Stycznia
Pawta” Biskupa” 22 Marca
Pawita Mecz. 26 Czerwca
Pi-wia | "Pustel. 15 Stycznia
Pawta Apostota 29 Czérwca
Pelagji PannY (11 Lipca |
Pelagji Pokutnicy 12 Pazdz.
Petroneli 31 Ma

Pieciu . SwW.
7 Wrzesnia .
otra Chryzologa 4 Grudnia
otra E zorcysg 2 Kwietnia
otra NolasKi 31 Stycznia.
otra M?czen. 29 Kwietnia
otra Celestyna 19 Maja
otra z_ Werony Meczen.
20 Kwietnia

otra 1 Pawta 29 Czerwca .
otra w Okowach 1 Sierpnia
otra z Alkantary 19 Pazdz.
usa Papieza 5 Maja .
acydy Mecz. 5 Pazdziernika
acydy P. 11 Pazdziernika
odwyzszenie $w. Krzyza
14 Wrzednia .
Polieukta Meczen. 21 nga
Polikarpa Bisk. Mecz. 26 Sty.
Praxedy Panny 2 Lipca

ja .
Franciszka

TWUUUUUU UTVUUUUTUO

Prota Meczen.
Protazego 19 Czerwca
Pryma "Meczen. 9 Czerwca
Pryski Panny 18 Stycznia
Przeniesienie”$w. Kazimierza
27 Sierpnija | o
Przeniesienie $w. Wojciecha
0 Pazdziernika . .
Pulcherji Meczennicy 7 Lipca
Pulcherji Panny 10 Wrze$nia

R

Rafata Archaniota 24 Pasdz.
Rajmunda 23 Stycznia .
Rajmunda Kard. 31 Sierp.
Reginy. Panng_ 7 Wrzesnia
Remlgtjusza isk. 1 Pazdz.
Roberfa Opata 7 Czerwca
Rocha Wyznawc¥ 16 Sierpnia
Romana Opata 28 Lutego
Romana Mecz. 9 Sierpnia
RomanY Panny 23 Lutego
Romualda Opata 7 Lutego
Rozalji P y 4 Wrzesnia
Rozestanie Apost. 15 Lipca
ROzy Panny 26 Sierpnia .
Rozy Limanskiej 30 Sierpnia
Rudolfa 17 Kwietnia .
Rufy Meczenniczki 28 Listop.
Rufina yznawcy 19 Sierp.
Rufiny Panny 317 Sierpnia

legal-

MotheTs Day (Dzieh Matek)
Druga niedziela w maju.

Nowy Rok — 1 stycznia.
Thanksgiving (Dzien Dziekczynie-

Ruperta Biskupa 27 Marca,
Ryszarda Biskupa 3 Kwietnia

S

Sabby Opata 5 Grudnia
Sabina Wyznawcg 11 Lipca
Sabiny M¢gcz. 27 Pazdziernika
Salezégo Mecz. 12 Sle_era
Salomei Panny 17 Listopada
Salwiana 17 Marca .
Saturnina Mecz. 29 Listopada
Saturniny Panny i Meczen.

4 Marca .

Scholastyki Panny 10 Lutego
Sciecie. Sw. Jana  Chrzciciela
29 Sierpnia .
Serapiona Wyz. Mecz. 14 List.
Serca Pana Jezusa 7 Czerw.
Sergiusza Mg_cz. 24 Lute%/cl)_
Serwacego Biskupa 13 Maja
Serwiliaha Mecz. 20 Kwietnia
Seweryna Opata, 8 Stycznia

Siedmiu = Braci Spiagcych

10 Maja :
Sebastjana 20 Stycznia
Sennena_Mecz. 30 Lipca
Sotera Papieza 22

Sulpicjusza Mecz. wiet.
. 25 Lutego
0 Czerwca

Sylwiana Biskupa 17 Lutego
Symfarjana Mecz. Sierp.
Synezjusza Mecz. 12 Grudnia
Syxta  Papieza 28 Marca

Szczepana 1 Mecz. 26 Grud.

Szymona z Lipnicy 28 Lipca
Szymona Apostota’ 28 Pazdz.
Szymona z Edesy 5 Lipca

T

Tadeusza Apostota 28 Pazdz.
Tarsylji Panny 24 Grudnia
Tekli 'Panny 23 Wrzesnia

Telesfora Pap. Mecz. 5 Stycz.
Teobalda Pustelnika 1 Lipca
Teodora Mecz. 9 Listopada

Teodora Zakonnika 7 Stycz,
Teodory Meczen. 1 Kwietnia
Teodory Pokutnicy 11 Wrze$.
Teodez]i Pann\XI Mecz. 29 Maja
Teodozjusza yzn. 11 Stycz.
Teodoryka 1 Lipca * = .
Teofila” Biskupa 27 Kwietnia
Teofila Meczen. 20 Grudnia
Teresy Panny 15 Pazdzier.

Tomasza z Akwinu 7 Marca
Tomasza z Wilan. 18 Wrzes.

Meksyk

Tomasza Apostota 21 Grud.
Tomasza Kantuar. 29 Grud.
Trzech _Kroéli 6 Stycznia
Tyburcjusza 14 Kwietnia
Tymoteusza B. . 24 Stycz.
Tytusa Biskupa 4 Stycznia

U

Ubalda Biskupa 16 Maja
Urbana 25 Maja L
Urszuli Panny” 21 Pazdzier

w

Wactawa Krola 28 Wrze$nia
Walentego Kapt. Mecz. 14 Lut.
Walerego Bisk. 12 Grudnia
Walerego Mecz. 12 Wrze$nia
Walerji Mecz. 5 Czerwca
Walerji Panny 9 Grudnia

Walerjana Megcz. 14 Marca
Wawrzynca Mecz. 10 Sierp.
18 Maja

Wenan ego Mecz. 1
Wenefrydy Panny 3 Lisfop,
Weroniki “Panny ~ 13 Stycznia
eroniki z Julianu 17" Maja
ktora 1 Wrzesnia

ktora Biskupa cz. 2 List.
Ihelma Arcyb. tycz,
Ihelma Opata 8 Kwigtnia
Ihelma ksiecia 28 Maja

libalda Biskupa 7 Lipca

librarda Biskupa 7 List.
ncentego Biskupa 20 Marca
ncentego Mecz. 22 Stycz.
ncentego Fer. W. 5 Kwiet.
ncentego a Paulo 19 Lipca
ncentego Kadtubka 9 Paz.
ta 15 Czerwca i .

talisa Mecz, 28 Kwietnia
adystawa Krola 27 Czerw.
Whniebowz. N. M. P. 15 Sierp.
Wojciecha Biskupa 23 Kwiet.
Wolfganga Blsku%a 31 Pazdz.

Wszystkich Sw. Listopada

SSSSSSSSSSSSESSSSES

4

Zacharjasza Proroka 6 Wrzes.
Zacharlasza Papieza 5 List.
Zaslubienie N. M. P, 23 Stycz.
Zefiryna Papieza_ 26  Sierp.
Zenobii Panny 30 Pazdzier.
Zenobiusza 30 Pazdziernika
Zenona Zoinierza 22 Grudnia
Znalezienie Sw, Krzyza 3 Maja
Zofji z 3-ma corkami 15 Maja
Zuzanny P. Mecz. 11 Sierp.
Zwiastowanie NMP. 25 Marca
Zygmunta Kréla 2 Maja

Liberja — 26 lipca. |

— 16 wrzesnia.
Nikaragua — 15 wrze$nia.
Niemcy — 9 listopada.
Norwegja — 17 maja.

Armtstlce Day (Dzienn Rozbrojenia) nia) — Ostatni czwartek w listo- Panama — 28 listopada.
— 11 listopada. . padzie. Paragwaj — 14 i 15 maja.
Christmas Day (Boze Narodzenie) Washingtona urodziny — 22 lutego. Reéru — 28—30 llpca.
— 25 grudnia. o Polska —3 maja. )
Columbus Day — 12 pazdziernika. Portugalia — 1 grudnia.

Decoration Day, zobacz: Memoriat
Day.
Defe%se Day (Dzieri Obrony) — 12

wrzesnia.

Father’s Day (Dzien Ojcow)
Trzecia Niedziela Czerwca

Flag Day — 14 lipca.

Independence Day (Dzierh Niepodle-

g!oéci
Indian D
wrzesniu.

— 4 llpca.

Jeffersona urodziny — 13 kwietnia.
Labor Day (Dzieh Pracy) — Pierw-
szy poniedziatek we” wrzesniu.

ay. — Czwarty pigtek we

Brazy

Chiny — 10

Ecuador — 1i

NARODOWE SW
KRA.

Argentyna — 26 maja.
Armenja — 28 maja.
Battyckie Kraje — 18 listopada.
Bollwia — 6 sierpnia.

ja — 7 wrzesnia.
Bulgarja — 6 pazdziernika.
- azdziernika.
Columbia — 20 llpca.
Costa Rlca — 15 wrzednia. = |
Czechos’rowa%a — 23 pazdziernika.

sierpnia.

J

IE
O

TA ROZNYCH
W
SWIETA

Popielec.
Wielki

Lincolna urodziny — 12 lutego.

Memoriat Day (Dzien Wieniczenia)
maja we wszystkich sta-
nach; w Alabama, Georgia, Flo-
rtdda 1 Mlsslssmgl 28 Kwietnia;
w North 1South Carolina 10 maja.

Finlandia — 6 grudnia.
Francja — 14 llpca..
Grecja — 7 kwietnia.
Guatemala — 16 wrze$nia.
Haiti — 1 stycznia.
Honduras — 16 wrzesnia.

3

ostatni

Rosja Sowiecka — 7-go listopada.
Salvador — 10 wrzesnia.

Uruguaj — 28 lutego.

Wenezuela — 4 lipca.

LEGALNE W KANADZIE

Nowy Rok — 1 stycznia.

Pigtek.

Niedziela Wielkanocna.

Empire Da

Dominion - L

Labor Day — Pierwszy poniedzia-
tek we wrzesniu.

Thanksgiving
nia) — Zwyk

— 24 maja.
ay — 1 lipca.

szier’l Dzigkczynie-
/kle proklamowany na
poniedziatek w pazdzier-

niku.
Christmas (Boze Narodzenie) —
25 grudnia.
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ZNACZENIE IMION MESKICH

Abner: Ojciec Swiatfa
Abraham: Ojciec wielu
Achilles: Sympatyczny

Adam: Cztowiek "ziemi
Adalbert: zobacz Wojciech
Adolf: Szlachetny bohater
Adrian: Ciemny

Alan: Harmonia

Albert: Caly jasny .
Aleksander: Pomagajacy ludziom
Aleksy: "Obrorica )
Alfons: Gotowy do walki
Alfred: Dobry doradca
Algernon: Wasaty

Ambrozy: Nie$miertelny

Amos: Siln
Andrzej: $2ny.
Antonii Zastugujacy na pochwate

Archibald: Bardzo odwazny
Arnold: Silny jak orzet
Aron: Ten ktory o$wieca
Artur: Szlachetny
Augustyn: Wspaniaty
BaldwIn; Odwazny '
Barttomiej: Syn wojny
Bazyli: Krolewski =
Benedykt: Btogostawiony
Benjamin: Syn prawej reki
Bernard: Silny niedzwiedz
Bertram: Roztropny

Borys: Obcg o
Cecyl: Niedowidzajacy
Cyryl: Panski

Cyrus: Jak stonice

Czestaw: Zotnierz

Daniel: Boski sedzia

Dawid: Ukochany

Donald: Dumny " wodz

Edgar: Chetnie dajacy

Edmund: Obrofica

ng_ard:UStr()lz . o
win: Uzyskujgcy szczescie

Elmer: Doskonaty™

Emanuel: B6g z nami

Eryk: Dzielny

Ernest: Powazny

Erwin; Jak niedzwiedz

Eugeniusz: Dobrze urodzony

Eweret: Stat

Franciszek: Woln

Ferdynand: Gwaftowny

Filip: Mitosnik koni

Fryderyk: Pokojowy wtadca

Gerald: Silny z wtocznig

Gilbert: Stynny

Gordon: Szczodry

Grzegorz: Czujny.

Gustaw: Wojownik

Harold: Szampion

Hektor: Obronca

Henryk: Glowa domu

Herbert: Stawa armii

Herman: Wojownik

Hiram: Naj_zlachetnlejs,%y

Horacy: Dzielny przewddca

Hubert: Roztropny

Hugon: Dobroduszny

Irwin: Wojownik

lwan: Dar boski

Jakub: Wierny

Jan: Dar, boski

Jeremi: Swiete imie =

Jerzy: Posiadajacy ziemie

Jonatan: Dar Jehowy

Julian, Juliusz: O miekkich wio-
sach o

Justyn: Sprawiedliwy

Kalwin: Odwazny
Karol: Mezny
Konrad: Zdolny doradca

Korneliusz: Zaszczytny
Krzysztof: Niosgcy Zbawiciela
Laurenty: Uwienczony wawrzynem
Leon: Lew .

Leonard: Silny jak lew
Leopold; Odwazny dla ludu
Luter: Swietny wojownik
tukasz: Swiatlo

Marek: Miot

Marcin: Wojowniczy
Mateusz: Dar Jehowy
Maurycy: Ciemnej cery
Michat: Jak Bdg

Mikotaj: Zwyciestwo ludu
Milton: Czerwony

Mojzesz: Z wody

Napoleon: Le$ny lew
Natan: Podarek

Noe: Wygoda )
Norman: Cztowiek poinocy
Oliwer: Zadowolony

Orwil: Spokojny = )
Oskar: Skaczacy wojownik
Oswald: Sita boska
Otton:_ Olbrzym

Patryciusz: Szlachetny
Pawet: Maty

Piotr: Skata

Ralf: Stynny bohater .
Rajmund: Roztropny obrofica
Re%mald: Silny krél
Robert: Stynny

Ronald: Stynny

Rudolf: Cz nnP/

Rufus: Rudowfosy

Ryszard: Potezny wiadca
Samson: Wielka uciecha
Saul: Ten o Kktbrego proszono
Salomon: Pokojowy
Stanistaw: Kamienista tgka
Stefan: Kwiecista korona
Sylwan: Mieszkaniec lasu
Szymon: Chetnie stuchajacy
Teodor: Dar boski

Tomasz: Blizniak
Tymoteusz: Bogobojny
Ulekses: Nienawidzacy
Walenty: Zdrowy

Walter: Mistrz wody
Wiktor: Zwyciesca "
Wincenty: Zwycieski

Wilbur: "‘Dzik
Woijciech: Szlachetny
ZNACZENIE IMION ZENSKICH

Adela, Adelina: Ksiezniczka
Adrianna: Ciemna
Agata: Dobra
A?_n!eszka:. Czysta
Alicja: Ksiezniczka
Aida: Bogata

Alma: Dobre serce
Amanda: Godna mitosci
Amelia: Ukochana *
Angelika: Mita
Anita: Petna gracji
Anna: Pelna gracji

32

Antonina: Nieokre$lona

Barbara: Dzika

Beatryg_a: Szczesliwa

Berta: Pigkna

Brygida: Swietlana

Cecylia: _Niedowidzajaca

Cyntia: Z gory Cyn

Debora: Pszczota

Diana: Boska

Dolores: Smutna

Dorota: Dar boski

Edyta: Drogi podarek

Edna: Przyjemnosc

Eleonora: Swiatto

Elzbieta: Uproszona u Boga

Emilia: Energiczna

Estera: Szczesliwa

Eunice; Szczesliwe zwyciestwo

Ewa: Zycie )

Ewangelina: Dobra nowina

Felicja: Szczescie

Flora: Kwiaty

Florencja: Kwitnaca

Genowefa: Spokojna

Gertruda: Wierna

Gloria: Sfawa

Helena: Swiatto

Hilda: Pomagajgca

Honorata: Zaszczytna

Hortensia: Lubigca ogrod

Ida: Jak bogini

Irena: Pokoj

Irma: Niewinna

Jadwiga: Gtowa domu

Janina: Dziecie boskie

Judyta: Chwalona )

Julia, Julianna: Z miek. wiosami

Laura: Wawrzyn

Leona: Odwazna

Lilian: Lilijka

Loretta: Czysta

Ludwika: Odwazna ]

tucja: Urodzona przy zachodzie
sforica ]

Ma?dalena: Wspaniata

Matgorzata; Perta

Maria: Gwiazda morza

Marta: Pani domu

Matylda: Bohaterka .

Mildred: Moéwiaca tagodnie

Milicent: Stodka $piewaczka

Miranda: Podziwiana

Natalia: Podarek

Nina: Miloda

Norma; Z potnocy

Olga: Swieta

Patrycja: Szlachetna

Pryscyla: Starodawna

Prudencja: Roztropna

Rachela: Jagnie

Ramona: Zabezpieczona

Rebeka: Czarujaca piekno$c

Sara: Ksiezniczka

Shirley: Mita

Sybilja: Wrozka

Sylwia: Z lasu

Stella: Gwiazda

Teresa; Niosgca zboze

Weronika: Wierna

Wiktoria: Zwyciestwo

Wiola: Skromna

Wirginia: Czysta

Zofia: Madros¢

Zuzanna: Lilia



ALFABETYCZNY SPIS IMION StOWIANSKICH

Bogna $w. 20 Czerwca
Bogodar 9 Listopada
Bogomit 10 Czerwca
Bogomir 13 Stycznia
gogoslaw 29 Kwietnia
ogowit 7 Marca
Boguchwat 18 Marca
Bogufat 27 Kwietnia
Bogumita 20 Grudnia
Bogustaw 1 Lipca .
Bogustawa 29 Maja
Bogusz 24 Lutego
Boguwola 8 Grudnia
Bohdan 19 Marca
Bohdana 6 Lutego
Bohdar bt. 27 Marca
BO{OmII‘ 6 Stycznia
Bolestaw 19 Sierpnia
Bolestawa 22 Lipca
olistaw 1 Sierpnia .
orys i Chleb 9 Sierpnia
Borystawa 25 Maja
Bozena 14 Marca’
gozes}awa 31 Maja
ozestaw 10 Marca
Bozydar bt 9 Maja
Bozydar 21 Wrzeshia
Boizystaw 19 Czerwca
gorzy_vvo bt. 5 Kwietnia
tazej 8§ Lutego
Branmita 3 Czerwca
Bratumit 18 Pazdziernika
Bratystaw 4 Pazdziernika
Broriimir 20 Maja .
Bronistawa 18 "Sierpnia
Bronistaw 6 Pazdziernika
Bromwoj 22 Czerwca
Budzimit 15 Wrzesnia
Budzimir 16 Czerwca
udzistaw 1 arca
udzistawa 20 Pazdziernika
Budziwoj 23 aja

Chlebostaw 6 Sierpnia
J:;hocistaw 5 Maja
~ootymir 13 Czérwca
“hronistaw 13 Wrzesnia
J;hwalibog
Chwalib6g 28 Lutego
J:hwalimir 8 Lipca
“hwalimira 25 Listopada
"nwaljstaw 3 Listopada
Jahwalistawa 30 Kwietnia
Ji»chomjt 23 Sierpnia
Ajchomir 6 Czerwca
Jitchostaw 13 Maja
~Jchostaw 30 C_zaerwca

Jherpimir 10 Maj
;\;Jerpls}awa 29 Lipca
eszymir 24 Sierpnia
Czcibog 29 Marca
J;Zcimistaw 29 Marca
J;2cistawa bt. 19 Lutego
Czestaw 20 Lipca =
Czestaw m. 20 Kwietnia
Czestawa 12 Stycznia

. 29 Wrzesnia
Bamelit 29 Pazdziernika
Damian 27 Wrze$nia
Baromita 21 Pazdziernika

gfugomlr 15 Marca
Jugostaw 18 Czerwca
Btugostawa

15 Pazdzierniki
Doblestaw Maja .
Bobrogniew 30 Stycznia
Bobrogist 14 Lipca =
Bobromita 11 Pazdziernika
Bobromir 4 Stycznia
£r°bromir 5 Czerwca
Bobromira 31 Marca |
Bobrostaw 10 Stycznia
i“brostawa 9 Kwietnia
Bobrowit 18 Wrze$nia
Bobrow6j 14 Sierpnia
Pogomost 9 Pazdziernika
~omorad 16 Sierpnia
Bomostaw 15 Stycznia
tim ostawa 7 Wrzesnia
1I*ynystaw 21 Czerwca
Borostaw 24 Listopada
Brogomit 21 Kwietnia
Bjbrochna 5 Lutego
Brogomir 22 Grudnia
Brogomira 9 Listopada
ffe«omyst 17 Czewrca
Blogostaw 17 Wrzesnia
Brogowit 6 Wrzesnia
Bzierzykraj 17 Lipca

Dzierzymir 14 PaZdziernika
Dzierzystaw 18 Lipca
Dzierzystaw 1 Wrzesnia

G

niewomir 8 Lutego
odystaw 22 Marca
odystawa_ 24 Grudnia,
odzimir 31 Pazdziernika
odzistaw 28 Grudnia
Gorystaw 9 Lutego .
Gorystaw 10 Kwietnia
Goscistaw 18 Kwietnia
Goscistaw 28 Listopada
Gosciwit 6 Maja |
Gostaw 29 Grudnia =~
Grzmistaw 12 Pazdziernika
Grzmistawa 25 Grudnia

H
Homir 24 Wrze$nia
|

Imistaw 30 Wrze$nia
IScistaw 11 Wrzesnia
Izastaw 6 Lipca

J

Jactaw $w. 15 Sierpnia
Janistaw 24 Czerwca

Jarogniew 6 Grudnia
Jaromir 11 Kwietnia

Jaromir 28 Maja

Jaropetk 18 Stycznia
Jarostawa 21 Stycznia
Jarostaw 25 Kwietnia
Jerzy $w. 24 Kwietnia
Jordan Sw. 13 Lutego

K

OOOOO

Kazimierz 4 Marca .
Kazimijera 21 Sierpnia
Krasistaw 17 Kwietnia
Krasnoroda 7 Lipca |
Krzepimir 19 Wrzesnia
Krzesimir 11 Stycznia
Krzestaw 28 Marca
Krzesomy$l 19 Maja

L

Lassota 31 Grudnia
Lechostaw 26 Listopada
Letostaw 3 Sierpnia
Litomit 4 Czerwca
Lubomir 1 Maja
Lubomira 21 Marca,
Lubomita 4 Grudnia
Lubomira 24 Marca
Lubomira 24 Lipca
Lubostaw 12 Kwietnia
Ludomit 30 Grudnia
Ludowit 20 Lutego
Ludomita 7 Maja
Ludomir 10 Listopada
Ludomy$l 7 Grudnia
Ludowit 11 Maja
Ludowir 31 Lipca
Ludostawa 11 Marca
Ludostaw 30 Listopada_
Lutostaw 26 Pazdziernika

4
tadystaw bt. 26 Wrze$nia

M

ieczystaw 1 Stycznia
ifada bt. 16 Lutego
togost 8 Marca

Mnozystaw 4 Kwietnia
Mscigniew 19 Grudnia
Mscistaw 8 Stycznia
Mscistawa 9 Marca
Msciwo] 4 Listopada
Myslimir 14 Kwietnia
Myslistaw 20 Wrzesnia

N
Namystaw 25 Sierpnia

Nleciataw 13 Marca
Niemir 14 Lutego

Niezamys$l 8 Sierpnia
Nonistaw 16 Kwietnia
Nowostaw 12 Listopada

o

Ojcomit 2 Lipca
Ojcostaw 16 Marca
Olek $w. 7 Sierpnia
Olga sw. 11 Lipca
Onostawa 21 Lutego
Ostromir b}, 4 Sierpnia

P
Pakostaw 5 Marca

Prokop 5 Lipca L
Przebystawa 22 Pazdziernika
Przedzimir 14 Czerwca
Przedzistaw 23 Lutego
Przedzistaw 27 Sierpnia
Przemystaw 13 Kwietnia
Przemystaw 30 Pazdzierika
Przemysl 29 Listopada
Przestaw 7 Kwietnia
Przestaw $w. 3 Wrze$nia
Przestawa 21 Maja .
Przybystaw 27 Stycznia
Przybystaw 15 LiStopada

R

Racibor bt. 29 Sierpnia
Radogost 14 Stycznia
Radomit 11 Czérwca
Radomita 13 Lipca .
Radomir 28 Stycznia
Radomir 16_LiStopada
Radomy$l 27 Grudnia
Radostaw 2 Marca
Radostaw 8 Kwietnia
Radostaw 15 Lipca
Radostawa 8 Wrze$nia
Radzimir 12 Wrzesnia
Radzistaw 16 Pazdziernika
Radzistawa 10 Grudnia
Radziw6j 10 Lipca
Radzyn $w. 12 Lutego
Ratymir 19 Stycznia
Ratystaw 2 Czerwca
Rostaw 13 Sierpnia |
Rostawa 7 Pazdziernika
Roscistaw 17 Stycznija
Roscistaw 4 Wrzesnia
Rozmystaw 26 Czerwca
Rustaw 27 Maja

S

Samomyst 25 Pazdziernika
Samostawa 1 Grudnia
Sebastjan 20 Stycznia
Sedzimir 20 Listopada
Sedzistaw 16 Wrze$nia
edziwdj 8 Listopada
eman "3 Pazdziernika
emistaw 24 Pazdziernika
arbimir 26 Stycznia
aw 21 Listopada
aw$ bt 12 Sierpnia
awiflor 14 Grudnia
awimir 17 Maja
awobo6j 25 Lutego
awomita 3 MarcCa
awomir bt 5 Listopada
awomira_ 23 Grudnia
awosz 25 Lipca

awoj 9 Czerwca
Sobiebdr 9 Wrzesdnia
Sobiestaw 20 Sierpnia
Spitogniew 31 Stycznia
SpitoStaw 11 Listopada
Spitostawa 5 Grudnia
Spitymir 26 Kwietnia
Stanistaw $w. 8 Maja .
Stanistaw $w. 5 Slerpnia
Stanistaw R. 18 Listopada
Stanimir 2 Pazdziernika
Stostaw 2 Pazdziernika
Stostaw i D. 21 Lipca
Strachota, 9 Lipca . |
Strzezymir 22 Kwietnia
Strzezystaw 2 Stycznia
Strzezystaw 15 Maja
Sudomir 2 Kwietnia
Sulimir 30 Maja

Sulistaw bt 7 Lutego
Swatoaz 12 Marca
Swietobdj 26 Marca,
Swietobdr 6 Kwietnia
Swietochna 11 Lutego
Swietomir 28 Lipca
Swietopetk 1 Czerwca
Swietopetk 25 Wrzesénia
Swietorad 17 Lutego
Swietostaw 7 Stycznia
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Swietostaw 3 Maja .
Swietostawa 31 Sierpnia
Swietostawa 2 Sierpnia
Szczestaw 15 Lutego .
Szczesny $w. 30 Sierpnia
Szukostaw 30 Marca
Szulistaw 2 Grudnia

T

Tolimir bt. 12 Lipca
Tomila bt 10 Lutego
Tomir 27 Listopada
Tomira 24 Maja .
Tomistaw bt 21 Grudnia

U
Unistaw 18 Lipca
w

Wactaw bt. 15 Kwietnia
Wactaw $w. 28 Wrzesnia
Wanda 23 Czerwca
Warcistaw 1 Listopada
Wawrzyniec 10 Sierpnia
elistdw 4 Lipca
slimir 3 Grudnia
staw bi. 7 Czerwca
stawa bt 22 Maja
t sw. 15 Czerwca
tomit 27 Pazdziernika
tostaw 22 Stycznia
tostaw 4 Lufego
tymir 2 Maja
tymir 2 Listopada
arostawa 27 L
ecymit 26 Maja
ecystaw 25 Marca
enczystaw 4 Maja
enczystaw 16 Midja
elostawa 18 Lutego
adybdg 28 Pazdziernika
adyb6] 10 Wrzesnja
adymira 9 Stycznia
adystaw 3 Kwietnia
adystaw 13 Grudnia
Wiasnybor 5 Stycznia
tastymila 3 Stycznia
Wiastymila 26 Sierpnia
Wiastymil 25 Czerwca |
Wiastymir 23 Pazdziernika
Wiatystayt sw. 27 Czerwca
Wiodzimierz 16 Stycznia
i
W
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odzimierz 19 Kwietnia

odzimira 11 Sierpnia

Wodzimir 14 listopada

Wodzistaw 19 Lipca

Wodzistaw 5 Wrzes$nia
ca

Wo]stawa 8 Pazdziernika
Wolidar 12 Grudnia
Wolimir Grudnia
Wrocistawa 23 Stycznia
Wréciwoéj 26 Grudnia
Wrdcistawa 22 Lutego
Wrzestaw 18 Maja
Wszebdr 27 Lipca
Wszemil 12 Maja |
Wszemil 18 Grudnia
Wszemila 22 Listopada
Wszerad 13 Listopada
Wszewtad 6 Listopada
Wyszomir 12 Czerwca
Wyszomir 28 Sierpnia
Wyszostaw 8 Czerwca

z

Zastaw 5 Pazdziernika
Zatystawa 17 Pazdziernika
ZdZistaw 17 Marca .
Zbigniew 1 Kwietnia
Zbistaw 23 Marca

Zbistaw 17 Listnpada
Zbroistaw 28 Czerwca
Zdobystaw 30 Lipca
Zdostawa 16 Grudnia
Zdzistaw 29 Stycznia
Zelimir 22 WrZeSnia =~
Ziemistaw 13 Pazdziernika
Ziemomyst 14 Wrzesnia
Ziemowit bt. 19 Pazdziernika
Znatystaw 1 Pazdziernika.

2

Zeq_ota 1 Lutego-

Zelistaw 23 Lipca
Zyrostaw _ 17 Grudnia
Zytomir 7 Listopada
zywistaw 28 Kwiets
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A. THE FORM OF OUR GOVERNMENT rights and duties of the people.

A. FORMA NASZEGO RZADU

What is the form of out governmentl
Jaka jest forma naszego rzadu?
The United States is a republic.
Stany Zjednoczone sg republika.

What is a republic?

Co to jest republika?

It is a government in which the people
rule through officers whom they elect.
Jest to taki rzad, w ktorym rzadzi lud
przez obieranych przez ten lud urzedni-
kow.

What is the Constitution of the United
States?

Co to jest Konstytucja Stanéw Zjedno-
czonych.

The Constitution is the supreme law of
the United States.

Konstytucja jest to najwyzsze prawo
Stanéw Zjednoczonych.

What does the Constitution provide for?
Co ustanawia Konstytucja?

The Constitution provides for the or-
ganization of our government and the

Konstytucja ustanawia organizacje na-
szego rzadu, oraz prawa i obowigzki
ludu.

Can the Constitution be changed?

Czy Konstytucja moze by¢ zmieniona?
Yes, by amending it. There are at present
twenty-one amendments to the Consti-
tution.

Tak jest, przez wprowadzenie do niej
poprawek. Obecnie jest takich poprawek
do Konstytucji dwadziescia jedna.

How many branches are there in our
government?

Z ilu gatezi sktada sie nasz rzad?
There are three branches.

Rzad nasz sklada sie z trzech galezi.

What are these three branches?

Jakie sg te trzy gatezie rzadu?

The legislative branch which makes the
laws.

The executive branch which carries out
the laws.

The judicial branch which enforces the
laws.

G atgZ prawodawcza, ustanawiajgca



prawa; gatagz wykonawcza, wprowadza-
jaca te prawa w wykonanie, i gatgZ sa-
downicza, zmuszajgcg do postuszenstwa
dla prawa.

LEGISLATIVE BRANCH
GALAZ PRAWODAWCZA

8 Who makes the laws of the United States?

f2.

Kto ustanawia prawa w Stanach Zjedn*
Congress makes the laws.
Kongres ustanawia prawa.

How many parts has Congress?

Z ilu czesci sktada sie Kongres?

There are two parts, the Senate or the
Upper House, and the House of Repre-
sentatives or the Lower House.

Z dwuch czesci; Senatu czyli 1zby Wyz-
szej, i lzby Reprezentantow, czyli Izby
Nizszej.

How many members has the Senate?

Z ilu cztonkow skiada sie Senat?
There are 100 Senators. Two are elected
by the voters of each state. (Find out
and memorize the names of the senators
from your state).

Jest stu Senatoréw. Wyborcy kazdego
stanu obierajg dwuch senatoréw. (Do-
wiedzcie sig, jak sie nazywajg senato-
rowie z waszego stanu, i zapamietajcie
ich nazwiska.

Who presides over the Senate?

Kto przewodniczy w Senacie?

The Senate is presided over by the Vice-
President of the United States.
Przewodniczacym Senatu jest Wice-
Prezydent Stanéw Zjednoczonych.

For what term is a Senator elected?

Na jaki termin jest obierany Senator?
His term of office is six years.

Termin urzedowania Senatora wynosi
sze$¢ lat.

The House of Representatives consists ot
how many members?

Z ilu cztonkéw sktada sie lzba Repre-
zentantow?

There are 437 members of the House of
Representatives.

Izba Reprezentantow sklada sie z 437
cztonkow.

14. How many Representatives are there

15.

16.

17.

from each state?

llu jest Reprezentantéw czyli kongres-
mandéw z kazdego stanu?

In according to the number of people in
each state. Not more than one for every
30,000 people in the state. (Find out the
name of the Congressman from your
district.)

Zalezy to od liczby ludnosci w tym sta-
nie. Nie wiecej, niz jeden na kazde 30,000
ludno$ci w tym stanie. (DowiedZcie sie
nazwisko kongresmana z waszego okregu
zapamietajcie je.)

For what term
elected?

Na jaki termin obierany jest Repre-
zentant?

His term of office is two years.

Termin urzedowania kongresmana wy-
nosi dwa lata.

is a Representative

Who presides over the House of Repre-
sentatives?

Kto przewodniczy w lzbie Reprezentan-
tow?

The House of Representatives is presided
over by the Speaker, who is selected by
all the members of the House of Repre-
sentatives.

Przewodniczacym lzby Reprezentantow
jest tak zwany Speaker, obierany przez
wszystkich cztonkéw lzby Reprezentan-
tow.

How are the laws of the United States
made?

Jak sa ustanawiane prawa Standw Zje-
dnoczonych?

The laws must be passed by a majority
of both Houses of Congress with the ap-
proval of the President, or by a two-
thirds vote of Congress after a veto by
the President.

Prawa muszg by¢ uchwalone przez wiek-
szo$¢ obu Izb Kongresu i otrzymac apro-
bate (zatwierdzenie) Prezydenta, albo
tez, po veto Prezydenta, to jest odmowie
aprobaty uchwalonego przez Kongres
prawa, wiekszoscia dwuch trzecich czesci
gtosow.



What is the capitol of the United States?
Jakie miasto jest stolicg Stanéw Zjedno-
czonych?

Washington, D. C. (District of Colum-
bia). This is where Congress meets,
where the President stays and where the
Supreme Court functions.

Washington, D. C. (District of Colum-
bia). Tam zasiada Kongres, mieszka Pre-
zydent i urzeduje Sad Najwyzszy.

EXECUTIVE BRANCH
GALAZ WYKONAWCZA

Who is our Chief Executive?

Kto jest naszym naczelnym urzednikiem
wykonawczym?

The President.

Prezydent.

Who takes office if the President dies?
Kto obejmuje urzad Prezydenta w razie
jego S$mierci?

The Vice-President,

Wice-Prezydent.

Who elects the President and Vice-
President?

Kto obiera Prezydenta i Wice-Prezy-
denta?

They are elected by the people.

Sg obierani przez lud.

Do the people vote directiy for the
President and Vice-President?

Czy lud gtosuje bezposrednio na Prezy-
denta i Wice-Prezydentat

No. They vote for their electors.

Nie. Lud gtosuje na ich elektorow.

For what term ars the President and
Vice-President elected?

Na jaki termin obierany jest Prezydent
i Wice-Prezydent?

Their term of office is four years.
Termin ich urzedowania wynosi cztery
lata.

Is anyone eligible to be the President
or Vice-President?

25.

26.

27.

28.

Czy kazdy moze byé Prezydentem Ilub
Wice-Prezydentem?

Ali native-born citizens who are at least
35 years of age are eligible.

Nie. Muszg oni by¢ obywatelami z uro-
dzenia, w wieku conajmniej 35 lat.

What arre the President’s duties?

Jakie sa obowigzki Prezydenta?

He sees that laws are carried out and
approves them before they become laws.
He also appoints certain officials and he
is the Commander-in-Chief of the Army
and Navy.

Doglada on wykonywania praw oraz
aprobuje je, zanim stang sie prawem.
Procz tego mianuje on niektérych urzed-
nikow oraz jest Naczelnym Wodzem
Armii i Floty.

How does he carry out the laws?

W jaki spos6b Prezydent wykonuje
prawa?

By appointing a cabinet and judges with
the consent of the Senate.

Przez mianowanie Gabinetu oraz se-
dzidw, za zgodg Senatu.

What is the Cabinet?

Co to jest Gabinet?

The cabinet consists of ten secretaries
appointed by the President to be the
heads of the Executive departments.
They advise the President and administer
the laws.

Czlonkami Gabinetu jest dziesieciu Se-
kretarzy Departamentow Wykonawczych,
mianowani przez Prezydenta na naczel-
nikdw departamentéw wykonawczych. Sa
oni doradcami Prezydenta i administra-
torami praw.

JUDICIAL BRANCH

GAL4Z SADOWA
What is the highest Court in the United
States?
Jaki jest najwyzszy sad w Stanach Zje-
dnoczonych?
It is the Supreme Court, which has nine
jIL_sttices, appointed by the President for
ife.

Jest to Sad  Najwyzszy, ktéry skiada
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32.

36

sie z dziewieciu sedzidw, mianowanych
przez Prezydenta dozywotnio, to jest na
cate zycie.

What is the function of the Courts?
Jaki$ sg czynnosci sgdow?
They enforce the laws and
them.

Przymuszanie do postuszenstwa prawom
oraz ich interpretowanie, czyli ttumacze-
nie znaczenia praw.

STATE GOVERNMENT
RZAD STANOWY

Who makes the laws in the 50 States?
Kto ustanawia prawa w 50 stanach po-
szczegblnych?

The State legislatures.

Stanowe legislatury.

interpret

What does the State legislature consist
of?

Z czego sie sklada legislatura stanowa?
Generally an upper house called the Son-
ate, and a lower house called the As-
sembly or House of Representatives.
Legislatura stanowa sktada sie zazwyczaj
z lzby Wyzszej, zwanej Senatem stano-
nowym, oraz z lzby Nizszej, zwanej
Zgromadzeniem lub Izbg Reprezentan-
tow.

Who is the chief executive of each state?
Kto jest naczelnym urzednikiem wyko-
nawczym w kazdym stanie?

The Governor. (Find out and memorize
the name of your governor and for how
long he is elected.)

Gubernator. (Dowiedzcie sie, jak sie na-
zywa gubernator waszego stanu oraz na
jaki termin jest on obierany i zapamie-
tajcie to.)

What is the highest state law?

Co jest najwyzszem prawem stanowem?
The State Constitution.

Konstytucja Stanowa.

MUNICIPAL GOVERNMENT
RZAD MUNICYPALNY

Outside of federal and state, what gov-
erments have we?

35.

36.

3r.

37

Précz rzadu federalnego i rzadow sta-
nowych jakie mamy jeszcze rzady?
Municipal government generally headed
by a mayor. (Find out the name of your
mayor and the term of his office.)
Rzady municypalne, na ktérych czele stoi
zazwyczaj major. (Dowiedzcie sie, jak
sie nazywa wasz mayor i na jaki termin
jest obierany i zapamietajcie to.)

HISTORYOF THE UNITED STATES
B. HISTORIA STANOW ZJEDN.

Who discovered America?

Kto odkryt Ameryke?

Christopher Columbus, an Italian ex-
plorer, discovered America in 1492
Krzysztof Kolumb, zeglarz wioski, od-
kryt Ameryke w roku 1492

Who was George Washington?

Kto byt Jerzy Washington?

George Washington is known as the
Father of Our Country. He was the first
president of the United States. He was
the leader of our army during the Revolu-
tionary War, which was fought to free
us from England.

Jerzy Washington znany jest, jako Oj-
ciec Kraju Naszego. Byt on pierwszym
Prezydentem Stanéw Zjednoczonych. On
to byl wodzem armii naszej podczas
Wojny Rewolucyjnej, stoczonej dla uwol-
nienia nas od panowania Anglii.

What is the Declaration of Independsnce?
Co to jest Deklaracja Niepodlegtosci?
It is a document, written by Thomas
Jefferson who later became President of
the United States, which declared our
independence from England and laid
down the principles of liberty, equality
and justice for our democratic govern-
ment.

Jest to dokument, napisany przez Toma-
sza Jeffersona, ktéry pdzniej zostat Pre-
zydentem Stanéw Zjednoczonych, ob-
wieszczajacy naszg niepodlegto$¢ od
Anglii i wyktadajacy zasady wolnosci,
rownosci i sprawiedliwosci dla naszego
rzadu demokratycznego.



39.

41.

42.

When was the Declaration of Independ-
ence adopted?

Kiedy zostata przyjeta Deklaracja Nie-
podlegtosci?

The Declaration of Independence was
adopted on July 4th, 1776 in Philadel-
phia. We therefore celebrate the Fourth
of July as Independence Day.

Deklaracja Niepodlegtosci zostata przy-
jeta 4 Lipca, 1776 roku w Filadelfii. Dla-
tego obchodzimy 4 Lipca jako Dzien Nie-
podlegtosci.

WAo was Abraham Lincoln?

Kto byt Abraham Lincoln?

Abraham Lincoln was President during
the Civil War, which was fought to pre-
serve the United States from disruption
and to free the slaves.

Abraham Lincoln byt Prezydentem pod-
czas Wojny Domowej, toczonej o zacho-
wanie Standéw Zjednoczonych od rozbicia
i 0 uwolnienie niewolnikdw.

Who was Woodrow Wilson?

Kto byt Woodrow Wilson?

Woodrow Wilson was President during
the World War |I.

Woodrow Wilson byt 'Prezydentem pod-
czas l-ej Wojny Swiatowej.

The American flag has how many colors
in it?

lle koloréw ma sztandar amerykarski
i jakie?

Three: Red, white and blue.

Trzy: czerwony, bialy i niebieski.

How many stars and stripes are there in
the American flag?

lle gwiazd i pas6w jest na sztandarze
amerykanskim?

50 stars, one for each of the 50 States,
and 13 stripes, one for each of the 13
original States.

50 gwiazd, po jednej dla kazdego z 50
standw, i 13 paséw po jednym dla kaz-
dego z 13 stanéw pierwotnych.

What are the names of the 13 original
States?

Ktore stany zaliczajg sie¢ do 13 standw
pierwotnych?

New Hampshire, Massachusetts, Connec-
ticut, New York, Rhode Island, Penn-
sylvania, New Jersey, Maryland, Dela-
ware, Virginia, North Carolina, South
Carolina and Georgia.

New Hampshire, Massachusetts, Connec-
ticut, New York, Rhode Island, Penn-
sylvania, New Jersey, Maryland, Dela-
ware, Virginia, North Carolina, South
Carolina i Georgia.

C. RIGHTS AND DUTIES OF CITIZENS
C. PRAWA | OBOWIAZKI OBYWATELI

44,

47.

What is the most important right of a
citizenf

Jakie jest najwazniejsze prawo obywa-
tela?

The right to vote.

Prawo gtosowania.

What does the Citizen do by voting?
Czego dokonuje obywatel, glosujgc?
He. participates in the gorernment of the
the United States by electing Senators
and Representatives to Congress who
make the laws, and by electing the Presi-
dent who administers the laws and ap-
points judges to enforce them.

Bierze on udziat w rzadzie Stanéw Zje-
dnoczonych przez obidér Senatoréw i Re-
prezentantow do Kongresu, ktérzy usta-
nawiajg prawa w Kongresie, i przez
obidér Prezydenta, ktéry zawiaduje admi-
nistracjg praw oraz mianuje sedziow dla
ich przestrzegania.

Can the Constitution be changed?

Czy Konstytucja moze by¢ zmieniona?
Yes. It may be changed by the will of
the people, in a lawful way, prescribed
in the Constitution itself.

Tak jest. Moze ona by¢ zmieniona wolg
ludu w drodze praworzadnej, przepisa-
nej w samej Konstytucji.

What is the Bill of Rights?

Co to jest Statut Praw?

The first ten amendments to the Con-
stitution are called the Bill of Rights.
Pierwsze dziesie¢ poprawek do Konsty-
tucji zwane jest Statutem Praw.



48. What rights are guaranteed by the Bill Czy Posiadacie Dostateczne

gfkRightS? t stat Zabezpieczenie Dla
aKle prawa zagwarantowane Sg atu- H )
tem Praw? Rodziny:

Freedom of religion, freedom of speech,
freedom of the press, trial by jury. Also,
the right to peaceably assemble. Life,
liberty and property can be taken only
after a trial in accordance with the law.
Wolno$¢ religii, wolno$¢ stowa, wolnos¢
prasy, sad przez tawe przysiegtych, ja-
kotez prawo spokojnego zgromadzania
sie. Zycie, wolno$¢ i whasno$é moga zo-
sta¢ odebrane tylko po osadzeniu na
mocy prawa.

49. What do other amendments to the Con-
stitution provide?
Co ustanawiajg inne poprawki do Kon-
stytucji?
There shall be no slavery. That women
shall have the right to vote. In other
words, equal rights for all without re-
gard to color, creed or sex.
Ze nie moze by¢ niewolnictwa. Ze ko-
biety posiadajg prawo glosowania. In-
nemi stowy, réwne prawa dla wszystkich
bez roznicy koloru skdry, wyznania lub
pici.

Dostateczne Ubezpieczenie Na Zycie Ojcow Jest
Ich Swietym Obowigzkiem Wobec Rodzin.

80. What are the duties of citizens?
Jakie sg obowigzki obywateli?
To uphold the Constitution and the laws
of the United States and to defend the
country against outside and inside
enemies.
Podtrzymywac Konstytucje i prawa Sta-
néw Zjednoczonych oraz broni¢ kraju od
wrogow zewnetrznych i wewnetrznych.

Mtodzi, samotni mezczyzni i kobiety posiadaja-
cy ambicje oszczedzania na przysztos¢ i zape-
whnienia ubezpieczenia dla rodzin, gdy mezczyna
ozeni sie, a panna wyjdzie za maz, majg do wybo-
ru dwa bardzo dobre plany w Zwigzku Narodo-
wym Polskim.

ZWIAZEK NARODOWY POLSKI
6100 NORTH CICERO AVENUE

CHICAGO, ILLINOIS 60646



Alojzy A. MazewskKi

Zbliza sie Jubileuszowy Rok Stulecia

Zwigzku Narodowego Polskiego

W 1980 roku, a wiec zaledwie za dwa lata, Zwigzek Narodowy Polski wejdzie wjubileuszowy
Rok Stulecia swego istnienia. Bedzie to rocznica wyjgtkowego znaczenia nie tylko dla naszej zastuzonej
Organizacji, ale tez dla catej Polonii Amerykaniskiej.

Nalezy tez podkresli¢, ze ZNP przez potowe lat istnienia i historii Standw Zjednoczonych

jako niepodlegtego panstwa stanowit i stanowi nadal bardzo istotna cze$¢ sktadowg Republiki, ktdrej
spoleczennstwo jest przeciez prawdziwg mozaikag w kazdej dziedzinie zycia zbiorowego, a my, Polonia
Amerykanska, jesteSmy bezprzeczna czescig tego spoteczenstwa o charakterze typowo pluralistycznym.

Od bezspornie udowodnionego historycznie faktu przybycia pierwszych Polakow na ziemig
amerykanska w 1608 r. (Jamestown, Va), a wiec 370 lat temu i przed tak natarczywie reklamowanym
przybyciem statku “Mayflower”, az do wsp6tczesnego nam okresu, fale polskich imigrantow naptywaty
i naplywaja nadal na ziemie amerykariska, wgczajac sie w zycie nowej Ojczyzny, wnoszgc wartosci
ich mdzgdw i trudy ich miesni wprace narzecz budowy i rozwoju tego kraju, sktadajac najwyzsze ofiary
z zycia i krwi we wszystkich wojnach pod Gwiazdzistym Sztandarem, poczynajac od Wojny Rewolucyj-
nej, akonczac na Wietnamie, budujac wielkosé ipotege tej naszej amerykanskiej Ojczyzny.

Nie jesteSmy tu przybtedami z przypadku i nie jesteSmy tu od wczoraj. Polskie fale imigra-
cyjne naptywaty tu w latach rozbiorczej niewoli narodu polskiego, gdy zty los, zgotowany przez przesla-
dowania ze strony carskiej Rosji oraz cesarskich Niemiec i Austrii, wyganiatsetki tysiecy Polakow z ich
ziem ojczystych n’ dawnej Rzeczypospolitej oraz zmuszat ich do poszukiwania lepszej doli nagoscinnej
dla wszystkich wygnaricow, przeSladowanych i tutaczy ziemi amerykariskiej.

Wspdtczesne pokolenia Amerykandw polskiego pochodzenia majg petne prawo spogladaé w
historyczna przesztos¢ tego kraju z dumg, uzasadniong wiekami zdarzen z istnienia i wspotudziatu w
Zyciu Standw poprzednich pokoler naszej, polskiej krwi. Stanowimy cze$¢ sktadowg ogolnoamerykan-
skiej spotecznoscei, aprzez wkiad najej rzecz wartosci duchowych, moralnych i kulturalnych z naszego
przebogatego i wspianiatego dziedzictwa polskiego, wzbogacili$my ten kraj nieprzemijajacymi dobrami,
jakie zostaty wypracowane w okresie ponad tysigca lat narodowo-panstwowych dziejow na ziemi
ojczystej naszych praojcow, wpieknym i bohaterskim Starym Kraju nad Wista.

Gdy za dwa lata wejdziemy w Rok Stulecia ZNP, napewno zarysowane tu skrétowo problemy
zostang zaprezentowane szeroko w odpowiednich dla uczczenia tej znamiennej rocznicy obchodach
i uroczystosciach zwigzkowych. Juz bowiem obecnie przywédcy ZNP, skupieni w naszym Zarzadzie
Centralnym, opracowujg plany i przygotowujg programy na Rok Stulecia. Jest oczywiste, ze cala nasza
spoteczno$¢ zwigzkowa zostanie wezwana do wspétpracy w przeprowadzeniu tych programéw dla dobra
i chwaty Organizacji, jak i catej Polonii Amerykarnskiej.

Sita i znaczenie ZNP wynikajg z jego podstaw ideowych, zjego liczebnosci organizacyjnej, z
jego godnych uwagi osiggnie¢ w zakresie zasobdwfinansowych.

Nasze cztonkostwo, rozsiane po catym tym olbrzymim kraju-kontynencie, a ujete organizacyj-
nie w Grupy, Gminy i Okregi, jest bardzo istotnym czynnikiem naszej sity, stanowi widomy wyraz
naszych zbiorowych mozliwosci, potencjalnie wprost olbrzymich, jesli tylko bedziemy dziatali w
duchu braterstwa, jednosci i solidarnosci, co niestety wpraktyce zycia codziennego nie zawsze wyste-
puje. Te dwa elementy muszg tez stanowi¢ zasadniczgpodpore dla naszych poczynan ideowych.



Pamieta¢ bowiem musimy, ze ZNP ma do swojej dyspozycji skarb przeogromny, ktérego
nie wolno nam zaprzepascic, ale trzeba go pielegnowaé, przechowywac i przekazywac z pokolenia na
pokolenie. Tym skarbem sg duchowe, ideowe i moralne zatozenia idealistyczne, sformutowane wasnie
blisko sto lat temu, gdy niewielkie grono Czcigodnych Zatozycieli Zwigzku naradzato sie w
skromniutkich izdebkach polskich tutaczy w Filadelfii, Pa.

To tez jako Prezes ZNP. majacy zaszczyt przewodzi¢ zbiorowym, narodowym il bratnim
poczynaniom tej przepieknej Organizacji od Sejmu w Detroit, Mich. (19671, uwazam za swoj
podstawowy obowigzek i tg droga, przez ten “Kalendarz Zwigzkowy” na r. 1978, zwréci¢ uwage
ogotu cztonkostwa na zblizajacy siejubileusz Stulecia ZNP.

Goraco ijak najserdeczniej wzywam wszystkich Przywodcow, Dziataczdw i ogdl Cztonko-
stwa Zwigzku, od wybrzezy Atlantyku po wybrzeza Pacyfiku i od granicy z Meksykiem do granicy z
Kanadg, aby juz obecnie rozwazali w swoich Srodowiskach lokalnych wjaki sposob nalezy jak naj-
godniej uczcic te wielkg rocznice w dziejach ZNP i w dziejach Polonii Amerykanskie;.

Jako Prezes ZNP z najgtebszym przekonaniem wysuwam zasadniczy postulat na Rok
Stulecia:

Utrzymajmy wielko$¢ ZNP oraz rozbudowujmy ja przez jak najwieksze wysitki w zdoby-
waniu nowego cztonkostwa.

Powiekszmy nasze szeregi organizacyjne o dalsze dziesigtki tysiecy nowych czionkin i
cztonkow, aby stale zapetniac luki, jakie powstajg w cztonkostwie naturalng kolejg dziatania nie-
ublaganych praw zycia.

Wytezmy wszystkie sity, aby wjubileuszowym 1980-tym roku ZNP nadal przodowat w zyciu
spoteczenstwa polonijnego oraz aby nadal liczyt sie powaznie w zyciu ogélnoamerykarnskim zaréwno z
uwagi na swojg jasna i niezachwiang postawe ideowa, jak i z uwagi na site liczebng cztonkostwa oraz
stan wypracowanych madrze zasobdwfinansowych.

1 wreszczie, na zakorczenie, chee poruszy¢ znangprzez caly okres dziejow ZNP nute: Koniecznos¢
zdobywania dla idei zwigzkowych istniejgcego wkazdym okresie mtodegopokolenia polonijnego.

Od zalozenia ZNP przewinglo sie przez jego szeregi organizacyjne ponad 1,200,000 cztonkin
i cztonkdw. Nadchodzity i odchodzity, zgodnie z prawami zycia i $mierci, pokolenia za pokoleniami.
1 chociaz stale styszato sie narzekania z racji “braku miodych” w szarej, zmudnej, ale tak koniecznej
pracy organizacyjnej, to przeciez Zwigzek na ogo6t szczeSliwie potrafit rozwigzywac i ten problem,
zabezpieczajac swojg przysztos¢ i rozwdj wkasnie dzieki nowemu, moze nie zawsze dostatecznemu,
doptywowi miodych.

1 obecne, rzadzace Zwigzkiem pokolenie Uczy sie z prawami zycia i jest Swiadome, ze potrzebni
sg mtodzi jego nastepcy. To tez w wysitkach organizacyjnych w tym okresie przed Rokiem Stulecia
na rzecz rozwoju cztonkostwa problem wciggania do pracy przedstawicieli mtodego pokolenia, od
szczebla Grupy poczynajgc, a na szczeblach najwyzszych organizacyjnie koriczac, powinien byé
szczegolna troska i przedmiotem szczegblnych zabiegéw z naszej strony.

Przysztos¢ Zwigzku Narodowego Polskiego musi by¢é madrze i trwale zabezpieczona.
Musimy uchroni¢ ideaty Zatozycieli. Musimy utrwali¢ nasz piekny dorobek organizacyjny ifinansowy.
Stowem musimy zadbaé, aby w Rok Stulecia wejs¢ n’ chwale organizacji zywotnej i majacej zapewniong
przyszto$¢ nadalsze lata.

IVzywam ogdl Cztonkostwa Zwiazku Narodowego Polskiego, aby wykazato Hpracy na rzecz

Organizacji, ze jest godne ideatow Zatozycieli i nalezycie pojmuje swoje wspotczesne obowiazki.
Szczes¢ Boze nam wszystkim!

Alojzy A. Mazewski
Prezes ZNP i K.P.A.
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Wistawa Szymborska (ur. 1923) — jedna z _najwybitniejszych wspotczesnych poe-
tek polskich, wydata niewiele tomoéw poetyckich, m.in. Wotanie do Yeti, Sto pociech,
Wszelki wypadek, a jednak jej tworczos¢ jest waznym zjawiskiem we wspotczesnej
poezji polskie{'{ Poetka uprawia aforystyczna liryke refleksyjno-moralistyczng. Wier-
sze Szymborskiej — czytane zaréwno przez licealng miodziez, jak i profesorow uni-
wersytetu, a takze $piewane — peine sg ciepta, delikatnosci, lirycznego wzruszenia.

Wistawa Szymborska

GAWEDA 0 MILOSCI ZIEMI OJCZYSTEJ

Bez tej mitoSci mozna zy¢,

mie¢ serce suche jak orzeszek,
malutki los naparstkiem pic

z dala od zgryzot i pocieszen,

na wiasng miare zna¢ nadzieje,
w mroku kryjéwke sobie uwié,

o0 blasku préchna moéwic ,,dnieje”,
0 blasku stonica nic nie mowic.

Jakiej mitosci brakto im,

ze sg jak okno wypalone,

rozbite szklo, rozwiany dym,
jak drzewo z nagta powalone,
ktdre za ptytko wrosto w ziemie,
ktéremu wyrwat wiatr korzenie
I jeszcze zyje czastke czasu,

ale juz traci swe zielenie

i juz nie szumi w choérze lasu?

Ziemio ojczysta, ziemio jasna,

nie bede powalonym drzewem.
Codziennie mocniej w ciebie wrastam
radoscig, smutkiem, duma, gniewem.
Nie bede jak zerwana nic.

Odrzucam pustobrzmigce stowa.
Mozna nie kocha¢ cie — i zy¢,

ale nie mozna owocowac.

Ta dawnos$¢ jej w gitebokich warstwach...
Czasem posrodku drogi stane:

moze nieznanych piesni garstka

w skrzyni zelazem nabijanej,

a moze dzban, a moze tuk
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Profesor Stanistaw Lorentz

Zamek Krolewskl w Warszawie

Uptyneto 7 lat od szcze$liwej chwili,
gdy 20 stycznia 1971 r. podjeta zostata
decyzja o odbudowie Zaniku Kroélew-
skiego w Warszawie. Wszyscy Polacy
w kraju i zagranicg, z entuzjazmem
przyjeli wiadomos¢, ze dla dokonania
tego wielkiego dzieta powotany zostaje
Obywatelski Komitet sktadajgcy sie
z przedstawicieli wszystkich warstw
spotecznych, ludzi o najrézniejszych
pogladach zyciowych i politycznych,
ktorych taczy wspolna wola odtworze-
nia bezcennego pomnika historii i kul-
tury narodowej, Swiadectwa naszej
wielowiekowej przesztosci. Mozemy
dzi$ stwierdzi¢, ze poczynania Obywa-
telskiego Komitetu spotkaty sie z peing
i niezwykle serdeczng aprobatg. Mamy
tego nieprzerwanie wymowe dowody,
sktadane w niezliczonych wypowie-
dziach listownych, osobistych, praso-
wych.

I nie mamy zadnych trudnosci finan-
sowych, bo sktadki, ktére wptywaja
z kraju i zagranicy, od Polonii z catego
Swiata i od przyjaciot Polski, pozwalajg
prowadzi¢ odbudowe intensywnie, bez
zwitoki, z utrzymaniem wysokiej
jako$ci prac. Wplyneto dotad prawie
700 miljonow ztotych i prawie 700 tysie-
cy dolarow, a dalsze sktadki w pienig-
dzach i dary w naturze naptywajg tak
systematycznie, ze napewno bez kiopo-
tow dokonamy wielkiego podjetego
przez nas dzieta. Nie watpimy, ze po-
wszechne dalsze popracie bedzie towa-
rzyszyto naszym pracom az do chwili
ich ukohczenia. Portret Stanistawa Augusta przez Bacciarelli

Cieszymy sie bardzo, ze juz w r. w stroju koronacyjnym.
1974 zmartwychwstata bryta Zamku na
dawnym miejscu. W pieknej panoramie
miasta od strony Wisty wypetniona



zostata bolesna luka, powstata po zbu-
rzeniu Zamku, spogladamy znéw na
Zamek z Krakowskiego Przedmiescia
i od strony Starego Miasta. Zegar na
Wiezy Zamkowej wybija godziny i kwa-
dranse. A od 1975 r. trwajg prace wy-
konczeniowe przy zewnetrznej archi-
tekturze Zamku, —tynkuje sie elewacje
i montuje sie rzezby dekoracyjne, od-
tworzone z najwiekszg starannoscig.

Podjeto juz tez regulacje i porzadko-
wanie otoczenia Zamku i trwa obecnie
przebudowa Placu Zamkowego. Plac
bedzie sie obnizat od strony Staromiej-
skiej ku Zamkowi i przeobrazony be-
dzie jakby w amfiteatralng niecke,
dzieki czemu bryta Zamku zostanie
bardziej uwydatniona w stosunku do
otoczenia. Plac bedzie dostepny tylko
dla ruchu pieszego z zachowaniem do-
jazdu do bram Zamkowych.

Prace regulacyjne pozwolity na pod-
jecie po raz pierwszy grutnownych
badan archeologicznych, ktore daty re-
welacyjne wyniki. Na wiosne roku bie-
zacego archeologowie odstonili funda-
menty Sredniowiecznych muréw obron-
nych z XIV w., tgczacych obwarowania

Zamkowe z systemem Sredniowiecz-
nych muréw obronnych, obejmujgcych
Stare Miasto, natrafiono na resztki
Bramy Krakowskiej, ktora stanowita
gtéwny wjazd do Miasta od potudnia,
a najwiekszg sensacjg byto odstoniecie
gotyckich arkad mostu nad fosg przed
Bramg Krakowska, w toku dalszych
badan odstonieto fundamenty i piwnice
dawnych zabudowan z przed wiekow,
ktore kiedy$ znajdowaly sie na dzisiej-
szym Placu Zamkowym. Bardzo cieka-
wych materiatow dostarczyto odkrycie
fundamentéw i piwnic dawnej apteki
zamkowej, a w tej piwnicy szklanych i
ceramicznych naczyn aptecznych z
XVI —XVIIl w. Te materiaty postuza
odtworzeniu wnetrza apteki zamkowej
w jednej z parterowych pomieszczen
Zamku.

Problemem najwazniejszym i naj-
trudniejszym, wymagajacym wielkiego
i wytrwatego wysitku, jest teraz odtwo-
rzenie wnetrz Zamkowych. Gdy roz-
poczyajagc odbudowe Zamku zadawa-
liSmy sobie pytanie, jak powinny$smy-
wygladac i jak powinny by¢ wyposazone
te wnetrza, orientowalismy sie. ze jak

Zamek Krolewskii widok Placu Zamkowego w czasie prac archeologicznych.



to pisaliSmy w apelu — “odtworzenia
Zamku w catym jego dawnym ksztatcie
zewnetrznym i wewnetrznym, w catej
jego SwietnoSci — jest zadaniem nie-
mal bez precedensu”. Caly gmach

Portret Jana Sobieskiego z pocztu

kréoléw polskich z Gabinetu Marmuro-

wego przez Bacciarelli.

instytucjami. Za ostatniego krdla, Sta-
nistawa Augusta Poniatowskiego,
apartamenty reprezentacyjne i miesz-
kalne kréla obejmowaty niespetna 20
sal na | pietrze wschodnich skrzydet
gmachu od strony Wisty. W okresie
miedzywojennym o dwudziestolecia sal,
udostepnionych zwiedzajgcym — byto
zaledwie 24. Pozostate obejmowaty
apartament prywatny Prezydenta
Rzeczypospolitej na Il pietrze, Kance-
larie Cywilng i Wojskowg Prezydenta,
biura i mieszkania. A dzi$ caty Zamek,
liczacy ponad 100sal i pokojow, ma byc
pomnikiem przesztosci i kultury naro-
dowy i powinien by¢é odpowiednio urza-
dzony. Jak rozumie¢ to? Jak urzgdzic¢
te wnetrza, ktére nigdy w przesztosci
nie miaty artystycznego wyposazenia?
Trzeba bylo powzig¢ o zasadniczym
znaczeniu.

Oczywiscie nie budzi watpliwosci
urzadzenie tych sal, ktére za krdla Sta-

nistawa Augusta i przed wojng miaty
charakter reprezentacyjny. Trzeba im
po-prostu przywroci¢ dawny wyglad.
Jest to mozliwe dzieki temu, ze Muzeum
Narodowe w Warszawie w czasie ostat-
niej wojny i hitlerowskiej okupacji
uratowato i przechowato z tych wnetrz
wszystko, co dla nich najistotniejsze:
246 obrazéw, w tym wszystkie widoki
Warszawy, malowane przez Canaletta
w drugiej potowie XVIII w, wszystkie
obrazy pierwszego Krolweskiego
malarza BacciareUego, procz tylko
plafonéw, ktore zostaty zniszczone,
prawie 70 rzezb, 4 trony krélewskie,
meble, tkaniny, liczne pamiatki histo-
ryczne i dzieta sztuki zdobniczej. Mu-
zeum Narodowe przeprowadza obecnie
we wiasnym zakresie konserwacje tych
wszystkich zabytkow, i gdy tylko odbu-
dowa architektury zamkowej bedzie
zakonczona — przywieziemy z powro-
tem na Zamek te tak istotne dla rekon-
strukcji Zamku oryginalne jego ele-
menty.

Wyposazenie sal historycznych bedzie
uzupetnione z zasob6w Muzeum Narodo-
wego w Warszawie i tu tez umieszczone
beda niektore z darow, ztozonych przez
roznych ofiarodawcow. Znajdzie sie tu
wspaniaty komplet mebli, krytych go-
belinami, z XVIII w. — dar Rzadu
Wielkiej Brytanii, piekne biurko fran-
cuskie z ok. 1780 r. — dar Prezydenta
Francji, Swiecznik krysztatowy z XVIII
w. —dar Prezydenta Austrii, fryz z po-
czatku XVII w. —dar Rzadu Szweckie-
go, portrety krélewskie — Stefana
Batorego, Anny Jagiellonki, Wiady-
stawa IV i Marii Kazimiery —dar rzadu
Republiki Federalnej Niemiec. Jedna
z sal bedzie wyposazona w bogate dary
Niemieckiej Republiki Demokraty-
cznej — obrazy, meble i dzieta sztuki
zdobniczej. A w wielu salach znajdg
sie dzieta sztuki i pamigtki historyczne,
ofiarowane na Zamek przez osoby pry-
watne — Polakéw z kraju, i zamiesz-
katych zagranicg. JesteSmy tym wszy-
stkim ofiarodawcom bardzo wdzieczni
za pomoc i tak bezpos$redni udziat w
rekonstrukcji Zamku.



Wiele sal ktére kiedy$s miaty cha-
rakter tylko uzytkowy, bedziemy mu-
sieli urzadzi¢ catkowicie od nowa.
Poza niewielu stosunkowo dzietami
sztuki z dawnych zbioréw zamkowych
znajdg sie w historycznym ciggu obrazy
i dziela sztuki oraz pamigtki historyczne
z Muzeum Narodowego w Warszawie,
a ponadto zakupy, poczynione przez
Muzeum Narodowe w Kraju i zagranicag,
z funduszéw, ktére Muzeum przyznato
i nadal asygnuje na ten cel —Minister-
stwo Kultury i Sztuki. Udato nam sie tg
droga pozyska¢ bardzo cenne dzieta
sztuki: obrazy — zwifaszcza portrety
wybitnych osobistosci polskich, zwig-
zanych z Zamkiem, rzezby, dzieta
sztuki zdobniczej. Wspaniato$¢ tych
wnetrz dopetni okoto 40 arraséw i
gobelinéw ze zbioréw Muzeum Narodo-
wego.

Odrebny wspaniaty zesp6t stanowic
bedzie cigg sal Matejkowskich. Bedg
tu 4 wielkie sale, potozone na | pietrze
skrzydta poOinocnego miedzy wielka
Salg Balowg apartamentéw krdla
Stanistawa Awugusta a Salg Senatu
dawnego Sejmu. Wspaniata to bedzie

lekcja historii. Umieszczajgc tu dzieta
Matejki nawigzujemy do przedwojen-
nej tradycji. W miedzywojennych
latach znajdowaty sie tu wielkie dzieta
Matejki: “Batory pod Pszkowem” i
“Rejtan.” Ale teraz do tych sal Muzeum
Narodowe przekazuje tez wiele innych
stynnych dziet mistrza polskiego ma-
larstwa historycznego, po pierwsze
“Bitwe pod Grunwaldem”, ktorg na 2
lata wystawito Muzeum Narodowe na
Zamku w Malborku. Imponujacy obraz
Matejki wywiera ogromne wrazenie i
$cigga setki tysigcy turystow krajo-
wych i zagranicznych rocznie. Bezpo-
$rednio z Malborka “Grunwald” prze-
jedzie na Zamek Krolewski. Jak nie-
zwykle atrakcyjne i ksztatcgce beda
Sale Matejkowskie wyobrazi¢ sobie
mozna, je$li uSwiadommy sobie, ze be-
dzie tez tu ‘Dzwon Zygmunta”, “Stan-
czyk” ,“Kazanie Skargi”, “Konstytu-
cja3maja”, duzy szkic olejny do “Ko-
$ciuszki pod Ractawicami” i 12 obrazéw
z “Dziejow Cywilizacji w Polsce”. £ga-
cznie to wielka wizja dziejéw polskich
na przestrzeni wielu stuleci, poczawszy
od Mieszka I. Znaczenie tych sal jeszcze

Whnetrze Biblioteki Stanistawowskiej.



leptdj uwydatni, gdy dodamy, ze wielka
wizja Matejki, stworzona w drugiej
potowie XIX w., stanowi¢ bedzie na
Zamku kontynuacje obrazu dziejow
Polski, stworzonego za czasow krola
Stanistawa Awugusta i wedlug jego
wskazoéwek przez Bacciarellego w Sali
Rycerskiej i Gabinecie Marmurowym
z portretami wszystkich krolow Polski.

| wreszcie uzupetnic trzeba ten prze-
glad historyczno-artystyczny wyposa-
zenia Zamku informacjg, ze w oparciu
0 zbiory Muzeum Narodowego utwo-
rzony bedzie w pomieszczeniach Il pie-
tra Skarbiec Zamku Krélewskiego w
Warszawie. Przekazuje tu Muzeum
Narodowe zbiory bezcenne: insygnia
krolewskie i pamiatki po krélach pol-
skich, butawy hetmanskie, laski mar-
szatkowskie, klejnoty, wybory ze ztota,
srebra i kosSci stoniowej, okoto 100 pasdw
kontuszowych (t.zw. “pasow stuckich™),
ubiory, okoto 500 guzéw, zegarki, taba-
kierki, szkla, ceramike, ordery i odzna-
czenia, wybdérmonetimedaliit.p. Jak
wielkie bedzie oddziatywanie patrio-

tyczno-wychowawcze Skarbca — nie
trzeba przekonywac.

A w 3 pokojach na n pietrze od strony
Wisty, gdzie w latach 1921-25 mieszkat
Stefan Zeromski, bedzie jego Muzeum.
W urzadzeniutego Muzeum korzystamy
z pomocy zony i cérki wielkiego pisarza,
ktory tak wielki wywart wplyw na
ksztattowanie sie patriotycznej Swiado-
mosci narodowej i tak wielkg karte
zapisat sobie w dziejach kultury pol-
skiej.

Mozemy sobie juz dokladnie wyo-
brazi¢ kazde z wnetrz zamkowych, bo
program ich urzadzenia i wyposazenia
jest doktadnie opracowany przez bardzo
kompetentng Komisje Obywatelskiego
Komitetu, ztozong z najwybitniejszych
specjalistow. Stojg jednak jeszcze przed
nami trudne zadania realizacyjne. Ale
prace przebiegajg dobrze i zgodnie z
wyznaczonymi terminami. Mozemy

Whnetrze Biblioteki Stanistawowskiej z obrazem M. Aiessandriniego — Elekcja Augusta ii
i biurkiem ofiarowanym przez prezydenta Francji Walerego Giscard d'Esting.
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wiec mie¢ nadzieje, ze w
1979 r. wielkie nasze dzieto
bedzie dokonczone i bramy
Zamku szeroko otworzg
sie dla zwiedzajacych.
Kazdy, kto przyczynit sie
do odbudowy Zamku,
wchodzac w jego pro-
gi bedzie miat Swia-
domos¢, ze dopo-
mogt, by ten
wzruszajacy
pomnik histori
| kultury naro-
dowe] zmart-

wychstat.

Profesor Stanistaw Lorentz

Wnetrze Biblioteki Stanistawowskiej z
tronem i portretem Stanistawa Augusta
Poniatowskiego w kapeluszu z piértami
—mai. M. Bacciareiii.



Stanistaw Jerzy Lec

Ze zbioru: Mysli nieuczesane

Krzepnie ich kapital. Obrastajg w zera.

*

Dbaj o czysto$¢ ottarzy. Nie wiadomo, na ktorym cie ztoza.
«

Historia - zbior faktdw, ktore nie musiaty zajsc.
*

Wielkich mezow nie rodza matki, tylko Plutarchowie.
*

Moje skromne obiekcje: Boje sie, by cziowiek, zdobywajgcy gwiazdy, nie stracit
gruntu pod nogami.

*

Ludzie, jest nas za duzo —boje sie, by nie byto nas mniej.
*

Cala nadzieja w tym, ze précz prawa dzungli istnieje chyba i jej bezprawie.
*

Okno na Swiat mozna zastoni¢ gazeta.

Nawet na tronie wycierajg sie spodnie.

*

.Nie drazni¢ Iwa!"—,Dlaczego?"—zapytalem dozorcy.-,Dostaje biegunki"- odrzeki,
*

Czasem mnie diabel kusi, by uwierzy¢ w Boga.

*

To, ze umarl, nie jest jeszcze dowodem, ze zyh
*

Im mniejsi obywatele, tym wieksze sie zdaje imperium.
*

Gdy sie mit zmienia w rzeczywistos¢, czyje to zwyciestwo - materialistbw czy
idealistow?

*

Nie kazda szara masa ma co$ wspoOlnego z mdzgiem.
*

Walke o wiladze prowadzi sie z nig.

*

Nieznajomos¢ prawa nie zwalnia od odpowiedzialnosci. Ale znajomos¢ czesto.
*

Sumienie miat czyste. Nie uzywane.
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Henryk Archacki:

Sienkiewicz

WA meryce

Niektére z mato znanych szczeg6-
6w o podrozy wielkiego pisarza Hen-
ryka Sienkiewicza po Ameryce moga
zaskoczy¢ czytelnikow. PodkreS$lajg
one wptyw, jaki Sienkiewicz wywart
na literature Swiatowg. Byt on dla pi-
Smiennictwa tym, czym byt Chopin
dla muzyki, a Paderewski dla forte-
pianu. Ci trzej wielcy Polacy byli
wyrazicielami niegasngcej nadziei, ze
JESZCZE POLSKA NIE ZGINELA.

Henryk Sienkiewicz odwiedzit Stany
Zjednoczone w roku 1876-tym, prze-
mierzajagc kontynent od New Yorku
po Kalifornie. Byt on wowczas znany
tylko Kkilku intelektualistom polskim w
Ameryce, ktérzy styszeli o jego wiel-
kim talencie pisarskim. Ale nawet
tych kilku znato Sienkiewicza pod jego
pseudonimem “Litwosa”. Mimo to, je-
go podr6z po Ameryce wzbogacita
jego talent i data mu kilka wzorow
na bohaterow jego powiesci.

Gdy Sienkiewicz przybyt do San
Francisco, zastat tam polska kolonie,
na czele ktorej stat Generat Wiodzi-
mierz Krzyzanowski, ktory okryt sie
stawg w okresie Wojny Domowej.

Tam tez, po raz pierwszy spotkat
Sienkiewicz Helene Modrzejewska, kto-
ra w San Francisco rozpoczeta swe
przeSwietne wystepy w Ameryce. P4-
Zniej okreslita ona Sienkiewicza w
swych pamietnikach, jako “trzydzie-
stoletniego mezczyzne z zasmucong
twarzg, lecz jasnymi, inteligentnymi
oczami”.

W czasie ich spotkania ani Sien-
kiewiczowi ani Modrzejewskiej sie nie
$nito, ze wiasnie Modrzejewska bedzie



wzorem bohaterki dla jednej z jego
powiesci.

Inni Polacy w Kalifornii réwniez
dali Sienkiewiczowi wzory na bohate-
réw jego powiesci.

I tak kapitan Rudolf Piotrowski,
ktérego ogarneta “goraczka ztota” z
roku 1849-go, byt prototypem Zagtoby

W Trylogii. Kapitan Franciszek Woj-
ciechowski, hodowca koni rasowych
w Kalifornii byt wzorem mocarnego,
bohaterskiego i niezdarnego Podbij-
piety, ktéry w jednej bitwie Scinat
glowy trzech Tataréw od jednego za-
machu.

W dwadziescia lat po tej wizycie
kalifornijskiej, Sienkiewicz zdobyt
Swiatowg stawe za swg epokowg po-
wies¢ QuoVadis?.

Pierwszego angielskiego ttumacze-
nia tej powiesci dokonat Jeremiah
Curtin. Quo Vadis? momentalnie zna-
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lazta sie na liscie bestsellerow ame-
rykanskich i miata diugi szereg wy-
dan. Wnet Quo Vadis? byfa przethu-
maczona na 30 jezykéw Swiata. Oczy-
wiscie, powie$¢ ukazata sie w wiel-
kim filmie amerykanskim.

Quo Vadis? byta korong twdrczo-
Sci literackiej Sienkiewicza, ktory juz

zdobyt stawe wsrod Polakow za swa
trylogie — Ogniem i Mieczem, Po-
top i Pan Wotodyjowski. Staty sie one
dla Polakéw “Polonig Restitutg” i
wzmocnity ich wiare w odrodzenie
Polski.

Wiele angielskich ttumaczen dziet
Sienkiewicza byto wykonanych w
Bostonie. Niew York pod tym wzgle-
dem byt na drugim miejscu. A na-
wet w Toronto ukazato sie angielskie
tlumaczenie powiesci “Bez Dogmatu”
w roku 1899-tym.

Sienkiewicz stat sie w Ameryce tak



stawny, ze jego powiesci i pisma poza
Quo Vadis? byty ttlumaczone na je-
zyk angielski a ich wydania amery-
kanskie szybko rozsprzedawane.

Prezydent Theodore Roosevelt za-
brat ze sobg wiele tomoéw Sienkie-
wicza, gdy wybierat sie na afrykan-
skie safari. Czytat je wieczorami po
polowaniach, dla intelektualnego po-
zytku.

Gdy rosta stawa Sienkiewicza w
Swiecie, pisat on wiekszo$¢ swych
arcydziet w Krakowie i w Warszawie.

Podrézowat wiele i odwiedzit An-
glie, Francje, Wiochy, Hiszpanie, Gre-
cje i Afryke.

A wszedzie, gdzie tylko nadarzyta
sie sposobno$¢, upominat sie o spra-
wiedliwos$¢ dla narodu polskiego.

Dnia 1-go grudnia 1905-go roku
otrzymat w Sztokholmie literackg na-
grode Nobla.

Nagrody Nobla wydawano od za-

ledwie czterech lat przed tym i Sien-
kiwicz otrzymat pierwszg nagrode za
literature.

Jego podrdze skonczyty sie w Szwaj-
carii, gdy wybuchta pierwsza wojna
Swiatowa. W tym czasie miat za so-
bg 568 powiesci, nowel, listbw z po-
drozy, artykutéw i zaprzestat na tym.

Ostatnie lata swego zycia poswie-
cit akcji ratunkowj dla narodu pol-
skiego zniszczonego dziataniami wo-
jennymi.

Sienkiewicz zmart 15-go listopada
1916-go roku. Na tozu S$mierci we-
stchnat “za wczes$nie”, albowiem wie-
rzyt, ze Polska wnet bedzie odrodzo-
na.

W roku 1918-tym Polska odzyskata
swg wolnos¢ i niepodlegto$¢ i nardd
postanowit sprowadzi¢ zwioki swych
wielkich synéw zmartych na obczy-
Znie. Sienkiewicz wrocit na ojczyste
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tono.

Monica M. Gardner znakomita au-
torka brytyjska, ktora napisata zycio-
rys Sienkiewicza w roku 1926-tym, w
przepieknych stowach opisata powrot
zwiok Sienkiewicza do Polski:

“W pazdzierniku 1924-go roku zwio-
ki Sienkiewicza przewieziono do Oj-
czyzny i ztozono w katedrze warszaw-
skiej. Byta to triumfalna podroz.
Kraje, przez ktére przewozono trumne
sktadaty hotd Sienkiewiczowi. W mo-
mencie, w ktérym trumne przewie-
ziono przez granice polska, odezwaty
sie dzwony we wszystkich ko$ciotach
w Polsce, po ktérych nastgpita jedno
minutowa cisza we wszystkich mias-
tach i osiedlach. Uroczyste obchody

odbywalty sie w catym kraju.

Byt to jednomysiny i spontaniczny
hotd kazdego polskiego serca w kra-
ju, byta to mito$¢ i wdzieczno$¢ ca-
tego narodu dla tego, ktéry powra-
cat znalez¢ tu ostatni spoczynek”.

Ironig losu jest to, ze niemieckie
bombowce zniszczyty dom Moniki Gar-
dner w Londynie i caty jej zbior
polskich zabytk6w, datujacy sie od ro-
ku 1910-go. Monika Gardner zgineta
od bomb niemieckich w roku 1941-
szym.

Nieco p6zniej Niemcy zniszczyli ka-
tedre Sw. Jana w Warszawie w roku
1945-tym, grob Sienkiewicza znalezio-
no w gruzach — nie uszkodzony i
Warszawiacy uznajg to za cud.



Sienkiewicz z pierwszym
angielskim, Jeremiah Curtin.

ttumaczem

Drugi dopisek dziejéow Sienkiewicza
znoéw znajdujemy w Ameryce.

Pamietniki po Sienkiewiczu staty sie
tu bezcenne. Pierwsze wydania jego
pism znajdujg tu niestychany popyt.

Dr. Edward C. Rézanski i jego
matzonka Loda prowadzili systematy-
czne poszukiwania za sienkiewiczow-
skimi tomami wydanymi w Ameryce
przez wiele lat. Zgromadzili tym spo-
sobem wspaniate zbiory sienkiewiczow-
skich pism.

Kilka lat temu ofiarowali te zbio-
ry Kolegium Zwigzkowemu — Alliance
College w Cambridge Springs, Pa.,
nie tylko dla przechowania, ale gto-
whie dla uzytku naukowcow.

Wsréd zbioréw tych jest pierwsze
ttumaczenie Jeremiaha Curtina, wyso-
ce wykszttaconego Amerykanina, kto-
ry zakochat sie w jezyku polskim
czytajac Sienkiwicza.



H UM O R

MIEDZY LITERATAMI
— BO6j sie Boga chlopie, jak ty sie nie
wstﬁdzisz chodzi¢ w takich potatanych port-
kach?
— Dlaczego mam sie wstydzi¢? Alboz to
moje portki?

DLA PAMIECI

— Dlaczego masz dwa wezetki na chustce ?

— Dla_pamigci. Jeden, abym nie zapom-
J[ﬂa’fa kupic szpilek, drugi za$, abym pamieta-
a otem.

NA PENSJI
Nauczycielka: — Rut rzekta: “Dokad ty
pojdziesz, tam i ja pdjde”. Co nalezy rozu-
mie¢ pod tymi stowami?
Uczennica: — ze Rut bafa sie samotnosci.

NASZE DZIECI
—Czem chcesz byé drogi Kaziu, gdy wyro-
$niesz duzy,
Inzynierem, uczonym lub moze lekarzem,
Powiedz mi jakg przyszto$¢ serduszko ci

wrézy ?

«Ja... bym chciat by¢... murzynem, albo...
kominiarzem!

—Murzynem, kominiarzem?! Co za dziwne
checi?

Jakaz to do murzyna pociaga cie sita? .

Lub zawdd kominiarza, powiedz, czem cie
neci?

—Bo... wtedy by mnie mama tak czesto., nie
myfta.

NIESLYCHANE
Opuscita mnie juz zonka!
I to juz na wieki,
Wiec szukam sobie takiej
Z “matzenskiej rubryki”.

Wyczytatem raz w gazecie:

“W starszym wieku wdowa
Szuka meza — tez starego,
Wyprawa gotowa”.

Wigc sie zgtaszam do redakcji
Pod jej znakiem “Wdowa”.
Przedstawiajg mi jg. . . Gwattu!
To moja teSciowa!

RADA
Pacjent: — Panie doktorze, pom6z mi, jak
krece szyje w prawo, to mnie w gardle boli.
Lekarz: — To kre¢ pan na lewo.

PRZEWIDUJACA MATKA

Panie Ludwiku, pod zadnym warunkiem,
nie pozwalam na takie diugie spacery z mojg
corka!

— A wiec faskawa pani mi nie ufa?

— O! panu ufam, mojej corce takze, tylko
nie ufam wam obojgu razem!

CUDOWNE DZIECKO
SzeScioletnia Zosia: — BadZz przekonany
Joziu, ze ja tylko ciebie jednego kocham —
a jak kiedy wyjde za maz, to nikt inny, tylko
ty bedziesz przyjacielem domu.

CZY NIE DZIWNE?

Jesli panne w kaftaniku
Rannym ujrze¢ miodzian zdota,
Chmura wstydu nie opuszcza
Przez czas dluzszy panny czofa.
Lecz na balu, gdy “decolte”

Ma panienka zbyt wyciete,

Nie zenuje sie, flirtujac,

Czy nie dziwne, cho¢ przyjete?

BEDZIE TANCZYL

Narzeczony: — Co to bedzie za rozkosz
zatanczyC tak na naszym weselu!

Narzeczona: — O! jeszcze wieksza rozkosz
po weselu...

Narzeczony: — Jakto?

Narzeczona: — Bo wtedy bedziesz tak tan-
czyt, jak ja ci zagram...

ZAWIODLA SIE

zona (do meza): — Pokaz mi ten list.

Maz: — Ktory list?

zona: — Ten, ktoéry trzymasz. To od ko-
biety ! Po charakterze poznatam... | ty$ zbladt,
gdK/?' przeczytat...

gz: — Chciataby$ jeszcze, zebym nie

zbladt. To przeciez rachunek od twej krawco-
wej.

W SZKOLE
Nauczycielka: — Jasiu, powiedz mi, dla-
czego ryby nie mowig!
Jas: — Dlaczego? A niechze pani wsadzi

gtowe w wode i zacznie méwic, to zobaczymy,
co bedzie!

TAK TO BYWA!

Umart bogaty na zbytnie roztycie
Biedak z chudosci zakonczyt swe zycie.
Stowem umiera¢ muszg i ci, i ci,
Zanadto chudzi i zbytnio roztyci.



Leszek Szymanski

ZAGADKA PODROZY

Jak i kiedy przybytKazimierz Putaskido Zjednoczonych Kolonii

Wyjazd Kazimierza Putaskiego z
Francji op6zniat sie nie tylko ze wzgledu
na kwestie sptacenia dtugow i braku
pieniedzy na podroz, ale takze i z tej
racji, ze Putaski zdajac sobie dobrze
sprawe ze swej wartosci domagt sie
odpowiedniej do swych kwalifikacji
rangi. Swiadczg o tym nie tylko jego
pbézniejsze przeprawy z Kongresem,
lecz i list Rulhiera do T. Sapiezyny
(Correspondance du General Casimir
Putaski avec Claude Rulhiere, Paris
1948), w ktorym to francuski historyk
pisze miedzy innymi “... W negocja-
cjach osiggnigtem pewne postepy, lecz
nie bez trudnosci, ze wzgledu na opory
oséb, z ktorymi pertraktuje, powstate
u nich, gdyz Putaski zyczy sobie, aby
sprawa ta byla doktadnie ustalona,
stosownie do tego kim jest, co zrobit
i czego mozna sig¢ spodziewac...”

Zadanie Putaskiego nie byto czyms$
niezwyktym. Dos$¢ sie juz w swym
zyciu byt on nawojowat bez pieniedzy
i rangi, zyjac po zotniersku z ziemi a
zaptate znajdujac w chwale wojennej i
pieSniach, ktore go stawity. Tu zas w
Francji, przypominam, Deane hojnie
szafowat nominacjami Mtiodociany
markiz Lafayette, ktérego doswiadcze-
nie militarne ograniczato sie do udziatu
w manewrach odptywat do zbuntowa-
nych kolonii wyposazony w nominacje na
generata majora. Tymczasem wszy-
stkim co Putaski otrzymat od Deane
byto 480 liwrow i list rekomendacyjny.
Suma znikoma w poréwnaniu z pie-
niedzmi wyptaconymi innym ochotni-
kom, a list cho¢ dany w dobrej intencji
wiecej mu zaszkodzit jak pomagt.

Dawid Murray, Lord Stormont
ambasador brytyjski w Wersalu miat
Swietnie zorganizowang siatke wywia-
dowczg. Uwadze jego, oczywiscie nie
uszta i osoba Putaskiego, zwtaszcza, ze
Stormont obcy sprawom polskim nie
byt. Naznaczony nadzwyczajnym
postem na sakonskim dworze towa-
rzyszyt Augustowi Il podczas jego
wygnania w Warszawie w okresie wojny
siedmioletniej. Wtedy to Stormont na-
wiagzal przyjazne stosunki ze Stani-
stawem Augustem.

W swym raporcie do Weymoutha z
dnia 4 czerwca 1777 roku donosi:
“Franklin zaangazowat Putaskiego i
(jednego?) z mordercéw (assassins)
kréla Polski oraz pieciu, albo szeSciu



francuskich, aby wyjechakli do Ame-
ryki na statku, ktory odptynie z Nantes
w koncu biezacego tygodnia. taduje
ten statek jeden z kupcow Nantes,
Francuz, ktéry ma zamiar osigs¢ w
Filadelfii, fadunek bedzie bardzo
bogaty, ale nie bedzie zawierat zadnych
materiatbw wojskowych. Donoszg mi,
ze poptynie wprost do Bostonu.” Dnia
19 czerwca tegoz roku Stormont rapor-
tuje, ze Putaski ma odptyngé kaper-
skim statkiem “Massachusett” dowo-
dzonym przez kapitana Finka.

Tymczasem Putaski wystat list do
siostry datowany dnia 6 czerwca, ktory
sprawia wrazenie, ze okret odptynat
nastepnego dnia tj. 7 czerwca 1777 roku.
Przytaczem za Wiadystawem Konop-
czynskim (Kazimierz Putaski, zycio-
rys, Krakow 1931) ten ciekawy list:

“Ceb6Juin 1777 A-o.

Przed samym wnijSciem do okretu
czynie te do Ciebie, kochana siostro,
odezwe. Pro$ Boga by mi btogostawit
w intencji, a moge by¢ w czasie zdolnym
do polepszenia losu catej familji. Wio-
zytem w handel wszystkie moje pienie-
dize i za pierwszym transportem, gdy
bedzie szcze$liwie, zdubluje kapitat.
Prosze, miej na moje intencje nabo-
zenstwo za dusze zmartych.

Marguis d’Epange wszysurie moje
diugi sptacit, ktéremy sie nalezy 500
liwréw. Ufam opatrznosci, iz w czasie
zdotam te zaspokoié, z tym wszystkim.
Kochana siostro, Kochany Siostro,
jakie tylko bedag sposoby, uzy¢ ich
nalezy do optacenia diugu tego. Wszak
w Polszcze nie ma nadziejej polepsze-
nia fortuny, szukac jej wiec trzeba w
innej stronie. Na moim, upewniam nie
zbedzie staraniu, trzeba mi jednak po-
maga¢ a spodziewal sie mozna, iz
najdalej lat kilka, przyjdziem do kapi-
tatu znacznego. Ja teraz matg rzecz za-
czatem, jezeli za$ bede szczesliwy, to
wkrétce moge w handlu swoj okret, a
gdy domowe do pomocy znajdg sie spo-
soby watpi¢ nie trzeba, bym w predkim
czasie nie przynidést odmiany w naszych
interesach. W poczatkach najpotrzeb-
niejszy jest kredyt, pomégt mi do niego
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Mr De Pange, trzeba wiec mu jak naj-
predzej uisci¢ sie a czeka¢ ze mnie w
przystym czasie wzajemnosci.

Powtarzam jeszcze proshe o napi-
sanie listu do Mar. de Pange, przesta-
tem ze Strasburga kopje listu, niech go
Jm ¢ podpisze.

O bracie nie mys$Imy. Jeszcze ma
pstro w bgtowie, jak z laty w nim sie
krwi burzenie zwolnieje, przydac sie
moze na co lepszego. Tymczasem,
Kochana Siostro, niech Cie jego kon-
duita nie martwi.

Wyrazam jeszcze raz jeden gwat-
towng potrzebe optacenia sie Mar. de
Epange. Jest to cztowiek nieoszczaco-
wany. Wszystko mi nalezy na kredycie
u niego, trzeba koniecznie nie chybi¢
wiecej na wiozenie w handel, ktérem,
gdy mi sie powiedzie, nad podziwienie
przyj$¢ moge do znacznej sumy. Niech
tymczasem Jejm¢ trzyma Kkilka wsi
dla swego dostarczenia. D6br podber-
zkich i mazowieckich niech nie zbywa,
reszte przeda¢ moze, ja tymczasem za
lat najdalej kilka moge mie¢ pienigdze,



Leszek Szymanski

imienia, ktéry wyciggnat kule, ktora
ugodzita Putaskiego pod Savannah.
Oryginaty tych listobw znajduja sie w
archiwum Georgia Historical Society,
Savannah. Pisze wiec do Lynaha, rektor
Grace Church z Jamajki, L.I., Wm. L.
Johnson, dnia 12 stycznia 1854: “...
przez siedem lat mieszkatem w Tren-
ton, N.J., gdzie bardzo sie zblizytem do
doktora Nicholasa Belleville, ktéry
przybyt do tego kraju ze swym przy-
jacielem Putaskim. Styszatem jak
mowit, ze wyladowaki w Salem w
Massachusetts i natychmiast zwigzali
sie z amerykanska armig. Dr Belleville
pozostawat w Putaskim przez pare
lat...” W nastepnym liscie datowanym
28 11 1854, Johnson podaje barwne
szczegOty:”... Dr BeUeville nie byt
przecietnym cziowiekiem. Pelen en-
tuzjazmu, bardzo oryginalny w swych
mys$lach i wyrazeniach z wielkg mocg
i ptynno$cig mowy —czasami wznosit
sie na szczyty elokwencji mowigc o
wydarzeniach i postaciach wojny rewo-

>gj. Pomiedzy tymi wszystkim,
jy wyrdzniali sie w tym okresie,
oia Putaski byt wyraznie jego “beau
eal” cztowieka i zoinierza. Czesto
styszatem jak opisywat hrabiego w
bitwie —jak walczyt on jakby radujgc
sie biesiadg, jak raz po raz pedzit w
$rodek nieprzyjaciét, wyragbujgc sobie
droge z prawa i lewa, jakby w jednej
jego rece spoczywata sita dziesieciu
mezdéw, a potem w obrotach rghat swa
droge powrotng i czesto bez straty...”
Kontynuujac swa opowie$¢ o dokto-
rze Belleville, Johnson pisze dalej: ...
czesto mowit o swym wczesnym zyciu

z czego wywnioskowatem, ze ojciec
jego byt prefektem i statym doktorem
w jednym z wojskowych szpitali w Pa-
ryzu, i ze od czasu, gdy porzucit szkote,
co nastgpito we wczesnym wieku, az do
jego wyjazdu do Ameryki, jako asy-
stent swego ojca przemierzat sale szpi-
talne. Dzdzystego wieczoru, gdy zamie-
rzat sie uda¢ na spoczynek do swej
komnaty, kt6$ cisngt garscig piasku w
okno. Otworzyt je wiec i spytat “kt6z
tam jest?”. Kto$§ wezwat go po imieniu,
wiec zszedt na dét sprawdzi¢, ktoz to
pragnat go zobaczy¢. Tam ujrzat hra-
biego Putaskiego, ktéry byt jego szkol-
nym kolegg i bliskim przyjacielem,
chorego i udreczonego zmeczeniem
podrézy i skrajng nedza. Nie wiedzac
jakby byt przywitany przez wiadze w
Paryzy, Putaski nie ujawniat swej
obecnosci tam. Dr Belleville wzigt go
do swego apartamentu, zaopiekowat sie
nim i rozpoczat korespondencje z przy-
jaciotmi hrabiego. Po paru tygodniach
pienigdze zostaty uzyskane i dostawszy



za ktére gdy bedzie trzeba, snadno
kupie dobra, tymczasem trzeba mi
pomagac i wierzy¢ temu co pisze.

Listy mnie dochodzi¢ beda pod adre-
sem 1. a Mr Pierre Sian negociant a
Marseille. 2 Raz jaki a Mr de Rulhiere
chevalier de la Croix de St. Louis,
captaine reforme de la cavallerie,
secretaire ordinaire de Monsieur a
Rue de Dophin vis a vis d’Roch a
Paris. 3. A Monsieur de Baumarche,
a Paris Rue du Tempie, dans son
Hotel.

Wszystkie listy do mnie pisac trzeba
przez duplikata, to jest pod dwojakim
adresem i niejedng pocztg. Nietrza sie
odemnie spodziewac predkiej wiado-
mosci, gdyz wiecej dwoch miesiecy na
morzu zabawie: tak ledwie za p6l roku
listy moje dojda. Adieu. Widziatem sie
w Paryzu z krajczynig Potocky. Bar-
dzo byta dla mnie (taskawa czy uprzej-
ma?) i przyrzekta interesowac sie za
mnag w Warszawie. Staraj sie, Kochana
Siostro, z nig widzie¢ i oswoic jg przez
jaki sposéb, moze mi pomdc do znie-
sienia dekretu.

A Madame Madame la comtesse de
Putaska chanoinnesse a Varsovie au
Marieville.”

List ten porusza pare ciekawych za-
gadnien, précz kwestii daty odptynie-
cia. Jest to list pisany wybitnie w
duchu handlowym. Sprawe wzbogace-
nia sie Putaski wzmiankuje paro-
krotnie. Mégt to by¢ podwojny kamu-
flaz. W owych czasach listy bywaty
czesto przejmowane a zdarzaty sie i
wypadki mordowania kurierow dyplo-
matycznych. Dworowi francuskiemu
za$ nie zalezato, by wie$¢ o wyprawieniu
sie stynnego wojownika za ocean
dotarta zbyt predko do Jerzego IIl. Z
drugiej za$, prywatnej strony Putaski
ma&gt sie maskowaé wobec rodziny nie-
zbyt chetnej do popierania jego wy-
praw wojennych.

Zreszta, c6z by to byt za wstyd,
gdyby rzeczywiscie Putaski marzyt o
wzbogaceniu sie? Nie tak dawno gnit w
wiezieniu za dtugi, i magnaci emigra-
cyjni nie spieszyli sie z otworzeniem
mieszkow. Gdy opadta patriotyczna

gorgczka, gdy nasz bohater znalazt sie
na gorzkiej tutaczce musiat spostrzec,
ze ztoto wiecej sie liczy, niz blizny po
ranach odniesionych dla ojczyzny.

Na handlu, kaperstwie, dostawach a
nawet spekulacjach powstawaty for-
tuny niejednego z patriotow amerykan-
skich i nikt im tego za zte nie ma. Iz
rzeczywiscie zamys$lat Putaski przy-
najmniej o kaperstwie $wiadczy jego
pbézniejszy projekt kupienia w Balti-
more i jeszcze jedna wzmianka o
handlu w liscie do siostry. Los jednak
nie dat Putaskiemu sta¢ sie Wokulskim.

Nastepng sprawg a raczej cietu .o-
stkg jest forma tytutowania siostry
kanoniczki na Marywilu. WyrazZnie
pisze o niej Putaski “la comtesse”.
Rowniez i sam w Ameryce tytutuje sie
hrabig “count” — wbrew twierdzeniu
znakomitego historyka Wiadystawa
Koztowskiego, autora pionierskiej w
jezyku polskim “Putaski w Ameryce”
(Bibliteka Warszawska, 1905).

Wracajgc jednak do zagadnienia
daty opuszczenia Francji w korespon-
denci Putaskiego z Ruhlierem znajduje
sie list datowany dnia 16 czerwca
pisany jak zaznacza jego autor na kor-
sarskiem okrecie. Donosi tam Pula-
ski ominieciu przylagdkéw na wybrzezu
hiszpanskim Ortegale i Sinistre (sic.).
Pozdrawia przyjaciét, m.in. Beniow-
skiego i wspomina markiza de Pange
wobec, ktérego diug, wyraznie cigzyt
Putaskiemu, cho¢ wyraza sie o marki-
zie zwdziecznoscia.

Na tym konczg sie definitywne rela-
cje. Zadne znane mi pismo 6wczasne
nie doniosto o przyjezdzie Putaskiego.
Zmudna lektura prasy przyniosta w
plonie jedynie drobng wzmianke zagu-
biong w wyblakltym teks$cie, ze bryg
kapitana Finka przybyt do portu po
podrdzy z Nantes.

Tak wygladajg fakty. Wedle zas
“Reszty Pamietnikdw Macieja Rogow-
skiego” (Paryz, 1847) Putaski wyptynat
z Hawru okretem, ktéry zwat sie “La
belle Louise”. Miat za$ burze i wiatry
przeciwne, ktorym przygladat sie z
pogodnym obliczem i spokojnym
okiem. Przeptywat Putaski z wiernym
Rogowskim przez sfery gorgce, a na



zgode ojca, uczynit przygotowania do
wspolnego opuszczenia Francji. Po
uzyskaniu paszportu(?) pojechat do
Londynu (sic.) i stamtad do Liverpoolu,
gdzie znalezli statek odptywajacy do
Stanéw Zjednoczonych. Wyladowali w
Salenie, Mass. i wkrotce po tym zigczyli
siezarmia...”

Tyle sympatyczny doktér Belleville.
Poczatkowo zlekcewazytem jego opo-
wie$é jako typowy przykiad narastania
legendy. Im wiecej czasu uptywa od
jakiego$ wydarzenia, tym fatwiej uzy-
skac prestiz i zainteresowanie utrzy-
mujac, iz sie znato jaka$ historyczng
postaé. Zwtiaszcza, ze podczas mych
studiéw nad Putaskim, gdzie przejrza-
tem setki nazwisk z nim zwigzanych,
nie zauwazytem doktora Belleville. Nie
ma go réwniez u Heitmana (F. B. Heit-
man, “Historical Register of Officers
of the Continental Army during the
War of the Revolution). | wtem nie-
dawno uderzyto mnie jago nazwisko w
innej pisowni, gdy badatem sprawe
ekwipunku Legionu. Wiec Belleville
istniat i rzeczywiscie byt chirurgiem
przy Legionie!

Wiadystaw Konopczynski w swym
autoratywnym dziele (Kazimierz Pu-
taski, zyciorys, Krakow 1931) podaje,
ze Putaski uczeszczat do szkoty prowa-
dzonej przez ojcéw Teatyn6w. Nawia-
sem mowigc byta to modna uczelnia
mieszczgca sie w Warszawie przy ulicy
Dtugiej, gdzie tatwiej byto sie nauczy¢
tancow, fechtunku i obcych jezykow
niz pozna¢ bardziej solidne gatezie
wiedzy. Przetozonym za$ tego kole-
gium nobilium teatyfAskiego byt osta-
wiony spowiednik krola Stanistawa
Augusta, Antoni Marie Portaluppi.
Istnieje teoretyczna mozliwos¢, ze i
mtody Belleville sposobem jakim$ zna-
lazt sie w Warszawie i uczeszczat do
tej szkoty.

W kazdym razie doktor Belleville
wie, ze Putaski byt osobg, niepozgdang
w Paryzu, wie o nedzy jaka cierpiat
nasz bohater. Wiernie oddaje styl walki
Putaskiego. Swiadczy to przynajmniej
o blizszej znajomosci Putaskiego. Guil-
lon wspomina o jakim$ doktorze w
lisScie do Putaskiego datowanym 28

marca 1977 (correspondance, etc.), ale
nie wyglada to na Belleville.

Wyjadz do Londynu i odptyniecie z
Liverpoolu statkiem udajgcym sie do
zbuntowanych kolinii, wygladajg na
fantazje, do ktérych natchnienia mogta
dostarczyé wyprawa Lafaytte do Anglii
przed jego wyjazdem do Ameryki. A
byé moze jest to pomieszanie faktow,
jako, ze grozny kaper, kapitan Fink
wystat do Bostonu zdobyty statek z
Liverpoolu.

W kazdym razie wracajac do stwier-
dzalnych spraw, Putaski donidst Rul-
hierowi listem z dnia 27 lipca, ze przy-
byt do Bostonu 23 lipca. Pod datg 26
lipca korpulentny dowddca Wschodnie-
go Departamentu odnotowatb: *
Hrabia Putaski, polski arystokrata
przybytdo Bostonu i obiadowat w kwa-
terze gtownej.” (W. Heath, “Memoires
of the American War”).

Wyglada wiec na to, iz Putaski rze-
czywiscie przybyt do Zjednoczonych
Kolonii 23 lipca 1777 na pokiladzie
“Massachusetts”. W takim razie, opu-
Scit Francje w sobote 14 czerwca 1777
roku.






| Julian
ZebrowskKi

przedstawia

...Amerykanéw polskiego pocho-
dzenia, a takze miasta i miejsca
w Stanach Zjednoczonych szcze-
gblnie zwigzane z zyciem Polonii
amerykanskiej. Z ponad 150 ry-
sunkéw Juliana Zebrowskiego, wy-
konanych podczas dwuletniego po-
bytu artysty w Stanach Zjednoczo-
nych i Kanadzie, zdotamy zamiescic
niewielkg tylko czastke.

Manhattan Avenue - centralna ulica polskiej dzielni-

cy Nowego Jorku

Kosciét polski pod wezwaniem $w Stanistawa

w Buffalo
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Zesp6t muzyczny miodziezy polonijnej z okolic Chi-
cago

.Kujawiaki" - polonijny zesp6t piesni i tanca przy
Kolegium Zwigzku Narodowego Polskiego w Cam-
bridge Springs

Amerykanska Czestochowa w Doylestown koto Fila-
delfii

Budynek biblioteki polonijnej i klubu im. Adama
Mickiewicza w Buffalo

Muzeum Polskie w Chicago - wystawa rysunkow
Juliana Zebrowskiego ,Nasze kochane miasta"



Ks. Stanistaw Ziemba - rektor Polonijnych Zaktadéw Ks. Franciszek Rowinski - zastepca Pierwszego Bisku-

Naukowych w Orchard Lake pa Polskiego Narodowego Ko$ciota Katolickiego
w USA

Duane Bobick - stawny bokser amerykanski polskie- Piotru$ Retmajer - ,wilczek morski", zuch druzyny

go pochodzenia .Baltyk"



Wiadystaw Bardzinski - farmer z okolic Filadelfii Jan Leszczynski - robotnik z Buffalo, weteran Il wojny
Swiatowej

Bob Lewandowski - wtasciciel programu telewizyj-
nego w Chicago Daniela Sikora - milodziutka $piewaczka z Chicago
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Stynna polska Milwaukee Avenue w Chicago. Znaj-
duje sie na niej wiele firm polskich i instytucji polo-
nijnych

Wiadystaw Drzewieniecki - profesor wydziatu historii
i dyrektor programu studiéw wschodnioeuropejskich
w State University College w Buffalo

Stanley Makowski -

burmistrz Buffalo



H UM O R

BIEDNA HELCIA.

Szescioletnia Maniusia wchodzi do pokoju
wiasnie w tej chwili, kiedy jej starsza siostra
Hela $ciska i ca’ruje sie ze swym narzeczo-
nym, panem Ludwikiem.

— A pfe, panie Ludwiku — wota oburzona
Maniusia. — COz to pan znowu z mojg Sio-
strzyczka wyrabiate$ ?

;,— Nic, nic! uspokaja Maniusi¢ pan Lud-
wik. — Uwazasz, Helcia dostata mdtosci i mu-
siatem Jaz podtrzymac zeby nie upadia na
ziemie!

Na. drugi dzien pan Ludwik spotyka Ma-
niusie na ulicy i wita jg z usmiechem:

Jak sie¢ ma mata pani Ciekawska?
tam stychac u was w domu ?

— Ach, Zle, bardzo Zle! — odpowiedziata
z powagg Maniusia. — Nie ma pan pojecia,
Jaka ta Helcia jest nieszczesliwa! Wczoraj,
Jak pan poszedt, to jeszcze az dwa razy do-
stata tych mdiosci i raz jag musiat podtrzy-
mywac jaki$ porucznik od huzaréw, a drugi
raz ten medyk z naprzeciwka.

| coz

GRZECZNY

Podczas proby gieneralnej jeden z akto-
row nazwat kolezanke swojg “matpg”. Po-
zwany przez nig do sadu, skazany zostat na
dziesie¢ dolaréw grzywny.

Po ogtoszeniu wyroku zapytuje sedziego:

— Panie sedzio, nie mam prawa nazwac
kobiety “matpg” ?

— Nie prosze pana.
. qT’)A czy mam prawo nazwa¢ matpe “pa-
i

«— Tak panie.

Wtedy aktor, zwracajac sie w strone po-
wodki i k+an|ajqc si¢ jej z szykiem, rzekt:

m— Do widzenia pani.

WSZYSCY UCZCIWI

Pewien ksigze zwiedzat wiezienie. Z Kolei
Pytat kazdego z wieznidw, zebranych na
Wspdlnej sali, za co kare odsiadywat i kazdy
naturalnie zareczat, ze jest niewinny i ze
niesprawiedliwie kare odsiaduje. Ostatniego
Pyta ksigze:

— Tys takze niewinny, prawda ?

— Nie — zawotatl wiezien — cierpig spra-
wiedliwie, bo dopuscitem sig ztodziejstwa.

— Tak? — zawotat ksigze. — | coz ty zio-
d2|e|Ju tu robisz pomiedzy samymi uczciwy-
mi ludzmi? Natychmiast mi sie wynos!

To rzekiszy, schwycit szczeSliwego bieda-
ka za kotnierz i wyrzucit go z wiezienia.

ULATWIENIE.

— M¢j panie, zapta¢ ze pan nakoniec ten
gtupi rachunek, przeciez codziennie nie moge
tu przychodzic. . .

— Hm ... a ktory dzien dla pana naj-
wygodniejszy?

— Sobota.

— No, to pan w soboty przychodz i kwita.

CIEZKA CHOROBA
(Wyjatek z listu)

“Co do mego meza, to jest on ciagle cigzko
chory. Lekarze zalecajg mu duzo ruchu, aze-
by mogt dobrze trawi¢, potem kazg mu ob-
ficie jesc, aby mogt pi¢, duzo pi¢, aby mogt
spac I nabrac sit do ruchu — i tak wcigz jedno
i to samo. Stowem Zle, i nie wiem, kiedy to
sie skonczy ...

PRZY ASENTERUNKU

Lekarz do rekruta: — Jakie choroby prze-
byliscie?

Rekrut (chcacy sie wykrecic): — Zapale-
nie ptuc, moézgu, Slepej kiszki, tyfus brzusz-
ny, plamisty, gtodowy, czerwonke, cholere,
dzume, czarng ospe, dyfterie, bicie serca . . .

Lekarz: — Dosy¢! dosyé! Kto przebyt ty-
le chorob ma silny organizm. “Zdatny” do
stuzby polowej z bronig!

W SZKOLE

— Co to jest cud?

— Nie wiem, prosze pana profesora.

—Gdyby naprzyklad kiedy storice Swieci-
o w nocy cobys powiedziat? ze to jest..

— Ksiezyc.

— Lecz gdyby ci powiedziano, ze to jest
stoice, jakbys to nazwat?

— Kfamstwem.

— Ale gdybym ja, co nigdy nie kfamie, za-
pewnit cie, ze to jest stonce.

— Tobym powiedziat, ze pan profesor tro-
che sobie podchmielit.

LICYTACJA

Nietylko rodzenstwo starsze ma z miod-
szym ktopoty. Oto np. panna Liii, najstarsza
corka domu, zmniejsza sobie wcigz liczbe lat
co do istotnej rozpaczy doprowadza siostre
mtodszg, panng Ning. BOj si¢ Boga, Liii —
wota kiedys zniecierpliwiona dziewczyna —
dajze pokoj tej licytacii na znizke, bo, jezeli
tak dalej pojdzie, za lat parg z siostry mtod-
szej stane sie starszg!”



FRYDERYK CHOPIN

Badacze zycia i twdrczosci Fryderyka
Chopina i Adama Mickiewicza podej-
mowali niejednokrotnie trud ustalenia
kontaktow wielkiego muzyka i genial-
nego poety, ale rezultat ich poszukiwan
nie byt wielki. Celem niniejszej roz-
prawki jest préba zebrania i omdéwienia
ich skapych wypowiedzi w interesuja-
cej nas sprawie na szerszym tle i z
uwzglednieni niezananych reko-
piSmiennych.

Rok 1822, rok ukazania sie w druku
pierwszego tomiku wierszy Mickie-
wicza, stanowi epoke w dziejach litera-
tury polskiej. Ten sam rok jest réwniez
Swiadkiem pierwszych tryumfow
Chopina.

Mickiewiczowskie “Ballady i ro-
manse” zawedrowaty do$¢ szybko do
Warszawy, ale nie znalazty tam uznania
krytykéw. Rozchwytywano je nato-
miast i czytano z zapatem tak w Wilnie,
jak i w Warszawie. Znat je najprawdo-
podobniej réwniez Chopin i nawet po-
$redniczyt w zdobyciu pasjonujacego
tomiku dla przyjaciela J. Biatobtockie-
go; mogto tu tez chodzié o drugi tomnik
poety z r. 1823. Dziato sie to w koncu

Franciszek German

Chopin |
Mickiewicz

ADAM MICKIEWICZ

1826 lub z poczatkiem 1827 r., kiedy oba
tomiki Mickiewicza byly juz wyczer-
pane. Fryderyk nawet mocno narzekat
z powodu niewdzieczno$ci “hultaja”,
ktéry nie potrafit oceni¢ wysitkéw “nie-
bianskiego chuchra”, poniesionych
“przy kupnie Mickiewicza”.
Wspomniane tomiki wierszy Mickie-
wicza mogty by¢é znane nie tylko mio-
demu Chopinowi, ale i jego siostrom,
majacym aspiracje literackie; mogt je
przynie$¢ do pensjonatu ojca Fryderyka
Kazimierz Brodzinski, ktory petnittam
funkcje guwernera. Czytywano je tamr
i chyba gtosno omawiano, a urok ich
dziatat nie tylko na pensjonariuszy papy
Mikotaja i jego dzieci, ale i na Jozefo-
wa, kucharke pp. Chopinéw. Informuje
nas o tym dowcipnie sam Fryderyk,



ktory w braku wszelkich wiadomosci
od wspomnianego Biatobtockiego, roz-
szerzat —gwoli humoru —w domu |
w Enlesme pogtoske o Smierci przyja-
ciela.

“Jazelis umart, to mi donies, —pisat
w liscie do niego z marca 187 r—
powiem kucharce, bo od czasu, jak sie
dowiedziata o tym, ciggle pacierze od-
mawiata”. VWspominajac zalety i flgle
rzekomego zmariego, a: “Ha,
ha, ha, ha! Stawne Treny! Szkoda ze
Mickiewicza nie ma, mozeby napisat
ballade Kucharka”.

Jakze jest to zestawienie
“Trenow” Kochanowskiego z “Balla-
dami” Mickiewicza i to w ustach ku-
charki —w relacji Chogina_—wcma-
niajacej razem z zapachami przyrza-
dzanych potraw echa dysput i lektur
hatasliwego otoczenial

O_Mickiewiczu i _jego tworczosci
dowiedziat sie Chopin co$ niecos i w
szkole od swego nauczyciela Elsnera.
Jeszcze po latach, namawiajac Chopina
do pisania oper, wspormle Elsner z
zalem: ““Szkoda, ze z Tobg 1 podobnym
oraz Mickiewiczami mowic —i konfe-
ronac nie moge!” Elsner wiedziat do-
brze jakiego to sojusznika miat w 0so-
bie nieznanego mu osobiscie Mickie-
V\n%zeakna

tkngwszy sie z pierwszymi utwo-
rami poety —niektdre z nich byly dru-
kowane w czasopismach i dziennikach
warszawskich, gazie tez nie zawsze po-
chlebnie pisano o IMickiewiczu i dowle-
dziawszy sie stamtad o tym jak bardzo
kocha muzyke, niewiele poza tym wie-
dziat Chopin o samym autorze.

Na okres Warszawskl dokfadnie na
r. 1830, przypada pO\A/stanle piennszej
kompozycji Chopina do wiersza Mickie-
wicza : Precz zmoich oczu.

Tymczasem nadeszta chwila wyjazdu
muzyka za granice, gdzie w dva lata
pdzniej miato nastapic osobiste spotka-
nie z poeta, Gdy Chopin przyjechat do
Pa a we wrzesniu 1831 r., od razu

azt sie wsrod rodakow, rozbitkow
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rewolucji polskiej.Jego muzyka uspa-
kajata ich wzburzone umysty i nieraz
napawata —jakze zwodnlcza nadziejg
rychtego powrotu na Ojczyzny fono. A
on, po okresie burtu i rozpaczy, —jak
nas informuje A Jetowicki —““powie-
dziat sobie: muzykiem, i tak
sie stato i nikt nie zgadnie, czy Wiecej u
niego mMuzyki w poezji czy poezji w
muzyce?”’

Pierwszego sierpnia 182 rozesza sig
po Paryzu wiesC 0 p ciu tam
Mickiewicza. Chopin oczekiwat —nie-
mniej od swoich rodakow —przyjadzu
tego, ktorego sam wielki Goethe nazwat
geniuszem Do spotkania Chopina. z
Mickiewiczem doszto w ciggu tygodnia.
DO\NIadUJGI’T%SIQ otymzlistuJ. Stowac-
kiego domeitki z /sierpnia tegoz rokiL

“Dzi$ zeszliSmy sie na wielkim obie-
Ozie... pisat autor “Kordiana”” —Mickie-
wicz improwizonat... Podczas dbiadu
Cezary (Plater) biegat i zapraszat nas
na wWeczOr z mezczyzn samych zo-

. Szopen, stawny fortepianista,
gr nam... Wkilka dni potem u Stra-
szewicza byt drugi taki wieczor... pod
koniec jednak Szopen upit sie i prze-
sliczne rzeczy improwizowat na forte-
piano”. oenicl

‘Qjciec Chopina o sie, by syn
nie zblizat sie zbytnio w Par)?zyu o
emlgr%ntoYv pols.klc\:/k\llI a;lﬁgpromlto-
wanych politycznie. ze Wyje-
chat z kraju legalnie i w kazdej chwili
mogt wroci¢ do Mino to
Fryderyk brat czynny udkziat w zebra-
niach emigrantow, manifestujac na

kazdym kroku swag polskos¢ z obawy,

by go przypadkiem nie uwaezano za
Francuza ze wzgledu na nazwisko.

Ospotkaniu Mickiewicza z Chopinem
w r. 182 dowadujemy sie z listu
Bohdana Zaleskiego do Nabielaka: W
tej chwili przyszedt do mnie stawny
nasz Karoli Rozycki; idziemy zaraz do
Mickiewicza, a z Mickiewiczem do
Chopina, fortepianisty stawnego”.

Chopin widywat tez poete czasami na
zebraniach Towarzystwa Literackiego



lub w Klubie polskim. Tam w czasie
ozywionych dyskucji, prowadzonych
na rézne tematy, dochodzito niejedno-
krotnie do sprzeczek. Wielu emigran-
tow, z Mickiewiczem na czele, nie mogto
zrozumie¢ dlaczego Chopin ogranicza
sie niemal wylacznie do kompozycji
fortepianowych i dlatego namawiali go
do pisania oper narodowych. Juz im
nie wystarczaty “mazur i krakowiak
luby”, a muzyka instrumentalna byta
dla nich — jak i dla Mickiewicza —
muzyka bez tresci, a tym samym nie-
poréwnanie nizszg od opery, w ktorej
znajdowaty ujscie i wyraz nurtujgce
ich serca “silne namietnosci”. Chopin
doskonale rozumiat idee Mickiewicza,
ktéry chciat widzie¢ w genialnym ro-
daku twdrce opery narodowej. Kiedy
juz miat tych nalegan za wiele,
pewnego razu powiedziat mu w znie-
cierpliwieniu: *“Zostawcie mi forte-
pian”.

W okresie powstawania “Pana Tade-
usza” Chopin bywat do$¢ czestym
gosciem w domu Mickiewicza. Obaj
odwiedzali co jaki$ czas Niemcewicza i
Kniaziewieza w Montmorency. O jed-
nym z takich spotkan czytamy w
pamietnikach Niemcewicza: “Obiad u
generata Kniaziewicza, na ktérym byt
Mickiewicz i Chopin, jeden z pierwszych
fortepianistow w Europie, wesoty,
dowcipny, umiejacy przedrzezniaé
kazdego; bawit nas wySmienicie”.

W r. 1836 dwaj nasi geniusze byli
gosémi A. Jetowickiego i E. Januszkie-
wicza, ktorzy wydali, wieczorem 24
grudnia, uczte na cze$¢ poety. “Nie-
poréwnany Chopin — notuje Januszkie-
wicz w swoim dzienniku — grat, $pie-
wat, improwizowat, i tak wszyscy grg i
serdeczng zabawg byli zajeci, ze nikt
nie widziat zorzy péinocnej, co nam
przez p6t godziny przyswiecata”.

W lipcu 1834 r. Mickiewicz ozenit sie
z Celing Szymanowska, grajgcg dobrze
na fortepianie i majgca piekny gtos.
Pani Celina byta wielbicielka talentu
Chopina i jak jej tylko zdrowie dopisy-

wato, chetnie szta na jego koncerty. Z
poczatkiem stycznia 1836 r. wybrata
sie na wieczér muzykalny urzadzony
staraniem Chopina dla K. Lipinskiego.
W domu matzonka poety stale grywata
mu m. i. utwory Chopina. P6zniej, w
czasie diugotrwatej choroby, wyre-
czala ja wtym przyrodnia siostra Zofia
Szymanowska.

W czasie jednych odwiedzin pp.
Mickiewiczoéw Chopin wpisat sie muzy-
kalnej pani Celinie do pamietnika, kto-
rego zawarto$¢ do dzi$ nie zostata do-
ktadnie zbadana. Chopin podarowat jej
najprawdopodobniej jeden ze swoich
mazurkdw, a mianowicie As-dur, ktéry
nosi date “Paryz 1834”. Wklejono go do
jednego z albuméw Marii Szymanow-
skiej zmartej w 1831 r., a wiec nie mogt
by¢ przeznaczony dla niej, tylko dla
corki jej Celiny lub dla Mickiewicza.

W Muzeum Mickiewicza w Paryzu,
gdzie przechowuje sie ten autograf
Chopina, jest jeszcze drugi rekopis
Fryderyka, a mianowice pierwszy rzut
mazurka cis-moll (op. 6 nr 2) z dopi-
skiem Fontany. Mimo dtugoletnich
kontaktow Chopina z Mickiewiczem i
panig Celing, nie dedykowat on im zad-
nego swego utworu.

Z biografii muzyka wiemy, ze core-
czka pp. Mickiewiczow Marynia, ulu-
biefica poetéw, “cieszyla sie takze
ogromnymi taskami Chopina, a miata
takie szczeScie do przyjaciét ojca, ze
wszyscy nazywali ja swojg pieszczotka.
W liczbie ich byt takze i Chopin”. Po
latach zapisata ona w swoich wspo-
mnieniach, jak to pewnego razu ojciec
zwrdcit jej uwage na pewnego pana W
biatych rekawiczkach, ktory grat w
domu jej rodzicow. Byt to Chopin; grat
dtugo, ale muzyka jego nie byta dla
niej zrozumiaty. Fakt ten zapisat sie
jednak trwale w pamieci dziecka.

Chopin nie byt nauczycielem muzyki
dzieci Mickiewicza, gdyz te nie okazy-
waty wielkich zdolnos$ci w tym Kkie-
runku. Jedynie najmtodszy z nich Jozef,
urodzony rok po $mierci Chopina, miat



talent muzyczny, grat dobrze na forte-
pianie i bezinteresownie akompaniowat
drugie lata przysziej wielkiej Spiewacz-
ce francuskiej Yvette Guilbert (ur.
1869 r.), ktéra poczatkom z braku pie-
niedzy nie mogta optaca¢ akompania-
tora.

Na lata najwcze$niejszego dziecin-
stwa najstarszej coreczki Mickiewicza
przypada powstanie drugiej piosenki
Chopina do stow poety, tj. Mojej piesz-
czotki (1837r.).

Chopin spotykat sie z Mickiewiczem
nie tylko w jego domu. Widzimy ich
obu nieraz w domach polskich: Czarto-
ryskich, Platerow, Wotowskich, Hoff-
manéw, Plichtow, Bogdana Janskiego
i innych. Ten ostatni w swoich do dzi$
nie wydanych pamietnikach pisze m.
in. o Chopinie i Mickiewiczu. Stuzgcy
Chopina nieraz zachodzit do Janskiego
i Mickiewicza z poleceniami swego
pana.

Z obcych doméw najmilsze Chopi-
nowi i Mickiewiczowi byly mieszkania
pani George Sand, gto$nej autorki o
skrajnych przekonaniach demokraty-
cznych i Marji d’Agoult, powiesciopi-
sarki wystepujacej pod pseufooimem
Daniel Stern i przyjaciotki Liszta. Syn
poety Wiadystaw zapisat, ze p. d’Agoult
bywata wowczas do$¢ czestym gosciem
w domu Mickiewiczow, ci za$ chodzili
do niej stuchac gry Liszta i Chopina.

W paryskim salonie p. Sand i na wsi
w Nohant Chopin i Mickiewicz mieli
mozno$¢ zawarcia blizej znajomo-
§ci z wielu najwybitniejszymi muzy-
kami, kompozytorami, Spiewakami i
$piewaczkami. W zainteresowaniu
pani Sand Mickiewiczem gtéwng role
odegrat Chopin. Mickiewicz przestat
pod jej adresem rekopis swego dramatu
“Konfederaci barscy”, ktéry ona bardzo
cecita i bezskutecznie starata sie wpro-
wadzi¢ na scene paryska. Na niego i na
innych Polakéw patrzata oczyma pet-
nymi wspoétczucia i zyczliwosci. Dla
niej to Chopin postarat sie o egzem-
plarz Ill cz. “Dziadow”. G. Sand wnet
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razem z Chopinem zabrata sie do lektu-
ry dramatu Mickiewicza i w ciggu roz-
dwéch tygodni napisata cenng roz-
prawke.

W tym czasie Chopin pisat do W.
Grzymaty (27.111.1839): “Teraz moja
skonczyta najwspanialszy artykut o
Goethem, Byronie i Mickiewiczu. Trze-
ba czyta¢, zeby sie serce uradowato.
Widze Cie, jak sie cieszysz. A wszystko
taka prawda, takie spostrezezenia
wielkie, na ogromng skale, zmusu, bez
nakrecania albo checi chwalenia. Kto
ttumaczyt, donie$ mi. Zeby to (Mickie-
wicz) sam chciat reke do tego podniesc,
ona by przejrzata najchetniej, i to, co
napisata, mogtoby byé drukowane,
jako discours preliminaire (przed-
mowa) razem z ttumaczeniem. Wszyscy
by czytali i mozna wiele egzempl. poz-
by¢. Ona o tym Tobie albo Mickiewi-
czowi) napisze”.

Wkrétce potem, bo juz 15-16 kwietnia
1839, Chopin pisze znowu do Grzymaty:
“Co mi o Mic¢(kiewiczu) piszesz — nie
zrozumieliSmy sie. ldzie tylko o ostat-
nig czes¢ Dziadébw —do ktorej jej (tj.
p. Sand) przedmowa dodana sprawita-
by, zeby wiecej czytano, i podobna
edycja mogtaby i na glowy francuskie,
i na kieszen (Mié(kiewieza) — miec
wptyw uczciwy. Co sie Twojej idei
tycze, to rzecz moze za szeroka dzisiaj,
a bardzo do uskutecznienia p6zniej. —
Ostatnia cze$¢ Dziadow (zatarte) jest
w sobie cato$cig. — Jej rozprawa thu-
maczy i objasnia to wszystko. — A
poniewaz dawnego ttumaczenia juz nie
ma w ksiegarniach — wiec odjgwszy
na poczatku bedacag inng cze$¢ Dzia-
dow, a dodawszy Ustep niettumaczony,
zrobi to tom porzadny. — Zresztg nie-
dtugo pojedziem do Nohan(t); tam
przyjedziesz, bo blisko —to lepiej sie
we dwoch stowach od niej dowiesz jak
ode mnie we 30-tu listach, o co rzecz
idzie”.

Wspomniane dawne ttumaczenie, to
przektad piéra Burgauda des Marets z
przedmowg samego Mickiewicza, druk.



W1834 r. ttumaczyt jg swego czasu na
Jezyk polski J. Kallenbach.

Owspomnianej pracy p. Sand zawia-
damia Mlcklev\nczaS Witwicki (8. X
18Br.): Jakemb;ALéa}pamSandnnMi
mi Chopin, ze napisata porownanie
twoje z Goetem (!) i Byronem i da do
Revue; kiﬁdzclie]o%g, s%yszmej jed-

0 Z nicl nka pr; jeszcze
V\ner%EJ I\/Iaszpari/s |knydovw|p|
paryska brudng ztosliwos

Wynikiemwspolnej Iekturyp Sandz
Chopinem ““Dziadow” mickiewiczow-
skich oraz ich thumaczenia francuskiego
Ibykd) znako][nlte studium gtoet r%jsal sur
e dr antastigue on
Mlck?gvﬁcz) ktoa}e p(rzydalo %
sku naszego poety jeszcze wiekszego
blasku na terenie Francji i Europy.

Po powrocie Mickiewicza w jesieni
1840 r. ze Szwajcarii do Paryza, gdzie
miat rozpoczaC wykiady w College de
France, nachodzili go ttumnie przyja-
ciele; zachodzit i on w ich towarszy-
stwie do Chopina. Wiliscie WWitwickiego
do Chopina z 17 grudnia tegoz roku,
ktorego daty doktadnej nikt dotych—
czas nie ustalit (brak jej rowniez wost.
v;hﬁi Korespondencji ing) czytamy
jak to mimo zapovmed2| zZiozenia Wizyty
Fryderykowi przez Mickiewicza i
innych, nie zastali Chopina wdomu.

Juz w pieC dni potem przyjaciele
Mickiewicza razem z na mieli
zrobi¢ poecie-profesorow  ““rodzaj
owacji... o plerwszej lekcji w Kole-
gium mianej”. VWMieczor przygotowany
przez E. Januszkiewicza odbyt sie 5
grudnia tegoz roku, ale bez Choping,
ktory zawiock poldadane W nim nadzie-
je.. Zachowana lista biesiadnikow
é\gnrsggzy Gfgp vvsrodtymdﬂlnle byto Fry-

N3, 0 literat o
sanmym nazwisku, ktory nawet podgsraﬂ
sie CnoplndePetersbourg by go nie
brano za wie Owg?o nuzyka. Mickie-
wicz zelektryz natej uczcie swojg
glosna improwizacjg cate otoczenie.
Chopin dowiedziat sie 0 wszystkim od
przyjaciét uczestniczacych w wspo-
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mnianym zebraniu.
Prelekcje Mickiewicza — jak wia-
domo —cieszyty sie wielkim powodze-

niem. Pani Sand brata w nich udziat
Czesto ra%e% Chopinem l?izlhczl\f;\isu

ierwszycl adow paryskich Mic-
Eievvicza p. Sand pozostawata pod
jeszcze wiekszym urokiem poety-
profesora. Przygotowata nawet drugie
studium o Mickiewiczu. Dowiadujeny
si¢ 0 tym z listu Witwickiego do Zale-
sklego zZ poczatku 1341 .

“Sandowa mdwita mi, —donasi on—
Ze napisze 0 Adanie drugl do “Revue”
artykut o kurS|e i 0 reszcie poezji, mia-
nowicie 0 “Sonetach”, ktore sie jej

podobaty”.

podobaty™. (Rozpravvatakavwszia do-
piero wr. 1843 ale tylko o “kursie”. Z
przyczyn blizej nieznanych nie ukaza}a
sie praca p. Sand o “reszcie poezji i 0
Sonetach™. W tej drugiej rozprame
autorka francuska zajela stanowisko
Kkrytyczne wobec mesjanizmu poety).

Mickiewicz, sptagajac dtug waziecz-
nosci wobec p. Sand, wyrazat najwyz-
sze uznanie dla jej talentumsoby Ore-
downikiem coraz silniej zaciesniaja-
cych sie wez’;ow przyjaznl byt glownie
Chopin. Odtad Mickiewicz byt statym
gosciem pani Sand i Chopina. Coraz za-
Zytosci panujace] W salonie pisarkim
oddaje W przyblizeniu notatka pani
Aurory w serii Impressions et Sou-
Venirs.

Pewnego dnia Chopin zasiadt do
fortepianu i improwizonat. Na gtos
dzwonka pani domu kaze powiedziec
lokajowi, ze nie ma jej w domu. Na
uwage Chopina, ze uprogu stoi IVickie-
wicz, nie daje sie przekona¢. Okazalo
sie, ze istotnie stat tam poeta. *Po
przywitaniu sie z zebranymi, Mickie-
wicz siada w kaciku i stucha gry Fryde-
ryka. Wtem wybucha pozar w
sgsiednim pokoju 1 wszyscy Wybiegajg

na ratunek. o inie gasnie,
a Mickiewicz sieazi dale?o\?\llzzadurmnlu,
stucha Chopina. Gdy mu powiedziano co

zaszio, nic nie mow, tylko wychodzi bez



zegnania, tak go oczaronata muzyka
gf?og?md\ska

W Whzelaczyrski, sam dobry muzyK i
pedagog, zanotowat podanie ustne prze-
Jete od osob pozostajacych w bliskich
kontaktach z Mickiemczem Poeta —
pisat oni: “nadzwyczajng PoiewnosC w
grze Chopina zapewne miat na mysli,
qdy styszac pewnego razu Chopina gra-
Jacego swojg, Berceuse powiedziat: “To
Jest orkiestra motyli”.

Diugoletnia zazytos¢ migdzy Mickie-
wiczem a Chopinem nie zamienita sie
jednak nigdy w petng przyjazn. Zb"%
ich nie wspolne zapatrywania i pogl
na sztuke i zycie, gdyz w tym bardzo
sie raznili, ale czar | urok poezji i osoho-

Wosci poety oraz” muzyka z zakleta W
niej polskoscig™ w tworczosci Fryde-

Whkwietniu 1841 r. Chopin dat wspa-
niaty koncert, na ktory zaprosit IMickie-
wicza i VMitwickiego. Ten ostatni prze-
kazat nam w jednym ze swoich listow
krétkie sprawozdanie z tego koncertu.
Wple;knlej recenzji Liszta w “Gazette
Musicale” byla obszerma notatka o
Chopinie i Mickiewiczu.

W lecie tegoz roku zjawit sie w
Paryzu Andrzej Towiarski i zjednat
dla swojej nej nauki welu Pola-
kow. Chopin dowiedziawszy sie, ze Jego
ziomkowme uwierzyli w na
Mickiewicza do rychlego powrotu do
kraju, trzezwo i nie bez ironii oceniat
sytuacje Wytworzong Wowczas na emi-
gracji. Poeta nie wiedziat zapewne co 0
nim sadzit Chopin, gdyz ten nie zawsze
mowit o ludziach i wypadkach, Mickie-
wicz natomiast czesto i gtoSno wypo-
wiadat svvoLUostre sady o Chopinie
jako czlowmieku majacymsstaloe strony.

Zr, 182 pochodzi jedyny znany list
Mickiewicza do Chopina. Listow mu-
Zyka do poety nie znamy weale. Towa-
nizm nie sprzyjat zupetne utrzynmywa-
niu serdecz czy chociazby popravw
nych stostunkow miedzy poetg a Cho-
pinem Mino ich zerwania mieli jednak

V\nadorrlg%crll 0 sobie, cmlazbc)él przez
\otons krewnych pani Celiny, u

ktorych Onopln bywet oraz przez T.
Kimatkowskiego, artyste malarza i do-
brego Spiewaka, przyjaciela aou geniu-

Pewne informeacje otomanczykach i o
Mickiewiczu przekazat namsam Chopin
w liscie do Witwickiego z Paryza, 23
marca 186r. Ztresci listu dowiadujermy
sie, ze Chopin przewidziat smutny ko-
niec towianizmu. O ilez trzezwie] pa-
trzat na ten obled rodakdw od innych.
Po zerwaniu kontaktow przez Chopina

tze;}Sand z Mickiewiczem, ktory
przes

bywaC u niej z obawy, by nie
wzieta Lego najgtebszych przezyC du-
chowyg}y na warsztat swoich powiesci,
pozostaty U niej pam poecie w
postaci ksigze Elkop?s%w Dzis
prawie nic z nlch nie pozostato, gdyz
wnuczka p. Sand w czasie ostatniej
wojny niemal wszystkie te pamigtki
sprzedata. Chopin miat rowniez w
swoim ksiegozbiorze niektore utwory
poety, ale rzadko do nich zagladat. Naj-
milszg jego lekturg byta literatura
forteplanowa.

Wr. 1856 Krystyn Ostrownski, thumacz
dziet Mickiewicza na jezyk francuski,
nie mogac uzyskac od poety dokiadnych
danych gdzie znaJdUJe si¢ jego dramat

“Konfederaci barscy”, zwrdcit sie o
pomoc do Choping; wiedziat bowiem,
ze rekopis byt jakis czas wrekach pani
Sand. Zodpowiedzi Fryderyka Ostrow-
ski nie byt zadowolony i robit dalsze
starania, by zdobyC rekopis potrzeb-
nego mu do ttumaczenia utworu Mic-
kiewicza

Widocznie trud Je%;o byt daremy,
Sk(l)<rq+ Jeszcze wtrzy lata pozg;%pI nie-
pokoit w tej same1 sprawme na,
przebywajacego w Szkocji. Ten prze-
kazat mu za poSrednictwemn Grzymaty
informacje o wielkim nietadzie w
redakcji de la Revue Independante,
gdzie lezat rekopis poety i gdzie naj-
prawdopodobniej zaginat. Nie jest
wykluczone, ze dalsze akty zaginio-



nego dramatu Mickiewicza znajdujg
sie w papierach Janskiego, ktory prze-
pisat dwa pierwsze akty.

Na wspomnianym liscie Chopina
koncza sig skape, ale cenne wypowledzi
jego o Mickiewiczu i jego utworach,,
tym cenniejsze, ze Fryderyk tylko wy-
{qtkowo wydawat sady w sprawach
iterackich, spotecznych i polltycznych

Po ocle z do Paryza,
bedac cigzko chory, in zdotat
jeszcze odwiedziC Mickiewicza, ktory
[P0 Znacznym otrzasnieciu si¢ z oparow
towianizmu, zblizyt sie znowu do niego.
Nie byty to Jednak stosunki zazyte jak
dawnigj. Za wiele raznito zaniedzionego
w swoich nadziejach, przedwczesnie

postarzatego poete, ze schorzalym i
smutnym myzykiem. Spotkanie to opi-
sat A Dessus w rozmowie z synem
Mickiewicza \Wiadystanem.

Chopin grat wowczas rézne utwory,
Mickiewicz nie byt zadowolony z tego,
ze gra on czesto w salonach arystokra-
tycznych i dlatego ostro mu to teraz

wymawiat. Chopin naprzod milczat, a
potem zaczat nieSmiato grac piesni I

dowe, czym uspokoit Wzburzenie
Choplnovvl Orego dni Q/Vy%elﬁl/
czone, krazyty wowczas przed oczyma
tony \Masnego ‘Marsza zatobnego™ i
“Reguiem’” Mozarta, dla ktorego obaj
zywili kult wprost bakwochwalczy. Na
zyczenie Chopina Wykonano je na jego

rzebie. Wtej smutnej uroczystosci
wzigta cata Polonia paryska Mickie-
wicz byt zastuchany w boskie tony
Mozarta i zdawet sie unosic na skrzy-
dach piesni tam, gdzie granicza Stwor-
ca i natura.

Po S$mierci muzyka odlano 16%0
maske w czterech egzemplarzac
jeden z nich ofiaroneno I\/ickle\MCZO\M
ktory nieraz wpatrywet sig wvvspanla}y
profil artysty. Teraz juz nikt nie mogt
mu zastapi€ muzyki Choping, dziataja-
ceJ na jego zbolatg dusze niczymbalsam
kojacy. Nawet J. Fontana, tak blisko
stojacy mistrza, nie potrafit go zado-
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wolic.

Pewnego razu T. Lenartowicz byt z
Mickiewiczem na poranku muzycznym
u Fontany. “Poranek ten — czytamy
w liscie Lenartowicza do syna IMickie-
wicza —przyjemne zostamit mi wraze-
nie. Fontana grat wydane przez siebie
poSmiertne dzieta Szopena. Adam stu-
chal, stojac we drawiach prowadza-
cych do bawialnego pokoju, ale wyko-
nanie widocznie ojca nie porywelo,
kazcke silne uderzenie niecierpliwito go,
za to gra ksieznej Marceliny (Czarto-
P/skle) ktora zaproszona siadta do

ortepianu, odmlenne na wszystkich
zrobHa wrazenie. “To, to Szopen, —
powiedziat Mickiewicz —k5|ezna stucha
0o Weigz, pamiecia powraca do jego
sposobu grania i Inicjuje sig z nim coraz
wiecej; wielkich mistrzow inaczej grac
nie mozna jak przez tradycje oralre.
Nuty, to sg nuty, ale muzyka spoczywea
w tym, kto te nuty czyta i zaraz W|dac
kto czyta A B, G a kto mowi mowe”.

Wieczorem —doda'g‘fiI Lenartc|>\/\/|cszZ —

pokazywatem panu Adamowd list Szo-
Pena, ktory w oryginale, dzieki Teofi-
oM Kwiatkowskiemu, posiadam, a
ktorego kOpIQ przepisujg ci, bo warto

zeby taka zta publlcznle list
ten pisat Szope %przyjaciela S\Wego
Domaszewskiego (ma by¢ Dziewanow-
skiego) w\\arszawie. _

“d to on!”, po przeczytaniu rzeki
mi_gjciec — korczy Lenartomcz —

“najucieszniejsza figura jaka znalem
w Swiecie; talent Garryka, dowcip
warszawsko-francuski i jedno mnie
tylko wnin nieprzyjemnie uderzato: to
zabawanie swojg osobg figurek salo-
nowych, z ktorych zartowat i miat
rajce. Goto 0 nimteraz za romanse nie
piszg i nie gadajg; gdyby mu je byt



kto za zycia przeczytat, otozby byt wy-

strychnat ze siebie karykature podtug
rysunku tych melomanow z przewro-

conym melancholicznic okiem! Pol-
skiej matki dusza grata przez niego,’
Spiewata, szlochata, a dusza ojca Fran-
cuza Smiata sie na gardio i to byt
Szopen™.
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- Na pewno pan sie zdziwi, ale chcialboym sie

ostrzyc... ) )
rys. Julian Bohdanowicz

— Mozna to lubi¢ albo nie, ale nie mozna obok
tego przejs¢ obojetnie!
rys. Karo! Ferster

—Jeszcze rok, dwa, stary, i koniec z myciem!
rys. Tomasz Ruminski

- Na mitos¢ Boska! Zamykaj drzwi, bo powietrze  — Jeste$ najwiekszym lobuzem w szkole! Nie wstyd
z zewnatrz dostanie sie do mieszkania! ci?!
rys Karo! Ferster rys. Kazimierz Mozolewski

76



W taki deszcz wybiera sie pan na plaze?
Tak. Dzi$ bedzie mato ludzi.

Tak strasznie sie sp6zniasz, ze zanim przyjdziesz,

odrasta mi zarost, a potem skarzysz sie. ze jestem
nie ogolony

r ,
— Filip poS$lubit dziewczyne inteligentng, gospo- Czy narzeczony zna twoéj wiek?
darna. piekng i wierng
— Bigamista?

Owszem, czesciowo.

Zawsze obawiatam sie. ze umre miodo. R
Ale teraz juz nie masz powodu do obaw

To wspanialy wynalazek, tylko dlaczego musi
istnie¢ w czasach, w ktérych my zyjemy?

rys. Ha-Ga



Janina Kras

Helena
Modrzejewska

Kto nie zna, kto nie styszat o Helenie
Modrzejewskiej? Jej postac jest znana
wszystkim, zwtaszcza na ziemi amery-
kanskiej. Byta aktorkg o niezwykiym
talencie i urodzie, jedng z najwybitniej-
szych artystek teatru powszechnego,
wspaniata odtwdrczynig rél szekspi-
rowskich, tg ktéra rozstawita imie
Polski po catym Swiegie. | dzi$, pomimo
ze mija juz 70 lat od jej Smierci, pamig¢
o niej wciaz jest zywa. Stale ukazujg sie
artykuty i impresje o Modrzejewskiej.

Nasuwa sie pytanie, kim byta Helena
Modrzejewska, jak ksztattowata sie
jej kariera sceniczna?

Przez cate zycie taczyty jg serdeczne
wiezy z Polska, zwkaszcza z Krakowem,
gdzie nie tylko urodzita sie, wychowy-
wata, ale w teatrze tego miasta zdo-
byta podwaliny pod pdézniejszg swa
wspaniatg kariere sceniczng. Przy tym
nie zapominajmy, ze stawa jaka zdo-
byta, byta owocem jej zmudnej, posu-
nietej czesto do heroizmu, pracy.

Modrzejewska, to jej przybrane na-
zwisko teatralne, wiasciwe to Helena
Bendéwna. Urodzita si¢ 12 pazdziernika
1840 roku w Krakowie. Byta corka
Jozefy z Mideléw, siostrg przyrodnig
Feliksa i J6zefa Bendow, aktérow, z

ktorych zwiaszcza Feliks byt bardzo
wybitnym dramaturgiem sceny kra-
kowskiej a pbdzniej warszawskiej. Jej
ojciec jest nieznany. Wedtug opinii byt
nim ksigze Eustachy Sanguszko. Helena
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Helena Modrzejewska

wzrastata w ubogiej rodzinie miesz-
czanskiej. Pierwsze nauki pobierata na
pensji, pozniej u Sidéstr Prezentek w

Krakowie. Jako mioda dziewczyna
pomagata swej matce prowadzié
kawiarnie.

Pierwsze jej wystepy miaty miejsce
w lipcu 1861 roku w Bochni, gdzie data
sie pozna¢ w roli Hortensji (Biata Ko-
media) w zespole amatorskim zorgani-
zowanym przez Konstantego tobojke
przy pomocy Gustawg Zimayera. Ze-
spot ten wkrétce przeksztatcit sie w
tzw. zawodowy, w ktérym przez rok
Modrezejewska wystepowata w Nowym
Saczu, Rzeszowie, Przemyslu, Sambo-
rze, Stanistawowie, Brzezanach i Bro-
dach. Od wrze$nia 1862 roku do stycznia
1863 roku Modrzejewska byta aktorka
teatru lwowskiego, w lutym 1863 roku
wystepowata w Stanistawowie u Adama
Mitaszewskiego, za$ od kwietnia 1863
roku w teatrze polskim w Czemiow-



cach, najpierw w zespole L. Ortynskie-
go, a potem Gustawa Zimayera. Pier-
wszym, ktory poznat sie na talencie
Modrzejewskiej byt Zimayer. Postano-
wit on uczyni¢ z niej stawng aktorke
niemieckg. W tym celu, na wiasny
koszt, posytat ja na nauke gry aktor-
skiej do wybitnego aktora niemiec-
kiego Axtmanna. Zimayer w peini
swego celu nie osiaggnat. Z Modrzejew-
skiej wyrosta bardzo wybitna aktorka,
ale nie niemiecka; aktorka z krwi,
kosci i ducha polska. Pod koniec wrze-
$nia 1865 roku Helena przybyta na state
do Krakowa. Tu znakomicie rozwinat
sie jej talent.

Jak przedstawiat sie 6wczesny teatr
krakowski, ktory wywart tak potezny
wptyw na Modrzejewska?

W dziejach kultury teatr zawsze od-
grywat i odgrywa po dzi$ dzieh powaz-
ng role. Teatr narodowy krakowski
swymi poczatkami siega XVIII wieku
(rok 1781). Powstat o 16 lat pdzniej,
niz teatr warszawski. Przechodzit on
rézne dzieje. Kierowali nim rézni
dyrektorzy. Pomimo zmiennych swych
losow, speiniat on w swej historii,
zwitaszcza w okresie niewoli i ttumienia
wszelkich odruchéw niepodlegtej mysli,
wielkie zadanie narodowe.

Po klesce rewolucji 1846 roku, w wy-
niku represji, Krakdw zostat wigczony
do monarchii austriackiej. Nastat
okres upadku politycznego, gospodar-
czego i kulturalnego Krakowa. Ten stan
trwat do lat 60-tych XIX wieku tj. do
autonomii galicyjskiej, ktéra przynio-
sta z sobg swobody demokratyczne,
obce pozostatym zaborom.

Stosunki polityczne po przytgczeniu
Krakowa do Austrii wywarty ujemne
pietno na wspaniale rozwijajacym sie,
za dyrekcji Hilarego Meciszewskiego,
zyciu teatralnym. Odtad obok teatru
polskiego istniat teatr niemicki, sta-
nowigcy silng konkurencje. Teatr na-
rodowy polski, zaledwie tolerowany
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przez zaborcOw, z trudnoscig wegeto-
wat. Najwiekszym jego sukcesem byto
to, ze przetrwat i zachowat ducha naro-
dowego w najtrudniejszym okresie swej
historii.

Feliks Benda, aktor i bratprzyrodni Heleny
Modrzejewskiej.

Lata Autonomii

Nowg karte w dziejach teatru kra-
kowskiego przynoszg lata 60-te XIX
wieku. CzeSciowa autonomia w 1861
roku, a pdzniej kleska Austrii w wojnie
z Prusami pod Sadowg w 1866 roku
przyniosty liberalny kurs rzadu wie-
denskiego w stosunku do podbitych
narodéw. Stad, sposréd pozostatych
miast polskich, tylko Krakéw magt
rozwing¢ repertuar narodowy, mogt
gosci¢ na swej scenie dramaty Juliu-
sza Stowackiego. Sg to lata odrodzenia
i Swietno$ci sceny krakowskiej.
Wprawdzie teatr polski funkcjonowat
w kazdym z trzech zaborow, ale jakze
w odimiennych warunkach. W przeci-
wienstwie do zaboru pruskiego i rosyj-
skiego, gdzie byt skrepowany warunkami



politycznymi  (represje po klesce po-
wstania styczniowego, ucisk polityczny
[ kulturalnly) wkIKrakovwe ?aekl ﬁ%
niomii galicyjskiej cieszyt sie
swoboda. Zaczat szybko wysuwac sie
na czolowe miejsce. Patronujaca tea-
trom arystokracja krakowska okazy-
\Amo gLozumenla dla nowych
pradow w zakresie gry i repertuaru.
Stad juz pod koniec lat 60-tych XIX
W|eku teatr krakowski wybit sie spo-
srod wszystklch teatrow polskich na
czolowe miejsce i to zarGwno
wzgledem trupy aktorskiej ja
repertuaru.

Wyhitre osiggniecia teatr zawdzie-
czat swym dyrektorom Adamowi Sko-
rupce i Stanivtawowi KoSmianowmi. Sg
to lata 18% do 186 Oni to podniesli
%(zjiqom sztuki we wszystkich kierun-
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ZEMSTA

ZA MUR GRANICZNY
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Adam Skorupka rozpoczat Wwidowiska
teatralne dnia 1 pazdziernika 18%
roku komedlq Aleksandra Fredry

““Zemsta”. Dobrany przez nleﬁ;o zespot
juz wowezas imponowet publicznosc
nie tylko iloscig, (40 osb, Wtym 18ko-
biet i 2 mezczyzn), ale i jakoscia,.
Qd razu 2wrécono uwage na miodg
artystke przybyig z Czemiowiec, ktorej
pigknosC, niespotykany V\dZIQk I do-
strzegalny zapat gor nad brakami
technicznymi. Tej ] osobie juz
wowczas przepowiadano wspaniatg
przysztoSc teatralng, co tez doktadnie
sprawdzito sie.

Modrzejewska znalazta w Krakowie
sprzyjajace warunki. Talent miodej
artystki zaczat szybko dojrzewac.
Trupa aktorska stworzona przez Sko-

p@ I Kozmiaria odznaczata sie do-
skonatym doborem osdb, dzieki ktorym
dZ|eia wielkich rozmiarow osiagnely
SzCZyt SWego roznoju.

Skorupka. wprovedzit wszechstronny

repertuar, zaspakagI jac w ten sposob
potrzeby wszystkich grup spotecznych
w Krakowie. Pierwsze miejsce zajmo-
wat W nim repertuar nan wraz z
retrospektywnym przegladem polskie-
go drametu. Najwiekszym osiggnieciem
teatru krakowskiego pod wzgledem
repertuaru bylo wprowadzenie po raz
pierwszy w dzigjach teatru polskiego
na scene dziet Stowackiego, 2mazanego
scisle z ideg walki o niepodiegtosc.
Teatr krakowski nie tylko przetamet
owczesne uprzedzenla spoleczenstvva
polskiego 0 *“‘niescenicznosci” dziet
Stowackiego, ale jeszcze za zycia wiel-
kiego poety rozbudzit w nich zamito-
wanie i ich niestychane powodzenie.
W Krakowie dokonano tego co niepo-
wiodto si¢ we Lwowie, w Poznaniu I w
Warszame. Wprzecwvlenstv\ne dotych
teatréw, Slowacki zdobyt sobie na
scenie krakowskiej petne prawa oby-
watelskie. Wilatach 1865-1830 dano juz
26 dramatowwielkiego poety, aw latach



1871-1879 az 23 widowiska.

Na scenie pojawity sie rowniez i dzieta
Adama Mickiewicza, Jozefa Ignacego
Kraszewskiego, Odprawa postow
greckich Jana Kochanowskiego,
ogromna wiekszos¢ komedii Al
Fredry, Michata Batuckiego, utworéw
scenicznych Bogustawskiego, Korze-
niowskiego, Felinskiego, Szujskiego
Anczyca itp.

Cztowe miejsce w historii teatru pol-
skiego przyniosto wowczas Krakowowi
przyswojenie scenie dramatéw euro-
pejskich m.in. Szekspira, Schillera,
Sardeau, Wiktoria Hugo, w przektadzie
z oryginatu. W og6lnej konkurencji tea-
tralnej, poczawszy od roku 1862, Kra-
kéw zajat w ich wystawianiu czotowe
miejsce.

Teatr krakowski stworzyt Szkote
Krakowska, stanowigcg powazny przy-
czynek do pézniejszego nowoczesnego
teatru polskiego. Szkota ta stata sie
rozsadnikiem jego zdobyczy. W tej
szkole wyrosto wielu pdZniejszych
wybitnych aktorow.

Modrzejewska Podbija Krakow

Jedng z najwybitniejszych aktorow
Szkoty Krakowskiej byta wiasnie
Helena Modrzejewska. Pod wytrawnym
okiem dyrektora Adama Skorupski i
rezysera Stanistawa KoZmiana, (p6z-
niejszego dyrektora po Skorupce) ro-
bita wspaniate postepy. W Kkrdtkim
czasie stawa jej rozbrzmiewata po
catej Polsce, bedacej wowczas pod
zaborami. “Modrzejewska, uboga mie-
szczka krakowska, bez odpowiedniego
wyksztatcenia, samouk, ale z wybitnym
talentem i uroda, szybko zdobywata
stawe najwybitniejszej aktorki pol-
skiej” —pisat Czas (1866 nr 43).

Zaimponowata publicznosci krakow-
skiej juz pierwszym wystepem w roli
tytutowej Sary w dramacie Salomon,

W. Szymanskiego, w dniu 7 pazdziernika
1865 roku. “Pani Modrzejewska przed-
stawita sie od razu jako artystka —
pisat o niej tenze Czas (1865 nr 231) —
z jaka nietatwo spotkac sie na scenach
wielkich stolic, artystka, ktéra przy
pomocy ipod Swiattem kierownictwem
stang¢ moze w rzedzie pierwszych.
Natura byta jej byta bardzo szczodrg
matka, data jej w wysokim stopniu
wszystko, czego artystka koniecznie
potrzebuje, data jej oprécz pieknej po-
wierzchownosci, postaci i gtosu, naj-
wazniejszy dar przenikliwoS$ci artysty-
cznej, ktdra sama instynktem prze-
czuwa, czego w roli potrzeba, to tez
posiada te delikatno$¢ w catym, ze sie
tak wyrazimy wzieciu sie do rzeczy, ten
wdziek, ktérego w tym stopniu nie zdota
nada¢ i najmozolniejsza praca, bo
artystkg prawdziwag trzeba ostatecznie
koniecznie sie urodzi¢. To tez od razu
miata Pani Modrzejewska publicznos¢
po swej stronie, bo Sara jej byta tym
ideatem kobiecym, ktéry Stworca
przywotywa do bytu bez réznicy stanu i
narodu i przeznacza do odegrania w
zyciu gtosniejszych lub cichszych, ale
zawsze waznych rol, tym ideatem ktory
wyszediszy czy tez spod stomianej
strzechy, czy z kasty nawet pogardzo-
nej od razu imponuje swa wyzszoscia,
sprawiajgc powszechne podziwienie...
Powaga, godnos¢, urok przekonania o
SwietoSci nowej wiary, do ktorej z takg
mitoscig tesknita, to mitos¢ Swieta
przy ktorej zupeinie w gigb zstgpita
mito$¢ do ziemskiego kochanka, wszy-
stko to bito z calej gry Pani Modrze-
jewskiej nawet wtedy, kiedy autor ska-
zat jag na wewnetrzng walke i nieme
cierpienie”.

W roku 1867 Modrzejewska wraz z
trupg aktorskg Skorupki brata udziat
w wystepach goscinnych we Lwowie,
Jarostawiu, Tarnowie. Co roku z zespo-
tem krakowskim wystepowata w Po-



znaniu i w Krynicy. W Poznaniu poznata
Karola Chtapowskiego, bratanka
Karola Dezyderego Chfapowskiego,
pbézniejszego swego meza. Slub miodej
pary maitzenskiej odbyt sie dnia 12
wrze$nia 1868 roku w Krakowie w
Bazylice Sw. Anny (Kosiot Akademicki
Uniwersytetu Jagiellonskiego). Odtad
weszta w kregi najbardziej ekskluzyw-
nego towarszystwa. Czesto wystepo-
wata pod nazwiskiem Modrzejewska-
Chiapowska. Jej wielkim wielbicielem
byt m.in. Henryk Sienkiewicz.

W marcu 1869 roku Modrzejewska
opu$cita na state Krakdw i przeniosta
sie do Warszawy, gdzie od pierwszej
chwili stata sie ulubienicg publicznosci
warszawskiej, dzierzac palme pier-
wszenstwa wsrod tamtejszych aktorow
Teatru Wielkiego. Z Modrzejewskg za-
witat do Warszawy dramat klasyczny,
ktéremu dotagd brak byto godnej
aktorki. Szekspir, Szyller, Wiktor Hugo,
a takze polscy klasycy znalezli w
Modrzejewskiej genialng odtwdérczynie
(interpretatorke). Jej Ofelia, Maria
Stuart, Julia, Lady Makbet, Adrianna
Lecouwreur i wiele innych klasycznych
kreacji zjednaly artystce, a poprzez
nig i scenie warszawskiej, stawe euro-
pejska.

Na swej drodze zyciowej musiata
pokonywac wiele trudnosci. Jej szybka
kariera sceniczna stata sie powodem
ludzkiej zazdroSci, tak typowej dla nas
Polakéw. To byto jednym z powodow,
ze bedac u szczytu stawy, postanowita
opusci¢ Polske i wyjechac za granice,
w nadziei znalezienia korzystniejszych
warunkéw do rozwoju swego talentu.
“Moim pragnieniem byto jak najpre-
dzej wyjechaé z Warszawy —pisata —
i by¢ jak najdalej od moich zto$liwych
“duchow opiekunczych”.
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Sukcesy Modrzejewskiej
Na Ziemi Amerykanskiej

Modrzejewska postanowita wyje-
cha¢ do St. Zj. Marzyta ona o stawie
miedzynarodowej. Pragneta zostac
wybitng aktorkg amerykanska, a poz-
niej przeniesc¢ sie do Londynu.

Dnia 21 czerwca 1876 roku Modrze-
jewska opuscita Warszawe i wraz z
mezem Karolem i 15-letnim synem
Rudolfem (nieSlubne dziecko z Gusta-
wem Zimayerem), wybitnym pdzniej-
szym inzynierem, budowniczym mostow
w Ameryce, wystepujgcym pod nazwi-
skiem Modejski) od nazwiska Modjeska
czesto uzywanego w St. Zj. przez jego
matke), wyjechata do Ameryki. W po-
towie pazdziernika staneta w Anaheim
w Kalifornii, gdzie z swym mezem
usitowata prowadzi¢ farme, ale bez
powodzenia. W styczniu 1877 roku prze-
niosta sie do San Francisco.

Nieznana poczatkowo na ziemi
amerykanskiej, borykata sie z wieloma
trudno$ciami, podobnie jak kazdy no-
woprzybyty emigrant. Wiele czasu po-
Swiecata na nauke jezyka angielskiego.
Pomimo braku nalezytej znajomosci
tego jezyka, jego akcentu, juz pier-
wszymi wystepami artystycznymi za-
imponowata publicznosci amerykan-
skiej. Pierwszy jej wystep w St. Zj.
miat miejsce w teatrze w Kalifornii dnia
20 sierpnia 1877 roku, w ktérym wysta-
pita w roli Adrianny Lecouverer. Nie-
zwykty sukces przesadzit o dalszej jej
karierze. Juz jesienig tego roku roz-
poczeta swoje pierwsze tournee amery-
kanskie. Wystepowata w Nowym
Jorku, w Filadelfii, Bostonie, Waszyng-
tonie pod skrocong wersjg pseudonimu
Modjeska.

W latach 1880-1885 z przerwami wy-
stepowata w Wielkiej Brytani, pono-
wnie w latach 1889-1890. W Londynie
wystepowata ze stawnym tragikiem
Edwinem Booth. Goscita rowniez w



Europie i w Polsce. W roku 1883 Mo-
drzejewska przyjeta obywatelstwo St.
Zj. W latach 1879-1894 czesto przyjez-
dzata na goscinne wystepy do War-
szawy, Krakowa, Lwowa, Poznania,
todzi, Lublina, Tarnowa, Stanista-
wowa. Warto wspomnie¢, ze w kwietniu
1891 roku goscita i w Pradze.

Kazdy wystep przynosit nowe sukcesy
i stawe. Modrzejewska pierwszorzed-
nie oddawata postacie tak klasyczne
jak i postacie nowego repertuaru.
Zdolno$ciami wyrastata ponad cate po-
kolenie aktoréw. Nikt wowczas nie byt
w stanie jej przewyzszyé. Jak wspo-
mniono, Modrzejewska byta wspaniatg
i najlepszg odtworczynig Szekspira i
innych dramaturgéw klasycznych. Byta
wprost bezkonkurencyjna.

Narzuca sie pytanie, w czym tkwi
tajemnica wspaniatych sukcesow
Modrzejewskiej? Dlaczego trzeba byto
czeka¢ wieki, az na scenie pojawi sie
Modrzejewska, a wrza z nig wspaniate

dramaty klasyczne Szekspira (Szekspir
zmart w 1616 roku), najwiekszego poety
dramatycznego Anglii i Swiata?
Geniusz Szekspira stangt obok geni-
uszu Modrzejewskiej. Ot6z obydwodch
geniuszow taczyty pewne wspélne
aspekty psychologiczne. Szekspir byt
poetg angielskim tylko z jezyka, ale z
ducha i geniuszu nalezat do catego
Swiata. Stworzone przez niego tragiczne
postacie, sg typami wszechludzkimi.
Modrzejewska urodzona i wychowana
w narodzie polskiego bogatym w tra-
gizm, obdarzona przez Boga wybitnymi
zdolnos$ciami, posiadata najwiecej spo-
$réd artystek Swiata danych do ucieles-
niania tragicznych postaci szekspirow-
skich. Stad najwspanialsze postacie
niewiescie skreslone piérem wielkiego
Anglika, ozywiaty sie i czarowaty wi-
dzéw w kreacji Heleny Modrzejewskiej.

Patriotyzm Modrzejewskiej

Modrzejewska bedac najwybitniejszg

Teatr krakowskiz roku 1865.



artyska Swiata, nie przestaje by¢ go-
rgcg patriotkg polskg. Wsrod swych
najwiekszych tryumféw na scenach
amerykanskich, angielskich i w ogole
europejskich, zawsze podkreslata swe
polskie pochodzenie. Informowata wi-
dzéw, i swych wielbicieli, o Polsce;
kraju swego pochodzenia, o jej zastu-
gach i jej cierpieniach. Nazwana byta
przez Polonie *“kaptanka zywego
stowa”, bo nie tylko rozpowszechniata
po Swiecie jezyk ojczysty, tradycje na-
rodowe, ale wzbudzata podziw dla pol-
skiej kultury, dla Polakéw, ktorych re-
prezentowata. Goscinne jej wystepy w
Krakowie i w Warszawie byly zawsze
uroczystym Swietem dla Narodu pol-
skiego, ktéry witat jg z entuzjazmem,
nie tylko jako artystke wielkiej miary,
ale jako dobrg swg corke, ktéra po-
przez sztuke sceniczng stuzyta Polsce,
podnoszgc jej imie wobec calego
Swiata.

Pomimo pobytu za granica, zyta pro-
blemami swego narodu. Wykorzysty-
wata wszelkie okazje do walki o stuszne
prawa polityczne Polakéw do samo-
istnienia, do niepodlegtosci. | tak np. w
roku 1893 podczas wystawy chicago-
skiej, na kobiecym kongresie, ostro
wystapita przeciw rzagdowi carskiemu
krytykujac go za nieludzkie traktowa-
nia Polakéw, za rusyfikacje we wszy-
stkich przejawach zycia narodu pol-
skiego. Patriotyczna jej postawa byita
powodem, ze w roku 1896 rzad rosyjski
zakazat jej goscinnych wystepéw na
scenie warszawskiej. Warto wspo-
mnie¢, ze Modrzejewska w roku 1904,
na 5-tym Sejmie Zwigzku Polek w
Ameryce, zostata mianowana honorowg
cztonkinig tegoz Zwigzku.

Modrzejewska bedac u szczytow
chwaty i laurow w roku 1905 pozegnata

sie ze sceng. Ostatni jej pozegnalny
wystep miat miejsce dnia 2 maja 1909
roku w Teatrze Metropolitan Opera
House w Nowym Jorku. W przedsta-
wieniu tym wzigt udziat caty Swiat
artystyczny, teatralny i literacki, by
pozegnac¢ swa znakomitg aktorke. Od-
tad usuneta sie w czasie domowe.
Zamieszkata wraz z mezem Chiapow-
skim w swej rezydencji “Arden” w
Santiago Canyon w Kalifornii. Od
czasu do czasu przyjezdzata do Chicago
w odwiedziny swego syna Rudolfa.

Modrzejewska zmarta 8 kwietnia 1909
roku, w wieku 69 lat na “uwiad nerek”.
Pogrzeb odbyt sie w Los Angeles.
Byt on manifestacjg narodowa, ostatnim
hotdem ztozonym wielkiej artystce.
Wzieto w nim udziat 5 tysiecy ludzi.
Latem zwiloki Modrzejewskiej, zgodnie
z jej zyczeniem, staraniem jej meza,
zostaty przewiezione do Krakowa i spo-
czety obok grobu jej matki na Cmen-
tarzu Rakowickim.

Modrzejewska niepospolicie inteli-
gentna, wrazliwa, wielostronnie uta-
lentowana, pozostawita wspaniatg spu-
$cizne duchowa. Byta jedng z najpopu-
larniejszych postaci Ameryki, najwy-
bitnitniejszg artystkg teatru w Swiecie.
“Jako aktora sumienna az do drobiaz-
gowosci w opracowaniu, studiowaniu
rél, w charakteryzacji, w kostiumie
zawsze wzorowa — zawsze S$wietna,
gtos jej melodyjny i $piewny i stodki,
ktory jg szczegOlnie usposabiat do in-
terpretacji charakteréw dodatnich, do-
brych; miminka znakomita i przejecie
sie rolg nadzwyczajne — oto wszystko
zalety sceniczne zmartej naszej Aktorki,
zalety wielkie i cenne” —pisat Dziennik
Chicagoski (1909 Nr 84 R. XX, str. 1z
dnia 9.04).

“Modrzejewska byta nie tylko najzna-



komistza artystka polska, ale byta takze

jedng z najwybitniejszych artystek w
svwg%e Zadna aktorka nie dorownata

Jej nigdy w harmonii przedziwngj, nie-

e pieknych warunkow Zewnetrz-
nych z fenomenalng duszg artystyczng”
(Glos Warszawski 1909, nr 100)

Pamie¢ o I\/bdrzejevvskiej, zaromno
w Polsce, jak i w St. Z. jest wcigz
ZyWa. Szczegolnle w Kaliformni s
miejsca zwigzane z jej imieniem, z jej
dziatalnoscia. Warto wspomnie€, ze w
roku 193 najwiekszg sala gmachu
Zwazku Polek w Ameryce, znajduja-
cego sie w Chicago przy Ashland Str.
130 tzw. Audytorium (Sala Teatralna),
gdzie po dzi$ dzien odoywaja SIQ wigk-
Sze uroczystosci i wystepy, w
CczCi i uznania, zostata nazwana Salg
Heleny Modrzejewskiej.

Snit sie jej dzisiaj w nocy wilkotak w gtebi kniej,
| dwaj rycerze zbrojni i aniotowie trzej!

Snit sie jej $piew i plasy i wszelki ptak i zwierz!
| miecz i krew i ogien! Sen zbiegta wzdtuz i wszerz!...

A teraz biegnie w jawe, przez las na lasu skraj —
A za nig — Maj drapiezny! Spéjrz tylko - tygrys-maj!...

Dziewczyna ptonie gniewem... zaciska biatg piesc...
A wkoto pachna kwiaty... Szczes¢, Boze, kwiatom szczesé!

A wkoto pachna kwiaty, stoncem sie dtawi zdroj!
Purpura - zielen - zioto! Rozkwitéw szat i bgj!

Grzmi wiosna! Tetnig zary! Krwawig sie gardia roz!
O, szczescie, szczescie, szczescie! Dzis albo nigdy juz!...

Dziewczyno, hej, dziewczyno! Zieleni sie nam czas!...
Kochatem nieraz —ongi —i dzisiaj jeszcze raz...

Dziewczyno, bytlem z tobg w snu jarach, w gtebi kniej -
Jam —dwaj rycerze zbrojni i aniotowie trzej!...

Jam Spiew i plgs zawrotny! Jam wszelki ptak i zwierz!
Ja - miecz i krew i ogien ! Sen zbiegtem wzdtuz i wszerz...

Sen zbiegtem, gonigc ciebie, twoj wierny tygrys-maj!...
Ja jestem las ten caly - las caty az po skraj!



A to jest, prosze pani, Swieca zaptonowa.. Podzigkuj mi, kochanie, znalaztam dla ciebie
Swietng sekretarke...

Zobaczysz, jak sie babcia ucieszy.

rys. Zbigniew Lengren



OSTATNI RAZ

— Panie, ostatni raz pytam pana: Odda
mi pan pienigdze?

— Ostatni raz? Chwata Bogu, bo mnie to
juz zaczynato nudzic.

TRAFNY
— No, c6z ty powiesz na méj nowy kape-
lusz? Jak on wyglada?
Maz: — Hm... Jak potowa mojej pensji.

KOCHALI SIE TAK CZULE

Kochali si? tak czule,
Toneli w ztotych snach
| prawie nieprzytomnie
Wzdychali: och! i ach!
Lecz skoro sie pobrali,
Nie tong w ztotych snach,
Zupetnie juz na trzezwo
Wzdychajg: och! i ach!

ZA DALEKO

Bankier Goldmacher targuje konia.

— A czy ten kon dobrze chodzi?

— Doskonale! Dwanascie mil jedzie bez
odpoczynku.

— To ja go nie kupie. Ja mieszkam piec
mil za miastem, to onby mnie za daleko po-
niost.

MYSL ZABITEGO ZAJACA

ze mnie zabito — tak zrzadzit los srogi,

| tak zgineli moi bracia marni;

Ale dlaczego, zwigzany za nogi,

Wisze przez miesigc na drzwiach owocami?
B’ragam was wszystkich, ludzi “sanitarni”,
Skroécie mi chwile poSmiertnych meczarni.

ZMIANA IMION.

W szesnastym roku podpisywata sie Eula-
lia N., w 26 — Eulala N., a w 36 — Lala.

W szesnastym roku byta Dyonizg, w 25 —
Dyza, a w 40 — Dydy.

W szesnastym roku byta Lucyng, w 25 —
Lucg, a w 35 — Lulu.

W szesnastym roku byta Sabing, w 26 Saba,
a w 40 Bibi.

NASZE DZIECI
— Zosiu, dlaczego tak krzyczysz?
Sta$ siedzi cichutko i nic nie mowi.
— To taka, prosze mamy, zabawa . . .
— A c0z to za zabawa?
— Sta$ jest tatkiem, ktory pozno wraca
do domu, a ja mamusia.

Patrz

W POSZUKIWANIU LETNICH
MIESZKAN.

— Mo¢j gospodarzu czy, aby bede miata
przyzwoite sgsiedztwo?

— Oto niech pana gtowa nie boli; tuz przy
panskim mieszkaniu jest obora. Krowiny jak
sie bez dzien nadratujg po pastwisku to $pig
bez noc i zadna ani ryknie.

W SZKOLE
Nauczyciel:— Cokolwiek méwie do ciebie,
jednym uchem ci wchodzi a drugim wychodzi.
Uczen:— Aha! To juz wiem teraz dlaczego
cztowiek ma dwoje uszu!

PRZYJACIOLKI
— Powiadasz, ze nienawidzisz Paulg, a jed-
nak catujecie sie.
— To tylko dla oka. W gtebi duszy poka-

zuje jej jezyk.

ODWROTNE CELE.
— Podobno pan X., ku powszechnemu zdzi-
wieniu nie zostawit zadnego majgtku.
— A tak ... Stracit zdrowie, aby zyskac
majatek, a pozniej zndw stracit majatek, aby
odzyskac¢ zdrowie.

TRAFNA RADA

Maz na widok zony ubranej w suknie ba-
lowg: — BGj sie Boga! Czy niema na Swie-
cie sposobu naprowadzenia kobiet do przy-
zwoitego ubierania sig?

— Naturalnie, ze jest taki sposob!

— Jaki?

— Pozabija¢ wszystkich mezczyzn.

DWIE MATKI
Chwalita sie jedna matka
W upojeniu drugiej matce:
“M¢j Sta$ piekne bardzo wiersze
Pisze w ksigzce na oktadce!”

— To nic jeszcze — odpowiada
Druga matka pierwszej matce:
— Moj dwunastoletni Anto$
Juz zakochat sie w mezatce!

U KUPCA
Kupiec: Slicznego pieska ma pani dobro-
dziejka. Nadzwyczaj mite zwierzatko.
Pani: — To nie jest moj pies. Widocznie
przybtgkat sie za mna.
Kupiec: — Tak? . .. pojdziesz ty precz —
wstretne bydle jakie$, marsz! . . .
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Wanda Chotomska

W Zelazowej Woli - drzewa wysokie.
W Zelazowej Woli - malwy u okien.
Biaty dworek stoi nad rzeczka,
tu sie Chopin urodzit, céreczko.

Tu Spiewata lipowa kotyska,
tutaj wiatr grat piosenki na listkach,
tutaj malwy nucity niebiesko
tak jak teraz, moja coreczko.

W Zelazowej Woli - $piewanie takie,

jakby caty ogréd byt jednym ptakiem.

A tu jeszcze grajg Swierszcze nad rzeka,

a za wodg w tgkach bocianéw klekot

i zniwiarzy w pole wota przepiorka,

cata ziemia tutaj Spiewa mazurka.

Z Zelazowej Woli - za nutg nuta

w Swiat za Chopinem poszty, by wrécié tutaj.

A wrdcity nuty piekne nad podziw

do tej ziemi, gdzie sie Chopin urodzit,
gdzie $piewata lipowa kotyska,

gdzie wiatr tanczyt w zielonych listkach

i gdzie teraz stucha moja corka,

jak pan Chopin sie usSmiecha w mazurkach



O ZYWOCIE LUDZKIM

traszki to wszytko, cokolwiek myslimy,
Fraszki to wszytko, cokolwiek czynimy;
Nie masz na Swiecie zadnej pewnej rzeczy.
Prozno tu cztowiek ma co mie€ na pieczy.
Zacnos¢, uroda, moc, pienigdze, stawa,
Wszystko to minie jako polna trawa;
Nasmiawszy sie nam i naszym porzgdkom,
Wemkng nas w mieszek, jako czynig tgtkom.

Z ANAKREONTA

Ja chce $piewaC krwawe boje,

Luki, strzaty, miecze, zbroje;
Moja lutnia — Kupidyna,

Pieknej Afrodyty syna.
Juzem byt porwat bardony

| nawigzat nowe strony;
Juzem $piewat Meryjona

| predkiego Sarpedona;
Lutnia swym zwyczajom g’woli

O mitosci Spiewac woli.
Bog was zegnaj, krwawe boje.

Nie lubig was strony moje.

JAN KOCHANOWSKI



BOLESLAW CHROBRY



ANTONI

(Fragment)

GOLUBIEW

Niektére stlowa staropolskie uzyte przez autora:

bajac znaczylo opowiada¢, mowic
brona . warowna brama
cyrkiew " kosciot

druzy¢ sie " przyjazni¢ sie
dumka o mysl

gody " uroczyste przyjecie
karto " ozdobne krzesto, tu
ksigdz , " monarcha

ksze " monarcho

mir ” pokéj, zgoda
nynie " teraz, oto

otrok ” chlopiec

prawie ” stusznie

rai¢ " radzic¢

rozdawic ” pobi¢

spyza , zywnosé

suli¢ " radzic¢

woj " wojownik, rycerz

Tagino znat Bolestawa ze zjazdu w
Merseburgu, pamietat dobrze jego sze-
rokqg, taskawag twarz, gesty Smiech w pto-
wych wagsach, fatwos¢, z jaka sie z ksie-
ciem gadalo - o wszystkim: o sprawach
cesarstwa i krdlestwa, o kosciele Bozym
i o fowach na niedzwiedzie lub zubry.
Pamietat jego szczodros¢ w podarkach

tron

i poufatlos¢ na ucztach - jak byt tatwy
i dobroduszny, cho¢ chytry, jak umiat
ustgpi¢, zgodzi¢ sie na utrate i znies¢ ja
z weselem. Ale ten Bolestaw, ktérego
arcybiskup dojrzal rozpartego na Kkarle,
to byt inny czlek: zamkniety i obojetny,
z twardg twarzg, z grymasem koto nosa
i ust; jego oczy patrzyly ostro, odpycha-



ly. Ledwo postowie sie poktonili, zasiedli
na trzech przygotowanych zydlach na
wprost ksiedza, Tagino zagadat od razu
o gwalcie Dzika — chciat jednak cos
utargowac przy tej sprawie. Ale Bolestaw
podniost prawa dton, przeciat wywody w
potowie — nie baczac na obyczaj nie-
przerywania mowy poselskiej:

— To mata rzecz, owa bijatyka na wa-
le, uktadajcie sie o nig z radga. Nie bede
tego stuchaé. —Tagino wydat wargi, za-
czgt swym gtebokim, nosowym glosem:

— Niemata byla, panie, obraza nasze-
go kroéla... — urwat, bo dojrzat na twarzy
ksiedza znudzenie, czy zniechecenie; Bo-
lestaw przymknat powieki, jakos wygod-
niej sie rozpart. Tagino w mig pojak: Zle
zaczat; tak mozna znéw caly dzien prze-
gadac¢, do niczego sie nie dojdzie. Ode-
tchnat gteboko, od razu zmienit nateze-
nie gtosu:

- Prawie moéwicie, panie: ostawim te
rzecz. Nynie wazniejszy mamy ukiad,
przyjechaliSmy przecie do was nie po
gtowe $mierdzagcego woja, niematosmy
gtéw natupali w drodze pod Poznan. Krol
Henryk sle wam, princeps et iudex, po-
zdrowienie oraz stowa zalosci, ze musiat
sita siega¢ po to, co przystuguje mu z
prawa i naleznej zwierzchnosci nad wszy-
stkimi wiadcami chrzescijanskiego sSwia-
ta; jest on przeciez nastepcg Ottondw,
wielkiego Karola i cesarzéw Romy. Wszy-
stko to wyscie odtracili zuchwatg reka...
—Tagino przerwal, spojrzal uwaznie na
Bolestawa, spodziewat sie wybuchu; prze-
cie v/ Pradze na takiez stowa Bolestaw
sie zerwat ze stolca, trzast piescig i krzy-
czal postom obelzywe stowa. Tagino byt
przygotowany na dzika zto$¢ i chciat jej;
wiedzial, jak ja odeprze¢; ale twarz ksie-
dza byla spokojna i nieprzenikniona.
Oczy nie patrzyly juz ostro, zelzalo na-
piecie miesni. Cos niby lekcewazace znu-
dzenie wypeizalo na te szeroka gebe,
ksigdz opart tokie¢ na poreczy krzesta,
brode zlozyt na dioni; troche sennie spo-
gladat na postow. ,Dobrze — pomyslat
Tagino —juz ja ci przypomne dzieje o-
statnich lat, ozywisz sie" — poczut odro-
bine zniecierpliwienia: po c6z tamten
udaje? — wyprostowat sie, jego nosowy
gtos zabrzmiat groznie:

— Krol Henryk wielce boleje, ze mie-
czem musial usmierza¢ wasza zuchwa-
tos¢, panie. Przy pomocy Boga, ktéremu
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Slubowat wielkie wilosci dla opactwa
nienburskiego nad Sotawg oraz zatozenie
nowego biskupstwa, ukrécit wszystkie wa-
sze zapedy. Pobit wojska margrabiego
Henryka ze Szwejnfurtu, z ktérym sprzeg-
li sie Ernest, syn Leopolda, i niegodny
brat kréla, Bruno. Waszych wojow, cos-
cie ich postali w pomoc buntownikom,
rozniést krél kopiami swego rycerstwa,
wielu pojmat i wzigt w niewole. W drzaz-
gi poszia sita Bawarow, zycie Ernesta na
kleczkach wyprosit arcybiskup Wigilliz.
Margrabia Henryk, ktéry za poreczeniem
krola Stefana wrdcit, by prosi¢ taski,
przez rok pokutowal w lochu za swoj
zbrodniczy bunt, a brat krélewski zostat
zamkniety w klasztorze. Woéwczas to krél
najechat ziemie waszego tescia, zniszczyt
ja zelazem i ogniem, jako to wyscie uczy-
nili z nieszczesna kraing Glomaczow. A
napadiszy swym wojskiem i bojowymi to-
dziami na Fryzonow, ich réwniez przy-
wiodt do ulegtosci. Zaiste, predko sie
krol zatatwit z waszymi sprzymierzencami,
a skoro wzorem wielkiego Hannibala
niezwyklg sztukg i mestwem przeszedt wy-
sokie goéry i wkroczyt do Longobardii,
opuszczonej w wielkim strachu przez nie-
cnego Arduina, i skoro koronowat sie w
Pawii Zelazng korong longobardzkich
krolow, wtedyscie juz zostali samotni,
zdani na spotkanie sie z gniewem kréla,
ktory, jak Swiety Jerzy obrzydlego smoka,
miat was Swietg wtdcznig obali¢ na zie-
mie.

Tagino sam sie rozgrzal swg mowg:
doprawdy, niemate byly zwyciestwa kro-
lewskie. Glos arcybiskupa nabrat dzwie-
czacego, peitnego tonu, poset wyprosto-
wat sie waznie, z dumg spojrzat na Bo-
lestawa: ksigdz zdat sie stuchaé¢ w sku-
pieniu, wcigz miat twarz wspartg na dto-
ni, powieki przymkniete. Tagino ode-
tchnatl, tezejgcym wcigz gtosem ciggnat:
Skorzystaliscie z trudnosci krola,
podstepem zajeliscie Prage, oSlepiliscie
nieszczesnego ksiecia czeskiego. Nie
przyjeliscie taskawej dtoni kréla, ktory
gotow byt odda¢ wam Czechy w lenno.
Siedzieliscie w Pradze jak zwierz w swej
jamie, obsadziliScie wojskiem granice,
ale krol ztamatl wasze zapory, start wszy-
stko na swojej drodze, podszedt pod za-
garniety gréd. W nocy, jak wilk, jak
zbdj, chytkiem uciekliscie ze zrabowane]
ziemi — gtos Taginona huczat graniem



wojackiego rogu — tyle-tyle a wpadli-
byscie w sie¢, nie uniknelibyScie spra-
wiedliwego gniewu. Ale nic wam nie po-
mogta ucieczka, nic! — Arcybiskup nie
uktadat juz zawitych, kunsztownych zdan,
jakich go nauczono w szkole klasztornej
a kancelarii cesarskiej, rgbat krétko, z
jawng zacietoscig, dobijat Bolestawa tg
mowa;:

— Zastawiliscie sie krolowi puszczami,
rzekami a grodami. Zbudowaliscie zasie-
ki z pniow a pokopaliscie wilcze dotly
z ostrymi kotami i zapadnie na jezdzcow.
Chytroscia, dzikoscig kraju, topielg i la-
sem mysleliscie sie zagrodzi¢. Wszystko
na nic, wszystko to bylo na nic. Rozdep-
tywat krol wasze zasieki, wybijat waszych
wojow, part do przodu. Zabiegliscie mu
droge u wielkiej rzeki, siedem dni broni-
liscie przeprawy. Ale BOg >iwolit nam
bréod odnalez¢; ledwo potowa naszych
wojsk przeszta rzeke, skorzystaliscie z bia-
tej mgly, uciekliscie obyczajem zajaca.
Nie mogliscie stawi¢ czota krélowi, caty
ob6z z wielkimi bojactwami zostawiliscie
mu w dani. Waszym $ladem doszedt krol
az tutaj, w serce waszego kraju, zwycie-
ski i niepowstrzymany. C6z wam pozo-
stato procz pokornego uznania swego zu-
chwalstwa, czym sie zastonicie przed sitg
krola, przed jego gniewem i zemstg?

Tagino umilkt. Byt czerwony, spocit sie.
Uniosta go fala zapatu: doprawdy tylu
zwyciestw, tylu klesk nieprzyjaciét nie
znala Germania od czasu wielkiego Ot-
tona. Twarz Taginona patata, puls ostro
walit w skroniach, rozpierata go duma.
Spojrzat na Bolestawa: ksigdz zdawat sie
glteboko rozwazac¢ stowa posta, widac to
zrazu. Wida¢, ze wszystkie kleski stanely
mu przed oczyma, caly ogrom przegranej
—gorzko musial przezywaé swoj upadek,
gdy tak siedziat na karle — ogromny,
nieruchomy, odrobine pochylony do
przodu, z broda opartg na otwartej dio-
ni, z przymknietymi powiekami, Tagino
wpit sie oczyma w te twarz — potezng
i nienawistng —rozkoszowat sie jej zgne-
bieniem. Nie mowit nic wiecej, tylko pa-
trzyt: niechze teraz Bolestaw przemowi.
Nie wybucht gniewem, nie sta¢ go na-
wet na gniew, bezsilny gniew pobitego,
nie wie, co powiedzie¢, zbiera mysli, be-
dzie szukat sposobu wywiniecia sie z ma-
tni.

,,Nie wywinie sie" —tluklo sie Tagino-

nowi w mysli, ogarneta go gorgca ra-
dos¢; i duma zwyciezcy; i gryzaca po-
garda wobec powalonego; i dzikie prag-
nienie, by go pohanbi¢ zupetnie, pode-
pta¢ nogami i zniszczy¢. Bolestaw wcigz
siedziat bez ruchu, za nim potkregiem
statla rada —Tagino powiodt po niej pto-
nacymi oczyma, po kazdym z osobna —
sycit sie swoim triumfem. Chudy Gau-
denty o zniszczonej twarzy, wida¢ schoro-
wany i staby; Rajnbern, silny jak byk,
Niemiec, a wierny pies Bolestawa; szcza-
powaty Poppon i Tuni z bladg twarzg
i dwoma ziarnkami maku w wielkich te-
czowkach; Stojgniew z sinawg szramag,
Slepowron, ktéremu zgorzel twarzy $wie-
ci surowym miesem; Piekuta z gebg niby
z samych muskutdéw, jej nieruchomos¢
wydaje sie sztuczna. Oto ci, co sie chcie-
li przeciwstawi¢ krélowi, co podjudzali
Bolestawa, a teraz sg Swiadkami jego
sromoty, swojej sromoty. Za sobg czut
Tagino dziesigtke zbrojnych mezéw, zbitg
kupe, niby zelazng pies¢, niby znak sity,
co rozwalita robactwo wojéw Bolkowych
- arcybiskup odetchnat gteboko. | naraz
ustyszat wielka cisze tej izby, nie naru-
szyt jej chrzest zbroi, nawet oddechow
nie stychaé. Bolestaw wcigz siedziat nie-
ruchomo, wcigz wsparty na dtoni, z przy-
mknietymi oczyma; na twarzy nijakiego
wyrazu, martwa to twarz. Znienacka nie-
pojety strach targnat arcybiskupem,
okropna dumka przebiegta mu przez gto-
we: ,A jesli zasnat ksigdz? Jesli zasnagt?"
- Wpatrywat sie w Bolestawa, dojrzat je-
go réwny oddech, gebe, na ktorej sie
rozlala martwota: a nuz naprawde $pi?
Tagino ruszyt topatkami i krzyzem: to by-
toby co$ okropnego. Co robi¢, jak rato-
wac godnosc¢ kréla? Poczut, ze nie wie,
czy ma wsta¢ i wyjs¢ z brzekiem, czy
krzykna¢, gniew uda¢ —nie, to nie moze
by¢! Nie mogt zasngé Bolestaw, czeka
na dalsze stowa, a co tu méwi¢? Tagino
oblizat wargi, zazezowal ku Leonowi,
dostrzegt przerazone oczy mnicha: tO
sie jeszcze zadnemu poselstwu nie przy-
godzito. Co robi¢? Poczut suchos¢
gardle, chrzaknat gtos$no:

—Hem, hem...

Bolestaw nie drgnat.

—Hem, hem...

Bolestaw wcigz siedziat z twarzg na
ditoni, z przymknietymi oczyma. Na twa-
rzach rady wida¢ pomieszanie, niepokdj



(pokrywany udanym rozbawieniem —i oni
*nie wiedza, co mysle¢. Ale Tagino ina-
czej pojat ich spojrzenia: jako drwine.
(Posmiewisko z niego zrobili! Podniecony,
napietym gtosem niemal krzyknatk:

— Przedstawitem wam nasze zwycie-
stwa, panie!l

Bolestaw znoéw nie drgnat, nie dzwig-
nat gtowy, nie podniést na moment po-
wiek. Ale glos miat zupeilnie trzezwy,
spokojny i opanowany:

— Slyszalem je. | co?

Tagino poczut sie troche nieswojo.

—Jak to co?

—1 ¢6z macie dalej robic¢?

,Oszalal Bolestaw? -
zdumieniem Tagino.

— Gtlupi jest, czy glupiego udaje? Jak
to: co mamy robi¢, to on przecie jest
pobity, on musi dumaé, co robi¢". —Ta
bezczelnos¢ ksiecia przywrocita pewnosé
postowi. Zaczal zndw mowic¢, cedzit przez
zeby:

— Zobaczyliscie, panie, ze nie macie
sit na przeciwstawienie sie krdolowi. Ma-
chiny obleznicze sg gotowe, mosty zwo-
dzone gotowe, w kazdej chwili moga
one opas¢ na waly Poznania, woje nasi
wedrg sie do grodu. BywaliScie, panie,
w Saksonii, widzieliscie, jaka moc tych
machin: zadna brona sie im nie oprze.
Przez Boga, kres na was przyszedt.

W tej chwili sie zacigl Czul, ze przy-
szedt moment, jak rzut kosci: tu trzeba
pewng reka cisna¢, nie zepsu¢. Czy za-
zgda¢ poddania sie zupeilnego, na taske,
a potem z wolna ustepowac¢ i doprowa-
dzi¢ do rozejmu — Bolestaw chwycitby
sie tego wyjscia, ktére daje chwile od-
dechu, zlude naprawienia wszystkiego,
co mu sie popsuto i rozpadito. Ale jesli
sie wzburzy i jak mieczem przetnie obra-
dy — Tagino poczul, ze jest juz znuzony,
ze moze nie wytrzymaé¢ natarcia. Te trzy
dni sporéw o Dzika — czemuz dat sie w
nie wciggna¢ jak gtupawy otrok. Nie,
niebezpieczna to gra. Dumki szybko $mi-
galy mu w glowie, zwyczajny byl zawi-
tosci uktadéw, wiedziat, gdzie uderzyc.
Bolestaw tez jest zmeczony wojng — wi-
da¢ to po nim — i on potrzebuje ode-
tchnienia, chwyci sie tego oburgcz. Ta-
gino pojagt od razu, ze niczym tak nie
zaskoczy jak prostym podaniem mu ra-
tunku — w jednym spieciu mysli posta-
nowit targ odwroci¢: najpierw rzec o

pomyslat ze

rozejmie, potem zagrozi¢. Oblizatl wargi
i powtorzyt:

— Tak, kres na was przyszedt, wyjscia
nie macie. Ale cho¢ kasaliscie kréla, krél
nie chce waszej zguby. Trzy dni temu
w mitosierdziu swoim zawotat mie i rzekk
.P0jdziesz do Bolestawa, powiesz mu, ze
przystane na zawieszenie wojny do wios-
ny, by Bolestaw miat czas sie ukorzy¢,
uzna¢ swag wine; a utozysz z nim warunki
rozejmu, izbym mial zabezpieczenie, ze
wilk znéw nie zechce mie chwyci¢ za re-
ke". Tak tedy przybylismy do was, panie,
z taska krolewska, a cho¢ wyscie obrazili
kréla nie przyjmujac nas zrazu, potem ka-
zac sie z rada uktadac¢, potem nie chcac
ukara¢ swego czleka, ktory podnidst reke
na jednego z slug naszych, my nie cofa-
my stowa krolewskiego, dajemy uktad,
ktéry uchroni was od kleski — Tagino
znowu poczut powracajacg don pewnosc,
znowu gtos mu stezat. —Ale nie mysicie,
panie, ze tani dla was bedzie ten uktad.
Poniesliscie wiele klesk, mamy mnogo
waszych jencéw, wygnaliSmy was z Czech,
zniszczylisSmy ziemie Milczan, gnaliSmy
was az tu, do Poznania, i nie damy sie
nadaé¢, niby pecherz, pustkg stéw i obiet-
nic. Musicie nam daé¢ zaklad, ze wszyst-
ko, co utozymy, bedzie dotrzymane, nie
podeptane nogami, nie zganbione.

Bolestaw odemknat wreszcie oczy, wy-
prostowat swe wielkie cielsko, obie dto-
nie zilozyt na gatkach karta. Zapytat, w
gtosie miat co$ niby odcien zdziwienia:

— Wiec nynie potrzebujecie zawiesze-
nia wojny?

— My? — wykrzyknat Tagino i raptem
zamilkt. Pokrecit gtowa, poczut sie nie-
spodzianie stropiony tym pytaniem. To
nie oni go potrzebujg, to Bolestaw... —
ale Tagino wiedzial, ze to nieprawda —
i ze ksigze go przejrzal. Ze prawie gada:
oni potrzebuja rozejmu, potrzebuja na
gwalt, po to wilasnie, by zebra¢ sily, by
wiosng dobi¢ wroga. Ale jakze tu rzec?...
— Z ogromng ulga ustyszal, ze naraz
szybko zatrajkotat mnich Leon; wilasciwie
powtarzat wszystko to samo, od poczat-
ku — o przewagach i zwyciestwach, o
utracie Czech i dojsciu do watébw Po-
znania - Tagino ztoscit sie troche, maogt-
by Leon co$ nowego wymysli¢; byt jed-
nak rad, ze sam moze milcze¢ i odpo-
czgé. W oczach Bolestawa skrzylo sie
jakby zaciekawienie, wystuchat z uwaga



diugiej mowy Leona — wcigz z tg zam-
knieta, nieprzenikniong twarzga — a kie-
dy mnich skonczyt, zwrdcit sie do Hugo-
na:

— A wy co mi powiecie, grafie Hugo-
nie?

— Ja? — podskoczyt Hugo i zaczal
ciagnac, jakajac sie i zacinajac, te sa-
mg diuga gadke o zwyciestwach i kles-
kach, o Poznaniu i Pradze —Taginona az
skrecato z wsciektosci. Utozyli sie przecie
wyraznie, ze Hugo wystgpi z zadaniami
w imieniu synéw pani Ody, ze zazgda
podziatu Bolestawowego ksiestwa, a ten
glupek... Ale nie mozna dac¢ kuksanca
w bok durniowi przed Bolestawem i calg
jego radg. Graf Hugo dukal coraz nie-
zdarniej, coraz czesciej sie zacinal, za-
milkt v/ konhcu, nie skonczywszy przemo-
wy. Wéwczas Tagino od razu wpadt w
stowo:

— A nie zgodzicie sie, panie, na za-
wieszenie wojny, tegdy stuchajcie, jaka
jest wola krdla: Podzielicie ksiestwo, tak
jak wasz ojciec chcial, Mieszka, ktory
byt wiele od was madrzejszy, znat swoje
miejsce i swe obowigzki. Obejmiecie zie-
mie, ktére on wam wyznaczyl, a synom
pani Ody dacie te ziemie, ktdre im wy-
znaczono. Ze za$ najstarszy zostat ubit
w tej wojnie, dziat z Gniezanem wezmie
jego matka, pani Oda; a trumne ze Swie-
tymi szczatkami meczennika Adalberta
odeslecie do Akwizgranu, gdzie jest cyr-
kiew pod wezwaniem Swietego meza. |
ztlozycie hotd lenny z ziem, ktére wam
krol zostawi, danine optacicie, ktérg uto-
zym, a w dowdd zabezpieczenia dacie
trzy setki pancernych na wyprawe rzym-
ska. Wybierajcie tegdy: zawieszenie woj-
ny albo to wszystko, co rzekiem.

— Aha? - powiedziat Bolestaw i naraz
znéw opart glowe na dioni, pochylit sie
do przodu i przymknat powieki.

| wtedy przyszedt diugi czas, kiedy
wszystko zamarto w pustej ciszy. Nie
dziato sie nic: cisza. Bolestaw nie ruszyt
sie wcale, postowie siedzieli na swych
zydlach, za Bolestawem stata bez jedne-
go drgnienia rada, za postami — zbroj-
ny orszak rycerstwa. Ciezkie chwile pa-
daly z putapu, zda sie: stychac tepe ude-
rzenia kropel. Taginona zaczeta ogar-
nia¢ przerazliwa pustka — prézno przed
nig sie bronit — ni jednej mysli, zadnej
moznosci rozbicia gluchej ciszy. Majac
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wzrok wcigz utkwiony w ciezkie cielsko
Bolestawa, widziat ob6z krélewski — no-
wymi oczyma spojrzat na ten obdz: ob-
roste geby rycerzy i knechtéw, zapadte
policzki i Slepia ptonace goraczkg od
trudow diugiego pochodu; skapa zyw-
nos¢, bojki i swary, poczucie, ze otoczeni
sg przez wroga - zbyt stabego wpraw-
dzie, by mogt ich rozbi¢, dos¢ silnego, by
szarpa¢ wystane po spyze podjazdy; kiot-
nie przywédcow, knucie stronnikow Bo-
lestawa — iluz tam bylo przekupionych
przez niego, iluz skrytych wrogéw Henry-
ka. Niespodziewanie zdato sie Taginono-
wi, jakoby wlasny ob6éz —to wojsko, kto-
re szlo przeciez od zwyciestwa do zwycie-
stwa, znalazto sie w najwiekszym niebez-
pieczenstwie; arcybiskup odetchnat i rap-
tem doszedt go wyrazny trupi zapach —
a wiedzial, skad ten zapach pochodzi.
Spojrzat na Bolestawa, lecz ksigze ani
drgnat. | na te butng obojetnos¢ Tagino
poczul, ze wstaje w nim $lepy gniew; ale
gniew ten plyngt z bezradnosci: jakby
tu wstrzgsnac cielskiem rozpartym wygod-
nie w karle, jak zmusi¢ je do gadania,
do ukiladania sie, do targu? Tagino wie-
dziat, ze w niejednym ustgpi —coz, kiedy
Bolestaw nie podejmuje gawedy, nie od-
powiada. Juz lepiej byto ukitada¢ sie z
nieuzytg radg —wiele lepiej.

W tej ciszy kroki w sieni zabrzmiaty
gtucho; skrzyp drzwi; w szparze szczu-
rza twarz Stanka, gtosny szept:

— Ksze, przybyt poset od Zadory. Mot-
wi, ze musi wejs¢, zaraz wejs¢. — Boles-
taw kiwnat reka:

— Niech wejdzie.

Taginona podrzucito z oburzenia —
jakze to: ksigdz bedzie sprawy ksiestwa
zalatwial na przyjeciu postéw. Podniost
reke z protestem, otworzyt usta, ale Bo-
lestaw rzekt pierwszy:

- Darujcie, ze przy was przyjme tego
czteka, niewiele zajmie nam czasu. A
dla mnie wazna to wies¢. — Przez izbe
ciezko juz tupal woj w petnej zbroi. Sta-
nat przed ksiedzem.

- Od Zadory —rzekt.

W tej chwili postowie dojrzeli, ze Pie-
kuta nachyla sie, szepcze ksieciu do
ucha. Tagino nie pochwycit stowa, nie
pojatby go /resztg, ale pewien byt —
patrzgc na wzburzong, latajgcg twarz ko-
mornika — ze ten ostrzega przed posta-
mi: mnich Leon i kilku z poselskiej Swity



znajg mowe stowianska. Ale Bolestaw
zdawat sie nie slysze¢ gwattownego szep-
tu. Podnidst reke:

— Mow.

— Zadora kazal wam rzec, ksze, jako
podciggnat juz z druzyna; z naszego sta-
nu wida¢ waty Poznania.

Twarz Bolestawa sie
na moment mu blysty.

— To wszystko?

— Zadora kazal takoz rzec, ze Giez
zebral wojow z Mazowsza, podchodzi
pod Poznan. Jego cziek przylecial do nas
na koniu, bajat, ze Gza ledwo co widac.

Tagino odwrocit twarz do Leona, bar-
dziej poznal po jego ustach, niz ustyszat
szept; ale wiedzial juz, co znaczyly sto-
wa wystanca. Zdumiat sie. Czy Bolestaw
udat to wszystko, kazat umysinie rzec
przy nich postanie, by ich nastraszy¢?
Wiadomo przecie, jaki to wgz jadowity
i przewrotny. Ale —btysnelo arcybiskupo-
wi w mysli — moze juz on sie nie kryje,
moze nie boi sie postdow? W zadnym
razie nie byla to dobra wiadomos¢. | w
tejze chwili stalo sie dla Taginona jas-
ne, ze nie wyjs¢ im z tej izby bez zawar-
cia rozejmu. Arcybiskup zebrat sie w so-
bie, odchrzgknal, rozpoczat diuga mo-
we, ktéra musiata przycisng¢ Bolestawa
do S$ciany, zmusi¢ go do ostatecznej od-
powiedzi.

| nic z tej mowy nie wynikto. Bolestaw
siedziat rozparty, juz teraz nie zdawat sie
zasypiac¢, stuchat uwaznie. Chwilami gto-
wa kiwal, jakby potakujgc. Kiedy Tagino
skonczyt, ksigdz powiedziat krotko to tyl-
ko:

— Prawie gadacie, panie —znéw opart
twarz na dioni, pochylit sie do przodu,
ale oczu nie zamknat, patrzyt ciekawie,
w catej pozie oczekiwanie na dalsze sto-
wa posta. Tagino oblizat wargi, w krot-
kosci powtorzyt wywod. Wspomniat o Ot-
tonie i zjezdzie gniezanieniskim, z lekka
napomknat o mozliwosci przywrocenia
dawnej przyjazni. Bolestaw wcigz pota-
kujaco ruszat gtowa, az naraz spytat:

— Powiedzcie mi jeszcze, panie, zdrow-
-li jest krél? nie utrudzit go zbytnio po-
chod? Tyle kraju przejs¢ w wojnie nie-
maly to trud, wiem o tym. A wiem takoz,
ze kolka ji spiera.

Tagino zaniemowit. Co$ odbaknat,
mnich Leon rozwlekle zaczat chwali¢ si-
ty krolewskie, bajat o wyprawie do Italii

rozprezyla, oczy

i przejsciu wysokich goér. Nie zmeczyt sie
krol ta wojng, peten jet mocy i wigoru.

Arcybiskup stuchat tego gadania, jak-
by don dochodzito z daleka. Miat nie-
znosne poczucie, ze Bolestaw ich prze-
trzymuje, ze gotuje sie do czegos za ich
plecami — czy nie dlatego tak twardo
wojowata rada o gtowe Dzika? Tagino-
na ogarneto wielkie znuzenie, od rana
nic jeszcze nie jadt i nie pit, dzien nie
byt tatwy - a juz wpeizat do izby szary
zmierzch przedwieczerza. Stojgca za ksie-
dzem rada wyraznie kiwala sie na no-
gach, w pewnej chwili Gaudenty przy-
ciggngt do siebie zydel, siadt ciezko;
twarz miat ziemistg. ,Ten nie pociagnie
diugo" — przemknetlo przez glowe Ta-
ginona, i zaraz mysl: ,Trzeba by sie za-
krecié o wygodnego nastepce". Zachnat
sie na te dumke: na pOzniej to, teraz
tylko rozejm jest wazny. Bolestaw nagle
wystgpit z gwattownym zalem, ze w Mer-
seburgu krol nan nastat zbéjow — mnich
Leon krzykliwie zaprzeczal, wiercit sie i
przytaczat dowody; potem wlokia sie diu-
ga gadanina o spaleniu Strzaly i o uwie-
zieniu margrabiego Henryka. Graf Hugo
teraz dopiero wyskoczyt z zabdjstwem
Mieszki, podniecit sie, podniost glos, wy-
machiwat rekoma. Tagino milczat. Wie-
dzial, ze puste to swary, ze nie udalo
sie poselstwo; nalezatoby wsta¢, udac
gniew, wyjs¢ z tupotem, a nie miat juz
sit na to. Bolestaw ozywiat sie coraz bar-
dziej, sam zaczynat gadki o zawieszeniu
wojny, zagadywal Taginona — wtedy ar-
cybiskup odpowiadat kilku stowami —
sztucznym, nosowym glosem. Bolestaw
chwilami milkt, zdawat sie namysla¢, gto-
wg kiwat:

— Tak, tak... chcecie grodéw lubus-
kich? A po c6z wam one... grody, mot-
wie... kiej dumacie cofna¢ sie k'sobie,
jeno matlg Stroze ostawi¢. Gadajcie no,
panie, ile Strézy postawicie w tych gro-
dach?

Wszystko zamazywalo sie w mroku, Bo-
lestaw majaczyt jak czarny obilok, jego
bas nabierat migzszu i soczystosci:

— Boleje kroi, powiadacie, ze musi te
wojne wies¢ o swoje prawa. Oho, prawa
krélewskie, niemate one, znam je: sznur
mnie na kark zatozy¢, a koniec w reke
wzigé. | po to z pogany sie sprzagh z
Weletami, ktorych wespdét z Ottonem bi-
tlem. Niewielka to chwata dla krola. A



wy jako dumacie o tym? Jest wsr6d was
arcybiskup, jest mnich Swietego zakonu,
jest rycerz chrzescijanski. Jako dumacie?
— wyrazna drwina grata w glosie Bo-
lestawa.

Tak, to byla najtrudniejsza rzecz do
odpowiedzi, nie bylo na niq co rzec. Ta-
gino poczul, ze dluzej juz nie zniesie
tego, ze nie ma sit, ze przegrat nie do-
prowadzit do rozejmu. Krélowi jedno tylko
zostanie: cofa¢ sie tylem, by rak, od-
gryzac¢ sie w czas pochodu, zrzec sie zdo-
bycia Poznania: nie zdobeda go juz tej
jesieni. Prawda, wiosng spadng na Bo-
lestawa ze wszech stron, ale i on chytra
liszka: a nuz zdota rozbi¢ przymierza?
Na teraz dos¢, trza konczy¢, jutro mysli
sie zbierze. Tagino wstat.

— Panie — rzekt z naciskiem — oznaj-
milismy wam wole krdla. Rankiem przyj-
dziem po odpowiedz, a nie dostaniem
onej: i tak pojedziemy do krdla. Nie
zechcecie stowa krélewskiego postuchac,
miecza postuchacie — pokionit sie, usty-
szat:

— Dobrze, dam wam odpowiedz. Ale
po co nam rana czekac¢, doczekatem juz
czegom chciat. Wraz wam oznajmie mo-
ja wole, niechze jeno Swiatlo nam wnio-
sg — kiwnagt na Piekute, komornik ciezko
zalomotat do drzwi, krzyknal do Stanka.
Chwile jeszcze czekali w ciemnosci, mil-
czgc. Tagino czut, ze sie w nim wszystko
napina w oczekiwaniu: zaraz przejrzy gre
Bolestawa. Slyszat stukot wilasnego ser-
ca, bolaly go miesnie plecéw, poruszyt
topatkami; kilka razy gteboko wciggnat
powietrze, ulzylo mu. Cho¢ to nie on
miat méwi¢, odchrzaknat.

Czterech otrokéw wniosto kagance na
stojakach, po dwa ustawili z obu stron
ksiedza; czerwono migotat ogien, dym
sie unosit w gore cienka spiralg, bilyski
zaskakaly na tuskach pancerzy, zamigo-
taly na tancuchu Bolestawa, na ztotych
krzyzach biskupéw. Bolestaw siedziat
sztywno, wyprostowany, dtonie opart na
gatkach karta, widaé¢, jak kark mu ze-
sztywniat. Zatrzasly sie drzwi za chtopca-
mi, ksigdz jeszcze nie zaczynat méwi¢, u-
partym, nieruchomym wejrzeniem patrzyt
na postow. Tagino znoéw zaruszat topat-
kami, czut sie nieswojo pod wlepionym
w siebie wzrokiem, gdzie$ gteboko legnat
sie mglisty, zgnity strach.

Gilos Bolestawa spadt znienacka, jak-
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by nie spodziewali sie tej niegtos$nej,
opanowanej mowy. Tagino nie mogt po-
ja¢ pierwszych stéw, mysli sie mu roz-
pierzchly, z najwiekszym wysitkiem zgar-
nat uwage, stuchat.

- Przyjechaliscie do mnie z zawiesze-
niem wojny, postowie wielkiego kréla, by
otrokowi gadaliscie caly dzien, straszylis-
cie. Jakbym nie wiedziat sam, ze Prage
utracitem i w Srodek ksiestwa wpuscitem
wojsko kréla. Ano, prawie gadaliscie:
nie zdotaltem was wstrzymaé. Nynie mot-
wicie, ze niemita ta wojna krolowi i dlate-
go chce ja przerwac¢. Gdybym ja byt gtu-
pim otrokiem, moze byscie wparli to we
mnie. Alem ja woj i ksigdz, wiem, coscie
zamyslili. A zamyst wasz taki...

Bolestaw przerwat na moment, nachylit
sie do przodu, patrzyl prosto w twarz
Taginona: biatka $wiecity mu czerwona-
wym odbiciem ognia, iScie zwierzece zda-
ly sie jego grozne, nieustepliwe oczy.

- Zamyst wasz prosty: odejs¢ przed
zimg i glodem. Mysleliscie bunt wzniecié¢
w Poznaniu; tajno ten bunt, caly bunt to
jeden wasz cziek z poderznietg gardzie-
lg. Mysleliscie mat zrobi¢ w ksiestwie;
tajno ten mat. Kiedy$s byt u mnie poset
od mego druga, cesarza Ottona, ostrze-
gat mie przyjaznym stowem. Rzekiem mu
tegdy: ,Ksiestwo w garsci trzymam, ot
tak" — Bolestaw wyciggnat reke dionig
do gory, palce miat rozstawione, zacisnat
pies¢. - Posetl gtowg kiwal, zzymat sie,
wzdy prawie gadatem: w garéci mam
ksiestwo, kazdy w pomoc mi wali, z czym
kto ma. Tegdy nalezliscie nowy zamyst
odejs¢ nynie, wiosng z wszystkich stron
napas¢, powali¢ mnie: po to trzeba wam
przerwy w wojnie. Wyscie caly dzien chy-
trze gadali, widzialem, jakiego ptaka
chcecie ustrzeli¢, $miech mnie bral. Wiem
ja, kaj postow stat kroi, nie do mnie
jednego, i wiem, z czym stat onych po-
stow. Tegdy nie ma dla mnie przerwy w
tej wojnie. Ano, sprébujem sie. Przebi-
liscie moje zasieki w te strone, sprébujcie
z powrotem przebi¢. Nic mnie juz nie
ostato, jeno nynie was bi¢, dobi¢, nie
wypusci¢. Moéwicie, ze wieze macie na
Poznan z mostami, poprébujcie. Abo i
wyjs¢ z mego ksiestwa sprébujcie: chcie-
liscie wojny, macie ja. Wzdy nynie przer-
wy w niej chcecie: nie, przerwy tej wam
nie dam, ni dnia przerwy. Mieliscie cztery
dni, kiej gosciliscie w Poznaniu, ano, nie



wiem, komu na dobre wyszla ta przer-
wa?

| naraz w tej izbie, gdzie sie dotali
przez caty dzien, rozlegt sie Smiech Bo-
lestawa —ksigze odchylit sie do tylu, nie
puszczajgc gatek karta rechotat calym
gardtem. Wesolo$¢ i beztroska w tym
Smiechu, pomieszana z szyderstwem. Sto-
jaca za ksieciem rada obrzucita sie szyb-
kim spojrzeniem — znali ten Smiech, sty-
szeli go w Pradze; ale Tagino sie wzdryg-
nat —przez caly czas Bolestawowego ga-
dania rést w nim nieopanowany, nieprzy-
tomny strach: Bolestaw obnazyt tu —wo-
bec wszystkich — najtajniejsze zamysty
rady krélewskiej, o ktérych nawet w Hen-
rykowym namiocie moéwiono szeptem,
cho¢ straz pilnowata, by na trzydziesci
krokéw nikt do namiotu nie podszedt;
jakby z rekawa wytrzgsat te tajnie. Tagi-
no czut chtodng rose na czole, oblizat
wargi, wyjgkat:

— Nieprawie mowicie, panie: krol nie
chce wojny, mituje mir.

Bolestaw juz sie nie $miat, siedziat wy-
prostowany, czoto zmarszczyt. Widaé, ze
teraz dopiero gniew go ponosi. Sttumio-
nym gtosem, jakby powstrzymywat wy-
buch, wyrabat wprost w twarz postow:

— Kfamstwo to, glupstwo i tez. To ja
chce miru: ja sie druzylem z Ottonem,
ja spotem z nim wojowatem Weletéw,
ja ugodzitem sie z krélem w Merseburgu.
Kiejby kroi chciat miru, gadatbym z nim;
pewno, ze nie mnie duma¢ o poddaniu,
0 podziale ksiestwa i o hotdzie, jak té
plaskaliscie na poczatku; $mieszne to
gadki. Wzdy po co kolem w wode bi¢?
z wodnej piany nie ubijesz Smietany.
Obiecalem wam da¢ odpowiedz: daje
ong. Nie zrobie ja przerwy w wojnie,
byscie za rok mie dobili, juz wolej ja
was dobije przed zimg. Znacie wole mo-
ja, prosta ona, wojacka, zaniescie jag
swemu krolowi, niechze wie, co zamys-
lam — znoéw zasmiat sie krotko i urwat.
Jakis czas nikt sie nie ruszyl, nie ode-
zwat. Taginona meczyla zupelna pustka
w gtowie, stat nieruchomo przed Bole-
stawem, nie moégt oderwa¢ oden wzroku;
bezgtosnie poruszat wargami i jezykiem,
jakby smakowat. Drgato w nim niejasne
odczucie, ze trzeba co$ robi¢ — natych-
miast, bez zwloki; ze grozi im ogromne,
nieznane niebezpieczenstwo; jego nie-
dawna pewno$¢ siebie znikta, jakby ja

zwiato, pefen byt rozterki i watpliwosci.
Calym ciatem, skorg, konczynami, nosem
— czut zasadzke, nie widziat jej. Zdato
mu sie, ze na gwalt musi szuka¢ dla kro-
la ratunku, ale jakze to zrobi¢, skoro
nie wie, co im grozi. Jednego byt pewny:
Bolko odrzucit wszelkie ukrywanie sie,
wszelkg chytro$¢, nie potrzebowat juz te-
go, gotg prawde rgbal w oczy. — Nie-
diugo byto tego stania, a zdalo sie mu,
ze cisza sie nie skonczy. Trzeba odejs¢,
nie wiada, jak-to zrobi¢ —w tejze chwili
zahuczal bas Bolestawa, ale byt to juz
inny ton:

— Ciemno, przetrzymatem was ponad
obyczaj. Nie odmowicie mi nynie i pdj-
dziecie ze mng na gody. — Tagino sie
zawahat, odezwata sie w nim diugoletnia
nieufnos¢ do chytrosci Bolestawowej, ale
ksigze podniost sie szybko, podszedt do
arcybiskupa, otoczyt mu barki ramieniem,
powiedziat cieptym, wesolym, taskawym
gtosem:

— Ano, spieralismy sie malo-wiele w
ten dzien. Zapijem nynie te spory. —Ta-
gino sie zdecydowat od razu:

— Dobrze, panie, poéjdziemy z wami
w zgodzie i mitosci - Bolestaw juz go
prowadzit do drzwi. Ale zaledwie prze-
stapili prég, arcybiskup stangl, jakby go
pchneto do tylu, zdumienie zmieszalo sie
z trwoga, zesztywnial, poczul, ze zndw za-
sycha mu w gardle, spytat:

— Co to? —oczy mu wylazily.

— To? —odpart beztrosko Bolestaw. —
To woje grodowi gotuja sie na maluczka
wyprawe.

Tagino oblizat suche wargi. Powtorzyt

bezmys$lnie: ,Na wyprawe?" — Patrzyt
Ulica grodu zapchana byla zbrojnym
ludem. Dziesietnicy trzymali smolne

szczapy — byta lekka mgta, dokota kaz-
dego plomienia zarzyla sie czerwona
obrecz. Tagino wprawnym okiem obrzu-
cit wojow: wygladali, jakby istotnie mieli
wnet iS¢ na wyprawe. Na gltowach skoé-
rzane sztomy chedozone drzewem, kos-
cig lub metalem, na ramieniu tarcza;
tuki w tubiach i tuly peilne strzal; sulice
i topory, sakwy wypchane mocno. Ledwie
uchwytny pomruk unosit sie nad tym tiu-
mem, Taginonowi wydal sie ten odgtos
wielkiej masy grozny i ztowrogi — moze
to zmeczenie diugiego dnia zgnebito ar-
cybiskupa? Stat chwile w milczeniu, poki
sie nie przemaogt.



— Chcecie nastraszy¢ nas tq strozq
grodowq? —rzekt z trudem.

- Nastraszy¢ was? — Bolestaw roze-
Smiat sie wesoto. — Nie. To wy probowa-
liscie mie straszyC¢ przez caly ten dzien;
zaiste, niemalom sie strachu nalykat. Jak
to gadaliscie, panie, bom przepomniatk
Zze rozdepczecie mie, ze ukarzecie, ze
mam ukorzy¢ sie przed wami, ziemie
przyrodnim oddaé, okup zaptaci¢, kon-
nych na wyprawe da¢? A no, to wy mie
straszycie, nie ja: ja bym winien wam
oczy zawiqzaé, byscie nic nie widzieli,
ale nie boje sie. Nie zaszkodzicie mnie
juz, patrzajcie, jesli wola. A dumacie
sobie, ze chce was straszy¢, dumajcie:
mnie to za jedno — i znow swobodny,
beztroski S$miech zaswidrowat Taginono-
wi w uszach. — Ale o straszeniu poga-
damy na godach, mamy czas: woje przed
potnocqg nie wyjdq z grodu, przed ranem
nie uderze, wprzéd muszq postowie wroé-
ci¢: taki obyczaj. Ale i wy nie wyjdziecie,
az rano, ni zaden z waszych. Nynie cho-
dzmy: gtodnismy; i wy, i ja. Chodzmy.

Szli — milczge juz - wzdtuz zbrojnych
kup, raz po raz wkraczali w krqg S$wiat-
ta, wtedy Tagino czut na sobie liczne ro-
zezlone spojrzenia. Takiez same spojrze-
nia wiercity go, gdy wjezdzatl do Pozna-
nia: z jakgz nienawisciq patrzyli nan wo-
je grodowi — ale wéwczas nienawis¢ ta
zwiekszata w nim poczucie sity. A teraz
pod setkami wlepionych oczu Taginonowi
sie zdawato, ze jest wciqz stabszy, coraz
bardziej zagrozony: dreszcze nim trzesly.
Do bolu zacinat szczeki, bat sie, by obra-
cajgce sie za nim oczy wojow nie dojrza-
ty rosnqcej niepewnosci i obawy przed
czyms nieokreslonym, a niebezpiecznym
i groznym.

Te gody sie zaczely bez zwyklej godo-
wej wesolosci. Bolestaw jakby zgast i
spochmurniat. Postowie byli sztywni i zim-
ni, cztonkowie rady siedzieli mrukiem —
nie kleita sie gaweda. Nim podano je-
dzenie, Bolestaw wotat o piwo, midéd a
wino, przepit do gosci. Mato zwazal na
onych: nalewat i pit. Pit duzo. Tagino
wpatrywat sie z bliska w jego twarz, pra-
gngt wyczytaé w niej chytre zamysty i
tajne plany, ale widziat tylko szerokq,
mocnq gebe, przebijata z niej pewnos¢
siebie, zawzieto$¢ i updr. ,Twardy to nie-
przyjaciel — pomyslat Tagino — nieuzyty
cztek. A wyglgda tak, jakby chwycit juz
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garscig wygrang, jakby niczym juz nie
musiat sie troskac, jakby to on przetra-
towat wrogq ziemie i stangt przed wata-
mi gtébwnego grodu" — zndéw tomotem
serca stukneto arcybiskupowi zwqtpienie
i tepy strach. Bolestaw pit. Powoli oczy
jego metniatly, twarz sie rozluzniata, opart
sie piersig o stdt, wyciqggngt oba ramio-
na i poklepujgc kolejno to prawqg dtoniq,
to lewq, powiedziat patrzqc w twarz Ta-
ginona:

— Suliliscie  mi, panie, zawieszenie
wojny, chytry lis z was, niegtupi. Mqdrze
gadaliscie, wiecie dobrze, co to was cze-
ka: tacniej osom wlez¢ w bar¢ pszczelq,
trudniej wyjs¢ z onej. Jako to gadaliscie:
rozdawicie nas, ha ha ha... Rozdawicie?
A co bedzie, jesli ten, co chce dawic,
sam zrobi pyk! kiej nadeptana purchaw-
ka? Gadajcie no, co bedzie?

,Chmiel mu do iba poszed}, spit sie”
— pomyslat Tagino. Zauwazyt, ze Slepo-
wrona nie ma na godach, a teraz siedzg-
cy niedaleczko Stojgniew wstat, stojqc
jeszcze wychylit kubek miodu, wyszedt z
izby. Zza $cian dochodzit juz od dawna
tupot ttumu, ciezkie kroki szly wciqz i szly
— niemata byla to sita, co tam dudnita
tyle czasu — Tagino potart czoto dioniq,
ale gtowy nie odwrécit, wciqz patrzyt na
Bolestawa. A tamtemu wyraznie szio do
tba, oczy 'mu jeszcze bardziej zmetnialy,
wstat, z czaszq w rece obszedt dokota
stolu, siadt koto Taginona, przepit:

- Na spor, panie, mqdry z was cziek,
widze to. Tegdy stuchajcie: przejdzcie
no do mnie, nie doczekacie sporu u Hen-
ryka, wraz bieda bedzie z krélem. Mol-
wie wam: przejdzcie, poki czas, do mnie.
Wiem to: nie gada sie takich mow po-
stom, ale wy nie na przyjeciu jestescie,
jedno na godach, druzynnych godach,
to i molwie. Postuchajcie — Tagino wy-
batuszyt oczy w zdumieniu: wiedziat, ze
niejednego Bolestaw przeciqgngt lub
przekupit, i to nawet czionkéw rady kro-

lewskiej - ale jemu takie gadki bajac,
postowi?... Wydgt wargi, podniést dum-
nie gtowe.

— Nie godzi sie mi stucha¢ tej mowy.
Jesli jej nie przerwiecie, jedno mi tylko
zostanie: wyjS¢ z uczty.

Bolestaw uderzyt go ze sSmiechem po
kolanie.

— To nie sluchajcie, nie stuchajcie!
Céz mnie, mnie tam nie trza tych gadek;



nie chcecie? To nie! Napad! mie kroi
Z wojng, a nynie zawieszenia jej chce:
na nic to zawieszenie. Bo mi predzej na
krola i8¢ z toporem nizli robi¢ przerwe
w wojnie: wiem ci, czego kroi czeka,
czemu chce przerwy. Wiem, kaj postéw
sle i jakie ma plany: zle to plany. To le-
piej niech juz ostanie tu... w mojej zie-
mi... z wojami i z Czechami, z poganski-
mi Weletami, bedg mnie jeszcze pogany
cyrkwie wznosi¢, kamiehn i drzewo cig-
ga¢ na one. Ale ja wojny nie chciatem,
nie zaczatem: to kroi zaczal.

- Woyscie zaczeli, panie — odpart Ta-
gino na pijackie przechwaitki — krol na-
datby wam Czechy w lenno. Nie chcielis-
cie. Sami odepchneliscie reke, co wam
dawata Prage.

- tajno Praga! — krzyknal Bolestaw.
—Nie mam juz onej. Puste to gadki. Nie-
potrzebna mi ona. Kiejby Czechy mnie
chcieli... inna to rzecz. A zechcieli Ja-
romira bez madréw... ha ha ha, niech im
witodarzy. Ja wojny nie chce, ja chce
miru, dawne swoje mie¢ ksiestwo, nic
wiecej. Ale kroi nie chce miru, chce woj-
ny: niechze jg ma, obaczym, jak mu za-
smakuje ta wojna.

- Krél chce miru — odpart Tagino —
to wy...

— Ha ha ha... - zn6éw zarechotat Bo-
lestaw, az sie odchylit na zydlu — chce
miru? Obaczym zaraz. Mnie przerwa w
wojnie zfa, a mir? | mir dobry, i wojna.
To powiem wam: kiej kroi chce miru, mo-
ze go mie¢, dam mu. Ot tu przy tym stole
godowym daje go wam, ostatni raz go
daje: bierzcie ten mir. Obaczym. Pa-
trzcie, jak na mnie wybatlusza galy moja
rada, ze gadam nietrzezwy: niech wyba-
lusza. A ja nie cofne stowa: chcecie mi-
ru, gadajcie, dam go wam. Ale rankiem
juz nie dam, styszycie? Choébym chciat
da¢, nie bede madgt nie strzymasz psow,
kiej dopadng niedzwiedzia.

Taginowi huczatl wir w gltowie: upit sie
Bolestaw, gada od rzeczy. | w tejze chwi-
li przejrzat jego gre: umysinie zwlekat
z poselstwem, umysinie nie przyjat ich
od razu, kazat sie z radg ukitadaé, o gto-
we Dzika sie kiocit i dzis ciggnat jak
smota: chciatl, by zdazyly te positki, o
ktérych bajat wystaniec. A teraz mysli
uderzy¢ na obdz kréla — ktoz to wie,
jakie sity zebrat. Przecie ma wojow,
zwierz: do dzi$ gada sie na dworze Hen-

ryka, ilu to zbrojnych $ciagnat na spot-
kanie Ottona, calg polane zawalit pono
ludZmi; a jeszcze wielkg wojne z Prusami
wiodt — gdybyz to Tagino domyslit sie,
z Jaka garstkg Giez w on czas Prusy na-
lecial i jakie to byly ttumy na polanie. —
Arcybiskup wiedziat dobrze, ze woje kra-
kowscy strzega ksiestwa od Wegréw i Ru-
si, Mazowsze — od Jacwiezy a Prusow.
Lecz jesli zdotal Bolestaw tamte sity Scia-
gnat, jesli utozyt sie jako$ z sgsiadami?
- Tagino poczul, ze co$, niby szczur,
przebiegto mu po karku, wdrygnat sie:
moze to nie sg tylko pijackie przechwaiki?
W dodatku pono¢ z Dunami sie uktadat,
i ten przeklety Jomsborg... — niepokdj
zadygotal w piersi Niemca, Tagino mys-
lat w straszliwym napieciu. — A teraz
drwi z nich, rai pokéj, gdy rankiem za-
mierza uderzy¢, rai pokoj, bo jest pe-
wien, ze postowie ten pokoj odrzuca.
Wiec co? Wiec jak? Co robi¢? —Siedzac
spokojnie przy stole, pod obrusem z ca-
tych sit zaciskat pocace sie garscie; twarz
miat obojetng, ale czoto znoéw sie po-
krylo potem. Wrzato w nim wszystko, nie
mogt sie zdecydowaé: jakze to pokdj
zawrze¢? Zawrze¢ albo odrzuci¢ — tu,
przy pijatyce? A jednak Bolestaw juz go
przymusit: albo zawrze ten pokoj, albo
odrzuci. Bez wiesci od Henryka, na wtas-
na reke. Powiedziat ostroznie:

— Nie godzi sie przy winie o mirze
gada¢ — ale Bolestaw stukngt piescig
w sték:

— Nie godzi sie? Tegdy rzeke wam:
mir albo wojna, wybierajcie. Pd¢jdziem
do cyrkwi, Gaudenty Swiece zapali, tam
i przysiegniem na Jezu Krysta. | predko,
czasu nie mam: o poéinocy bede na ko-
niu. A wy — odwrdcit sie do rady, krzy-
kngt w wytrzeszczone oczy — wy mnie
Slepiami nie wierccie. Wola moja!l

Tagino prowadzit nie pierwszy ukfad
w swym zyciu —nieomylnie wyczuwat, Kie-
dy przechyla sie waga, kiedy przychodzi
chwila napiecia wszystkich sit - ot teraz
przyszia ta chwila. Whbit oczy w szeroka,
nabrzekia twarz Bolestawa — w pijang
twarz, a trzezwg — widziat dobrze, ze
zmetniate oczy nie tracg na mig celu
zmagania sie i walki. Przejrzat gre Bole-
stawa — lecz teraz pojagl, ze jest za nig
co$ jeszcze, jaki$ cel dalszy, nowy pod-
step. Jaki? Ochtonatl od razu, nastroszyt
sie. Przeleciata mu dumka: czemuz to
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Bolestaw daje ten mir, prze do miru, gdy
zaraz uderzy, gdy pewien jest swego?
A moze nie jest pewien, moze zwodzi?
Tagino zaciat wargi, zmruzyt oczy, poczat
mowi¢ powoli, z namystem, stowo po sto-
wie; byt jak zwierz cofajgcy sie tylem,
bronigcy sie pazurami i paszcza przed
natarciem, a réwnoczesnie pilnujgcy bo-
kow.

— Zadacie, zebym ja... zeby nasze po-
selstwo... zebym zaprzysiggt mir, trwaty
mir... bez zgody kréla... przy winie... na
predko?... Tego zadacie? — Dostrzegt,
Zze i Bolestawowi twarz sie sprezyla, ze
i on zmrjuzyt oczy.

- Tak, tego zadam, jesli kroi, jak mot-
wicie, chce miru.

Tagino odetchnat, wyprostowat sie.

—A ja tak na gwatt... bez pomyslenia...
bez narady... wielka to rzecz mir z kro-
lem.. chcielibyscie, zeby kr6l migiem was
stuchat? Tego chcecie?

Bolestaw w tej chwili skoczyt na nogi,
przez twarz przelecial mu blysk radosci,
w oczach upojone szalenstwo. Krzyknat
wielkim gtosem:

— Aha! Teraz widze to: nie chce kroi
miru. Dawatlem mu ten mir —z tym sa-
mym niespodziewanym rozpedem zwrocit
sie do rady —znieruchomiatej, patrzacej
wytrzeszczonymi w zdumieniu oczyma -
krzyknat gtosem, w ktérym przelewat sie
triumf:

- Slyszeliscie? Styszycie? Dobrze stu-
chajcie, zebyscie to wiedzieli, Swiadczy¢
mogli: kroi nie chce miru, dawatem mu
ten mir, w ostatniej chwili dawatem, a
nie chce. To kroi nie chce, nie ja, slyszy-
cie, co poset moilwi? — Bolestaw uderzyt
otwartg dtonig o stot.

— Stanko! — Ulubieniec podsunat sie
w mig, jego cichy szept po Bolestawo-
wym krzyku zadzwieczat przenikliwie:

— Stucham was, ksze.

- Kaz w rogi na wiezy dac¢, ogien za-
pal, niech z dala widny bedzie ten ogien,
znak dla tamtych. A mnie... — niedba-
tym, roztargnionym wzrokiem spojrzat na
postéw, jakby juz nic nie byli warci ci
postowie, jakby wszystko od nich uzys-
kat, co chciat uzyska¢, moéwit cicho i spo-
kojnie:

- Gotuj zbroje i konia siodtaj, wraz mi
jecha¢. A tymi.. — oczyma wskazat na
postdow — zajmij sie. Ledwie $wit, pus-
cisz ich z grodu, niechze wracaja.
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W tej chwili Tagino zerwal sie od sto-
tu, byt blady — szarg, popielatg blados-
cig przerazenia: dopiero teraz przejrzal
do konca Bolestawa, pojat, czemu to
ksigze mir daje przed samym uderzeniem.
Teraz wiedziat juz wszystko. Chrypiacym
glosem - jak u zarzynanego koguta —
wykrzyknat:

— Czyli mozecie nam da¢, panie, 0so-
bng izbe?... na krotko, na matg chwile;
pogada¢ musimy! — Bolestaw usmiech-
nat sie szyderczo, zapytat:

— Po c6z to wam izba, postowie? —
Na to Tuni ozwat sie swym rownym, nie
podwyzszonym o ton gtosem:

— Zwolcie im, ksze. Obaczym, co po-
wiedzg. - Bolestaw niecierpliwie kiwnat
gltowg.

— Prowadz ich, Stanko.

W komorze Tagino zagadat rwacym sie
szeptem:

— Slyszeliscie? Wzywat sSwiadkow. Jest
tam Gaudenty, Rajnbern, Poppon, ten
lis Tuni... tym wszedzie powierzg. Jesliby
sie udato smierdzielowi rozbi¢ krola albo
ujag¢ go w rece — (Leon przezegnat sie
na te stowa) — rozgtosi, ze to krol chciat
wojny, zrzekt sie miru. Po wszystkich kra-
jach rozgtosi, w ksiestwach krolestwa. Po
przegranej moze spas¢ krélowi korona
z glowy, tego chce Bolestaw, o to gra.
Wraz bunt bedzie w Bawarii, w Lotaryn-
gii, moze w Saksonii... nie utrzymamy
wiadztwa. Arduin Longobardie chwyci,
nie wznowimy juz wojny na wiosne. Aa...
wsciekly wilk, przechytrzyt nas, rozwalit
zawieszenie wojny, to my teraz musimy
mir odrzuci¢, kiedy on chce uderzyé... —
w oczach arcybiskupa przerazenie. Mnich
Leon szczeknat:

— Co nam robic¢?

Niespodziewanie graf Hugo zaryczat
Smiechem:

— Eee... kiedy puscim pancernych na
tych géwnojadéw, wraz zmiekng w pysku.

Mnich Leon skosit nan waskie oczy,
Tagino warknat:

— Gtupiscie jako konski chwost, gra-
fie. —Hugo plasnat rekoma po biodrach.

— Nie pojmuje was. Kiej wojna lepsza:
bedziem bi¢ sie; kiej pokdj lepszy: Boles-
taw spit sie, daje nam poko;.

Leon zajazgotat cienko:

— Nie mozem ztego pokoju zawrze¢,
bo jesli byle jaki zawrzem, ziemie odda-
my, takoz bedzie bunt w Niemczech, ry-



cerstwo nie pojdzie na wyprawe do ltalii,
Czesi nas zdradza, a Lutycy w zadek
stukng. Nie mozna... krél nie daruje nam
tego. Albo dobry mir, albo zaden. Jakze
to tak? —rekoma plasnat.

Tagino oblizal wargi.

— Bolestaw gotéw do uderzenia, nie
pojdzie na zty mir.
— To nie gada¢ onemu, a uda sie

utargowac¢, zawrzem ten mir; nie uda sie,
rozbijem uktady.

— Wszystkiego nie uzyszczem.

— Niechze odda ziemie, ktére zagar-
nagt: tuzyce, Milsko a Morawy. Niechze
sie cofnie z Jomsborga, niech obdarzy
Lutykébw a Czechow i da zbrojnych na
wyprawe do lItalii: mozemy ten mir za-
wrze¢. Utadzi krél z trudnos$ciami w do-
mu, tegdy... —mnich Leon urwal, przeciat
powietrze ditonig. Hugo zahuczal swym
brylastym basem:

— | obu synom pani Ody musi dziel-
nice dac¢, bez tego nic. —Tagino patrzyt
nieruchomo przed siebie, przez po6t tylko
stuchat gadaniny tamtych; otart dlonig
czoto, powiedziat z naciskiem:

— Mus nam ten pokéj zawrze¢ — a
potem jakby sie zbudzit:

— Wracajmy, bo nie doczeka nas... —
i bezsilnie zamamlat wargami.

Kiedy weszli do izby, Bolestaw wcigz
siedziat przy stole, przed nim wywrdcona
czasza — ciemna strugg saczyt sie miod
po obrusie; oba ramiona miat wycia-
gniete - jak wprzody — bezmysinie plas-
kat dtonmi. Zwrécit oczy na postow, we
wzroku nie skrywany niepokéj. Tagino
stangt przed nim, powiedziatl tamigcym
sie gtosem:

— IdZzmy do Swiatyni Bozej. W imieniu
krdla Henryka zgadzam sie na mir z wa-
mi, panie. Kiedy utozym warunki, zaprzy-
siegniem mir w imie Boga.

Bolestaw poderwat sie ostro, poczer-
wieniat. Tagino widzial, ze ksigze sie ha-
muje, ledwo moze ukry¢ to, co nim mio-
ta. Rzucit gwattownie:

— Dlugo namyslaliscie sie, postowie.
Juz raz odrzuciliscie mir. - W tejze chwili
Tuni dotknat jego ramienia:

— Wzywaliscie nas na $wiadkow, ksze.
Styszelim: rzekliscie stowo. Nie klamac
wam z wlasnego stowa.

Bolestaw zachngt sie, gltowe skionit;
dyszat ciezko —jakby raz jeszcze ze sobg
sie dotat. Zmogt sie. Dojrzeli, ze przypadt
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jeszcze mocniej do stotu, co$ sie w nim
zatamato — wszystkie miesnie mu zwiot-
czaly, ogromna bryla miesa obwista na
zydlu, w gardle zagulgotato.

Tagino powtérzyt z naciskiem:

— Zgadzam sie na mir z wami, Bo-
lestawie — usmiechngt sie katem warg,
widzac, ze ksigdz kiwnagt gtowa: i on sie
zgodzit.

Tagino sam pozniej nie mogt powie-
dzie¢, jak sie to wszystko stato. Nie, nie
pit wiele, myslat jasno. Jeszcze dopiero
co ani przez glowe mu nie przeszio, ze
zaraz mir zaprzysiegnie —nie o mir prze-
cie toczyli te wojne. Nie picie go otu-
manito — czy strach go otumanit, czy
chytros¢ Bolestawa? Przecie nie zgad-
niesz, czy Bolestaw zdotalby wowczas roz-
bi¢ wojsko krélewskie, czy gotow byt na
rzucenie wszystkich swych sit? Nie zgad-
niesz. Ale po wielu latach to jedno bylo
jasne: ten mir Bolestawowi byt dobry, nie
im. Nie, nie picie ogtupito Taginona —
jednym skinieniem gtowy przechylit arcy-
biskup wage: opadita tak mocno, ze nie
zdotali juz jej podnies¢. Wypuscili z gar-
sci wygrang, zaprzepascili zwyciestwa —
jak? dlaczego? kto to sprawit? — llekro¢
te chwile Tagino wspominat, zawsze go-
tow byt wali¢ w ziosci piescia, klg¢ by
knecht.

Bo wprost od stolu godowego ruszyli
do sSwiatyni. Przez grod walili jeszcze wo-
je — skad sie tyle tego bralo? — nie-
ustanny tupot zbrojnych mezoéw, chrypie-
nie rpgu na wiezy wzmagato w Taginonie
pewnos¢, ze wyboér jego jest stuszny, ze
w ostatniej chwili udato sie mu uchyli¢
od Henryka nieuchronng zgube. Na roz-
kaz Gaudentego zadzwieczaly cyrkiewne
dzwony.

Tym samym srebrnym tonem bity one
przed pieciu laty, gdy Otton wreczat Bo-
lestawowi wtdcznie Swietego Maurycego
— na znak wieczystego mjru miedzy
chrzescijanskimi wtadcami. Ale inny byt
mir wtedy i nynie, z czego innego piynat..
Gaudenty — nie biorgc prawie udziatu
w rozpoczetych naradach, patrzyt na pu-
tap swiatyni; czut bolesng gorycz stucha-
jac srebrnych tonéw — przygtuszonych,
dochodzacych jakby przez mgte - oto
zawierany mir bardziej dzieli, niz iaczy,
gdy tamten... Czyli jednak dojdzie kiedy
do miru, do prawdziwego miru na ziemi,
do miru tgczacego w braterstwie i przy-



jazni? O uszy obijaty sie mu stowa ukta-
déw - o wymianie jencéw, o utracie tu-
zyc i Milska a zatrzymaniu Moraw, o ze-
rwaniu Henryka z Lutykami i odwotaniu
Bolestawowej druzyny z Jomsborga, o wy-
dzieleniu dzielnicy dla Swietopetka i
odesfaniu Lestka z powrotem do eremu
Romualda w Italii, o pozostawieniu Gun-
celina na margrabstwie misnienskim,
sprawach waznych oraz drobnych i bta-
hych - zawsze targ w targ, ustepstwo
za ustepstwo, w twardym, napietym zma-
ganiu. Uktad wiédt wiasciwie tylko Tuni
z Taginonem, Bolestaw rzadko rzucat sto-
wo, zdawat sie zamroczony i zly; Tagino
metnie myslal, ze ksigdz juz zatuje wyrze-
czonego w poOtpijanstwie stowa, ze pra-
gnatby sie wycofac, totez ostro part do
konca — dopiero wiele pdzniej przyszia
mu ta prosta my$l, ze Tuni twardszy byt
w sporze o gtowe Dzika niz w tych kiot-
niach o losy ksiestwa. Gaudenty opart
gtowe na dioni, stuchat wlokacych sie
targow. ,Wszystko to nieprawda i tez" —
znuzong dumka tlukto sie w glowie arcy-
biskupa —nie dla takiego miru Wojciech
krew przelal w puszczy pruskiej, nie dla
takiego miru pielgrzymowat Otto do
Gniezdna. Ale moze zbyt predko chcieli
obaj mir zrobi¢? Moze trzeba sie don
przedziera¢ w wielkim trudzie, w cierpie-
niu i krwi, nawet w wojnach, rubiezach
i gwalcie? Gaudenty czut coraz bardziej
rosngce znuzenie — znuzenie catego zy-
cia, w ktére wstepowat z taka wiarg, a
w ktérym tak malo sie dato osiggna¢ —
nie, niepredko zazna¢ im prawdziwego
miru. Jak to gadal Tuni na radzie: nie
wieczny to mir, co go zawierajg nynie —
oszukanczy to mir, wszystko oszustwo; za
c6z to Sobiebora tajat, gdy brat przy-
jezdzat do Gniezdna? A kiedyz przyjdzie
prawdziwy, wieczny mir, treuga Dei? —
Gaudenty stuchat brzeczacych stow, kia-
dlty sie mu te stowa wielkim ciezarem na
piersi.

Na wiezy srebrne dzwony bily ciggle.
Dwéch otrokow ciggato za sznury, dla
nich to byta zabawa, huczacy hatas me-
talu, poczucie waznosci —i gtupia, chto-
pieca rados¢; podskakiwali, hustali sie,
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wieszali na sznurach, pokrzykiwali cien-
kimi, miodymi gtosami. Prawde modwiac,
niewiele ich obchodzito, czemu kazano
im dzwonié: samo dzwonienie byto wspa-
niatg, radosng zabawa, tylko to dzwo-
nienie jest wazne, tylko ono sie liczy.
Wcigz lato sie z wiez srebro szerokimi
strugami, a pod ten dzwiek Tagino coraz
gwaltowniej part do zawarcia uktadu.

Kupa wojow, ktérych bez sensu pedzo-
no z jednego korica grodu na drugi w
nie konczacym sie pochodzie, teraz stala
z zadartymi gtowami, stuchata srebrnego
bicia. Ani wiedzieli, ze kazde stgpniecie
zdeptanej podeszwy bylo zdzblem, ktére
sktadato sie na wydzwaniany z wiez wiel-
ki zamyst ich ksiedza: na mir.

Byto juz niemal $wiatlo, gdy Bolestaw
wrécit do swojej gospody. Siadt na zydlu,
siedziat bez ruchu. Stanko pokrecit sie
po izbie, a gdy ksigdz nie zwracat nan
zadnej uwagi, szepnak

— toze gotowe, ksze. Spocznijcie.

Ale Bolestaw nie slyszal. Twarz miat
surowa i grozng, napiete miesnie ryso-
waly sie na niej wyraznie, zadnego w
nich drgnienia czy ruchu: tak wyglada
twarz zesztywniata w chtodzie $mierci.
Stanko nie smiat sie po raz drugi ode-
zwaé, nie odrywat od ksiedza przerazo-
nych oczu: jeszcze nie widziat go takim;
nawet w Pradze. Az w pewnej chwili war-
gi tej wielkiej twarzy drgnely, wykrzywity
sie w grymas us$miechu — us$miechu
drwigcej goryczy — szepnely jeden wy-
raz:

— Mir.

Stanko stat wcigz skamienialy i bez-
radny. Sam nie wiedzial, iz stezat dlate-
go, ze podpatrzyt to, co niewielu jeno
widziatlo w swym zyciu: cztowieka, ktory
przez jeden dzieh dzwigat na sobie ca-
ty ciezar ksiestwa; jedyny raz w diugich
latach wtadania, nieustannych zmagan
i walk. Tak, nawet Praga byla Izejsza od
tego miru, do ktérego doprowadzit z ta-
kim wysitkiem - a ktéry przez ten dzien
byl zawieszony na nici ciefszej niz wios.

Na wschodzie czerwonym pozarem
wstawat dzien.



CO GORSZE

— Coze$ taki smutny?

— Jak nie by¢ smutnym, gdy mam mioda
zone, ktdra mi ciggle choruje?

— O, to mnie gorzej: mam starg zone i
zdrowg jak byk. ..

POPRAWIL sie

Pewien szlachcic angielski, siedzgc w tea-
trze obok lorda Northcliffe, ktérego nie znat,
zawigzat z nim rozmowe, a ujrzawszy dwie
panie, wchodzace do sasiedniej lozy, zapytat:

— Prosze pana, kim jest ta brzydka, stara
jejmosé, ktora wihasnie zasiadta w lozy?

— O! — zawotat wesoto lord Northcliffe
— moge to panu powiedzie¢. To jest moja zo-
na!

— Przepraszam pana, ja nie o niej mysla-
tem, ale o tej prawdziwej poczwarze, Ktora
jej towarzyszy.

— To moja cérka — odpart lord z uSmie-
chem.

NASZE DZIECI
— ldZcie spac, idZcie, dzieci — rzecze ma-
tka, wychodzac do teatru. — Patrzcie kur-

czqtka tez JUZ $pia.
— Tak. . . ale z kurczetami kura tez sie-
dzi, aha....

DWOJAKA RADA

Ojciec do trzech corek: — Moje kochane,
czas |najwyzszy, zebyscie obejrzaty sie za me-
zami!

Ten sam ojciec do trzech synéw: — A po
was spodziewam sie, ze zaden nie bedzie tak
gtupim, zeby sie ozenit.

POSZANOWANIE RANGI

Oficer, wychodzac z domu, rozkazat stuza-
cemu zarznaé kure i zgotowac z niej rosot.

— Ktérg pan porucznik rozkaze zarznac?

— Rznij chocby te czubatg. To jaka$ swa-
wolnica, nigdy sie reszty kur nie pilnuje.

— Do ustug, panie poruczniku!

Po zatatwieniu czynnosci stuzbowych, ofi-
cer wraca do domu.

— A Jasiek! A c6z obiad — gotow ?

— Nie gotow, panie poruczniku!

— Jakto? Nie zarznate$ kury?

— Nie, panie poruczniku! Nie mogtem.

— Dlaczego nie mogte$?

— Bo... bo, panie poruczniku... wtasnie za
nasza czubatq zaczat chodzi¢ kogut samego
pana generata.

TRAFNA ODPOWIEDZ

We Francji spotkat razu jednego niedowia-
rek jadacy na pysznﬁm wierzchowcu, pro-
stego kaptana wiejskiego, zamierzajgcego
odwiedzi¢ chorego, aby go w cierpieniach po-
cieszyc.

— Ksieze, — zagadnat pyszny jezdziec ka-
ptana — gdzie to ksigdz zostawit swojg starg
szkape, na ktorej ksigdz zwykt byt jezdzic?

— Kon nie zyje — odpart kajdan.

— Co za szkoda! — rzekt jezdziec i dodat
ztosliwie: — Ksigdz jednakowoz udzielit bie-
dnemu zwierzeciu ostatnich sakramentéw?

— Niestety, nie.

— A dlaczego?

— Kon w nic nie wierzyt.

O CALOWANIU
Kiedy dzieci sie catujg
Z gtupoty na poty,
Wtedy milczg wszystkie diabty,
Ciesza sie anioty.
Kiedy miodzi sie catuja
zarem zgdz ostabli,
Wtedy smucg sie anieli
A cieszg sie diabli.
Lecz gdy starzy sie catujg —
zebyscie widzieli
To glupiejg wszyscy diabli
I nawet anieli.

GLODNY ZEBRAK

Elegancka pani ze swg coreczkg przechodzi
obok zebraka.

zebrak: — Stary, gtuchy cztowiek, juz od
gzlc_ech tygodni nic w ustach nie miat, gtdd,
oli. . .

Pani: — zal mi tego cztowieka, Elzio, ale
mam przeciez przy sobie tylko stuztotowy.

zebrak: — Moge zmieni¢, faskawa pani!

W POCIAGU

Spieraty sie dwie panie w pociggu. Jedna
chciata okno otworzy¢, druga nie chciata na
to pozwoli¢. Zawotaty konduktora.

— Umre, jezeli okno bedzie otwarte — wo-
fata jedna.

— Udusze sie, jezeli okno bedzie zamknie-
te — skarzyta sie druga.

Konduktor nie wiedziat, co zrobi¢. Wtedy
jeden z podréznych poradzit:

— Niech pan okno otworzy, to umrze
pierwsza, a pozniej pan okno zamknie, umrze
druga i bedzie cicho.

Obie panie umilkty.
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— ...i powiem ci jeszcze jedno: gdyby nie ty, nasze
matzenstwo bytoby naprawde udane!
rys Gwidon Miklaszewski

- Ja zasadniczo nie mam nic przeciwko temu,
ale musi pan najpierw porozmawia¢ z moim mezem...

rys. Mirostaw Pokora

- Nie rozumiem, co ciebie tak $mieszy! To jest
moje hobby!

Zadzwon, Jurku, za jaka$ godzine, teraz nie moge
swobodnie rozmawiad!...
rys. Gwidon Miklaszewski

Lk . L t. Juliutz Puchalski
—Jak $miale$ wyjs¢ z biura, gdy ja jeszcze z tobg ryt. Jullutz Puchalsid

rozmawiam! . . ) .
rys. Gwidon Miklaszewski Tym sie powodzi, wszystkie w kozuszkach!
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Tatu$ przeczytat w prasie wy-
wiad z laureatem Nobla. Bylem
ciekaw, kto to.

- Czekaj, zaczne od poczatku -
powiedzial tatus. - Od 75 lat przy-
znawane sg Nagrody Nobla za
rézne piekne ksiazki, zawynalazki
i za dziatalno$¢ na rzecz pokoju.

Potem tatus wyjat z p6tki ency-
klopedie i pokazat mi fotografie
pana Nobla. Sympatyczny, troche
podobny do mojego wujecznego
dziadka. Byt Szwedem, wynalazcg
i wynalazt proch araczej dynamit,
i jeszcze detonator, a na samym
koncu nagrody dla najwybitniej-
szych ludzi. W tym kiopot, ze
przez tyle lat tylko 3 nagrody do-
stali Polacy. Maria Sklodowska-
Curie, ktora wynalazta pierwiastki
chemiczne: rad i polon, ito jest
potrzebne w walce z chorobami
nowotworowymi. A te nastepne
nagrody dostali pisarze Reymont
i Sienkiewicz. Ja bym chcial, zeby
Polacy dostawali co najmniej po-
towe nagréd Nobla. | Artur, mgj
kolega z klasy i sasiad, jest tego
samego zdania.

Zaczelismy mysle¢, jakby to za-
tatwi¢. W Szwecji, gdzie rozdajg
nagrody, nikogo nie znamy. Ale
akurat byly Dni Ksigzki i Prasy,
i w naszym Miedzynarodowym
Klubie Ksigzki i Prasy miato sie
odby¢ spotkanie z literatem (nie
zwrocilismy uwagi na nazwisko),
wiec postanowili§my z nim poroz-
mawia¢. Niech sie nie leni, tylko
wezmie do roboty. Moze cos$ z te-
go wyjdzie.

Najpierw nie chcieli nas wpus-
ci¢ do Klubu, bo to byto spotkanie
z autorem ksigzek dla dorostych.
Mysmy jednak zagladali uparcie

przez szybe i w koncu kierownicz-
ka Klubu zawofata nas i nawet
spytata, czy nie ma nas wiecej, bo
byla staba frekwencja. Na sali
krzesta ustawione jak w teatrze.
| w ostatnim rzedzie siedzialy trzy
starsze panie, a w Srodkowym-
starszy pan. Mysmy usiedli w
pierwszym rzedzie.

- Prosimy blizej - kierownicz-
ka zwrécita sie do starszych pan.
Najgrubsza wstata i przesuneta
sie o jeden rzad do przodu. Pani
kierowniczka Klubu przedstawita
autora (znéw nie zwrdcilismy
uwagi na nazwisko), a potem on
zaczat czyta¢ utwor. Powinnismy
uwaznie stucha¢, zeby sie zasta-
nowi¢, czy autor ma szanse na
Nobla, ale bylismy bardzo podnie-
ceni. A zresztag to nie byt zanadto
ciekawy utwor, cho¢ o mitosci:
jaka$ kobieta przekomarzata sie
Z mezczyzng, a nawet uzywali
brzydkich wyrazéw. Nareszcie
czytanie sie skonczyto i kierowni-
czka Klubu prosita zebranych
o zabieranie glosu.

- Juz widze, ze pytan jest mnoé-
stwo. Prosze $miato, $miato - za-
checata do dyskusiji.

Wstat starszy pan i zapytat auto-
ra, czy w kwestii formalnej mégtby
otworzy¢ okno, bo sale trzeba le-
piej wietrzyé. Autor rzucit sie
w strone okna i o malo sie ze
starszym panem nie zderzyli gto-
wami. Bo ten pantez chcial otwie-
ra¢. Nastepnie ten pan moéwit, ze
Swiat dusi sie z powodu spalin,
autor tez przyjechat do naszego
miasta wydzielajgcym trucizne
samochodem. | ze, niestety, pan
zmuszony jest okno zamkngé.
Przez te spaliny. | zrobit to,
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i usiadt. Zalegta cisza.

- Smiato, $miato - znéw za-
checata pani kierowniczka.

Jedna ze starszych pan zdrzem-
neta sie, druga robita na drutach,
ale trzecia zabrata gtos. Spytata,
czy autor byt na ,Tredowatej" ico
woli: ksigzke pod tym tytutem czy
film. Literat byt niezdecydowany,
wiec pani kierowniczka chciata
juz dziekowa¢ mu za spotkanie
i wrecza¢ kwiatki, kiedy zerwat sie
z krzesta Artur i zawotat:

- Kraj na pana czekal

- W jakim sensie? - zaintere-
sowat sie literat.

- Najwyzszy czas, zeby dostat
pan Nagrode Nobla - przytgczy-
tem sie do wypowiedzi Artura. Li-
terat krzyknatl, ze cale to spotka-
nie to kpiny, on z siebie drwi¢ nie
pozwoli i wybiegt, a za nim pani
kierowniczka. By¢ moze on nie
potrafi napisa¢ ksigzki tak piek-
nie, zeby dosta¢ Nagrode Nobla.
Ale niech by cho¢ sprébowat. A on
nie i nie, i jeszcze obrazony.

Wracajac ze spotkania z auto-
rem zadzwoniliS§my do drzwi do-
ktora Brzeskiego, ktory mieszka
w naszym osiedlu. Otworzyta po-
moc domowa:

- Kto chory? - spytala.

- My nie.

- Wiec kto$ u was w domu?

- Dziekujemy, na razie wszyscy
zdrowi.

- No, to co chcecie?

- Porozmawia¢ z panem do-
ktorem.

- O czym? - spytat doktor
Brzeski, ktory wszystko styszat ze
swego pokoju. - No, chodzcie,
siadajcie, my sie przeciez znamy.

Byt zmeczony i okropnie brzyd-



ko pachnial szpitalem. Pewnie jak
zwykle duzo tego dnia operowat.

- Panie doktorze, my mamy
wielka prosbe! Wiemy, ze to bar-
dzo trudno, ale czy w naszym
szpitalu nie mozna by wyleczy¢
jakiej$ nieuleczalnej choroby, al-
bo zrobi¢ nadzwyczajnej opera-
cji? Nam chodzi o Nagrode Nobla.
Chcemy, zeby nasz kraj znéw do-
stal, bo trzy nagrody na 75 lat to
chyba malo.

Literat obrazit sie na nas, a do-
ktor Brzeski dostat dostownie ko-
lek ze $Smiechu. Teraz mysmy sie
obrazili. Pozostaly nam jeszcze
wynalazki i dziatalno$¢ na rzecz
pokoju. PostanowiliSmy prébo-
wac po kolei. Niestety, do zadne-
go wynalazcy nie mieliSmy
dojscia.

- Zajmijmy sie tym sami - za-
proponowat Artur. - Nie uda sieto
trudno. Chodzimy dopiero do
czwartej klasy i nie mozemy
umie¢ za wiele.

UsiedliSmy w moim pokoju.
Dzien byt cieply i nie wywiezione
$miecie pachnialy bardzo brzyd-
ko, gorzej niz zimg. Smiecie ze
Smietnika na podworku. Ale za-
pach wdzierat sie ,do mieszkania.
Nosy chciato nam sie zatykac.

- Tylko co by tu wynalez¢? -
zastanawialiSmy sie. Chyba we
wszystkim kto$ nas uprzedzit. Od-
kad pamietamy sg samochody,
samoloty, statki kosmiczne, kom-
putery.

- Ale $mierdzi! Juz wiem - za-
wotat Artur - sprébujmy zrobié
przekaznik pieknych zapachoéw.

- Zeby do pokoju wpadat za-
pach maciejki, a nie $mietnika.

- Zeby w Klubie Ksiazki i Prasy
starszy pan nie musiat zamykac¢
okna, cho¢ jest mu duszno.

® A idoktora Brzeskiego warto
by pod wzgledem zapachu po
pracy odswiezac.

- Sa niby dezodoranty i pefru-
my - zaczat upada¢ na duchu
Artur.

- Ale my to zrobimy w wielkiej
skali. Zaczniemy od osiedla, a po-
tem rozwiniemy na kraj, nawet
i zagranice. Skoro jest rurociag,
ktorym plynie ropa naftowa czy
gaz ziemny, to moze by¢ rurocigg

zapachéw. Maciejki, réz, tortu
czekoladowego... Wynaleziono
samochody cho¢ byly juz fur-
manki.

- Tylko jak zrobi¢ ten prze-
kaznik?

- Kiedy$ zle zlozylem odku-
rzacz i zamiast wchtania¢ kurz,
dmuchat na pokoj, rozdmuchiwat
Smiecie - przypomnialem sobie. -
MoglibySmy konstruowac na tej
zasadzie. Dmuchac¢ zapachami.

W tym momencie zawotano Ar-
tura na kolacje. P&ki co zaczatem
eksperymentowa¢ sam. Trzeba
sie spieszy¢, znbw moga rozda-
wacé Noble, a my nie bedziemy
gotowi. Wyjatem odkurzacz ze
schowka, ztozytem go na odwroét;
nie ,na wcigganie” tylko ,na
dmuch”, a do $rodka wlatem bu-
telke wody kolonskiej tatusia
~consul”.lwsunatem sie ztym do
pokoju rodzicow, ktérzy ogladali
telewizje. Nacisngtem guzik. Za-
wylo.  Niestety, zapomnialem
o jednej drobnej sprawie, zeby
z worka znajdujgcego sie w odku-
rzaczu wyrzuci¢ kieby uzbierane-
go tam kurzu. W pokoju zrobito
sie czarno.

- Ciesz sie, ze wzorem Nobla
Jedrek nie wynalazt dynamitu al-
bo detonatora - uspokajala tate
mamusia.

- Nie mogtem, byty juz wynale-
zione - szepnagtem ze smutkiem.

- A zreszta liczg sie intencje -
to znébw mowita mamusia. Tata
wsciekly poszedt sie my¢ do ta-
zienki. Twarz miat zupetnie czar-
ng i zaproszone oko. Mamusia ta-
godzita sytuacje jak mogta, ale na
Nobla za dziatalno$¢ na rzecz po-
koju to nie moglismy tego dnia
w Polsce liczy¢.

A potem byt Dzien Matki i nary-
sowatem laurke. Miasto przy-
sztosci. Komunikacja pod ziemia,
zeby nie truta powietrza. Domy
w kwiatach, nawet na dachach
ogrody. Smietniki spalajace Smie-
ci natychmiast po ich wrzuceniu.
Dokota miasta - rurocigg zapa-
chéw. | napisalem na laurce tak:
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.Mamusiu! Hej! Kochaj mnie
tak, jak ja Ciebie kocham. Badz
zawsze wesota! Jeste$ piekniej-
sza od ,Tredowatej’. Jakby da-
wali Nagrode Nobla za dobroé¢, to
Ty bys ja na pewno dostata!

Twoj kochajacy Cle syn

Jedrek”

— Wracam do
mamy...
,Grazia”



aaaaaaaaaaaaaaaa

KUCHNIA
palska




ZUR

Jest to potrawa tak stara, ze az siegajaca
prastowianskich czasdéw. Zur, czyli sam
kwas na zupe, mozna kupi¢ gotowy
w butelkach.

Mozna jeszcze zrobi¢ zur samemu w do-
mu, a to w nastepujagcy sposob: kilka
kawatkéw zytniego chleba, szczypte maki
i gotowany kartofel zalewamy wods.
Trzymamy przez kilka dni w cieple.
Jeszcze lepszy i bardziej klasyczny jest
zur z razowej maki, ale bardzo trudno jg
dostac.

Smak na zur najlepszy jest na bialej
kielbasie. Zalewa sie bialg surowg Kkiet-
base wodg, dodgje cebule, listek laurowy
i pare ziarenek pieprzu. Gotowac przez
jakies 30 minut. Nastepnie dodaje sig
zur i gotuje dalsze po6t godziny. Zur
mozna zabieli¢ $mietang. Podawac¢ ko-
niecznie z kartoflami z wody, okraszony-

mi duzymi skwarkami. Nie ma meza,
ktory by sie nie rozczulit na widok
takiego zuru z takimi kartoflami.

KAPUSNIAK

Zwyczajny, taki jaki jest podawany u mnie
i ukochany przez moich domownikéw.
Trzeba do niego wybraé¢ dobrg kwaszong
kapuste, nie przekwaszong i nie ,prze-
garbnikowang". Kapuste sie lekko wy-
ciska, drobno kroi i kladzie do garnka
wraz ze skorkg z boczku, kostkg ze
schabu itp., dwiema pokrojonymi cebu-
lami i jedng marchwia. Zalewa sie wrzat-
kiem, soli, dodaje szczypte cukru i go-
tuje, gotuje, gotuje... ad infinitum. Wody
powinno byé¢ duzo, bo dolewanie w cza-
sie gotowania nie jest wskazane. W po-
towie gotowania, najlepiej po jakich$
dwéch dniach, ale moze byé¢ i po
dwéch godzinach, dorzuca sie dwa po-
krajane jabtka, szczypte kminku, lis¢ lau-
rowy. Kapusniak w miare gotowania po-
winien nabiera¢ barwy bardziej zblizonej
do brgzu niz do koloru kwaszonej kapusty.
Gdy wszystko jest juz miekkie, jabtka
.Znikly" w calosci kapusniaku, a mieso
odeszto od kostki - kostke wyrzucamy -
do garnka kladziemy gar$¢ pokrajanych
ziemniakéw. Gdy ziemniaki sie ugotujg -
zupa jest juz gotowa. Podaje sie w mroz
—25° jako danie obiadowe.
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ZUPY OWOCOWE

Zrobione w opisany nizej spos6b zupy
owocowe niekoniecznie muszag byc¢ je-
dzone jako poczatek obiadu. Moga by¢
zastosowane jako deser lub jako chtodny
napo6j, jezeli nie bedziemy do nich do-
dawali kluseczek ani grzanek.

A wiec zupa jagodowa: zagotowac prze-
brane jagody, przetrze¢ przez sito. Dodaé
troche cukru, szczypte cynamonu i szklan-
ke czerwonego wina. Zagotowac¢ i wsy-
pa¢ gars¢ najtadniejszych surowych ja-
goéd. Zaprawi¢ Smietanka.

Do zupy poziomkowej nalezy owoce
przetrze¢ przez sito, doda¢ troche prze-
gotowanej i wystudzonej wody, stodkg
Smietane, troche cukru do smaku i szklan-
ke bialego wina. Wymiesza¢ i zagrza¢,
nie zagotowujgc. Jezeli chcemy pi¢ ten
nap6j na zimno, ponownie ostudzi¢, ale
dosy¢ ostroznie, to znaczy nie wstawié
do lodéwki w najzimniejsze miejsce. Je-
zeli chcemy da¢ do takiej zupy grzanki,
to mozemy przygotowac je z buiki na-
moczonej w $mietance i obsmazonej na
masle.

Zupy takie sa smaczne, podaje sie je
zarébwno na goraco, jak na zimno. Jezeli
kto$ nie lubi zaczyna¢ obiadu od po-
trawy stodkiej, mozna je podawa¢ w po-
staci deseru.

W ten sposob, jak juz méwitam, mozna
gotowaé¢ zupy ze wszystkich owocoOw.
Mozna sie tez nie upiera¢ przy nazwie
.Zupa", a traktowaé¢ to jako danie na
kolacje w lecie. Cata atrakcyjnos¢ tych
zup polega na tym, ze jada sie je przez
tak krotki okres czasu.

ZRAZY NELSONSKIE

Potrawa polska, mozna powiedzie¢ -
mickiewiczowska. W Soplicowie jadano
przeciez zrazy na $niadanie, takie pozne
$niadanie. Zrazy podawane w Soplico-
wie byly chyba zawijane, osobiscie wole
zrazy zwane nelsohAskimi i uwazam je
za potrawe polskg. Pozostaje nie roz-
wigzane pytanie, skad nazwa? Moze na-
prawde bohater bitwy pod Trafalgarem
je wymyslit, co by dobrze $wiadczyto
0 jego kulinarnych zamitowaniach?

Przywiezione do Polski zrazy nelsonskie
trafity na bardzo podatny grunt i Swiad-



czg chwalebnie o polsko-angielskich tra-
dycjach kulturalnych.

Zrazy mozemy zrobi¢ z takiego miesa
wotowego, jakie - wbrew naszym bta-
ganiom —rzeznik pokrajat nie w poprzek
wiékna miesnego, ale wzdtuz. Mieso
krajemy na niewielkie plastry, mocno
zbijamy, dodajemy szczypte soli i pieprzu.
Smazymy je na mocno rozgrzanym tiu-
szczu tak, aby sie zrumienity. Osobno
gotujemy okoto 5 deka suszonych grzy-
bow, gdy bedg miekkie, krajemy je
na paseczki. Wkiadamy do rondla ka-
watek tluszczu, nastepnie ukladamy mie-
so, warstwe pokrajanej surowej cebuli
i grzybki. Jezeli mieso bedzie tak miekkie,
ze duszenie go nie zajmuje wiecej niz
pot godziny, wktadamy réwniez surowe,
pokrajane kartofle. Warstw mozemy uto-
zy¢ kilka. Zalewamy wywarem z grzy-
béw. Jezeli kto$ lubi, moze dodaé¢ kwas-
nej $mietany. Dusimy pod przykryciem,
az kartofle bedg miekkie, albo wstawia-
my do pieca, gdzie takie zrazy tez sie
ugotujg.

Zrazy mozna doskonale odgrzewaé. Po-
trawa godna polecenia dla stroskanych
matek, do ktéorych miodziez ma przyjsc
na potancéwke. Zjedzg ze smakiem.
Taniec wzmaga apetyt.

BARANINA

Jak to byto z Tataiami w historii Polski?
| jak sie to odbito na kuchni? Przez
wiele setek lat Tatarzy zapuszczali sie
na nasze tereny. Brali w jasyr — to
wiadomo. Palili i grabili - to tez znane
z historii i literatury. Ale przeciez osiedlali
sie czasem na ziemiach polskich. Sagsia-
dowali z Polakami i jakie$s $lady kultu-
ralne musieli zostawi¢. Wplywy kultu-
ralne odbijaja sie zawsze na kuchni.
Gdyby nie krélowa Bona, co by bylo
z wiloszczyzng? Gdyby nie Marysienka
Sobieska, kt6z by u nas uslyszal o omle-
cie?

Rozumujac*tak dalej, twierdzimy, ze co$
musiato przeciez po Tatarach pozostac.
Oczywiscie, pozostal tak zwany befsztyk
tatarski, nie wiadomo dlaczego u nas
jadany powszechnie w tak zubozatej
formie, to znaczy tylko w postaci niezbyt
dobrego, posiekanego, surowego i nie
przyprawionego miesa. Sami Tatarzy by

sie go chyba wstydzili. Tymczasem oka-
zuje >sie, ze istnieje jeszcze baranina
i ryba po tatarsku.

Baranina do dzi§ dnia jest pozywieniem
ludéw pochodzenia tatarskiego i ludéw
o kulturze pasterskiej. Przyrzagdza sie
ja z duzg iloscig ttuszczu i toju. Potrawa,
jaka podam, tez powinna by¢ tlusta.
Trzeba wzig¢ mieso baranie, takie jak na
kotlety, przekreci¢ przez maszynke razem
z tojem, choc¢ lepiej bytoby posiekac
ale to bardzo meczace. Dodac¢ troche
soli i pieprzu do smaku, potaczy¢ z obgo-
towanym ryzem i naklada¢ w sparzone
liscie biatej lub czerwonej kapusty; za-
wing¢ (jak gotabki). Utozy¢ w rondlu,
zala¢ Smietang i tyzkg rosotu oraz dusié
pod przykryciem.

Niestety, potrawa jest dosy¢ wyczerpu-
jaca dla przewodu pokarmowego. Prawie
tak, jak gnanie w jasyr.

PIECZEN HUSARSKA

Postanowitam zaja¢ stanowisko w dys-
kusji toczacej sie z dawno nie spotyka-
nym ozywieniem na tamach prasy literac-
kiej. Dyskusja dotyczy spraw dla Po-
lakéw jak najbardziej zasadniczych, czyli
postaw moralnych wobec koniecznosci
historycznych, tak zwanej bohaterszczyz-
ny, ktérej to symbolem stat sie na zawsze
nieszczesny Kozietulski i szarze utanskie
z lancami na czotgi. A wiec lansuje
pieczen husarska. Ale nie huzarska, jak

dotychczas moéwiono, pochodzacg od
huzaréw ck. Austrii, ale husarskg od
husarii, tej ze skrzydtami, wstawionej

pod Wiedniem. Pieczenh robi sie w sposéb
nastepujgcy: kawalek miesa wotowego,
najlepiej krétki i zwarty, kupowany w pla-

stykowych torebkach, zbi¢, osoli¢, po-
tozy¢ na tluszczu i upiec w piecu
W czasie pieczenia podlewaé¢ sosem

tworzgcym sie przy pieczeni. Gdy mieso
bedzie prawie miekkie, wyjaé z pieca,
ponacina¢ w plastry, ale tak, zeby sie
nie rozleciato, i pomiedzy plastry nato-
zy¢ farsz; drobniutko posiekang cebule,
wymieszang z mastem i tartg buika,
z dodatkiem zoéttka i szczypta pieprzu do
smaku. Masa powinna by¢ gesta. Jezeli
kto$ lubi, moze doda¢ do masy posie-
kanego $ledzia. Nadziang pieczen wto-
zy¢ do rondla i podla¢ sosem utworzonym
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przy pieczeniu. Dusi¢ okoto 30 minut.
Inny rodzaj pieczeni husarskiej otrzymamy,
jezeli do farszu dodamy uprzednio pod-
smazone i drobno posiekane pieczarki.
Pieczarki — czy chcemy, czy nie — staty
sie od pewnego czasu grzybami jak naj-
bardziej polskimi.

A wiec do dzieta: Niech odzyjg tradycje
husarskie!

BALLADA POLSKA,
CZYLI O KAPUSCIE

Chce napisa¢ o kapuscie. Jest to chyba
najbardziej polska jarzyna, jaka sie u nas
pojawia. Gdy tylko wyjedzie sie za
rogatki jakiegokolwiek miasta, jak okiem
siegng¢ rozciggaja sie pola kapusty.
Dlaczego stata sie krélowa polskich
jarzyn, trudno dociec. Niemniej tak jest.
Ze nie wspomne o licznych przystowiach
z tg jarzyng zwigzanych. Istnieje jednak
pare potraw z kapusty przez og6t za-
pomnianych, a smacznych. Na ich wtasci-
wosci zdrowotne zapu$émy raczej kur-
tyne. Ja itak za czesto propaguje potrawe

dla ludzi nie posiadajgcych watroby.
Trudno! Watroba z kapustg nie dadzg
sie pogodzi¢. Coz zatem wybierzemy?

Kapuste! A potrawy takie: kapusta z gro-
chem (ulubiona potrawa Macka z Bog-
danca) i parzybroda, czyli kapusta z kar-
toflami.

Do kapusty z grochem bierzemy tylko
kapuste kwaszong, gotujemy jg z ttu-
szczem. Osobno gotujemy groch i mie-
szamy z kapustga, dodajgc sporo przy-
smazonych skwarek.

Do ,parzybrody" gotujemy Kkartoflanke.
Tu przypomne, ze kartoflanka jest bardzo
dobra na baranich kostkach. Gdy wto-
szczyzna wygotuje sie, usuwamy ja,
dodajemy surowg kapuste pokrajang w
ptatki. Gotujemy, az bedzie miekka.
Przypominam o jeszcze jednej kapuscie —
z grzybami. Gotujemy kapuste kwaszong
na ,postno”, to znaczy kraszong olejem.
Obgotowujemy grzybki, dodajemy do
kapusty i dusimy dalej az do skutku.
Jezeli kto$ wytrzyma takie potrawy,
bedzie zdréw sto lat!

111

POTRAWY
Z OWOCOW
PO POLSKU”

Tym razem dodatek ,,po polsku" pocho-
dzi tylko ode mnie. Nikt nie nazywa
robienia zup i pierogobw z owocami
.,p0 polsku", cho¢ sg to zupy i pierogi
chyba nigdzie nie spotykane.
Sposoby jedzenia owocow w tej formie
sg stare jak sSwiat, jak nasz stowianski
Swiat. Od najdawniejszych czasdow zbie-
rano, hodowano i zjadano owoce. Pestki
ze Sliwek, wisni i czere$ni spotykamy
w wykopaliskach najstarszych osad na
naszej ziemi. Kazdemu przybyszowi, ktory
przejdzie sie po naszych lasach, rzuci sie
w oczy obfitos¢ takich jagdd, jak czarna
jagoda, poziomka, jezyna Ilub malina.
Byto w czym wybieraé¢ i nasi przodkowie
wymyslili niezte potrawy, ktore prze-
trwaty do dzisiejszego dnia. Nawet nie
tylko przetrwaly, ale sg ulubione i nie ma
chyba cztowieka w Polsce, bez wzgledu
na wiek, ktéremu oczy by sie nie roz-
jasniaty na mysl o pierogach z jagodami.
Zupy owocowe majg juz mniejsze grono
zwolennikéw, ale jeszcze ciggle sa po-
pularne.

Do pierog6bw z owocami robi sie takie
ciasto jak na kluski z jajkiem. Wykrawa
sie duze krazki, nakiada na nie jagody,

wisnie, $Sliwki lub czeresSnie i szczelnie
zalepia. Gotuje sie w wodzie, wyklada
na potmiski i posypuje cukrem. Od-
dzielnie podaje sie kwas$ng $mietane.
Pierogi mozna je$s¢ na zimno Ilub na
goraco. Lepsze sg na zimno. Najlepsze

sg pierogi z wisniami i jagodami.
Musze przyznaé, ze wielu ludziom kom-
binacja zimnego ciasta, owocow i $mie-
tany wyda sie barbarzynstwem. Ale wtas-
nie w Polsce powstato przystowie: ,Nie
wierz gebie, potéz na zebie". Wiec
prébujcie, a $miato.



Leczenie ziotami ma bogata, wielowiekowy tradycje. Rozwineto si¢ ono szczegol-
nie w okresie Sredniowiecza. Pdzniej zarbwno rozw6j nauk medycznych, jak i prze-
mystu chemicznego, spowodowat ze w leczeniu czotowe miejsce zajety gotowe spe-
cyfiki. Okazato sie jednak, ze w wielu schorzeniach, zwiaszcza przewlektych, leki
syntetyczne nie mogg byC¢ stosowane ze wzgledu na ich dziatanie uboczne. Obser-
wuje sie w tych wypadkach ponowny nawrét do ziotolecznictwa. Nalezy jednak
zaznaczyC, ze o celowosci stosowania zidt, szczegolnie silnie dziatajgcych, moze wy-
da¢ opinie jedynie lekarz, do ktérego nalezy zwrdci¢ sie przed rozpoczeciem kuracji.

Bezkrytyczne i samodzielne stosowanie zidt jedynie na podstawie pewnych ob-
jawow chorobowych, jak np. kaszel czy biegunka, moze tylko zaszkodzi¢ choremu.

Ziota mozna naby¢ w aptekach oraz sklepach zielarskich. Wiele z nich pochodzi
z kraju, Polska bowiem nalezy do powaznych eksporterow zi6t Ziota mozna tez ho-
dowa¢ we wiasnym ogrodzie. Trzeba jednak pamieta¢, ze aby z zi6t otrzymac petno-
warto$ciowy lek, muszg by¢ one w odpowiednim czasie zebrane i w odpowiedni
spos6b wysuszone oraz przechowywane.

Leki ziotowe mozemy przyrzadzi¢ w formie naparéw, odwardw, okfadow, sokow

i wyciagow.

A oto dziatanie i zastosowanie kilku najpopularniejszych zi6t:

ANYZ BEZ CZARINY LEKARSKI

(Pimpimella anisum) (Sambucus nigra)

Surowcem leczniczym sg nasiona. Anyz Surowcem leczniczym sg gtownie kwia-
dziata wykrztusnie, iprzeciwskurczowo ty i owoce. Ale moze tez by¢ kora oraz
oraz wiatropednie. Bywa stasowany w liscie i korzenie. Bez czarny dziata mo-
schorzeniach drég oddechowych, zabu- czopednie, napotnie, a takze $ciggajace
rzeniach trawienia, zwilaszcza w kol- i przeciwgorgczkowo. Stosuje sie go
kach u dzieci. Stosuje sie najczesciej w chorobach przebiegajacych z tempe-
napar z nasion, dwa razy dziennie po raturg, jak np. grypa, angina, a takze
szklance. w dolegliwo$ciach reumatycznych. Za-
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lecg sie go réwniez w zaburzeniach
przemiany materii i przewodu pokar-
mowego, w schorzeniach nerek i pe-
cherza. Forma przyrzadzania leku to
napar i odwar.

(Viola vittroctciana)

Surowcem leczniczym jest ziele, rza-
dziej kwiaty. Bratek reguluje przemia-
ne materii, poza tym dziata wykrztus-
nie i moczopednie. Napar z bratkéw
stosowany jest w przewlektych scho-
rzeniach skory oraz schorzeniach ser-
ca. W podesztym wieiku potteca sie sto-
sowanie go w przypadku miazdzycy.

CEBULA

(Allium cepa)

Dziata gtéwnie bakteriobdjczo i prze-
ciwkaszlowo. Stosujemy ja w schorze-
niach drég oddechowych, jak niezyty
oskrzeli, astma oraz w zaburzeniach
przewodu pokarmowego — jak nad-
mierna fermentacja, wzdecia i biegun-
ki. Zewnetrznie stosuje sie cebule w
postaci oktadéw na owrzodzenia, czy-
raki i ropnie. Cebula musi by¢ jednak
specjalnie przyrzadzona. Moze to by¢
sok z cebuli podany z mlekiem lub ce-
bula wymieszana z miodem. Na oktady
stosuje sie miazge z cebuli.

(Allium sativum)

Posiada dziatanie obnizajgce ci$nienie
krwi, bakteriobdjcze oraz wykrztusne.
a (takze poprawiajace trawienie. Szcze-
gblnie dodatnio dziata czosnek w mia-
zdzycy i nadcisnieniu. OpoéZnia proce-
sy starzenia sie organizmu. Moze by¢
stosowany w postaci nalewki z czosn-
ku lub miazgi czosnkowej, wymiesza-
nej z pietruszky i tyzka masta. Miazge
czosnkowg mozna pi¢ réwniez z go-
rgcym mlekiem.
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CHMIEL
(Humulus lupulus)
Surowcem  leczniczym  sg  szyszki.

Chmiel dziata uspokajajgco i poprawia
trawienie. Zaleca sie go w stanach wy-
czerpania nerwowego, bezsennosci, o-
golnym ostabieniu, w nadmiernej po-
budliwos$ci piciowej, a takze w niekto-
rych schorzeniach watroby.

DZIURAWIEC

(Hypericum perforatum)

Surowcem leczniczym jest ziele. Dzia-
fa on Zzbkciopednie, kojaco i reguluje
przemiane materii. Stosuje sie go w za-
burzeniach przewodu pokarmowego,
jak zle trawienie, niezyt zotgdka i je-
lit oraz w chorobach watroby i drog
z6kciowych. Mozna go uzywaé¢ w for-
mie naparu lub nalewki.

DZIEWANNA

(Verbascum)

Surowcem leczniczym sg kwiaty. Dzia-
ta wykrztusnie, przeciwskurczowo oraz
ostania tkanke zotadka przed zragcym
dziataniem kwasow. Znajduje zastoso-
wanie w schorzeniach drég oddecho-
wych, jak kaszel, chrypka, astma oraz
w zaburzeniach przewodu pokarmowe-
go takich jak — kolka zotgdkowa i*je-
litowa. Zewnetrznie stosuje sie niekie-
dy dziewanne na miejsca sttuczone o-
raz ropnie skory. Nalezy uzywac tego
leku w postaci naparu i odwaru.

GLOG

(Crataegus)

Surowcem leczniczym sg kwiaty i owo-
ce. Gog dziata nasercowo oraz uspoka-
jajaco. Zaleca sie go jako tagodny lek



w chorobach serca, w miazdzycy i nad-
cisnieniu. Napar z glogu dziata dobrze
takze w ‘'dolegliwosciach reumatycz-
,nych. e

JARZEBINA

(Sorbus aucuparia)

Surowcem leczniczym sg owoce i kwia-
ty. Posiada ona dziatanie moczopedne
oraz $ciggajace. Stosowana jest w for-
mie naparu w schorzeniach nerek, przy
kamicy nerkowej oraz kamicy zbicio-
wej.

JEMIOLA

(Viscum album)

Surowcem leczniczym jest ziele. Obni-
za ona cisnienie krwi, dziata przeciw-
krwotocznie.  Szczegblnie  korzystnie
dziata w miazdzycy. Wycigg z ziela na-
lezy przyrzadza¢ na zimno, zalewajac
dwie tyzki jemioty szklankg wody. Pi¢
po 12 godzinach.

KRUSZYNA

(Frangula alnus)

Surowcem leczniczym jest kora. Kru-
szyna dziata przeczyszczajaco, zOtkcio-
pednie i odkazajgco. Zaleca sie jg w
schorzeniach watroby i pecherza z6t-
ciowego oraz innych zaburzeniach prze-
wodu pokarmowego. Stosuje sie w po-
staci odwaru.

(Tilia)

Jako surowca leczniczego uzywa sie
Kjviatu. Lipa dziata napotnie, moczo-
pednie, a takze reguluje przemiane ma-
terii. Zaleca sie jag w chorobach go-

raczkowych jak grypa, angina, zapa-
lenie oskrzeli, zewnetrznie do pluka-
nia jamy ustnej i gardfa. Stosuje sie ja
w postaci naparu.

MIETA PIEPRZOWA

(Mentha piperita)

W lecznictwie uzywane sg liscie miety.
Dziata ona przeciwbdlowo, przeciw-
skurczowo oraz dezynfekcyjnie. Staso-
wanie miety zaleca sie w zaburzeniach
przewodu pokarmowego w postaci na-
paru. Zewnetrznie stosuje sie w for-
mie oktadéw przy boélach zebéw, bole-
snych obrzekach i owrzodzeniach.

POKRZYWA

(Urtica)

Liscie i ziele pokrzywy uzywane sg
w postaci naparu w przedtuzajgcych
sie krwawieniach miesigczkowych, nie-
zycie zotadka i jelit oraz chorobach
watroby. Zewnetrznie mozna stosowac
sok z pokrzywy do tamowania krwo-
tokéw oraz przeciw tupiezowi i wy-
padaniu wioséw. Niekiedy stosuje sie
chtostanie pokrzywami w przewlektym
reumatyzmie.

RUMIANEK

(Matricaria chamomillae)

Do uzytku leczniczego zbiera sie kwia-
ty. Napar z rumianku dziata gtéwnie
przeciwzapalnie, odkazajaco oraz prze-
ciwgoraczkowo i przeoiwskurczowo.
Podaje sie go szczeg6lnie czesto nie-
mowletom. U dorostych zaleca sie go
w schorzeniach przewodu pokarmowe-
go. Rumianek stosuje sie takze ze-
wnetrznie na trudno gojgce sie rany
oraz do ptukania jamy ustnej. Kapiel
z rumianku z dodatkiem soli dziata
bardzo dobrze na obrzek nog.



Cyprian Norwid
(1821—1883)

ECHA

(fragment)

v
nad jeziorem

Moja zlota —ty kochasz - jezeli... jezeli...

Kochasz i gwiazde, ktéra mie ze Swiatem dzieli.

Ze Swiatem tym , ktdrego rani¢ nieraz trzeba

Dla tam tych $wiatdbw —powiedz —nachylisz mi nieba
Do piersi, i za pokoj dadzg ci anieli

Pokdj, i zy¢ bedziemy, i bedziem sie $mieli
tagodnie na tych cierniach okwitnietych biato.
Jakby, jakby juz wszystko po-zmartwychwstawato...

Ale - jezeli - pomysl - jezeli walczacy
W przylbicy zapuszczonej —sam —nie bedzie tobie
Powabnym towarzyszem... to moéw... ile drzacy,
Tyle i mocny... prawde pisz, jakby na grobie.
Bo wieczna!
Nie wiem - co powiem - co zrobie.
Nie wiem - ale spoglagdam w niebo okiem [statym]
| czystym - i wiem... ze cie - kocham sercem calym...

Tadeusz Micinski
(1873-1918)

Badz zdrowa! (jak dziwnie brzmi dzwon!)
Badz zdrowa! (lecg liscie z drzewa...)
Badz zdrowa! (mitos¢ jest jak zgon...)
Badz zdrowa! (wiatr ztowrogi $piewa...)
- Juz nigdy -
Rwie serce Twoj ptacz!
- Wydart sie z piersi niespodzianie,
- zegnam Cie —trzeba —i Ty. Boze, racz -
- litoscil...-—-
\N konie!... Chryste Panie.

Bolestaw Le$mian
(1878-1937)

ZMORY WIOSENNE

Biegnie dziewczyna lasem. Zieleni sie jej czas...
Oto jej wilos rozwiany, a oto - szum i las!

Od mrowisk stonce dymi we ztotych kurzach — mgtach,
A piersi jej rozpiera majowy, cudny strach!
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Adam Mickiewicz
(1798-1855)

NIEPEWNOSC

Gdy cie nie widze, nie wzdycham, nie placze.
Nie trace zmystow, kiedy cie zobacze;
Jednakze gdy cie dilugo nie oglgdam.

Czego$ mi braknie, kogo$ widzie¢ zadam

| tesknigc sobie zadaje pytanie:

Czy to jest przyjazn? czy to jest kochanie?

Gdy z oczu znikniesz, nie moge ni razu
W mysli twojego odnowi¢ obrazu;
Jednakze nieraz czuje mimo checi,

Ze on jest zawsze blisko mej pamieci.

| znowu sobie powtarzam pytanie:

Czy to jest przyjazn? czy to jest kochanie?

Cierpiatem nieraz, nie myslalem wcale.
Abym przed tobag szedt wylewac zale;
ldgc bez celu, nie pilnujgc drogi.

Sam nie pojmuje, jak w twe zajde progi;

I wchodzgc sobie zadaje pytanie:

Co tu mie wiodto? przyjazn czy kochanie?

Dla twego zdrowia zycia bym nie skapit.
Po twag spokojnos¢ do piekiet bym zstapit;
Cho¢ Smiatej zadzy nie ma w sercu mojem.
Bym byt dla ciebie zdrowiem i pokojem.

I znowu sobie powtarzam pytanie:

Czy to jest przyjazn? czy to jest kochanie?

Kiedy potozysz reke na me dionie.
Luba mie jaka$ spokojnos$¢ owionie.
Zda sie, ze lekkim snem zakorncze zycie;
Lecz mnie przebudza zywsze serca bicie.
Ktére mi gtosno zadaje pytanie:

Czy to jest przyjazn? czyli tez kochanie?

Kiedym dla ciebie te piosenke skiadat,
Wieszczy duch mymi ustami nie wiadal;
Peten zdziwienia, sam sie nie postrzegtem.
Skad wzigtem mysli, jak na rymy wbiegtem;
| zapisalem na koncu pytanie:

Co mie natchneto? przyjazn czy kochanie?
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LUDOWE PRZEPOWIEDNIE

Jezeli stonce, zachodzac nie spocznie za
chmurg, nastepny dzien bedzie pogodny i jas-
hx, a Jezeli za chmurg to stotny, albo po-
chmurny.

Czerwona zorza wieczorna — ku wiatrowi;
jasno-z6étta — deszcz.

Stonice piecze i cisza w powietrzu—ku na-
waknicy.

Jezeli do okofa ksiezyca pokaze sie czer-
wona obwodka, ktéra cokolwiek sie rozsze-
rza i predko znika, to bedzie jasna i sucha po-
goda. Dwie takie obwodki, albo jedna, lecz
smetne, t. j. nie wyrazne — zwiastujg mroz.

Jezeli ksief\zyc blady albo metny, to bedzie
deszcz, jezeli jaskrawo czysty — nieskazitel-
na pogoda.

Raki wychodzg na brzeg przed niepogoda.

Owce stukaja, thami jedna drugg — jezeli
sie ma —ku wiatrowi.

Woly zarzucajg ogony na grzbiet pierscie-
niem — ku wiatrowi.

Swinie obcierajg sie o0 cos twardego (czo-
chajg si¢) — ku cieptu; — kwiczg ku niepo-
godzie; szarpig stome —Kku burzy.

Kon chrapie —ku niepogodzie; parska —ku
deszczowi.

Wrony kapig sie wczesng wiosng — ku
cieptu.

Wrdble kapig sie w kurzu — ku deszczowi.

Jezeli ksiezyc w biatem kole (lisiej czapie),
bedzie deszcz.

Gwiazdy zamglone — deszcz lub $nieg.

Jezeli do okota ksiezyca jest czerwony krag,
wkrotce bedzie deszcz z wiatrem.

Jezeli Swiatto gwiazd migoce — watpliwa
pogoda.

tabedzie lecg z pétnocy na potudnie pozno,
naprzyktad w poczatkach pazdziernika, jesien
bedzie diugotrwata i ciepfa.

Jaskotki fruwajg nizko — deszcz i wiatr.

Jezeli na debie duzo zotedzi, to bedzie sro-
ga zima.

Jezeli wychodzacy z komina dym spada ku
ziemi wowczas, kiedy niema wiatru, to wkrot-
ce powinien by¢ w zimie $nieg, a w lecie
deszcz.

Jezeli bez wiatru, dym idzie prosto do gory
nawet w czasie niepogody, to wkrétce powin-
na nastapi¢ nieskazitelna pogoda.

Okiennice lub ramy okienne, jezeli podczas
zimna potnieja, bedzie ciepto, a w lecie wil-
gotna i dzdzysta pogoda.

Kiedy kurczeta zbierajg sie do jakiegokol-
wiek zakrytego miejsca, albo chowajg sie pod
swojg matke — to bedzie wilgotna pogoda.

Kury i inne ptaki, jezeli czesto i dtugo oczy-
szczajg sie (iszczg sie) — bedzie brzydka po-
goda.
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Po wczesnem pianiu kogutéw podczas sil-
nych mrozéw, nalezy oczekiwac cieptej i u-
miarkowanej pogody.

Kiedy kaczki na wodzie chlapig sie i krzy-
czg — to bezwarunkowo bedzie deszcz.

Gesi kapig sie — przed deszczem.

Kot kfadzie sie na piecu chlebowym —
wkrétce bedzie deszcz.

Kot przy piecu kuli sig, albo lezy zwiniety
w kiebek — zimno.

Koty drapig pazurami po drzwiach, po sto-
le, albo czemkolwiek innem — wiatr i $nieg.

Psy tarzajg sie po ziemi: w zimie — na
snieg, a w lecie — na deszcz.

Jezeli myszy Scielg gniazda na wierzchu
stert lub stogdw — to jesien bedzie przecia-
gta i mokra; jezeli za$ na dole stert i w ziemi
pod stertami — bedzie sucha wiosna.

Ryby przed deszczem lepiej sie tapig, a
przed wiatrem nie tapig sie.

Jezeli mgta spada na dot i rozsciela sie po
ziemi, to nalezy oczekiwaé tadnej pogody.

Jezeli z wieczora mgta lub od wody unosi
sie do gbry, to nastepny dzien bedzie gora-
cy — gupaln{)- : :

Jezeli obtoki przechodzg nizko, oczekujmy
chloddéw.

Jezeli przez kilka dni z rzedu, widoczne sg
biate obtoki, przechodzg nisko, oczekujmy
chtodow.

Jezeli przez kilka dni z rzedu, widoczne sg
biate obtoki, to bedg chtody z deszczami; ciem-
ne i czarne—deszcz.

Kiedy wrdéble Scielg gniazda, lub latajg ca-
femi gromadami, bedzie nieskazitelna pogo-

a.

Oto barometry, ktérymi lud wiejski, nie
wiedzac o rzeczywistych barometrach, jakie
data nauka, positkuje sie dla okreslenia po-
gody i trzeba przyznac, ze majg one wieksza
racje bytu od wszelkich kalendarzowych prze-
powiedni.

“Narod jest tem, co w zbiorowiskach ludzi
na globie ziemskim jest najbardziej istotnego,
najscislej prawdziwego. Uczucie mitosci dla
narodu swego jest niepojete a niespozyte tak
samo, jak uczucie mitosci dla rodzicéw i ro-
dzicéw dla dzieci. Podobnie jak w nas zyje
ojciec, dziad i pradziad, tak samo w narodzie
zyje i trwa jego przeszio$¢, preza sie sity,
czyny, zadze i idee naddziadow, wieczyscie
u stajgce z martwych. Podobnie jak drzy ser-
ce wobec grobu rodzicow, drzy serce wobec
niezgiebionej przesztosci narodu.”

Stefan Zeromski.



— W ten sposéb kaie sie budzi¢ mieszka-
<* Czy to ecu obrazu? jacy pod dziewigtym emerytowany putkow-
— Nie, numer telefonu modelki... nika.

6

— Mamusiu, nasz Bari potknat magnes...!

— Alei ty jeste$ roztargniony! Zapomniate$
o kapeluszu...
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BAJECZKA

Opowiadajag w jednej bajce, pozostatej po
starozytnych Indusach w Azji, ze bieda, jest
to pani niewidzialna, ktéra jak cieh snuje sie
Eo Swiecie, przebiegajac wsie i miasta. Do
torego domu wstgpi, w ktorej chacie raz
noga jelj postanie, tam juz pfacz, i kiotnie,
i przeklenstwa. | ktorego cztowieka napot-
kanego w drodze pogtaszcze rekg po gtowie,
ten juz w niczem nie znajdzie radosci, i bedzie
wcigz nieszcze$liwym.

I méwig dalej w owej bajce, ze dawno, bar-
dzo dawno temu, sprzykrzyto sie biedzie to
ciggte dokuczanie ludziom; sprzykrzyt sie jej
ptacz i przeklenstwa, ktére na nig ludzie ci-
skali, wiec zaczeta prosic Stworce, zeby po-
zwolit odejS¢ jej ze swiata. | Stworca zgodzit
sie na to.

Ale bieda, niestety, nie odeszia.

I chodzi bieda jak dawniej, i jak dawniej
zostawia za sobg wszedzie ptacz, przeklen-
stwa. | nie odejdzie ze Swiata dotgd,—tak
konczy sie bajka,—dopoki ludzie bedg tacy
nierozumni, ze jej odejs¢ sami nie pozwolg ...

Bajka to jest, ale po dobrym pomysleniu
nad nig, przyzna¢ musimy, ze mieSci w sobie
duzo, bardzo duzo prade.

Bo zastanowmy sie tylko dobrze nad tym,
gdzie i dlaczego to bywa bieda.

Przede wszystkim I gtdwnie bywa ona tam,
gdzie jest-lenistwo. Gdzie lenistwa niema,
tam i bieda niema co robié. Zajrzy niekiedy
na jaki$ krotszy lutrdtuzszy przecigg czasu,
ale miejsca nie zasiedzi. Ludzi pracowitych
bieda unika.

Powie na to niejeden: znam ludzi bogatych,
ktérzy nic nie robig, a mimo to bieda sie ich
nie ima. | znam znow takich, ktorzy cate zy-
cie pracowali i pracujg, a biedzie nigdy ope-
dzi¢ sie nie moga.

Prawda, bywajg i tacy. Ale jesli ten bogacz
rzeczywiscie nic nie robi jesli ani rekoma, ani
gtowg, umystem swoim, nie pracuje, to bieda
wczesniej czy i)éﬁniej wejdzie i do jego domu.
Ona stoi cierpliwie za drzwiami i czeka. Nie
da sie we znaki jemu samemu, to dzieci jego
fceda kiedy$ na nig ptakaty.

A znbéw co do tych, ktérzy cate zycie pra-
cowali i pracuja, a mimo to bieda ich gniecie,
to ci nie lenistwem, ale innymi wadami trzy-
majg ja przy sobie. Ci albo nie umiejg spozyt-
kowaC swe] pracy nalezycie, albo praca ich
jest licha. Niech rzetelnie rozwazg swe zycie,
a przyznaja, ze biede sami sciggali na siebie,
Mogli pracowaé pilnie, mogli zapracowywac
si¢ nawet, jak to mowig, ale coz, kiedy nie sta-
rali sie tej pracy recznej wspomagaC pracg
umystu; pracowaty rece, a glowa im nic po-
modz nie Chciata.
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O BIEDZIE

Inni znéw pracowali i pracujg wcigz rekami
i glowa, czyli i cielesnie i umystowo, ale nie
umiejg szanowaC grosza, wyrzucajg go nie-
opatrznie. | dlatego bieda stoi przy nich i sta¢
bedzie, az sie¢ opamigtaja.

A jeszcze inni, cho¢ pracowali i oszczedzali
pienigdze, nie umieli znéw wychowaé nalezy-
cie swoich dzieci, ktore trwonig ciezko nieraz
zapracowane przez ojcOw mienie. | przy tych
bieda stoi.

Stowem, tak czy owak, lenistwem czy inng
wadg ludzie sami_ sobie biede gotuja. Zda-
rzajg sie wprawdzie w{y;l)(adki, ze jakie$ nagte
nieszczescie wtraci czteka w biede: spali sie
naprzyktad domostwo, grad wyttucze zboze,
choroba zagniezdzi sie w domu . . . Ale ludzie
przewidujacy i rozsadni potrafig i takich nie-
szczes$¢ sie uchronic: zabezpieczajg plony i do-
mostwa, choroby wypedzaja nie gtupimi gu-
stami, lecz doktadnym wypetnianiem wskazoé-
wek i rad lekarskich, czystoscig w domu itd.

Najskuteczniejszym orezem w walce z bie-
da, najwiekszym jej nieprzyjacielem, ktory
Lq zawsze pokonywa i odpedza daleko od sie-

le, jest oSwiata. Narody ktorych o$wiata stoi
wysoko, sg bclhate. Narody zas, ktorych
oSwiata jest mafa, sg ubogie. Do takich naro-
dow i my, niestety, nalezymy.

“Kazdy, kto wsrod narodu swego chce tepic
biede, niech szerzy w nim oswiate. Inaczej
biedy nie wytepi sie nigdy,”—tak powiedziat
przeszto sto lat temu jeden wielki mysliciel
francuski. | powiedzial prawde.

Podziemia Paryza

Robotnicy, pracujacy okoto naprawy brukow
w Paryzu, zrobili ciekawe odkrycie. Po wy-
rwaniu kawatka zniszczonego bruku natrafili
na otwdr, wiodacy do chodnika podziemnego,
w giebi okoto 20 metréw pod powierzchnig
ulicy. Chodnik ten bardzo solidnie muro-
wany, w dtugosci 130 metrow, prowadzi do
ulicy Dauphine. Przy ulicy te] stata ongi
stynna “Tour de Nesle,” wieza, w ktérej Mat-
gorzata burgundzka krolowa francuska przyj-
mowata swoich wielbicieli, ktérych nastepnie
truta, a zwioki ich kazata wrzucaé do rzeki.
Tym nowoadgrzebanym chodnikiem szli nie-
szczedliwi - kochankowie na romantyczne
schadzki, z ktérych juz nigdy zywymi nie
powracali. Odkrycie tego podziemnego ko-
rytarza zrobito w Paryzu ogromne wrazenie,
zwlaszcza wéréd tych, ktérzy czytali romans
Dumasa, opisujacy tak barwnie zbrodnicze
namietno$ci Matgorzaty burgundzkiej.



Melchior Warkowicz O

,Something
special”

(opowiada babunia)

z ksiazki ,,Tedy i owedy"

Wyjazd z farmy najmocniej przezyta Ania. Czy dziataty tu jakie$ atawizmy pokolen
osiadlych na ziemi — nie wiem. W kazdym razie nie dotrzymata kroku amerykan-
skiemu way of life, ktore pedzi po przestrzeniach Ameryki, z tatwos$cig pozosta
wiajgc za soba dom wraz z calg zawarto$cig, wymienia auto na coraz nowy rocznik
i swoéjjob na coraz to inny i do poprzedniego niepodobny.

Ewa i Popiotek rozpoczeli tylko - kazde na swoja reke — poszukiwania babuni
po wielkim nowym domu na Long Island i otaczajacym go ogrodzie.

Popiét zinspektowat wszystkie katy i miauknat gtosno pod drzwiami naszego
mieszkania. Gdy uchylitem drzwi, podniéost na mnie oczy z tak ludzkim wyrazem,
ze raz jeszcze przekonatem sie, jak zbyteczne sg stowa

- Ach tak - odetchnat z ulga - jestes$, no to dobrze. Bedziemy tu sobie zy¢

A tymczasem Ewa rozpaczata, obiegajgc dom

- Zgubita sie babunia...

Biegne na jej gtos, ale juz obiegta dom w pogoni za mng. Biegne, ale mata ma
szybsze nézki; wiec zawracam, biegne w przeciwng strone, by jej przecig¢ droge,
ale i mata, wida¢, zawrocita, bo slysze jej gltos z przeciwnej strony.

- Ba-buu-naal... Ba-buu-naal..

Wreszcie stuknetySmy sie nos w nos

- Jesth.. Znalazia siel..

Trudno opisa¢ napiecie ulgi i uradowania w tym okrzyku.

Ania rozejrzala sie w nowym miejscu, widzi dzieci idgce do szkoly.

- Mamusiu, ja pdjde do szkoly

- Za mala jeszcze jestes.

- 0, nie —mowi Ania - widziatam przed szkotg sg dzieci mojego size u (to znaczy
wymiaru", wedlug ktérego jej kupowano sukienke)

Nie na prézno uczyliSmy sie przez zime i lato czytac i pisa¢ na ruchomych literach,
rachowa¢ na obrazkach i przedmiotach. Da sobie rade, cho¢ do size u brak jeszcze
p6t roku



CzytaliSmy namietnie: najpierw kolorowe serie dziecinne, wynajdowane przez
Anie w food-storze przy zakupach zywnosci - o Cinderelli, o Sniezce i krasnoludkach,
o angielskim Donald Ducku, wtoska historie Pinocchia, i Bajki Andersena. Wszystko
to czytamy po polsku, oczywiscie z angielskich tekstow. Dosztam juz do takiej
wprawy czytania strona za strong angielskich bajek po polsku, ze po odkryciu sklepu
papierowego ,naszego pana" na Colony, gdzie mozna kupowac i ksigzki, stosujemy
ten sam system do ksigzek, na ktére wydajemy wszystkie zasoby pieniezne nas wszyst-
kich trzech.

Przysylaja nam czasem z Polski paczki ksigzek dziecinnych. Stuchane sg uwaznie,
z rozmystem, ale nie przylegajg do zycia. Tylko Ewa domaga sie powtdérnego czytania
bajek w Bajarzu polskim. Przywiozt nam go jeden z ,wujow" z Nowego Jorku,
mowigc z zalem:

- Moje dzieci juz nie chcg czyta¢ po polsku...

Podobno pietnascie tysiecy ksigzek dla dzieci produkujg rocznie w USA. Mamy
co czytaC...

Wpakowatam sie w serie opowiadan o Tosi i Luciu, co mieszkali w Polsce. Seria
ta ciggneta sie przez calg zime i zadnym innym opowiadaniem nie mozna zastgpic¢
jej dalszego ciagu. Westchngwszy, pomna na zesztoroczng interpelacje Ani: ,Powiedz,
co to ta Polska, o ktérej ciagle moéwicie. Ania nie wie, Ania nigdy nie widziata...",
postanowitam serie wypetni¢ trescig z ré6znych okolic Polski.

PrébowaliSmy czyta¢ O krasnoludkach i sierotce Marysi Konopnickiej. Szto
powoli i trzeba byto wydobywacé z siebie inwencje skrétéw i wyjasnien.

Do naszej kompanii przybyt teraz gramofon, ktéry ,umie" wygra¢ polskie melodie.
Mama zastaje takie ochocze rond mazurowe i takiego kujawiaka, ze nawet ona nie
Smie zapedzi¢ do 16zek.

Jeszcze troche, jeszcze kilka miesiecy mamy, aby sie nabawié¢, naczyta¢, naspa-
cerowaé, natanczy¢, narozmawiaé¢. Potem juz Anie zabierze szkota. Jest w domu
ksigzka O Malgosi, Swineczce, Piesku Fufciku i niegrzecznym Kréliczku, ktérg
napisat dziadunio, kiedy mama byta jeszcze malg dziewczynkg - i w dodatku z kolo-
rowymi obrazkami:

- B-a-r-t-t-o-m-i-e-j-c-z-y-k-a - sylabizuje Ania.

I wzruszonym glosem mowi zdziwiona:

- Jajuz umiem czytac!...

Droga od pierwszych kart elementarza: ,tu las - tu lis - a tu Ala" do czytania
dziecinnych ksigzek jest u Ani bardzo krétka. Na pr6zno ambicja rozpiera mate
ciatko Ewy, pracowicie sktadajgcej na dywanie litery ruchomego alfabetu —nie moze
nadazy¢ za ,Anusig".

Nasze zainteresowania mnozg sie. Ania inicjuje coraz inne zabawy, w ktorych
biorg udziat misie, lalki papierowe i lalki ,prawdziwe", coraz wieksze, takie, co zamy-
kajg i otwierajg oczy, takie, ktdre mozna my¢, lalki z wtosami, ktére mozna uktadac
w loki, pies Skrzat, przyjaciel Popiotek i dzieci mieszkajgce wkoto naszej ulicy. Je-
dziemy pociagiem, okretem i samolotem, urzadzamy sklepy, szpitale i teatry, zapra-
szamy na podwieczorek dziadunia i rodzicéw i mieszkamy w najrozmaitszych miastach.
Oczywiscie wszystko to musi by¢ po polsku, bo jakze inaczej z babunig?

Czasem Dziwozonka wymysli nieoczekiwang zabawe: w dziecinnym pokoju
spietrzyly sie meble dzieci i lalek, tworzgc warszawskag barykade, a z niej wysuniete
dwa Kkije-lufy:

- Beng, beng - odzywa sie barykada — beng, beng | - dopédty, poki wszyscy,
rodzice i dziadunio, ija ze Skrzatem, nie lezymy jak dtudzy na podiodze.

- Skad ci to do gtowy przyszto? - pytam strwozona nawrotem wspomnien.

- A taka jednag ksigzke z Warszawy znalaztam z obrazkami u mamy...

Glowny hazard naszych wieczoréw to gra w ,Starg Panne". Dziadunio uczestniczy
W niej namietnie.

- Babuniu - wota Ania - Zle wybratas sobie meza, nie gentleman'.

- Nie martw mnie - mowie - dlaczego nie gentleman ?...

- WysSmiewa sie z tych, co przegrywaja w ,Starg Panne".



Ewie trzesa sie tapiny, zeby nie przegrac¢! Wkrotce obwieszcza z rozpacza, ze jest
.Starg Panng" na calg noc, do czego dziadunio umie jako$ doszachrowa¢ mimo
skupionej na nim naszej uwagi.

- Nie méw nic do niego — zada ode mnie zrozpaczona, a po namysle, prosto
z serduszka dodaje: - Daj mu tylko jes¢, zieby nie umzit...

Wieczorne czytanie, gdy dzieci po umyciu sg juz w t6zkach, to nasza wiasna
godzina.

Nigdy nie mozna znalezé mniej ciekawego miejsca, gdzie nie szkoda by sie byto
zatrzymaé. A poza tym: a nuz mama wczesniej wroci z Nowego Jorku i zobaczymy
ja?

Mama pracuje w Timeie i bardzo p6zno wraca.

,Gdybym ja byta ,bo$" (czytaj: boss - to znaczy przetozony) - mowi Ewa - wsist-
kie mamusie wychodzityby do domu o tsi godziny predziej niz inni ludzie.

- Do Ciebie, Bozie, ra¢ki podnosie... wycigga do goéry rece Ewa. Kleczag obie
w nocnych koszulinach. Dzi$ nie powie ,dobranoc" mamusia...

Ania wiec juz sie wysuwa z naszego cieplutkiego dnia. Kocha szkote i zakonnice,
ma mnostwo kolezanek, ktére ja odprowadzaja do domu, i boy-frienda, ktéry nosi
jej ksigzki.

- Czy nie za wcze$nie na pierwszg komunie Swietg Ani?

- Ania is something special - odpowiada sister Philip.

| Ania jej nie zawiedzie. Ania jest special. Istotnie.

31 maja przystepuje Ania do pierwszej komunii. W przeddzien po raz pierwszy
w zyciu idzie sama do kosSciota. Ku memu zdziwieniu wybrata kosciét polski. Swietego
Jacka.

Wzrusza w niej wiara w to, co méwig starsi, i w to wszystko, co jest przez szkote
do wierzenia podane.

Jest jeszcze bardzo dziecinna i rozpacza, ze na jej bialym sercu grzechy robig
czarne kropki l

Mtodszg siostre trzyma w ryzach moralnych. Wrzask! —to Ania ,kujneta" Ewe:

- Babuniu, ja chce jg odda¢ pod opieke Matki Boskiej, a ona méwi, ze jak Matka
Boska nie zrobi tego, o co ona prosi, to ona pdjdzie sobie do piekia.

Wspdlnymi sitami zabieramy sie do maltego poganina, uczac go ,kolejnego stowa
do Pana Boga”.

W szkole méwi sie oczywiscie tylko po angielsku.

- Wole moéwi¢ po angielsku - decyduje Ania.

Rozumiem. Wszak po angielsku moéwi sister Philip, ktérg Ania kocha swojag go-
ragcg, niespokojng, dziecinng duszka.

- Oczywiscie - mowie - ale ze mng to juz méw po polsku, dobrze?

UstalitySmy za obopdlng zgodg nauczenie sie wierszy polskich. Mama ze wzru-
szeniem przyjeta wiersz Konopnickiej, ktérym dzieci podzigkowaly jej za Swigcone:

Scielze sie, obrusie.
Jako $niezek bialy.
Mojej mamy raczki drogie
Ciebie nakrywaly...

Wieczorami, odbywszy lekcje szkolne, wracamy do swego programu. Opowiada-
nia wcigz emocjonuja, wiec dalej wedrujemy w naszej polskosci.

Nowg pasjg sa zagadki i przystowia. —Go$s¢ w dom —B6g w dom — zaskakujg
nas dzieci powitaniem réznorakich gosci z Nowego Jorku.

Nasze wieczorne przedstawienia dla rodzicéw komponuje po polsku (,bo babunia
nie miataby roli") Ania, ktéra powoli harmonizuje swoje zycie duchowe: angielskie
szkolne z polskim domowym.

Za to Ewa nie ma zadnych trudnosci patriotycznych:

- Ja urodzitam sie w Polscie.

- Urodzitas sie w Stanach Zjednoczonych Ameryki Poinocnej - protestuje rze-
czowo tata.



- Kto by widziot: na obci, amerykanski ziemi! ?
Istotnie: faux pas!

Ewa ustawia sobie hierarchie rodzinne:

- Ja najbardziej kocham rodzicéw. Ci ty?

- Nie, ja najpierw dziadunia, a potem rodzicéw i was.

- Jak ty taka dla moich rodzicow, to idz Z mego domu !

| natychmiast tagodzi sytuacije:

- Psiecie$ ja te$ kocham twego dziadunia...

Oczywiscie na pierwszym planie jest mama. Gorgce i codzienne czekanie na mame
na stacji longislandzkiej kolejki stanowi czes¢ sktadowa naszego dnia. Gdy telefon
mamy powiadomi o pdéZnym powrocie, zaczyna sie ptacz i podchody dla zdobycia
moznosci czekania.

- Nie moge zasng¢ - poptakuje Ania - wczoraj nawet nie czutam, jak mnie po-
catowata.

Ewa rozmysla, ze lalkom jest réwnie przykro, jesli sie je zaniedbuije.

- Wies, powiedzialam $woim dzieciom (lalkom), zie ja Zrobie week end dziesie¢
dni off\ (to znaczy, ze wezmie dziesieciodniowy urlop).

W stosunku do daduny ma Ewa pewne zarzuty

- Ty mnie scipies, bijes, dokucias!

- Ewuniul...

- Tak! Jakby ci kto ziabrat Dzwonaczka (misia, p. m.) i porozstawial buty, ciby
ci bylo psijemnie?!

Musze przyzna¢, ze nie bytoby mi przyjemnie.

- Takie duze dziecko... - zaczynam.

- Nie takie znowu duzie: jeden, dwa, tsi, ¢tery - ijus!

Dzis daduna jest baby-sitterem i matka telefonuje, czy dzieci sa grzeczne.

- O, tak - odpowiada Ania - szykujemy lasso na dziadunia.

Spracowany dziadunio - baby-sitter mowi grzecznie dzieciom dobranoc. Spra-
wiedliwa Ania ocenia:

- Ty tez jestes$ aniotek, taki Sredni aniotek - dodaje

Daduna melancholijnie rozmys$la:

- Gdzie mnie tam takiego grubasa do nieba wpuszczg. .

- Wpuszcza na pewno - pociesza Ania. Wtem straszne podejrzenie wkrada sie
do jej serca:

- No, chyba ze nie jeste$ ochrzczony.

- Ochrzczony to ja jestem —wzdycha - ale Ewie dokuczam.

Ewie Sciska sie serce, ze jednak za to dokuczanie daduna odpokutuje az tak stra-
szliwie, i pospiesza go pocieszyc:

- To ty tak, na trosieckie do ciscia wskoci$ i ducho swoje umyjes.

W rodzinnych stosunkach objawia sie Solidarnos¢ kobieca

- Doskonata zupa — mowi tata.

- A widzi$, nie chciates sie zieni¢ z niktem (to znaczy ... z nikim) —ujawnia swoje
odkrycie Ewa - ajaka mas zione?!...

- One pracujg, a wy jeszcze mowicie, ze w domu nie ma roboty! - dopehia
Anfa, gramofonik, nagrany podstuchanymi rozmowami.

Rownie S$mialo atakujg dziadunia, gdy powiedziat jakis ztosliwy zart o babuni:

- Zeby tak mowi¢ na swojg wlasng, kochang zone - kiwa gtowag Ania.

- Babuni nie dokuczaj - méwi Ewa na wyjezdnym do cioci Heli. - Mozie ci psi-
wieziemy prezenty, a mozie nie dostanies.

.My, trzy panienki" (to znaczy, ze babunia jest tg trzecig) —jak méwi Ania —musimy
by¢ solidarne.

Opinia o babuni jeszcze sie wazy na og6t

- Babunia jest aniol —stawia twierdzenie Ania

- Ale ciasem daje klapsy - rozwaza Ewa
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Tylko w pracach gospodarskich babunia ma ustalong opinie:

Panna Babunia - wycenia Ania - jest Panna Wszystko, Ania jest Panna Troche,
a Ewa jest Panna Nic!

Opinia ta krzywdzi troche Ewe, ktéra, cho¢ leniuszek, ma niezwykle zgrabne
w pracy domowej tapki.

- Cinderella/ (kopciuszek) - przymila sie Ania, ktora tez woli siedzie¢ w ksigzkach -
zréb za mnie, co mama mi kazala...

Ewa pracowicie drepce za mng po domu, komentujagc najnowsze nasze lektury:

- Robinson miat koze, ktéra wszedzie za nim chodzita... To tak, jak ja za tobom -
podejmuje z catym poczuciem humoru moja pieciolatka.

Ewa we wilasnym zakresie kolekcjonuje stowa od mamy: ,mojem zdaniem"
rozpoczyna, ,Sprawa zalatwiona" —oswiadcza niespodziewanie, ,zrobilismy gafe" —
wyglasza swojg opinie. Méj przyjaciel-komik oryginalnie wyraza swoje mysli w chwili
moralnego napiecia. Biegne przerazona, bo dokazujgc z Anig uderzyt glowg w ka-
loryfer.

- Jak to byto?!

- Slysie stuk, atu raptem patsie - krew..

Nowy wrzask w ogrodzie:

- Co sie stato?!

- Jakies$ dzikie Zwiezie ziacielo mnie gryz¢, ma dwa bziuski - ptacze Ewa ugry-
ziona przez ose.

U Ewy zadziwiaja reakcje uczuciowe, o tyle doroslejsze od jej dziecinnosci.

- Te kwiaty nazywajg sie niezapominajki — prowadze lekcje polskiego przy
sadzeniu kwiatow w ogrodzie - i daje sie je tym, co chcemy, by o nas nie zapomnieli.

- WSsisko jedno, i tak nigdy ciebie nie zapomne...

Pochylam sie nad grzadkg. Jak ta niteczka serca przeprowadzi to male przez
ten szeroki, wielki Swiat?...

Rodzice wyjechali na urlopowe dwa tygodnie. Polecili zdarzenia naszego zywota
znaczy¢ w kalendarzu, a co sie przeskrobalo, znaczy¢ dzieciom krzyzykiem — do
omowienia po powrocie.

No i Ania zabazgrata czarnym otdwkiem rysunek Ewy - po czym, po diugim na-
mysle, sama stawia na kalendarzu polecony przez rodzicéw krzyzyk. | pyta z drzeniem
w glosie:

- Jeden krzyzyk na tydzien to nieduzo - prawda?

SMUTNE STABILIZACJA MOTYLKA
Smutne —gdy sie znajde w sadzie, Stabilizacja motylka —
widze go juz w marmeladzie. To szpilka.

Jan Sztaudynger
Stanistaw Jerzy Lec yng

Wsi spokojna, wsi wesota. SASIEDZI
Glosze twojg chwale,
/ do miasta sobie jade. Ocean wielki —
Mieszka¢ w nim na stale. / mate muszelki
Jan Sztaudynger Jan Sztaudynger
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Humor i Satyra

DOWCIP KROLA

Krol szwedzki Oskar Il byt nietylko ma-
drym i dzielnym monarcha, ale ponadto
cztowiekiem niezwykle skromnym. Opowia-
daja o nim nastepujaca anegdote:

wiedzatl on pewnego razu jeden z zakla-
dow wychowawczych dla dziewczat. Przy-
stuchujac sie jaki$ czas lekcji historji, zwro-
cit sie w pewnej chwili do jednej z dziewczat
i zazgdat, aby mu wymienita imiona najwiek-
szC?/ch krolow szwedzkich. Na to zapytana
odpowiedziata bez namystu: Gustaw II, Ka-
rol X, Gustaw i Karol XII. Jej sasiadka uwa-
zata za stosowne doda¢ do tej liczby i nazwi-
?Iko obecnego krola, to tez rzekla.... i Oskar

Krdl, uSmiechajac sie z tego aktu naiwne-
go pochlebstwa, zwrécit sie do owej uczen-
nicy i poprosit, aby mu wyliczyta najwazniej-
sze wypadki z jego panowania. Zapytana na-
mysla sie, waha, czerwieni, a wreszcie wy-
znaje z ptaczem, ze ich nie zna.

Na to madry i pobfazliwy monarcha zbliza
sie do zawstydzonego dziewczecia i gtaszczac
jeJ gtowe, rzecze:

— Nie ptacz, dziecko, to nie twoja wina,
ze nie umiesz wyliczy¢ wazniejszych wypad-
kéw z czaséw mego panowania, bo ja sam
nie umiatbym tego uczynic....

W WYTWORNI FILMOW DZWIEKOWYCH
W dobie filméw rdéznojezycznych rezyse-
rowie amerykanscy nie mai'aZ lekkiego zycia.
W atelier nakreca sig¢ witasnie hiszpanska
wersje sceny mitosnej, odegranej dopiero co
plzze_z tych samych aktoréw w wersji angiel-
skiej.

Aktorzy grajg bardzo dobrze. Rezyser jest
zadowolony:

— Doskonale! Filmujemy teraz nastepng
scene!

— Przepraszam, ale ja bytbym zdania, ze
nalezy powtérzgé — odzywa sie milczacy do-
tad asystent, “hiszpanski rzeczoznawca”.

— Dlaczego? — oburza sie rezyser —
przeciez para kochankéw grata Swietnie!

— By¢ moze, ale amant powtarzat bez-
ustannie: “Zapomniatem rolil zapomniatem
roli”....

PIOTR WIELKI

Kiedy Piotr Wielki przebywat we Francji,
pokazywano mu wszystkie osobliwosci Pa-
ryza.
ySpostrzeg’rszy posag kardynata Richelieu,
Piotr Wielki, pokazat zapat, wielkim tylko
duszom wiasciwy — wszedt na grobowiec,
usciskat statue i zawotat:

— Wielki mezu! Gdybys za moich zyt cza-
sow, datbym ci potowe mojego panstwa, bo
by$ mnie nauczyt panowaC nad drugag po-
towa!

Jeden z obecnych i przytomnych, zwrécit
Piotrowi Wielkiemu uwage, ze gdyby mini-
strowi temu potowe swego panstwa odstqs)il,
to*zreczny ten kardynat wkrotce posiadatby
cate.

SYSTEMATYCZNY

Popijawski jest dobrym czilowiekiem, ale
dostawszy w sobote pienigdze urzyna sie sta-
le, wyrabia awantury i lgduje czesto w wie-
zieniu policyjnem. Zona jego czeka pewnej
_sobq[ty nadaremnie, wreszcie idzie na policje
i pyta:

— Czy jest tu moj maz?

— Nie! Ale prosze siada¢, spodziewamy
go sie lada chwila.

ZABRONIL

Pieciu zoinierzy, ze starszym szeregow-
cerrll_ Brzdacem na czele przechodzi koto
rzeki.

— Panie frajtrze — prosza zoinierze —
niech pan pozwoli nam sie wykapac.

Brzdac nie pozwala, po chwili jednak, ule-
gajac proshom, zgadza sie.

— Ano, kapcie sig! Ale niech mi tam ktory
sie utopi, to Juz ze mng mie¢ bedzie do czy-
nienia.

SKAD WODA WIE?
— Tatusiu przy ilu stopniach woda zaczy-
na sie gotowac?
— Przy 212 synku.
— A skad woda wie, kiedy jest wiasnie
212 stopni?

WSCHODNIE PRZYSLOWIA

Miej zwyczaj pomysleC trzy razy, zanim
co zrobisz a nie bedziesz zatowat swych
czynow. . =

W czasie pogody no$ parasol, kop studnie,
zanim mieC bedziesz pragnienie i ptywaj,
trzymajgc noge na ladzie, bo cztowiek dniem
dzisiejszym tylko zyC nie moze.

Uwagi nieprzyjaciot wzbudzajg $miech,
uwagi przyjaciot — placz.

Lepszy wrog rozumny, niz gtupi przyjaciel.

Madros¢ kobiety buduje dom, jej gtupota
wiasng rekg go o*ala.*

Nadobna kobieta zyska czesc, jak tupiezcy
zyskajg bogactwo.
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Aleksander Fredro (1793—1876), zwany ojcem komedii polskiej, urodzit sie w ro-
dzinie ziemianskiej. Jako miody chitopiec brat udziat w kampanii napoleonskiej
(W(sjpomn_lenla Trzy po trzy). Po upadku Napoleona osiadt w swym majatku i pro-
wadzac zywot ziemianina pisat niezliczone komedie, odznaczajace si¢ wielka liczbg
*Swiezych pomystow, oryginalnoscia, realizmem i Swietng konstrukcja dramatyczna,
a zawierajgce niepowtarzalny klimat polskieé obyczajowosci. Za arcydzieta sztuki
komediowej uwaza sie Pand Jowialskiego, Sluby panienskie, Zemste, Dozywocie.
W 100-lecie $mierci pisarza zamieszczamy fragment Slubéw paniefiskich, w ktorym
miodziutkie, niedoswiadczone, prowincjonalne dziewczatka popisujg sie ,,niby-
madroé0|z1 zyciowq”, zaczerpnigta z przeczytanego ukradkiem ,romansu”. Jest to
poczatek lirycznej intrygi tej komedii.

Aleksander Fredro

SLUBY PANIENSKIE

Scena na wsi w domu pani Dobréjskie;j.
Akt 1 — scena VII

Aniela: Tak drazni¢, dreczy¢, to sie nie godzi.
Klara: Coz, p6jsé za niego?

Aniela: Ja tego nie mowie;

Lecz gorycz losu niech lito$¢ ostodzi,

Niech mu przynajmniej o przyczynie powie.
Klara: Na co? Niech kocha, ptacze, jeczy, konal!
Aniela: Ach, tego nie chce i ty nie tak srogal
Klara: Gardze mitoscia; jestem niewzruszona!
Aniela: Wszakci sie znajdzie tagodniejsza droga:
I na c6z tam stéw, gdzie dosy¢ na znaku.
Klara: Moze mam przed nim dygnawszy trzy razy,
Krecac fartuszkiem, piekac rak po raku,

Prosi¢ lekliwie, aby bez urazy

Przyjat odpowiedz, wprawdzie niezbyt mitg,
Ale ogo6lng dla catej pici jego? —

Aniela: O, pewnie, pewnie, lepiej by tak byto,
Niz wcigz powtarza¢ w obliczu biednego,

Ze jego mito$¢ rownie jak osoba,

Ani cie“bawi, ani sie podoba.

Klara: Wierz mi, Anielo, wszystko to za maio!
Nie wiesz jak harde jest serce mezczyzny,

Jak predko rany umie Sciggna¢ w blizny,
Blizny, co potem stajg mu sie chwata.

Nic ich proznosci nie zbije, nie skarci,

Im wiecej przeszkéd, tern wiecej uparci.

taj, gardZ, nienawidZz — oni w nienawisci,
Gniewie i wzgardzie majg swe korzysci,
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Tak, az nareszcie czasem z nas niejedna,
Tracac cierpliwo$é, tracac gtowe biedna,
Znudzona walka, ze wszech stron Sci$nieta,
Musi pokochaé, by pozby¢ natreta.
Aniela: Na c6éz mi méwisz, co jest, wiem doktadnie.
Znam dobrze mezczyzn, ten réd krokodyli,
Co sie tak czai, tak ukitada snadnie,
By zyska¢ ufnos¢ i zdradzi¢ po chwili,
Lecz — ze Zli oni, mamyz by¢ takiemi?
Klara: O, byty, byty kobiety dobremi!
| jakiz tego zwyczajny byt skutek?
Rados$¢ dla mezczyzn — dla nas gorzki smutek;
Wspomnij te ksigzke ...
Aniela: Nigdy nie zapomne:
MEZA KLORYNDY ZYCIE WIAROLOMNE
Klara: (ze wzrastajgcym zapatem)
| zal jednego twg zemste zwycieza?
Zal, ze chciat dopia¢ i celu nie dopnie?
I my nasz zamiar ,,nigdy nie mie¢ meza”
Mamy oznajmiac, gtosi¢ nieroztropnie?
Wszystkim od razu odebra¢ nadzieje?
I mito$¢ whasng kazdego ocalié?
O nie! Nic z tego moi dobrodzieje!
WYy, co ze zwyciestw lubicie sie chwalic,
U ndg, tu, kazdy, niech kark zgina hardy!
Kazdy Z osobna dozna naszej wzgardy!
Aniela: (z zapatem) Wzdychaj wiec kazdy!
Klara: (z zapatem) | kochaj sie we mnie!
Aniela: Dlaczego w tobie?
Klara: By jeczat daremnie.
Aniela: 1 moje serce nie wigcej im sprzyja.
Klara: Anielo — reka! Powtérzmy tu Sluby
Nam wiecznej chwaty — a im wiecznej zguby!
Razem: (podajgc sobie rece, mowig razem i powoli):
Przyrzekam na kobiety stato$¢ niewzruszona,
Nienawidzie¢ réd meski, nigdy nie by¢ zona.
Aniela: Nienawidzie¢, tak — oprdcz mego stryja...
Klara: I mego ojca ..
Aniela: | stryjecznych braci...
Klara: | pana Jana ...
Aniela: | pana Karola...
Klara: | Jozia...
Aniela: Kazia, Stasia...
Klara: Hola! Hola!
Aniela: Na ostroznosci nikt nigdy nie straci.
(po kréotkim milczeniu):



Zatem juz kocha¢ nie wolno nam bedzie?

Klara: Jedna dla drugiej kochankiem sie stanie.
Aniela: (zamyslona)

Jedna dla drugiej ... A, tak — to przykfadnie ...
Lecz powiedz, Klaro, oSwie¢ mnie w tym wzgledzie,
Czy oni nigdy nie kochajg szczerze?

Klara: (po krotkim milczeniu)

Nigdy? — Hm! Pewnie.

Aniela: Na c6z to udanie?

Klara: Na co i po co, nic nie wiem w tej mierze,
Lecz com czytata, pomne tam doktadnie:

Ze mito$¢ gorsza nad wszelka przygode,

Ze masz sie kochaé, wolisz skoczy¢ w wode!
Aniela: Klaro, zmituj sie — w wode! To za wiele!
Klara: Tak, nie inaczej! Tak bylo w tern dziele.
Aniela: Takg wiec sprawg — rzecz wcale nietadna,
Ze kazda kocha, nie topi sie zadna.

Klara: Bo do przysztosci duch kazdej przykuty,
Zyje dla nieba, kocha dla pokuty.

Aniela: O, wy mezczyzni!

Klara: Piekto was zrodzito!

Aniela: Ze nie ma kraju, gdzie by was nie byto!
Klara: (predka rozmowa)

A nasz pan Gustaw laleczka warszawska!
Aniela: O, ten sie nawet udawac nie trudzi!
Klara: Jesli przeméwi, to juz wielka taska!
Aniela: Chce sie ozenié¢, bo sie czasem nudzi —
Przynajmniej uszy od jekow ocale.

Klara: Mnie by ta pewnos¢ nie cieszyta wcale;
Niech kazdy kocha i w tern ma swa kare!
Aniela: Ach, gdyby mozna mitosci da¢ wiare,
Bytozby szczescie wieksze na tym Swiecie?
Klara: Byto przed laty, wszak pamietasz przecie,
CosSmy czytaty?...

Aniela: Czy ja mam w pamieci?

Jak tylko wspomne, w gtowie mi sie kreci.
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«Strach przestraszony »

Znat kto z wacpanstwa dobrodziejstwa pana Stecewicza? - Nie? —
Szkoda... Byt to dobry cztowiek, miat wzrost ogromny, nos duzy, rzadkiej
wielkosci nogi, koszule zawsze brudng i czeSC ubioru nieodzownie potrzeb-
ng zawsze podartg. Dlatego zapinat surdut az pod szyje i siadat wasko.
Byt on dyrektorem, alias * pedagogiem, moich miodszych braci. Teraz juz
dyrektorow nie ma, sami guwernerowie, ale onego czasu pan Stecewicz byt
dyrektorem, guwernerem za$ pan Ptachetko, na drugi zawod * w domu na-
szym. Dwie osobliwosci tgczyt on w sobie, pierwsza, ze byt guwernerem
Polakiem w owym czasie zatapiajgcej nas francuszczyzny, a druga, ze brode
golit bez zwierciadta. Powazna to byfa figura pan Pfachetko, ale mozna
byto o nim powiedzie¢, przekrecajgc znane przystowie: Nie tak madry,
jak sie zdaje. Boskg to byly plaga owe guwernery, chodzace wszechnice.
Guwerner dawniej brat obowigzek ksztatcenia duszy i ciata. Uczenia przy
tym kilku jezykdw, wszystkich wiadomosci i niektorych innych. Udzielat
czesto nauki muzyki i rysunku, a co najdziwniejsza, ze czasem sam mato
CO umiat...

Moim pierwszym autokratg umystowym byt Hekel, Szwajcar o tbie ke-
dzierzawym i kabtgkowatych nogach. Szlufowat * kamienie, tapat ptaszki,
nietego uczyt, ale tego ciagnat za uszy. Lubo czesto nazywat mnie Sztok-
fiszem, powiem, niepomny urazy, ze o ile sobie przypominam, byt to czio-
wiek Swiatty, przy tym i muzyk niezty. Po nim nastgpit pan Plachetko,
0 tym juz wyzej. Na Kkoniec, troche juz za pdzno, zwrdcono sie do trybu
szkolnego i berto przeszto w rece pana Trawinskiego. Obfita w zdarzenia
| przepiiany, acz, niestety, krotka jego historia. Z pedagoga, w catym zna-
czeniu tego stowa, stat sie nagle dziwaczno wykwintnym elegantem. Z ele-
ganta zostat zotnierzem w wojsku polskim 1807 r.

* czyli (lac.)
* za drugim nawrotem
* Szlifowat
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Za miodym jeszcze bytem, abym byt mégt z Maksymilianem, Sewery-
nem * i Trawinskim umkna¢ do Warszawy, przeszedtem wiec z mtodszymi
bracmi, Julianem, Henrykiem i Edwardem, pod powtdrne panowanie pa-
na Plachetki jako guwernera i dyrektora pana Stecewicza. Pierwszy miat
uczy¢ po francusku, muzyki, przyzwoitosci, obyczajnosci etc., etc. Drugi za$
kontynuowac rozpoczete przez pana Trawinskiego nauki szkolnym trybem
prywatnie, ktorych egzamina w domu zawsze kosztowaty pare fasek masta.
O Plachetko! niech ci Bog, przed ktorym juz stoisz, przebaczy, ale ja nie
moge, ze$ moj czas najpiekniejszy od 1807 do 1809 zabit, zamordowat bez
litoSci. Ksigzki w reke nie wzigtem. Jezelim czytat, to romanse. Mdj ojciec,
zajety interesami, a szczegolnie fabryka zelaza, ktérg zatozyt w Cisnie,
rzadko bawit w domu. Nie mdgt wiecej dla dzieci zrobi¢ jak do ogdlnego
dozoru wzig¢ guwernera, a do szkolnych nauk dyrektora. Odpowiedzial-
no$¢ wiec cata cigzyta na panu Plachetce. Pan Plachetko nic nie robit, nie
robitem i ja nic. Polowatem, jezdzitem konno. Wtem nagle, nie pamietam,
z jakich powoddw, chwycitem piéro i.. napisatem komedie pod tytutem
Strach -przestraszony.

Jezeliby kto znalazt ksigzke in 8° *, w skorke oprawna, w ktdrej pierwsza
potowa wycieta, bo ta ksigzka byta kiedys rejestrem *, a druga zachwyca
oczy tytutem Strach przestraszony. Komedia w jednym akcie - niech jg
wroci memu potomstwu, bo to jest moje dzieto. Ale daremne wezwanie!
Prozne nadzieje! Przepadt drogi rekopis, jak przepada skarb niejeden

wirze ludzkiej ciemnoty.

Nie moge wstrzymac sie i musze wam, kochani, a zwiaszcza cierpliwi
moi stuchacze, opowiedzieC tresC tej krodtkiej, ale pieknej komedii. Aby
jednak stata sie zrozumiata, nalezy cofngC sie nieco i rzuci¢ okiem w na-
sze zwyczaje domowe.

Byt wiec zwyczaj, ze co niedzieli dzieci wyprawiaty bal, tak zwat sie
bankiet, na ktéry otrzymywaty procz codziennych jabtek troche suszonych
sliwek i wisni, troche rodzenkoéw i migdatdéw, i kawatek cukru. M@j brat
Seweryn, szef szwadronu gwardii (nie wowczas, ale pozniej), jako najstarszy
(Maksymilian bawit wowczas w Putawach) przywiaszczyt sobie jure forti-

* Starsi bracia autora (por. nizej, s. 300, 301).
* w oOsemce, tj. do$¢ duzego formatu
* ksiegg rachunkowag
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rioris * zazdroszczony urzad kuchmistrza. On siekat, skrobat, nadziewat
Sliwki rodzenkami a rodzenki migdatami, kiedy tymczasem ntodsze ro-
dzenstwo, obsiadtszy maty stoliczek zastawiony cynowymi talerzykami,
czekato niecierpliwie pierwszego dania. Nareszcie, gdy nadeszta chwila
pozadana, pd&tmiski wyprdzniaty sie w mgnieniu oka, nie bez zatargéw
I nie bez pokrzywdzenia najmtodszych pomimo reklamacji piastunek. Czes-
to tez konczylo sie na ptaczu i dopiero cata Sliwka wpakowana w gebe
wzieta z sobg ostatnig tze sunacg sie po nosie. Czasem i bunt powstat; rzu-
cano sie na surowe kuchenne materiaty - a gdy kuchmistrz nie mégt ich
juz obroni¢, rozdawat szturchance i ciggngt za nosy, ale rodzenki osta-
dzaty wszystko.

MOj brat Seweryn, o cztery lata starszy ode mnie, byt do swoich lat
trzynastu doktadnym egzemplarzem (tak we Lwowie nazwanego) lam-
parta. Swawolny, niepostuszny, zawsze w zadeptanych trzewikach i po-
dartej czapce, ktérg uczyt psy aportowac, byt dla guwernera prawdziwg
plaga. Szczegdlne miat upodobanie szczué¢ Swinie psami i nieraz Cusin,
owczesny guwerner, Francuz, przyprowadzat go za ucho z tego polowa-
nia do lekcji i za kare przywigzywat sznurem do stotu. Z tego powodu
napisat Seweryn komedie, ktorej osoby byly: Cusin, Sewercio, Burda
(kundys) i Swinia. Tak to talent dramatyczny w naszym rodzie part sie
w gore wszystkimi porami. Seweryn uczyt sie lepiej ode mnie, ale ja by-
fem powazniejszy... nigdy nie bytem dzieckiem. Dlatego mnie zwano
Staruszkiem.

Otdz, wracajac do rzeczy, taki bal dziecinny byt treScig mojej sztuki.
Osoby byly: Pan... zapewne Cnotliwski - ale nie pamietam, rownie jak
nazwiska synka i*coreczki pana Cnotliwskiego - Michat lokaj i Szafarka.
Rzecz sie zaczyna: Pana nie ma w domu, dzieci narzekajg, ze niedziela
przejdzie bez balu. Michat obiecuje im dostac S$liwek, rodzenkow itd.
Ubiera sie w przescieradto, jak to zwykle wystawiajg duchdéw, i idzie do
Spizarni straszyC szafarke. Szafarka, przestraszona, kryje gtowe w beczke
z maka, Michat taduje kieszenie nie tyle dla dzieci, ile wkasciwie dla sie-
bie. A wtem... otwierajg sie drzwi... wchodzi Pan... Kolej na Stracha
przestraszyC sie... Michat kryje gtowe w drugg beczke. Rozwigzanie na-
stepuje predkie i jasne, zamkniete nareszcie sensem moralnym.

* prawem silniejszego (fac.)
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Widzicie wiec, moi panstwo, ze komedia nie byfa bez planu i pewnie
bytaby i nie bez efektu scenicznego, gdyby byta przedstawiona w tea-
trze. - Szkoda!

Byt w naszym domu nauczyciel muzyki Mikotaj Mattowski... poczci-
wy, dobry Mattowski... Dziwng miat zalete; mdgt kilka godzin siedzie¢
wyprostowany na jednym miejscu i nic nie mowi¢, i nic nie robic, jak
tylko od czasu do czasu zazyC tabaki i utrze¢ nosa w Kkraciastg chustke
z wymaganym rozgtosem. Jego wybratem na stuchacza tym Smielej, ze
obawa, ktdra mnie w ciggu catego zycia nie odstepowata, abym kogo nie
znudzit, nie mogta wzgledem niego mieC miejsca, bo w niczym nie naru-
szalem jego moralnej 1 fizycznej nieruchomosci. Poczciwy Mattowski
usmiat sie serdecznie z konceptow Michata. Pokochalem go za to jeszcze
wiecej, niz gbé kochatem, i odwdzieczajac jego pochwaty przestatem brac
od niego lekcje na fortepianie. Niematy z niego zdjatem ciezar. Cztery
lata uczylem sie i nigdy zrozumieC nie mogtem, czego wiasciwie zadajg
ode mnie. Przy lekcjach zawsze nogami dzwonitem, oczywiscie nie w takt
I nieustannie weciggatem nosem, vulgo * sigkatem, co jest niezawodng
oznaka stabego usposobienia ucznia i powinno zwraca¢ uwage rodzicow.
Jezeli podrostek mocno sigka przy muzyce - nie traci¢ czasu. Czasem zly
muzyk bywa dobrym jurystg *. Jezeli za$ sigka i nad kodeksem, czym
predzej dajcie mu otowki, moze bedzie malarzem. Ale jezeli zawsze
I przy kazdej nauce sigka i sigka - to hebes jak Bog Bogiem...

Smiech Mattowskiego ochrzcit mnie na autora. Przy tej sposobnosci
musze zrobi¢ uwage, ze sposOb najdzielniejszy podobania sie jest tatwos$é
$miechu. Smiech jest nie udana aprobata konceptu... a aprobaty kt6z nie
lubi?

Sukces nadzwyczajny mojej komedii zawrocit mi gltowe, wziglem sie
do tragedii. Ale ta ograniczyta sie na tytule wielkimi literami napisanym:
Pzez Pragi, i na spisie osob, na czele ktorych, jak fatwo zgadngcC, stali
Suworow, Zajgczek i generat Jasinski. Zdaje mi sie nawet, ze zaczatem
pierwszy wiersz pierwszej sceny wyrazami: ,,O Ty! co”... albo: ,,O Ty!
ktory”, co zawsze wielki efekt robi w stylu powaznym tak, jak inwo-
kacje * w kazaniach, ktdre budzg wszystkie uspione baby do ryczacego

* moéwigc po prosta

* prawnikiem
* wezwania do stuchaczy
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westchnienia, albo jak w teatrze owe oklepane sentencje o cnocie, hono-
rze, mitosci ojczyzny. Bo trzeba wiedzie¢, ze nigdzie nie ma tylu czcicieli
cnoty, ile w teatrze, lubo w zamecie owych szlachetnych uniesien najwie-
cej ginie chustek i zegarkdw.

Ale jezeli zostatem dramaturgiem bez zadnego wyraznego powodu,
nie tak sie ma co do poezji. Okolicznosciami bowiem pchniety dosiadtem
Pegaza. Diugo juz przemysliwatem, jak to opowiedzie¢, bo to dziato sie
w wojsku, a koszary nie salon. Ale historia jest historig, ma swoje zelaz-
ne prawa, z ktérych wytamac sie nie zawsze mozna. Bede jednak starat
sie, badzcie panie pewne, omgli¢, ile moznosci, wszelkg szorstkoS¢ przed-
miotu. A wiec do rzeczy.

W Krasnym Stawie mieszkatem razem z podporucznikiem Jakubem
Nowickim, ktory miat stuzagcego Franciszka. Razu jednego wziatem
wstepnym bojem (necessitas frangit legem*) pewng nieodzowng, acz tyl-
ko ptocienng cze$¢ ubioru, ktorg to stonce nie zwykto ogladaé. Kiedy za$
kolega uporczywie upominat sie o zwrot swojej wiasnosci, napisatem
wierszyk pod tytutem: Zale Jakuba nad utratg g..i. Zwrotki konczyly sie
powtérzeniem: ,Franciszku! Gdziez g.. moje?” - Ta poezja zrobita
w putku furore. Ale jeden z kolegdw, Dagbrowski (zgingt pod Mozaj-
skiem *), wzigt mnie na strone i zwrocit mojg uwage, ze w kilku wier-
szach nie ma Sredniowki.

- Sredniéwki?... Co to $redniowka? - zapytatem.

Dabrowski wyttumaczyt i to byfa pierwsza oraz jedyna nauka rymo-
tworstwa, ktérg w zyciu otrzymatem.

Uzbrojony w Srednidwke, rzucitem w Swiat pare kawatkow, ktorych
tytutu powtdrzy¢ nie moge, a ktorych stawa przeszta krance nawet putku.

Pdzniej we Francji sprobowatem rodzaju uczuciowego - napisatem do
Ludwika Jelskiego tadny wierszyk zaczynajacy sie:

Mitos¢ jest rownie
Bujna topoli.
Wzrasta gwaittownie
Na miekkiej roli...

Ale kiedy razu jednego zaczatem deklamowaé w gronie kolegow, je-

* potrzeba tamie prawo (fac.)
* podczas wyprawy moskiewskiej 1812 r.
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den z nich, gbur nieokrzesany, dodat zaraz do mego pierwszego wiersza
»MitoSC jest rownie” - swodj rym arcynieczysty, co mnie tak zbito z ter-
minu, ze na diugi czas dostatem wstretu do uczuciowego rodzaju.

Aleksander Fredro: Trzy po trzy. Pamietniki z epoki napoleonskiej, Warszawa 1917.

Szabla 1 pidro

Nie styszatem nigdy, by Aleksander chodzit do szkot, wiec wychowa-
nie czysto domowe odebra¢ musiat. Majac lat szesnascie wstapit do woj-
ska r. 1809. Podczas odwrotu z Moskwy zakopat chorego i zamarzajg-
cego ordynans Jedrzej w S$niegu, a wynalaziszy gdzieS podwode przy-
wiozt do Wilna, gdzie w szpitalu dostat sie Aleksander do niewoli.
Przez jakie$ panie wykradziony, przebrany za chtopa, dostat sie do Ga-
licji, wypoczawszy wrocit do stuzby i robit kampanie 1813-1814 roku.

Wrociwszy do domu, dostat od ojca rocznego wyznaczenia 100 duka-
tow. Z tej pensji objat w dzierzawe malenki folwarczek, nalezacy do
Benkowej Wiszni, Jatwiegi. Jak mawiaC lubiat, biedowat na tej dzier-
zawce, majac na Sniadanie Kkieliszek ,kopciuchy”, na obiad drugi, a na
kolacje trzeci, z przyjacielem i stugg Jedrzejem, ktoremu za uratowanie
zycia odwdzieczyt sie oda:

Jedrzeju, stugo wierny, przyjacielu rzadki,
Ty, co ze mna wojenne dzielilei wypadki
1 coi w catej zdobyczy Z moskiewskich ptomieni
Unio6st szczotke, dwie ponczoch i kilka grzebieni.

Zyt, jak mogt, polujac zawziecie z sasiadami, szczegolnie najblizszym,
bratem moim Kazimierzem, pierwszym na ten czas w Galicji mysliwym.

Podrostkiem widywatem Fredre czesto u brata w kniei i na siwym
podjezdku, w zielonej kurcie; miat wtedy jeszcze co$ wojskowego i bo-
gaty zbior przypowiastek, facecji i wspomnien putkowych. Facecje owe,
zawsze zgrabnie i dowcipnie podane, czesto tylko w paru stowach rzu-
cone, czynity go w meskim towarzystwie przyjemnym i pozadanym.

Wzrostu Sredniego, ale ksztattnie zbudowany, byt Fredro lekko ospo-
waty i pici zo6tciowej na twarzy, zdradzajgcej sktonnosci do hipochondrii.
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Oko miat siwe, w biatku takze zote, wzrok nieujmujacy, was rudawy,
krotko przystrzyzony, usSmiech niedobry, ulozenie dos$¢ gtadkie...

W 21 roku osiadtszy, po piecioletniej wojaczce, w Jatwiegach, pola
zalezy¢ musiatl; sam nieraz powtarzat, ze poszarpany tomik Moliera, po-
dany przez Igta, dat mu pierwszy poped do pisania komedii...

Ludwik Jabtonowski: Ztote czasy i wywczasy. Pamietnik szlachcica z pierwszej potowy-
X 1X stulecia, Poznan 1927.

«Maz 1 zona»

MOj ojciec przepedzat we Lwowie [w latach 1815-1824] tylko Kilka,
zimowych tygodni. lle, to juz od iloSci lisich skorek zalezato; reszte roku
siedziat w Jatwiegach, gdzie zaczat pisaC swoje komedie. Wiele lat pdz-
niej, gdy raz przejezdzaliSmy przez Jatwiegi, on na dzielnym gniadym
koniu, ja na kucu, pokazywat mi sosne, pod ktérg lezac napisat pierwsza
sceng komedii Maz i Zona. Dzi$ juz tej sosny nie widze; czy ja burza
powalita, czy siekiera Scieta, nie wiem; dosyC, ze wrdciwszy do Kraju
po dziewiecioletniej emigracji, juz jej nie zastatem. Wznosita sie ona
nad Jatwiegami od strony lasu zwanego Bezarabina.

Gdy juz troche pisaé zaczatem, ojciec, ktéry w ogole nie lubit mowic
0 swym autorstwie, wrocit do tego wspomnienia i sam si¢ dziwit, ze te ko-
medie, ktorg do najlepszych mozna policzy¢, zaczat bez planu i juz miat
kilka scen napisanych, gdy wiasciwego wezta sztuki ani jej rozwigzania
nie byt jeszcze znalazt. W istocie jest to rzadki, moze w swoim rodzaju
jedyny wypadek, by autor dobrg komedie napisat nie majac przy zacze-
ciu w mysli przynajmniej ogolnych jej zarysow.

Jan Aleksander Fredro: Wspomnienia..., w ksigzce Marii z Fredréw Szembekowej
Niegdys...

Czwartkowe obiady

Wedtug dwcezesnych ustaw szkolnych, ktérych celem byto ogranicze-
nie rozszerzania sie oSwiaty w Kkraju, potrzeba bylo mie¢ lat dziesiec
skonczonych, aby by¢ przyjetym do szkot gimnazjalnych. W roku 18%
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brakowato mi do tego wieku jeszcze kilka miesiecy, ale znalazta sie jaka$
metryka, ktora wypetnita te luke, a moze to zrobiono jakos inaczej; ja
tylko tyle pamietam, ze tej jesieni ojciec mnie zawidézt do Lwowa
I umiescit w konwikcie *. W tym konwikcie mialem wszakze osobnego
nauczyciela, ktéry sie nazywat ROzycki. Bedac juz z domu przygotowa-
nym do pierwszych klas gimnazjalnych, miatem wiele wolnego czasu;
ten czas starano sie zapetni¢ lekcjami rysunkdéw, muzyki i obcych jezy-
kow, bo wtedy w domach szlacheckich trzymano sie tej zasady, ze mio-
dy cztowiek powinien sie uczyC wszystkiego. Jednak pomimo tych lekcji
zostawato mi jeszcze dosC czasu do czytania i przepisywania zakazanych
poezji polskich, ktére wdwczas w nieprzebranej iloSci obiegaty pomiedzy
mtodziezg i daleko wiecej jg zajmowaty nizeli wyktadane przez Niem-
codw, zreszta niezmiernie chude, przedmioty szkolne. Azeby mi podac
sposobnos¢ poznania rodzin, w ktorych byto cokolwiek wiecej oSwiaty,
a przy tym dobre i gtadkie chowaty sie obyczaje, ojciec wprowadzit mnie
do kilku doméw, z ktérymi go dawne wigzaty stosunki.

Jednak przed wszystkimi innymi wprowadzit mnie ojciec do domu
p. Aleksandra Fredry, ktoéry wowczas mieszkat przy ulicy Sykstuskiej
i gdzie sie chowat jego syn Oles, gtoSny pozniej jako Jan Aleksander
w naszej literaturze dramatycznej, tylko o poéttora roku miodszy ode
mnie, a ktory w domu uczyt sie mniej wiecej tych samych przedmiotow
mszkolnych. Ole$ jako dziecko byt Sliczny, jasny blondynek z niebieskimi,
ciggle uSmiechnietymi oczyma, byt przy tym peten chiopiecej pustoty;
miat pokdj osobny, przepetniony zabawkami najrozmaitszego rodzaju,
gdzie jednak znajdowat sie takze pult, przy ktorym jego ojciec stojac pi-
sywat, bo pomieszkanie to nie byto bardzo obszerne.

Fredrowie, bracia Aleksandra - a bylo ich szesciu i tylko najstarszy
z nich, Maksymilian, mieszkat w Warszawie - w czasach swojej mio-
dosci, a mianowicie miedzy latami 1815 a 1825, zajmowali wybitne sta-
nowisko we Lwowie i z kilkg innymi synami zamozniejszych rodzin
szlacheckich nadawali niejako ton owoczesnej miodziezy warstw wyz-
szych. Pewna starsza matrona, opisujagc mi pdzniej te czasy, peine tryska-
jacego humoru w tych sferach, powiada mi:

—Wtenczas tu Fredry chodzili na gtowach i nie mozna sie byto

* w szkole z internatem
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nigdzie obréci¢, aby sie nie natkng¢é na Fredre. Trzeba sie bylo chowac
przed nimi, bo i z ottarza byliby zdjeli, a do tego jeszcze i takie wiersze
pisali, ze nawet starszym uszy od nich trzeszczaty...

Powazniejsi ojcowie familii, ze starozytnych, bez przerwy w pier-
wszym rzedzie stojgcych rodow, mocno na nich za to nosem krecili, a przy
tym puszczali w obieg ztoSliwe wiesci, ze nawet nie wiedzieC, skad sie
ci Fredrowie wzieli na Swiecie.

. 0d czasu ozenienia sie z Jabtonowska, rozwiedziong ze Skarbkiem,
dama niecodziennej pieknosci, ztotego serca i bardzo Swietnego uksztat-
cenia, prowadzit [Aleksander Fredro] zycie skromne, spokojne i bez tej
wystawnosci, na ktorg inni tracili duzo pieniedzy; bywat w towarzystwie
tylko o tyle, o ile konieczno$¢ tego wymagata do utrzymania stosunkow,
a przyjmowat u siebie tylko takich ludzi, dla ktorych umystu i serca miat
szczerg sympatie. Pomiedzy latami 18% a 1838 o ktorych to mowie, odby-
waty sie u niego co czwartek literackie obiady, do ktorych i nas przy-
puszczano. P. Aleksander sadzat nas zawsze obok siebie, Olesia po jednej,
a mnie po drugiej stronie, i dawat nam objasnienia o tym, o czym wiasnie
mowiono, a czasem te i owe nauki, bo wychowanie syna po swej mysli
lezato mu przede wszystkim na sercu. Nie widziatem w zyciu lepszego
meza i troskliwszego ojca od niego. Na tych obiadach, ktore sie odby-
waty o godzinie drugiej, nie bywato nigdy wiecej nad dziesie¢ do dwu-
nastu osob. Bywali na nich, o ile sobie moge przypomnie¢, Adam Za-
moyski, w granatowym kontuszu, ktory sam takze wiersze pisywat, Ta-
deusz Wasilewski, konsyliarz gubernialny a czesto i komisarz sejmowy,
gle takze w kontuszu, ksigze Henryk Lubomirski, kurator Zaktadu Osso-
linskich, Sagatynski, paz Stanistawa Augusta, ktory pamietniczek po sobie
zostawit, Aleksander Batowski, Jan Nepomucen Kaminski w dlugim
granatowym surducie. Bywat takze i Pol, ale byt to jedyny z miodszej
generacji pisarzy, ktorego tam widywatem. Pol, chociaz miody, byt bardzo
powazny, a kiedy moéwit, wszyscy go z wielkg atencjg stuchali, bo juz
wtedy otaczat go pewien urok, ktoremu wszyscy ulegali, a ktéry on umiat
utrzymac. Mowiono zwykle o literaturze, ktéra wszakze wtedy w Galicji
byla jeszcze bardzo uboga, dlatego konczono zwykle na Mickiewiczu,
ktorego utwory dopiero wtedy zaczety sie upowszechniaC w szerokich
kotach i okoto ktorych krecity sie wszystkie rozmowy.

Pomne, ze w owym czasie moj ojciec, do ktorego wszystkie publi-
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kacje emigracyjne przychodzity z Wegier, przystat mi byt przez jakas
dobrg okazje jeden egzemplarz Pana Tadeusza, jeden Dziadow i jakie$
paryskie gazety i kazat mi to zanie$¢ pod ptaszczem do p. Aleksandra
Fredry. MoOj nauczyciel Rézycki, ktéry byt bardzo dobrym Polakiem, ale
miat dekret na profesora, kiedy ten pakiet obaczyt, zaokraglit oczy jak
gatki, zapart oddech w piersiach i otart chustkg pot z czota. Mnie sie
z niego Smia¢ chciato, zresztg jak zawsze, pytam go wiec ze Smiejgcymi
oczyma: co mu takiego? A on mi na to:

- Jak to co? gdziez takie rzeczy!... za to idzie sie do Kufstejnu.

A potem, chociaz procz nas dwdch nikogo w pokoju nie byto, nakryt
»te rzeczy” chustkg od nosa. Tego dnia odprowadzit mnie o godzine
wczesniej do Fredrow - i jestem przekonany, iz gdyby mnie byt jakis$
policjant w drodze zaczepit, to mdj RoOzycki bytby dat takiego drapaka,
ze bytby sie pewnie nie opart, az w Wegrzech.

Kiedym przyszedt do pana Aleksandra Fredry z tymi zakazanymi
ksigzkami, juz bylo troche gosci u niego. Wszyscy sie zaraz okoto nich
gromadzi¢ poczeli, porozkiadali je na stole i patrzali na nie z takg cie-
kawoscig i namaszczeniem, jak sie patrzy na Swiete relikwie za ottarzem
w kosciele.

Te czwartkowe obiady u Fredry przeciggaty sie zwykle az do wie-
czora - a kiedy juz ze stotu zebrano, dopiero wtedy zaczynaty sie po-
wazniejsze rozmowy. Wtedy niejednokrotnie czytano gtosno jakie$ utwo-
ry i dyskutowano ich zalety i niedostatki. Wowczas juz i we Lwowie za-
czetla sie z wolna rozbudzaé romantyczna literatura...

Zygmunt Kaczkowski: M6j pamietnik z lat 1833— 1843, Lwow 1899.

Pan Fredro

Nie byle jakim szczeSliwcem stat sie brat mej matki, oSmioletni Wi-
cu$: widziat on na swe wiasne oczy Aleksandra Fredre, gdy ten zjawit
sie z wizytg w Warszawie w domu Rapackich...

W rozmowie ze mng wuj tak snut swe dziecinne wspomnienia:

»-Rzecz dziwna, niektdre fakty z epoki dziecinstwa tak mi sie wryly
gteboko w pamieC, ze widze je dzisiaj o wiele wyrazniej niz te z lat
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pozniejszych, i musze przyzna¢, ze lepszym bytem obserwatorem, majac
lat pie¢ niz obecnie.

W owe czasy odwiedzato nas wielu «panéw», ktorym z biegiem lat
ten tytut odjeto. Pierwszym takim «panem», ktory zjawit sie u nas
w Warszawie, byt pan Moniuszko. Przychodzit na lekcje Spiewu do mo-
jej matki. Matka studiowata partie Zosi z Flisa. Musze sie pochwalig,
ze arie «Franku, moje krocie» Spiewatem z takim samym zapatem jak
I moja matka, a pan Moniuszko, kiedy sie o tym przekonat, wydat strasz-
ny wyrok, a mianowicie, ze jestem stracony i nic porzadnego ze mnie
nie wyrosnie, co sie do joty sprawdzito.

Bywat takze pan Siemiradzki... Bardzo lubitem, kiedy przychodzit,
bo grat Slicznie marsza na fortepianie. Potem doszto do mojej wiado-
mosci, ze pan Siemiradzki zajmuje sie takze malarstwem.

Ojciec moj jeszcze wiecej cieszyt sie z odwiedzin pana Matejki, co
mnie bardzo dziwito, bo pan Matejko nie grat na fortepianie. Nosit oku-
lary i nigdy sie nie Smiat.

Za to nastroj prawdziwej zabawy wprowadzat w dom nasz pan Ba-
tucki. Kiedy przyjezdzat z Krakowa, zawsze mieszkat u nas. Caly czas
mowit wierszami, co wywotywato niezwyktg wesotosc...

Gdy wracam do tych dawno minionych czaséw i wskrzeszam wizje
tych réznych postaci, staje przede mng sylwetka jeszcze jednego «pana».

Pozwdl mi, Jurku, przez chwile patrze¢ oczami dziecka i tak odtwo-
rzyC ten obraz, jak mi sie wtedy przedstawit.

Co$ dziwnego dziato sie tego dnia w naszym mieszkaniu. Mama zni-
kneta w kuchni, aby zaparzy¢ kawy.

Ojciec co chwila wybiegat do przedpokoju i pilnie nastuchiwat. Resz-
ty rodzenstwa nie bylo w domu. Na mnie, najmniejszego, nie zwracano
uwagi, dzieki czemu mogtem sie nareszcie dowiedzie¢, czym byt wypcha-
ny konik, darowany mi przez pana Niedzielskiego.

Nagle odezwat sie dzwonek. Ojciec pospiesznie otworzyt drzwi. Do
przedpokoju wszedt wysoki, siwy pan.

Ojciec pocatowat tego pana w ramie. Sam zdjagt mu palto i popro-
sit do gabinetu. Mama w tej chwili przyniosta kawe i wrocita do kuchni.

Stary pan dtugo z ojcem rozmawiat... Z poczatku cicho, potem bardzo
gtosno. Ojciec bardzo sie unosit, a siwy pan kiwat tylko gtowsa, ale byt
spokojny i bardzo powazny. Przez otwarte drzwi widziatem ich dosko-
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nale, a zapamietatem sobie te niezwykia wizyte dlatego, ze ku swojemu
zdumieniu spostrzegtem, ze moj ojciec ptakat, a ten pan miat takze fzy
w oczach. To byto dla mnie niepojete. Z jakiego powodu starsi maja
ptakac, kiedy im wszystko wolno? Po godzinie wyszli z gabinetu. Ojciec
odprowadzit siwego pana do przedpokoju, znowu go pocatowat w ramie
I kianiajac sie nisko pozegnat. Ja statem na Srodku jadalni, trzymajac
w reku konia, ktory wygladat jak po walce z bykiem.

Ojciec z wielkim ozywieniem zwrdcit sie do mnie:

- Przyjrzate$ sie temu panu?

- Tak.

- Zapamietaj go sobie, to byt pan Fredro.

- Pan Fredro - powtorzytem chowajgc konia za plecy.

Ojciec przeszedt sie pare razy po pokoju, nagle przystanagt i znowu
zwrdcit sie do mnie:

- No, i jakiz byt ten pan?

- Byt bardzo polski —odpowiedziatem.

Ojciec usmiechnat sie i pogtaskat mnie po gtowie...

Dom dziadka mego, Wincentego Rapackiego, jak i nasz byt opetany
mitoscig do Fredry.

Zemste umiatem wczesSniej niz pacierz. Wiersze Fredrowskie czesto
plataty mi sie z modlitwg: ,,Nie wodz nas na pokuszenie...”, ale dalej
juz walitem Fredre: ,,... Ojcéw moich wielki Boze..” W tym miejscu
dostawatem od matki tegiego klapsa, co nic nie pomagato, bo, chowajac
tepetyne pod kotdre, przekornie konczytem: ,Wszak gdy wstapit w pro-
gi moje...” itd., 1 z Fredrg na ustach zasypiatem. Pukajac do gabinetu
mego dziadka, cichutko szeptatem stowami Papkina: ,Wolnoz wsta-
pi¢...”, na co dziadek (cudowny Milczek na scenie) odpowiadat jako Re-
jent: ,,Bardzo prosze...” Po czym rozmowa toczyta sie juz w normalnym
jezyku.

Gdy zbyt natretny wierzyciel wtargnagt do mieszkania," kwitowato go
sie stowami Milczka: ,,Czesnik wszystko bedzie ptacit...” Otumaniony,
ogtupiaty tg odpowiedzig, zmykat jak oparzony. Chorego napominato
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sie. ,Szanuj zdrowie nalezycie, bo jak umrzesz, stracisz zycie.” Co
prawda kazanie takie niewiele pomagato, ale byliSmy pewni poprawy -
wszak Fredro mu radzit. Powinno to go byto uzdrowic....

Jerzy Leszczynski: Z pamietnika aktora, Warszawa 1958.

| tu, 1 tam

W czasach tych, tj. okoto roku 1871-1872, dziad mdj doS¢ duzo jeszcze
pisat, zwihaszcza poezyj, lecz nigdy ich nikomu nie czytat, procz babce
w cztery oczy; mnie powotywat czasem do ich przepisywania ria czysto.
Nic tak nie lubit, jak kiedy brat moj w wolnych chwilach czytajac w re-
kopisach niewydane jego komedie, zanosit sie nieraz od $miechu. Twarz
dziadka sie wtedy rozjasniata i z uSmiechem mawiat do babki: ,,Oto moja
najmilsza, najwdzieczniejsza publicznos¢! Dla niej warto pisac...”

Z czasOw tych i nieco pozniejszych a poprzedzajacych diuga, bo przeszio
dwa lata trwajgca, chorobe jego pozostaty mi w sercu dwa obrazki... Wiec
najpierw obraz pokoju mojej babki w wieczory zimowe. SpedzaliSmy je
stale u niej. Babka, majgca wtedy lat siedemdziesigt jeden, ktadta sie juz
okoto godziny siédmej; po kolacji, w jej pokoju spozytej, przysuwano do
jej t6zka stolik i fotel mego dziada i razem kiadli pasjanse. Przy drugim
duzym stole siedziata reszta towarzystwa... Pod koniec wieczoru drzwi
sie otwieraty i wchodzit méj ojciec we fraku...

Przyszedtszy pewnego wieczoru do pokoju babki, ujrzatam ze zdzi-
wieniem dwa prozne krzesta stojgce przed piecem, w ktorym $rod sto-
sow popiotu tlity sie jeszcze szczatki papieréw. Babka, jak zwykle o tej
godzinie lezaca juz w #0zku, wydawata sie smutna - dziadek milczacy
I gteboko zamys$lony siedziat obok niej w fotelu. ,,Musiato tu zajs¢ cos
niezwyktego - pomysSlatem sobie - ale co takiego?” Brat moj, ktory
zawsze pierwszy o wszystkim wiedziat, szepngt mi do ucha, ze dzia-
dostwo przez caty wieczor palili swg przed- i poslubng korespondencje...

. Stusznos¢ mieli staruszkowie drodzy, zdobywajac sie na ten czyn
bolesny; na takich listach, pisanych wprost z serca do serca, zadne oko
obce, chocby rodzonych, kochajacych dzieci, spoczaC nie powinno...
A przed spaleniem, po raz ostatni odczytujac je, ptakali nad nimi oboje...

Z tych wiec dalekich czaséw ich ditugoletniej mitoSci nie pozostat list

142



ALEKSANDER FREDRO

zaden. Jedyng pamigtkg siegajaca okresu, w ktorym toczyla sie dluga
sprawa rozwodowa babki i w ktorym mozliwos¢ zwigzku jej z dziadem
watpliwg sie jeszcze zdawaé¢ mogla, pozostat miedziany pierscionek
z wyrytym napisem: ,Nie tu - to tam.” Babka moja, przegrawszy do
dziadka cwancygiera* - nie wiadomo, czy w grze jakiej, czy w zakia-
dzie - kazata z niego pierscionek ten zrobi¢ i w ten sposob diug swoj
sptacita. A z woli Bozej speinity sie ich marzenia i zycie ich splotto sie
na zawsze ,i tu, i tam”.

Maria z Fredrow Szembekowa: Niegdy$... Wspomnienia moje o Aleksandrze Fredrze,
Lwow 1927.

* Popularna nazwa drobnej monety austriackiej.
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Joseph Conrad

Lord Jim

(Fragment)

Jak diugo Jim stat u luku bez ruchu,
spodziewajac sie kazdej chwili, ze okret
zapadnie mu sie pod nogami, a prad
wody zaleje go z tylu i podrzuci jak wiér
—tego nie umiem powiedzie¢. Nie bar-
dzo dtugo - moze ze dwie minuty. Dwéch
mezczyzn, ktérych nie mégt dojrze¢, za-
czelo sennie rozmawiaé; doszedt go
skadsis dziwny odgtos szurajgcych nég.
Ponad tymi stabymi dZzwiekami wisiata o-
kropna cisza poprzedzajgca kleske, wi-
sialo dreczace milczenie wilasciwe chwi-
lom poprzedzajacym katastrofe. Nagle
przyszio Jimowi do gtowy, ze moze zdazy
pobiec i poprzecina¢ wszystkie rejki od
tozysk, aby todzie mogtly sie utrzymacé na
powierzchni, gdy okret pdjdzie na dno.

.Patna" miata dlugi mostek; wszystkie
todzie byly na gorze, cztery z jednej stro-
ny i trzy z drugiej - najmniejsza z nich
przy lewej burcie, prawie na jednej linii
z osprzetem sterowym. Jim wyraznie za-
niepokojony, czy mu uwierze, zapewnit
mnie, ze przygotowat je z najwiekszg sta-
rannoscig do natychmiastowego uzytku.
Znat swoje obowigzki. Sadze, ze pod tym
wzgledem byt wcale dobrym oficerem.

— Uwazalem zawsze, ze trzeba by¢
przygotowanym na najgorsze —rzekt pa-
trzac mi niespokojnie w twarz. Kiwnatem
potakujgco gltowa, zaznaczajgc, ze zga-
dzam sie z tag zdrowg zasada, i odwraca-
jac oczy od niepochwytnej utomnosci te-
go cziowieka.

Mowit mi dalej, iz ruszyt z miejsca i
biegt niepewnie. Musial przestepowac
przez nogi, unika¢ potkniecia sie o gto-

wy. Nagle ktos chwycit go z dotu za kur-
tke i zrozpaczony gtos przemowi, spod
jego tokcia. Jim trzymal w prawej rece
lampe; Swiatlo jej padio na zadartg
ciemng twarz, ktdrej oczy btagaly go ra-
zem z gtosem. Otrzaskany z jezykiem kra-
jowcow, Jim zrozumiat stowo: woda, po-
wtorzone kilkakro¢ z naciskiem w tonie
modlitwy, prawie z rozpaczg. Szarpnat
sig, aby sie wyswobodzi¢, i poczul, ze czy-
je$ ramie opasuje mu nogi.

- Ten drab uczepit sie mnie jak tong-
cy — rzekt z przejeciem. - ,Woda, wo-
da!” Jakgz on wode miat na mysli? Czy
on co wiedziat? Z calym spokojem, na ja-
ki tylko mogtem sie zdoby¢, rozkazatem,
aby mie puscit. Zatrzymywal mie; czas
naglit, inni ludzie zaczeli sie ruszac; a ja
potrzebowatem czasu - czasu, aby po-
przecina¢ wiezy trzymajgce todzie. Chwy-
cit mie teraz za reke; czutem, iz zacznie
krzyczec¢! Blysneto mi, ze to by wystarczyto
dla wywotania paniki; zamachnagtem sie
wolng rekg i rzucitem mu lampe w twarz.
Szkio brzekio, lampa zgasta, ale to ude-
rzenie sprawito, ze mie puscit; uciektem
- chcialem sie dosta¢ do t6dek; chcia-
tem sie dosta¢ do tédek! Skoczy, za mna.
Rzucitem sie na niego. Nie myslg, sie u-
spokoi¢; usitowat krzycze¢; o mato go
nie udusitem, nim zrozumiatem, o co mu
chodzi. Chciat troche wody — wody do
picia; wydzielali im skape racje, rozumie
pan, a on miat z sobg miodego chiopca,
ktdrego przedtem kilka razy zauwazytem.
Syn jego byt chory i spragniony. Cztowiek
ow dojrzat mie, gdym go mijat, i popro-
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sit o troche wody. To bylo wszystko. Sta-
lismy w ciemnosci pod mostkiem. Chwy-
tat mie ciggle za rece; nie bylo sposo-
bu go sie pozby¢. Wpadlem do swojej
kabiny, porwalem butelke z wodg i we-
tkngtem mu jg do reki. Znikl. Dopiero
wtedy zdalem sobie sprawe, jak bardzo
sam bylem spragniony.

Jim opart sie na tokciu i ocienit rekag
oczy. Czutem, jak mi dreszcz zbiega po
grzbiecie; w tym wszystkim bylo co$
szczegOlnego. Palce reki ostaniajgcej mu
czoto drzaly z lekka. Przerwat krotkie mil-
czenie.

- Te rzeczy zdarzajg sie cziowiekowi
tylko raz w zyciu i... Ale co tam! Kiedy
wrécitem wreszcie na mostek, tamte dra-
by usitowaly zdjg¢ t6dz z tozyska. Lo6dZ!
Whbiegalem witasnie po drabinie, gdy sil-
ne uderzenie spadio mi na ramie, o wios
od glowy. Nie zatrzymalo mnie to, a
gldbwny mechanik - wyciagnieto go juz
podowczas z koi — znowu zamierzyt sie
na mnie drgzkiem od pokrowca. Bylem
tak jako$ usposobiony, ze niczemu sie
nie dziwiem. Wszystko to wydawato mi
sie naturalne - i okropne... okropne.
Wymknatem sie temu nedznemu wariato-
wi, podniostem go z poktadu jak piorko,
a on zaczagt mi szepta¢ w ramionach:
.Niechze mnie pan pusci! MysSlalem, ze
to nie pan, tylko jeden z tych tam Mu-
rzynéw". Odrzucitem go precz; potknat
sie na mostku i zbit z nég tego malego
faceta, drugiego mechanika. Szyper,
krzgtajacy sie koto todzi, obejrzat sie
i zaczat iS¢ na mnie ze spuszczong gto-
wa, warczgc jak dzika bestia. Stalem w
miejscu jak stup. Anim drgnat, jakbym
byt o, tym — stuknagt z lekka kostkami
palcow w Sciane koto swego krzesta. -
Zdawato mi sie, ze styszalem to wszyst-
ko, widzialem to wszystko, przeszediem
przez to wszystko juz dwadziescia razy.
Nie balem sie ich. Cofnglem wyciggnie-
ta pies¢, a on zatrzymat sie mruczac:
A to pan. Predko pomagaj pan. Tak
powiedziat. Predko! Jakby szybkos¢ tu
mogta co$ znaczyé! ,A co wy chcecie
zrobi¢" - zapytalem. ,Zwia¢" - warknat
przez ramie.

— Nie zdaje mi sie, abym wtedy zrozu-
miat, co szyper miat na mysli. Tamci dwaj
dzwigneli sie tymczasem na nogi i po-
biegli do todki. Dreptali, sapali, popy-
chali sie, kleli na t6dz, na okret, na

siebie — kleli na mnie. Wszystko szep-
tem. Nie ruszalem si¢ wcale, nie mowi-
tem nic. Sledzitem pochylenie statku.
Tkwit tak nieruchomo, jakby byt osadzo-
ny na blokach w suchym doku, tylko ze
wygladat tak: - Podnidst reke dtonig w
dot i pochylit palce. - O tak - powto-
rzyt. - Widzialem przed sobg nad dzio-
bem linie widnokregu jak na dioni; wi-
dzialem hen daleko wode czarng i bty-
szczgca, | cichg — cichg jak staw —
Smiertelnie cicha, cichsza niz kiedykol-
wiek —tak cichg, ze nie mogtem znies¢
jej widoku. Czy pan kiedy sledzit statek
pochylony dziobem w dot, statek, ktére-
mu przeszkadza péjs¢ na dno plyta sta-
rego zelaza, zzarta przez rdze do tego
stopnia, ze nie mozna jej nawet pode-
prze¢? Byt pan kiedy w takim potozeniu?
Aha, podeprze¢? Myslatlem o tym - o
czym ja wowczas nie myslalem! — ale
czy mozna podeprze¢ grodz w pie¢- mi-
nut - albo chociazby w pieédziesiat?
Skad wzig¢ ludzi, ktorzy by poszli tam w
dot? A drzewo —drzewo? Czy bytby pan
mial odwage zamachna¢ sie miotem i
uderzy¢ w grodz, gdyby pan przedtem jg
widziat? Niech pan nie mowi, ze tak; nie
widziat pan jej; nikt by sie¢ na to nie od'l
wazyt. Zeby takg rzecz zrobi¢, trzeba
wierzy¢, ze to jest mozliwe, do licha -
ze jest mozliwos¢ chocby jedna na ty-
sigc, ze jest chocby cien nadziei; a temu
by pan nie uwierzyt. Nikt nie bylby temu
uwierzyt. Pan mnie uwaza za psa, po-
niewaz tam stalem bez ruchu, ale co
pan bytby zrobit na moim miejscu? Wia-
Snie! Ani pan, ani nikt powiedzie¢ mi
tego nie moze. Na rozejrzenie sie trze-
ba mie¢ czas, a co ja moglem zrobi¢?
Czy miatem dopusci¢, zeby wszyscy ci
ludzie, ktorych przeciez sam wyratowac
nie mogtem, ktoérych nic wyratowac nie
mogito —zeby ci ludzie poszaleli z trwo-
gi? Prosze pana, tak jak tu na tym krze-
Sle przed panem siedze...

Dyszat gorgczkowo co kilka stoéw i rzu-
cat na mnie szybko wzrokiem, jakby w
udrece badal na mej twarzy wrazenie,
ktére wywieral. Nie moéwit do mnie, mo-
wit tylko w mojej obecnosci, spierat sie z
jakg$ niewidzialng osobistoscig, wrogim
i nieodtgcznym wspdlnikiem swego istnie-
nia — drugim wiascicielem swej duszy.
Wynik sporu byt poza kompetencjg sadu:
ten spor o prawdziwg istote zycia, nie-
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zmiernie subtelny i doniosty, sedziego
nie potrzebowat. Jim pragnat sprzymie-
rzenca, pomocnika, wspolwinowajcy.
Czutem, ze grozi mi z jego strony podej-
Scie, obatamucenie, putapka, moze na-
wet gwatt, bytem tylko chciat zajg¢ wy-
razne stanowisko w sporze niemozliwym
do rozstrzygniecia — gdyz niepodobna
byto wymierzy¢ sprawiedliwosci wszyst-
kim zjawom gniezdzagcym sie w duszy
Jima: i szlachetnym, ktére mialy swoje
prawa, i niegodnym, ktére stawialy swo-
je wymagania. Nie umiem wam wytlu-
maczy¢ mych sprzecznych uczu¢, wam,
ktorzyscie go nie widzieli i slyszycie jego
stowa tylko z moich ust. Zdawato mi sie,
Ze mnie zmuszajg do zrozumienia Nie-
pojetego - a nie znam nic przykrzejsze-
go od takiego uczucia. Kazano mi oglag-
dac¢ plytkos¢ czajacg sie w kazdej praw-
dzie i zasadniczg szczero$¢ fatszu. Jim
przemawiat do wszystkich stron mojej du-
szy —do tej, ktéra jest zawsze zwrOcona
ku Swiatlu, i do tamtego naszego obli-
cza, co jak druga potkula miesigca ist-
nieje potajemnie w wiecznym mroku,
oswietlona niekiedy z samego brzegu
okropnym, szarym blaskiem. Bylem pod
wptywem Jima. Przyznajg sie do tego, wy-
znajg to. Jego wypadek jest nieciekawy,
metny - wszystko, co chcecie: zgubio-
ny mtodzieniec, wsréd miliona innych -
ale jednak byt to jeden z nas; jego przy-
goda miata réwnie male znaczenie jak
zatopienie mrowiska, a przeciez tajemni-
cza postawa tego czlowieka zaprzagtata
mie tak bardzo, jak gdyby on byt naj-
wybitniejsza jednostkg swego rodzaju,
jakby niejasna prawda ukryta w jego
gtebi dos¢ byla doniosta, by wplyngé na
wyobrazenie ludzkosci o samej sobie...

Marlow zatrzymat sie, zeby tchng¢ zy-
cie w zamierajgce cygaro; zdawato sie,
iz zapomnial doszczetnie o swym opo-
wiadaniu, gdy nagle zaczat znowu:

- Naturalnie, ze to moja wina. Czio-
wiek nie powinien doprawdy tak sie
przejmowac. To stabos¢ z mej strony. Je-
go stabos¢ byla innego rodzaju. Moja
polega na tym, ze nie mam dos¢ bystre-
go wzroku dla rzeczy przypadkowych —
zewnetrznych - ze nie dostrzegam koszy-
ka galganiarza lub cienkiej bielizny sa-
siada. Stykatem sie z tylu ludzmi —ciag-
nat z przelotnym smutkiem —a stykatem
sie z nimi z pewnym... pewnym, powiedz-

my, rozpedem, tak jak z tym chtopcem
na przykiad, i za kazdym razem umiatem
w nich dostrzec tylko cziowieka. Mam
jakis podly, demokratyczny rodzaj wzro-
ku, ktéry moze jest lepszy od zupeinej
Slepoty, ale nie przynosi mi pozytku —
o tym was moge zapewni¢. Ludzie sie
spodziewaja, ze sie wezmie pod uwage
ich piekna bielizng; nie umialem nigdy
wzbudzi¢ w sobie zachwytu dla rzeczy
tego rodzaju. A to jest wada; jest wada.
No i przychodzi taki tagodny wieczér jak
dzis; naokoto mnie siedzg ludzie zbyt le-
niwi, aby gra¢ w wista — i zaczyna sie
opowiadanie...

Zatrzymal sie znéw, czekajac moze na
jakas zachecajgcg uwage, ale nikt sie
nie odezwat; tylko gospodarz jak gdyby
niechetnie spetniajac swdj obowigzek
mruknat:

- Jestes subtelny, Marlow.

— Kto? ja? —rzekt Marlow cichym gto-
sem. — Ach nie, ale Jim byt subtelny;
i chocbym sie nie wiem jak starat, aby
to opowiadanie dobrze wypadio, ucho-
dzi mi mnéstwo odcieni —takie sg deli-
katne, takie trudne do oddania w bez-
barwnych stowach. A Jm komplikowat
jeszcze sprawg przez to, ze by, taki pro-
sty - ilez ten nieborak mial prostoty!...
naprawde, ze mnie zdumiewat. Siedziat
tam i mowit: ze tak, jak go widzg przed
sobg, nigdy by sie nie ulgkt niczego —
i wierzyt w to w dodatku! Mowie wam,
to bylo bajecznie naiwne —i niestycha-
ne, niestychane! Obserwowatem go skry-
cie, zupemlnie jakbym podejrzewal, ze
chce mie porzadnie nabra¢. Byt prze-
konany, iz mOwigc uczciwie — ,uczciwie,
rozumie pan!" nie ma rzeczy, przed
ktérag by sie cofnat. Juz kiedy byt ot, ta-
kim, ,zupeinie malym smykiem", przygo-
towywat sie do spotkania wszelkich trud-
nosci, jakie sie moga przydarzy¢ na lg-
dzie i morzu. Przyznawat sie z dumg do
swej przezornosci, obmys$lal niebezpie-
czenstwa i obrone przed nimi, spodzie-
wajac sie najciezszych préb, przeswiad-
czony, ze sie z nich jak najlepiej wywig-
ze. Musiat wies¢ zycie peilne egzaltacji.
Czy mozecie je sobie wyobrazi¢? Nie-
ustanny szereg przygéd, stawa, zwycieski
pochdéd naprzéd - i glebokie poczucie
wlasnej zaradnosci, ktére nie opuszczalo
go ani na chwile. Zapamietat sie mo-
wigc; oczy mu blyszczaly; kazde stowo
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zdradzalo coraz wyrazniej calg jego nie-
dorzeczno$¢ - a mnie serce cigzyto co-
raz dotkliwiej. Nie mialem najmniejszej
ochoty do $miechu i aby sie nie usmie-
chna¢, przybralem niewzruszony wyraz
twarzy. Jim zaczat przejawia¢ irytycje:
,.Zawsze zdarza sie to, czego cziowiek
nie oczekuje" — rzeklem pojednawczym
tonem. Moja niewzruszonos¢ wyrwata mu
pogardliwe: ,Etl" Pewno chciat dac
przez to do zrozumienia, ze zadna nie-
spodzianka nie wytrgcitaby go z réwno-
wagi; chyba tylko co$ niepojetego co
mogtoby zaszachowaé¢ jego bezwzgled-
ng gotowos¢ na wszystko. Zostat zasko-
czony. Mruknat pod nosem przeklenstwo
na morze i niebo, na statek, na ludzi.

Wszystko go zdradzito! Zostal chytrze
wciggniety w pewnego rodzaju wzniostg
rezygnacje, ktéra nie pozwolita mu na-
wet ruszy¢ palcem; a tymczasem tamci,
zdajacy sobie jasno sprawe z potozenia,
pracowali w pocie czola nad spuszcze-
niem todzi potrgcajgc sie nawzajem. Co$
sie tam popsulo w ostatniej chwili. Zdaje
sie, ze w pospiechu doprowadzili jakim$
dziwnym sposobem do tego, ze bolec z
przodu tozyska zacigt sie na glucho;
stracili reszte przytomnosci wobec tego
fatalnego wypadku. tadny widok musiaty
przedstawia¢ te zapamietale wysitki czte-
rech drabodw mozolgcych sie na nieru-
chomym statku, ktdry unosit sie spokojnie
na wodzie wsrod ciszy Spigcego Swiata;
starali sie wyzyska¢ kazdg chwile w wal-
ce o oswobodzenie tej todzi; peizali na
czworakach, dzwigali sie z rozpaczg i
ciagneli, pchali, warczac jadowicie na
siebie, gotowi zabi¢, gotowi ptaka¢; od
skoczenia sobie nawzajem do gardta po-
wstrzymywat ich tylko strach przed Smier-
cig, ktéra stata spokojnie nad nimi jak
nieugiety poborca o chiodnym spojrze-
niu. O tak! to musiat by¢ tadny widok.
Jim widziat to wszystko i mogt o tym mo-
wi¢ z pogardg i gorycza; a byt doktad-
nie o wszystkim powiadomiony chyba za
pomocg szOstego zmystu, poniewaz przy-
siggt mi, ze trzymat sie caly czas na
uboczu i nie spojrzg, ani razu na nich
i na t6dz —ani razu. A ja mu wierzylem.
Sadze, ze byt zbyt pochiloniety Sledze-
niem niebezpiecznie pochylonego statku
¥ grozbg zagtady odkrytg wsrdd najzu-
petniejszego bezpieczenstwa - ze urzekt

go miecz wiszacy na wiosku nad jego
romantyczng gtowa.

Wszystko bylo nieruchome przed jego
oczami; nic mu nie przeszkadzalo wy-
obrazac¢ sobie, jak ciemny widnokrag na-
gle sie wzniesie, a rozlegta morska réw-
nina przechyli sie w goére; widziat szyb-
kie, ciche zblizanie sie przepasci, brutal-
ny jej skok i chwyt, beznadziejng walke,
gasngce Swiatlo gwiazd, mrok zwierajacy
sie na zawsze nad jego gltowg jak skle-
pienie grobu, bunt swego mtodego zycia
- czarny kres. Wyobrazal sobie to wszy-
stko! Na Boga, kto by sobie tego nie
wyobrazit? A trzeba pamieta¢, ze Jim byt
artystg w owym szczegélnym zakresie, ze
ten nieborak miat dar szybkiej wizji po-
przedzajgcej wypadki. Widok, ktory sie
przed nim roztoczyt, obrécit go od stép
do gtow w kamien; ale w glowie kiebity
mu sie gorgczkowe mysli, kulawe, Slepe,
nieme mysli - wir okropnych kalek. Czy
nie mowitem wam, ze sie przede mng
spowiadat, jakbym miat wladze potepié
go lub rozgrzeszy¢? Ryt sie w sobie coraz
glebiej w nadziei na moje rozgrzeszenie
- ktére by mu sie na nic nie przydato.
Byt to jeden z tych wypadkéw, ktérych
zaden uroczysty falsz nie moze ztagodzic,
ktérym zaradzi¢ nie jest w ludzkiej mocy;
sam Stwérca zdaje sie grzesznika opusz-
czaC i zostawia¢ go samemu sobie.

Jim stat z prawej strony mostka, od-
sungwszy sie jak najdalej od walki o
todz - walki tajemnej niby spisek i to-
czacej sie wérdd wariackiego podniece-
nia. Tymczasem obaj Malaje pozostali u
kota trzymajac rece na szprychach. Wy-
obrazcie sobie aktorow tego - dzieki Bo-
gu — wyjgtkowego morskiego epizodu;
czterech ludzi wprost oszalatych od gwat-
townych, skrytych wysitkow i trzech przy-
patrujgcych sie im w zupeinym bezruchu
- ponad ptéciennym dachem ostania-
jacym gteboka nieswiadomosé setek lu-
dzkich istot wraz z ich znuzeniem, ma-
rzeniami, nadziejami — istot zatrzyma-
nych przez niewidzialng reke na skraju
zagtady. Bo ze tak bylo, nie mam co do
tego zadnych watpliwosci; zwazywszy na
stan okretu, uwazam 6w wypadek za je-
den z najgorszych, jakie sie mogg wyda-
rzy¢. Te draby u todzi mialy az nadto po-
wodoéw do wariowania ze strachu. MO-
wie szczerze; gdybym sie tam znalazi,
nie datbym i ztamanego szelgga, ze okret
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sie utrzyma na powierzchni przez nastep-
na sekunde. A jednak unosit sie wcigz
na wodzie. Przeznaczeniem tych $pig-
cych pielgrzymow bylo, aby dokonali swej
wedréwki w goryczy — inny jaki$ koniec
byt im sadzony. Zdawato sie, ze Wszech-
potega, w ktorej mitosierdzie wierzyli,
potrzebujgc jeszcze na chwile Swiadec-
twa ich pokory na tej ziemi, spojrzata w
dot, aby oceanowi da¢ znak: ,Nie wol-
no!" Ocalenie ,Patny" byloby dla mnie
faktem absolutnie niepojetym, gdybym
nie wiedziatl, do jakiego stopnia stare ze-
lazo jest czasem wytrzymate — rownie
wytrzymate niekiedy jak duch ludzki, ja-
kich sie spotyka od czasu do czasu, lu-
dzi zuzytych do cna, lecz dzwigajgcych
wcigz ciezar zycia.

Jednym z najdziwniejszych objawéw w
ciagu tych dwudziestu minut byto wedtug
mnie zachowanie obu sternikdw. Naleze-
li do gromady przeréznych krajowcow
sprowadzonych z Adenu dla zeznah w
czasie Sledztwa. Jeden z nich, walczacy
z wielkg niesmialoscig, bardzo byt mio-
dy, a sadzac z jego gtadkiej, zétej, we-
solej twarzy, mozna bylo mysle¢, ze jest
jeszcze miodszy niz w rzeczywistosci. Pa-
mietam doskonale, jak Brierly zapytat go
przez ttumacza, co myslat w owej chwili,
ttumacz zas, zamieniwszy z nim kilka stéw,
zwrocit sie do sgdu z godng mina: ,M0-
wi, ze nic nie myslal".

Drugi sternik, o cierpliwych, mrugaja-
cych oczach, mial na glowie zwinietg
zrecznie niebieskg bawetniang chuste,
wyblaktg od prania, spod ktdrej sterczato
mnostwo siwych kosmykdw. Twarz jego
byta pomarszczona, zapadia, ponura, a
cera brunatna, pociemniata od sieci
zmarszczek; wyjasnit, ze wiedzial, iz co$
zlego sie dzieje ze statkiem, ale nie otrzy-
mat zadnego rozkazu; nie parnietal, aby
mu dano jaki rozkaz; dlaczeg6z by miat
opusci¢ ster? Przy dalszych pytaniach wy-
prezyt naglym ruchem chude barki i o-
Swiadczyt, ze mu nawet nie przyszio do
glowy, aby biali mogli opusci¢ okret ze
strachu przed Smiercia. Nawet i teraz w
to nie wierzy. Musialy tam byc¢ jakies
ukryte przyczyny. Pokiwat znaczgco bro-
dg. Aha! ukryte przyczyny. Jest czilowie-
kiem wielce doswiadczonym i chce, aby
ten bialy tuan wiedziat — zwrocit sie ku
Brierly'emu, ktory nie podniost glowy —
ze on, sternik, nabyt wiele wiadomosci

stuzac biatym ludziom na morzu przez
diugie lata. | nagle, trzesac sie z pod-
niecenia, zaczat sypa¢ przed skupiona
uwaznie publicznosciag mnéstwo dziwacz-
nie brzmigcych imion, nazwisk, zmartych
szyprow, nazw zapomnianych statkOw
krajowych, stdw o brzmieniu znanym i wy-
paczonym, jakby reka niemego czasu cig-
zyla na nich od wiekéw. Zatrzymano go
wreszcie. Cisza zalegta sale — cisza nie
zamgcona CO hajmniej w ciggu minuty
i przechodzgca stopniowo w gteboki po-
gwar. Ten epizod zrobit sensacje w dru-
gim dniu S$ledztwa; wywart wrazenie na
publicznosci, wywart wrazenie na wszyst-
kich procz Jima, ktéry siedziatl posepnie
u konca pierwszej tawki i nie podniost
oczu ani razu na tego niezwyktego i ob-
cigzajgcego Swiadka, co zdawal sie po-
siadac¢ jaki$ tajemniczy system obrony.

Tedy obaj laskarowie tkwili u kota te-
go okretu, ktdrym nie mozna juz bylo
sterowaé, i sSmier¢ by ich tam zastala,
gdyby takie byto ich przeznaczenie. Biali
nie popatrzyli na nich nawet przelotnie,
zapomnieli wida¢ o ich istnieniu. W kaz-
dym razie Jim sobie tego nie przypomi-
nat. Pamietat tylko to, ze czut sie zupel-
nie bezsilny — poniewaz byt sam jeden.
Pozostawalo mu tylko zatong¢ razem z
okretem. Czy warto byto zaktdcac¢ ludziom
spokéj? | po co? Czekat bez stowa, ste-
zaly w tej jednej mysli - w pewnego ro-
dzaju bohaterskiej dyskrecji. Pierwszy
mechanik przebiegt ostroznie w poprzek
mostka i pociggnat go za rekaw. ,Chodz
pan i pom6z! Na mito$s¢ boska, chodzze
pan i poméz!" Pobiegt do todzi na pal-
cach i wrdcit natychmiast, zeby ciggnac
znéw Jima za rekaw, btagajac go i prze-
klinajgc zarazem.

—Zdawalo sie, ze gotéw mnie catowac
po rekach —rzekt Jim z wsciekloscia —
a zaraz potem zaczagt sie pieni¢ i szep-
ta¢c mi w twarz: ,Gdybym miat czas, z
rozkoszg bym 1leb panu roztrzaskat".
Odepchnalem go. Nagle chwycit mnie
za szyje. Uderzytem go, psiakrew. Bitem,
gdzie popadio. ,Nie chcesz sie wyrato-
waé —ty piekielny tchorzu?" — zaszlo-
chal. Tchorzu! Nazwat mnie piekielnym
tchérzem! Cha, cha, cha, cha! Nazwat
mie —cha, cha, chal...

Jim rzucit sie w tyt i dygotat ze Smie-
chu. Nigdy w zyciu nie slyszalem czegos$
rownie gorzkiego. Ten Smiech padt jak
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zaraza na paplanine o ostach, pirami-
dach, bazarach i tak dalej. Wzdiuz calej
galerii, dlugiej i ciemnawej, gtosy przy-
cichly, blade plamy twarzy zwrdcity sie
jednoczes$nie w nasza strone i cisza stata
sie tak gleboka, ze jasny dzwiek tyzeczki
padajacej na mozaikowg posadzke we-
randy zabrzmial jak watly, srebrzysty
krzyk.

—Niech sie pan tak nie $Smieje, tu pet-
no ludzi - strofowalem go. - To nie wy-
pada, pan przeciez rozumie.

Z poczatku nie bylo po nim widag,
czy mie ustyszal, ale po chwili mruknat
niedbale, patrzgc mimo mnie wzrokiem,
ktory zdawat sie przenika¢ w gtgb jakie-
gos straszliwego zjawiska:

- Ach, pomyéla, ze jestem pijany.

Sadzac po jego wygladzie, mozna bylo
przypuszczaé, ze nigdy nie wyrzeknie juz
ani stowa. Ale gdziez tam! Nie mogt juz
teraz przesta¢ mowi¢, tak jakby nie mogh
przesta¢ zy¢ przez sam wysitek woli.
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MARIA CURIE

Maria Sktodowska urodzita
sie w Warszawie 7-go listo-
pada, 1867 roku, jako naj-
miodsza z 5-ga dzieci Wia-
dystawa i Bronistawy z Bo-
guskich.

Ojciec jej byt profesorem
fizyki i matematyki w gi-
mnazjach warszawskich, a
matka — przetozong jednej
z najlepszych 6wczesnych
szkdt zenskich.

Pierwsze nauki otrzymata
w domu, a nastepnie na pen-
sii Jadwigi Sikorskiej, skad
jednakze po roku przeniosta
sie do lii-go rzadowego gi-
mnazjum zenskiego w War-
szawie, ktore skonczyta ze
ztotym medalem w 15 roku
swego zycia.

Z koniecznosci juz w 16 roku swego zycia,
musiata zarabia¢ na wiasne otrzymanie jako
rllallf(czymelka na wsi, gdzie przebywala lat

ilka.

Wrociwszy ze wsi do Warszawy, przepe-
dzita w niej jeszcze Kkilka lat, dopetniajac,
przy wydatnej pomocy ojca, swoje wyksztat-
cenie w zakresie matematyki. Necita jg i fi-
zyka to tez rownocze$nie gorliwie jej sie
uczyta, pracujac przez rok w laboratorium
fizycznym w Muzeum Przemystu.

Dopiero w 1891 roku sgdzonem jej byto
wyjechac zagranicg. Udata sie wiec do Pa-
ryza, gdzie wstgpita na wydziat fizyko-mate-
matyczny w Sorbonie. Trzy lata studiow
jej — byly heroicznym wprost wysitkiem
miodej dziewczyny. Nader skromne $rodki,
jakimi rozporzadzata, z trudnoscig wystar-
czaly na utrzymanie. Musiata boryka¢ sie
z catym ciezarem brakéw materialnych, go-
tujac sama sobie obiady, a takze sprzatajac
swoOj malenki pokoik na 6-ym pietrze. Wy-
trwata i petna miodzienczego zapatu praca
jej w krotkim czasie przyniosta wspaniate
rezultaty. Oto po dwdch zaledwie latach stu-
diow, uzyskata w 1893 roku, jako pierwsza,
licencjat nauk fizycznych, a w rok potem
(1894 r.), jako druga, — licencjat matema-
tyczny. Réwnoczesnie pracowata do$wiadczal-
nie w pracowni prof. Lippmana, badajagc ma-
gnetyczne wilasnosci stali.

Po ukonczeniu w 1894 roku studiéw w Sor-
bonie, Sktodowska przyjechata do kraju, lecz,
mimo usilnych zabiegow, nie znalazta w nim

PROF. MARJfl SKLODOWSKA-CURIE

SKEODOW SKA

moznosci prowadzenia dalszej
pracy naukowej. Nie zdotano
jej nawet zapewni¢ wtedy
skromnej posady asystenta
przy katedrze fizyki w Uni-
wersytecie  Jagiellonskim.
Niepowodzenia te w rodzin-
nym kraju wywotaty w niegj
zrozumiate rozgoryczenie, de-
cydujgco wptywajac na dal-
sze je] zamierzenia. Po spe-
dzeniu wakacji w domu ojca,
wrdcita do Paryza i tu na go-
$cinnej ziemi francuskiej,
kontynuowata swoje, rozpo-
czete jeszcze przed wyjazdem
do kraju, prace.

Potegujaca sie z kazdym
niemal dniem przyjazh jej z
Piotrem Curie, profesorem
techniki w Paryzu, skonczyfa sie matzen-
stwem tych dwojga niezwyktych ludzi.
Skromny ich $lub odbyt sie w Sceaux pod
Paryzem w dniu 25-go lipca, 1895 roku.

W roku 1897 Skiodowska skonczyta i wy-
data pierwszg swojg oryginalng prace p. t
“O magnetycznych wiasciwosciach stali”, za
czetg jeszcze w czasie studiow w pracowni
prof. Lippmana.

Po przyjsciu w 1897 roku na $wiat starszej
corki Ireny, warunki pracy naukowej byty
dla Sktodowskiej jeszcze bardziej utrudnio-
ne, musiata bowiem duzo wiecej czasu po-
Swieca¢ zajeciom domowym.

Odkrycie Radu, w 1898 roku, ktéry kilka
milionéw razy silniej promieniuje, niz Uran,
wywotato prawdziwg rewolucje w Swiecie fi-
zyko-chemicznym, powodujac w nastepstwie
wyodrebnienie w krotkim stosunkowo czasie
okoto 30 nowych radiopierwiastkow. Dzigki
odkryciu Radu wykazano, ze atomy nie sg
niezmienne, lecz ze ulegajg szybkiej dezyn-
tegracji, co pierwsza odgadfa i podata do pu-
blicznej wiadomosci w 1900 roku w “Revue
Scientifigue” Curie Sklodowska.

Po kilkuletniej niebytnosci w kraju Skio-
dowska w roku 1899 spedzita wraz z mezem
kilka m|e3|ec¥ w Zakopanem. Chciata tego,
ktory nauczyt sie dla niej mowic po polsku,
zapoznac z jej ukochanemi Tatrami.

W 1900 roku sytuacja materialna matzon-
kéw Curie poprawita sie nieco dzieki otrzy-
maniu przez Piotra Curie katedry fizyki na
kursie nauk fizyko-chemicznych i przyrod-



niczych dla studentéw medycyny w paryskiej
Sorbonie. W tym samym czasie powierzone
zostaty Skiodowskiej wyktady fizyki w Wyz-
szej Szkole Normalnej dla Panien w Sevres.

Dzigki otrzymaniu w 1902 roku, przyzna-
nej przez Akademie Nauk, subwencji w kwo-
cie 20,000 frankéw, matzonkowie Curie na-
dal mogli prowadzi¢ swoje badania, w wy-
niku ktorych Piotr Curie stwierdzit, ze Rad,
ktéry zewnetrznie nie podlega zadnej zmia-
nie, stale wydziela z siebie ciepto. Spostrze-
zenie to zastanowito go, rozpoczat wiec do-
Swiadczenia, dotyczace fizjologicznej dziatal-
nosci Radu, poddajac swoje ramie kilkugo-
dzinnemu jego dziataniu, wynikiem czego by-
fa niewielka ranka, podobna do oparzenia, sto-
pniowo powiekszajaca sie i trudna do zago-
jenia. Rezultaty tych doswiadczeh zaintere-
sowaty szereg wybitnych lekarzy, ktorzy
wespot z Piotrem Curie rozpoczeli w (tjym
kierunku badania nad zwierzetami, podda-
jac je dziataniu emanacji Radu. Byty to juz
zaczatki “Radioterapii”, zwanej takze “Curie-
terapig”, dzis, o tak doniostym znaczeniu,
gatezi wiedzy medycznej. Pierwsze proby
stosowania w medycynie Radu znakomite da-
ty wyniki: leczono nim wilka i szereg in-
nych choréb skérnych.

Z poczatkiem roku 1904-5 Piotr Curie po-
wotany zostat na stanowisko profesora zwy-
czajnego na wydziale matematyczno-przyrod-
niczym Sorbony, gdzie specjalnie dla niego
utworzono katedre fizyki. Rdwnoczes$nie
Sklodowska objeta kierownictwo prac labo-
ratoryjnych przy katedrze meza.

zycie rodzinne matzonkéw Curie, mimo ro-
snacej z dnia na dzien stawy, pozostato nadal
skromne i odosobnione. W roku 1904 po-
wiekszyla sie ich rodzina przyjsciem na Swiat
drugiej corki — Ewy.

W niespetna rok potem spotkat Marie Skio-
dowska niezwykle bolesny cios. Oto 19-go
kwietnia, 1906 roku, wskutek tragicznego
wypadku stracita ukochanego meza.

Po smierci meza olbrzymie cigezary spadty
na barki Sktodowskiej: musiata objac po nim,
jednogtosnie ofiarowang jej katedre fizyki
w Sorbonie (5 pazdziernika 1906 roku odbyt
sie pierwszy jej wyktad) — prowadzi¢ nadal
rozpoczete wspalnie prace, — utrzymywac na
wysokim poziomie pracownie, oraz — wycho-
wywac matoletnie corki.

W roku 1913 spoteczenstwo francuskie po-
wotato do zycia “Fundacje Curie”, ktora przy
wydatnej pomocy rzadu wzniosta w Paryzu
dla uczczenia wielkiej uczonej “Instytut Ra-
dowy’, oddajac jego kierownictwo w rece
Marii  Sktodowskiej-Curie.

Doswiadczenia nad wiasno$ciami leczni-
czymi Radu wykazaty skuteczno$¢ jego w le-

czeniu nowotworow ztosliwych, zwlaszcza ra-
ka. Byt to nowy wielki tryumf Sktodowskiej,
ktorej marzenia pracy dla dobra ludzkosci
ziScity sie, odkrycie Jej dawato bowiem w
rece medycyny potezny srodek do walki z ra-
kiem, tym nieubtaganym dotad wrogiem wie-
lu istnien ludzkich.

Wybuch wojny zastat Marie Sktodowska na
stuzbie dla dobra swej drugiej Ojczyzny. Cho-
ciaz przemeczona i niedomagajgca na zdro-
wiu, nie czekata na wezwanie, lecz sama sta-
neta do pracy, stwarzajgc przy pomocy swej,
siedemnastoletniej woweczas corki Ireny auto-
mobilowe ambulanse roentgenologiczne dla
badania rannych, ktére sama poprowadzita na
front. Zmontowata wtedy wiasnorecznie oko-
fo 20 takich ambulanséw, ksztatcac nastepnie
w specjalnej szkole przeszto 150 manipulan-
tek dla obstugi tych ruchomych stacji roent-
genowskich.

Starsza cdrka uczonej — Irena, uzykawszy,
po skonczeniu studiéw w Sorbonie, licencja-
ty: matematyczny i fizyczny, od 1921 roku
petni obowiazki preparatora w “Instytucie
Radowym.” Idagc sladami swej matki, wyko-
nata miedzy innemi prace, dotyczacg pro-
mieni Polonu, ktora stanowita jej rozprawe
doktorska.

W maju, 1921 roku Maria Sktodowska zo-
stata zaproszona wraz z cérkami do Ame-
ryki, gdzie z rgk prezydenta Stanéw Zjedno-
czonych Ameryki Pdinocnej — Hardinga
otrzymata 1 gram Radu, ofiarowany jej
w hotdzie przez kobiety amerykanskie dla jej
“Instytutu Paryskiego.”

Po powrocie z Ameryki, Maria Sktodowska
jesienig 1921 roku przyjechata do rodzinnej
Warszawy i tu rzucita mysl stworzenia “In-
stytutu Radowego,” na wz0r istniejgcego
w Paryzu. Mysl te skwapliwie podjety Sto-
warzyszenia Kobiece w Polsce i oto w marcu,
1922 roku powstato “Towarzystwo Instytutu
Radowego im. Marii Skitodowskiej-Curie,”
ktére rozwineto ozywiong dziatalnosé.

Z okazji 25-ej rocznicy odkrycia Radu, od-
byto sie w dniu 26 grudnia, 1923 roku w wiel-
kim amfiteatrze Sorbony w Paryzu uroczyste
zebranie jubileuszowe pod przewodnictwem
prezydenta Rzeczypospolitej Francuskiej —
Aleksandra Milleranda, a przy licznym udzia-
le przedstawicieli wladz rzgdowych, repre-
zentantéw Uniwersytetéw francuskich i za-
granicznych, szkot, prasy i publicznosci. Ob-
chod ten byt wielkim hotdem dla wielkiej na-
szej rodaczki, hotdem nietylko Francji, ale ca-
tego Swiata.

Rzad francuski z okazji tego jubileuszu ob-
darzyt Marie Sktodowska Darem Narodowym
w formie dozywotniej renty w kwaocie 40,000
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fr. rocznie, przechodzacej nastepnie na kazdg
z jej corek w dwdch rownych czeSciach.

Istniejacy od 1921 r. w Polsce “Polski Ko-
mitet Zwalczania Raka”, powzigt mys$l wyra-
zenia hotdu wielkiej polskiej uczonej przez
ofiarowanie jej Daru Narodowego od Polski.
W tym celu powotany zostat do zycia “Komi-
tet Daru Narodowego dla Marii Sklodow-
skiej-Curie.” Komitet ten gorliwie zajat sie
gromadzeniem funduszéw na budowe “Insty-
tutu Radowego” w Warszawie, powstanie
ktorego bylo najgoretszem pragnieniem na-
szej wielkiej rodaczki. Juz w maju, 1925 roku
wytoniona zostata z pos$réd czionkéw tego
“Komitetu” $cislejsza “Komisja Budowlana,”
pod przewodnictwem prof. Dr. Krysztatowi-
cza, ktéra niezwiocznie przystgpita do budo-
wy “Instytutu Radowego,” wedtug projektu
arch. §. p. Tadeusza Zielinskiego.

Na uroczysto$¢ poswiecenia kamienia we-
gielnego pod “Instytut Radowy” przyjechata
do Warszawy (3 czerwca, 1925 r.g) prof. Ma-
ria Sklodowska-Curie. Caly nardd polski
brat zywy udziat w witaniu znakomitej ro-
daczki. 5 czerwca, 1925 r. podejmowat ja,
jako swego Profesora Honorowego, Uniwer-
sytet Warszawski.

7 czerwca 0 godzinie 11-ej rano odbyta sie
ku jej czci uroczysta akademia w Ratuszu,
podczas ktdrej Frezes rady miejskiej — se-
nator Ignacy Balinski, wreczyt wybitnej uczo-
nej dyplom Obywatelki Honorowej m. st.
Warszawy, o$wiadczajagc roéwnoczesnie w
imieniu wladz miejskich, ze ulica, do ktorej
frontem stanie przyszty “Instytut Radowy,”
nazwana zostanie jej imieniem. Po akademii
odbyto sie uroczyste poswiecenie kamienia
wegielnego pod “Instytut Radowy,” dokona-
ne przez Ks. prof. A. Szlagowskiego w obec-
nosci 6wczesnego Prezydenta Rzeczypospoli-
tej Polskiej.

Fanatyczna nienawis¢ wniosta przeciwko
nam prawdziwy mur uprzedzen. Szkalowano
tryumfy, zwiaszcza epoke upadku i zycie po-
rozbiorowe. Przekrecono fakta i szkalowano
na wiasny uzytek historie. ByliSmy spote-
czenstwem wyjatkowo przez los przeslado-
wanem, a czyniono nas przesladowcami, by-
liSmy rozbici, a przedstaioiano nas jako roz-
bijajacych. ByliSmy niejednokrotnie zawie-
dzeni, a czyniono z nas przeniewiercéw. Obok
ktamstw historyczno-politycznych wznosity
sie i roznosza, nie z jednej ale ze wszystkich
stron, cate gory uprzedzen, zmyslen i fatszow,
nawet etnograficznych, spotecznych, ekono-
micznych i wszelkich innych. Obecnie nalezy
je zwalic.

H. Sienkiewicz.

Lezato Serce...

W. PORZWINSKI

Na drodze — o losie zawy,

Ran petno, z ktérych krew ciecze,
—Wsrod chwastow, grazow, kurzawy,
Lezato serce cziowiecze.

Czy rozsadzito pier§ wiasng,
Wezbranych uczu¢ nadmiarem?
Czy gasngc — jak gwiazdy gasna,
Wprost z wyzyn spadto ciezarem?

Czy je w rozpaczy noc ciemna,
Dton luba rzucita zdradnie?

| pyta¢ oto daremno,

Bo dzieje serca kt6z zgadnie?

To tylko pewne, ze ninie
Na dzikiej pustej rubiezy,
W konaniu srogiej godzinie,
Samotne i nedzne lezy.

yV tern — patrzcie! — gdzie$ z konca $wiata,
Bez cugli i bez wedzidla,

Spieniony rumak nadlata.

Jakby u kopyt miat skrzydia.

Tak buja zZrebiec w tabunie. . .
Moc zadna go nie ugtaska,

Gdy przepas¢ spotka — to runie,
Mur spotka — to teb roztrzaska.

Lecz widok serca go chwyta,
Przebdég — czyz mu sie uzali?
W powietrzu zawiesit kopyta,
Przesadzit serce — mknie dalej.

A potem tg samg droga,

tbem starym zwieszonym nisko,
Przylazto noga za noga,
Zgtodniate, wychudte psisko.

Ten nedza taki styrany,

Mogt gtod nasyci¢ bezkarnie. . .
I on, — on liza¢ jat rany,

By zmniejszy¢ serca meczarnie.

Az nadszedt czlowiek w te strone,
Pedzony dazen swych sifg:

Ten — kopnat serce skrwawione,
Bo mu sie bardzo spieszyto. . .



JERZY WITTLIN

Jak odsiadywac przyjazn,
czyli
jak sie nudzi¢ z przyjaciétmi?

W celu wyprobowania aktualnego stanu naszej przyjazni za-
praszamy od czasu do czasu przyjaciot badz, jesli probe takg posta-
nowili wykona¢ wtasnie nasi przyjaciele, jesteSmy zapraszani do
nich. W S$cistym gronie czterech do szeSciu osob skazujemy sie lub
zostajemy skazani na trzy do czterech godzin wspo6lnego przebywa-
nia, a jesli postanowilismy — albo przyjaciele postanowili — prze-
prowadzi¢ probe generalng, wspo6lna odsiadka moze sie przedtuzy¢
nawet do oSmiu godzin.

W ciggu pierwszych sze$¢dziesieciu minut wymieniamy aktual-
ne biuletyny na temat zdrowia, samopoczucia, zadowolenia bgdz
niezadowolenia z pracy. Po tej godzinie (je$li zycie nasze jest na
tyle bogate i atrakcyjne, ze wygtoszenie biuletynow zaja¢ musi az
godzine czasu), teoretycznie sprawe biorgc, gospodarze, w trosce
0 witasne samopoczucie i samopoczucie przyjaciot, winni spetkanie
zakonhnczy¢ oSwiadczeniem: ,,Sadzimy, ze opowiedzieliSmy juz sobie
wszystko, co nas wzajemnie moze interesowac¢, wobec czego zegnaj-
cie, mili, do nastepnego spotkania”. W praktyce, zamiast takiego
oswiadczenia ztozonego przyjaciotom po godzinie, méwimy im za-
zwyczaj po pieciu godzinach co$ zupetnie odwrotnego: ,Dlaczego
juz uciekacie? Kiedy ostatnio byliSmy u was, siedzieliSmy sze$¢
i p6t godziny”. W sytuacji wiec, gdy kara poczytywana jest za akt
taski, a gtebokos$¢ przyjazni odmierzana jest dtugos$cig siedzenia, nie
pozostaje nam nic innego jak wspdlnie z przyjaciotmi zadbac¢ o takie
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zorganizowanie spotkania, aby lekkomyS$inie podjeta przez nas albo
przez naszych przyjaciét préba przyjazni nie byta prébg ostatnig.

W zalezno$ci od stopnia bezinteresownoS$ci naszej przyjazni
organizacja odsiadki moze by¢ drozsza lub tansza. Teoretycznie, im
bezinteresownos$¢ naszej przyjazni jest wieksza, tym odsiadka powin-
na by¢ tansza. W praktyce na wszelki wypadek dziatamy odwrotnie:
im bezinteresowno$¢é naszej przyjazni jest wieksza, tym odsiadke
organizujemy drozej.

Najpopularniejsze sposoby zorganizowania odsiadki, od najtan-
szego do najdrozszego, sg nastepujace:

Sposob pierwszy

Zapraszamy na wieczér przy telewizorze.

Zalety zaproszenia: na ogoét brak.

Wady zaproszenia: w dni powszednie i niedziele odsiadka moze
trwaé do godz. 22.00. W soboty do godz. 23.30.

Spos6b drugi

Zapraszamy na kawe, herbate.

Zalety zaproszenia: teoretycznie niskie koszta.

W ady zaproszenia: na herbacie nigdy sie nie konczy. Przyjaciele
zawsze rozumiejg herbate jako kryptonim: skromniejsi jako przy-
jecie na stodko, mniej skromni jako wystawng kolacje. W rezulta-
cie koszty sg z reguty duzo wyzsze od zaplanowanych, a na dodatek
rewanz za to zaproszenie jest niepewny.

Sposob trzeci

Zapraszamy na brydza.

Zalety zaproszenia: jeSli dobrze gramy w brydza i mamy szczeS$cie,
mozemy odegra¢ koszty zuzytej energii elektrycznej, poczestunku
obowigzujacego przy brydzu, a na -dodatek zdoby¢ pienigdze na
upragniony samochod.

W ady zaproszenia: nie mozna na to liczy¢, poniewaé przyjaciele
nasi grajg z tym samym zatozeniem, a realizacja jego przychodzi
im tym tatwiej, ze nie muszg zwraca¢ sobie kosztow zuzytej energii
elektrycznej ani poczestunku obowigzujgcego przy brydzu.



Sposéb czw arty

Zapraszamy na jednag wodke.

Zalety zaproszenia: teoretycznie koszty wyzsze niz w wypadku za-
proszenia na herbate, ale jeszcze w granicach przyzwoitosci.

Wady zaproszenia: dobrzy przyjaciele zawsze traktujg zaproszenie
na jedng wodke jako wyraz skromnosci gospodarzy, ktorym ze wzgle-
dow towarzyskich nie wypada oSwiadczy¢ wprost, ze chcg ich upié
do nieprzytomnosci, na co goscie w istocie licza. Aby zwiekszy¢
sity obronne wiasnego organizmu, zazywaja tedy przed przyjsciem na
jedng wddke szereg krajowych i zagranicznych Srodkéw farmaceu-
tycznych, ktére znakomicie wzmagajg ich odpornos$¢. W istocie wiec
jedna wddka konczy sie skonsumowaniem wigkszej ilosci alkoholu,
0 tyle wiekszej, o ile doskonalsze sg zazyte przez nich srodki far-
maceutyczne. Liczenie na rdznorodne schorzenia przyjaciot, unie-
mozliwiajgce im picie wodki, jest zawodne. Z reguty przestrzegaja
oni diety tylko we wiasnym domu.

Sposbéb piagty

Zapraszamy na kolacje (lub jeszcze drozej: na obiad).

Zalety zaproszenia: musi by¢ odwzajemnione, dzieki czemu mamy
szanse przynajmniej czesciowo odzyska¢ to, co tracimy. Zmniejsza-
my w powaznym stopniu nasz wysitek umystowy (bawienie gospo-
darzy rozmowa) na rzecz wysitku fizycznego (konsumpcja).

Wady zaproszenia: budzi u przyjaciot nieokietzane tesknoty kuli-
narne, jakie na co dzien, we wiasnym domu, nawet im do gltowy
nie przyjda. Zaostrza apetyt, rodzi trudne do ugaszenia pragnienie.
W rezultacie cheé sprostania wszystkim ich tesknotom doprowadzi-
taby do zdefraudowania co najmniej potowy budzetu Sredniozamoz-
nego panstwa. W ramach sumy, jakg my przecietnie mozemy prze-
znaczy¢ na kolacje czy obiad dla przyjaciot, jesteSmy zdolni za-
spokoi¢ zaledwie jeden' procent ich oczekiwan. Pozostate 99 pro-
cent przyjaciele, po opuszczeniu naszego mieszkania, juz na klatce
schodowej, a w najgorszym wypadku w windzie, rekompensujg so-
bie uwagami, ktorych obiektywna wymowa sprzeczna jest z du-
chem ozywiajgcej nas przyjazni i poniesionymi przez nas kosztami.
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SposO6b szdsty

Zapraszamy: ,,Wpadnijcie!”

Zalety zaproszenia: jeSli przyjaciele traktujg zaproszenie dostownie,
to poza tekstem, ktorym zobowigzani jesteSmy ich uraczy¢, nie maja
prawa oczekiwa¢ nawet telewizora. Efekt: oni wpadajg, my jestes-
my uratowani.

W ady zaproszenia: je$li przyjaciele traktujg zaproszenie w prze-
nos$ni, co im sie najcze$ciej zdarza, oczekujg w tym wypadku: tele-
wizora, kawy, herbaty, brydza, jednej wodki, drugiej wodki, piatej
wodki i tak dalej, i tak dalej, kolacji, $niadania, obiadu i kilkudzie-
sieciu innych jeszcze rozkoszy przyjazni. Efekt: my wpadamy.

NIE UMIAL ZRACHOWAC

—Ille was byto rodzenstwa?
—Szesciu chtopcéw, a kazdy z nas miat

siostre.
—Aha... To byto was dwanascioro.
— Skadze znowu. Siedmioro.
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"“ORSO”
HENRYK SIENKIEWICZ

OSTATNIE dni jesieni sg dla

Anaheim, miasteczka potozonego w potudnio-
wej Kallfornjl dniami zabaw i uroczystosci.
Konczy sie nabwczas winobranie cate, wiec
miasto roi sie ttumami ludnosci robotniczej.
Nic bardziej malowniczego nad widok, jaki
przedstawia ta ludnos¢, ztozona w mniejszej
czesci z Meksykanow, g’rownle za$ z Indjan
Cahuila, ktorzy dla zarobku ‘przybywajq az
z dzikich gor San Bernardino, lezacych w gte-
bi kraju. Jak jedni, tak i drudzy roztasowujg
sie na ulicach i placach do sprzedania, czyli
tak zwanych lotach, na ktérych sypiaja pod
namiotami, albo wprost pod gotem niebem,
wiecznie o tej porze roku pogodnem. Sliczne
to miasto, otoczone kepami eukaliptusow, ry-
cinuséw i drzew pieprzowych, wre jakby jar-
markiem gwarnym i hatasliwym, a stano-
wigcym dziwne przeciwienstwo z gleboka
I powazng cisza pustyni, porostej kaktusami,
ktora zaczyna sie zaraz za polami winogrodu.
Wieczorem gdy stonce kryje promienny swoj
krag w toniach oceanu, a na rézowem niebie
wida¢ rowniez rézowo oswiecone klucze dzi-
kich gesi, kaczek, pelikandéw, mew i zdérawi,
ciagnacych tysiqcami z gor ku oceanowi, w
miescie zapalajg si¢ ogniska i rozpoczyna sig
zabawa. Minstrelowie murzynscy klekocg w
kastaniety, przy kazdem ognisku stychac od-
gtosy bebnow i mrukliwe tony bandzu; Mek-
sykanie tafncza na rozciggnietych ponszach
ulubione swe bollero; Indjanie wtdrujg im,
trzymajac w zebach d’rugie biate laski kiotte,
lub rzucajg okrzyki: e vival; ogniska sycone
czerwonem drzewem huczg i strzelajg i1skra-
mi, a przy krwawych ich blaskach widac ska-
czace postacie, dokota zas—miejscowych
osadnikow pod reke z pigknemi zonami i cor-
kami, przypatrujgcych sie zabawie.

Dzien jednak, w ktérym ostatnie grono zo-
staje wyttoczone indyjskiemi nogami, jest
jeszcze uroczystszy, zjezdza albowiem wow-
czas z Los Angeles wedrowny cyrk pana
Hirscha, Niemca, a zarazem wiasciciela me-
nazerji, z’rozonej z matp, kuguarow, Iwow
afrykanskich, jednego stonia i kilkunastu
zdziecinniatych ze starosci papug: “the great-
est Attraction of the World!” Jakoz Cahuilo-
wie oddajg ostatnie “pezos,” ktorych nie zdo-
fali przepic, aby tylko widzie¢ nietyle dzikie
zwierzeta, bo tych w San Bernardino nie
brak, ile artystkl atletow, klownow, i wszy-
stkie cuda cyrkowe, ktore wydajg im sie co-
naimniej “wielkag medycyna,” to jest czaro-

Nowelka Osnuta
Na Tle Stosunkow
Amerykanskich

dziejstwem mozebnem do spetnienia tylko
z pomocg sit nadprzyrodzonych.

Sciggnatby jednak na siebie stuszny, a Bdg
widzi niebezpieczny gniew pana Hirscha,
ktoby myslat ze cyrk jego jest przyneta tylko
dla Indjan, Chinczykow lub Murzynow. Prze-
ciwnie: prz bP/me cyrku pocigga za sobg zjazd
nietylko okolicznych osadnikow, ale nawet
mieszkancow sasiednich mnlejszych miast:
Westminster, Orange i Los Nietos. Ulica
“Pomarancz” bywa wowczas tak zapchana
wozami i powozikami  najrozmaitszych
ksztattow, ze niepodobna sig przecisngc. Caty
wielki $wiat “setlerski” staje jak jeden maz.
Mtode, zgrabniutkie miss, z jasnemi grzyw-
kami na oczach, powozqc z koztow, rozjez-
dzajg z wdziekiem ludzi po ulicach, szczebio-
ca i szczerza zabki; hiszpanskie senioritas
z Los Nietos rzucajg dtugie, powtdczyste spoj-
rzenia z pod tiulowych zaston, zamezne da-
my z okolicy, ubrane wedtug ostatniej mody,
z dumg wspierajg sie na ramionach ogorza-
tych farmerow, ktorym za caly strdj stuza
obdarte kapelusze rypsowe pantalony i fla-
nelowe koszule, zasmal%nlete w braku kra-
watdéw na hetke i pentelk

Wszystko to wita sie, nawotuje, oglada ba-
cznem okiem stroje, o ile sg “very fashion-
able,” i obgaduje potrochu.

Wsrod powozikow, zasypanych kwiatami
I wygladajacych jak wielkie bukiety, harcujg
na mustangach miodzi mezczyzni, 1 przechy-
lajgc sie z wysokich kulbak meksykanskich,
zagladaja ukradkiem pod kapelusze dziewi-
cze. Pot dzikie konie, przerazone hukiem i
gwarem, toczg krwawemi oczyma,—wspinajg
sie i kwicza, ale dzielni jezdzcy nie zdajg sig
nawet zwraca¢ na to uwagi.

Wszysc rozmawmia, 0 “the
tion,” czyli o szczego

czornego,—ktére SwietnoScia ma
wszystko, co dotgd widziano. Istotnie, ol-
brzymie afisze donoszg o cudach prawdzi-
wych Sam dyrektor Hirsch, “artysta na ba-
cie,” ma dac¢ koncert z najsrozszym ze zna-
nych dotad lwem afrykanskim. Lew rzuca
sie wedle programu na dyrektora, ktéremu
za calg obrone stuzy tylko bat. Ale zwykle
to narzedzie zmienia sie w cudownych rekach
(zawsze wedtug programu) na ognisty miecz
i tarcze. Koniec owego bata ma kasaC jak
grzechotnik, migotac jak btyskawica, strzelac
Jak piorun i trzymaC w ciagiem oddaleniu
potwora, ktory naprézno miota sie i chce rzu-

reatest attrac-
ach przedstawienia wie-
przejsé
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ci¢ na artyste. Nie na tem jednak koniec:
szesnastoletni Orso, “Herkules amerykanski,”
zrodzony z ojca biatego, a matki Indjanki,
ma dzwiga¢ na sobie szesciu ludzi, po trzech
na kazdem ramieniu; procz tego, dyrekcja
ofiaruje sto dolaréw kazdemu cztowiekowi,
“bez wzgledu na kolor skéry,” ktéryby mato-
letniego atlete zmogt w recznej walce. Giu-
che wiesci chodzg po Anaheimie, ze z gor San
Bernardino przybyt umysinie w celu prébo-
wania sie z Orsem Gryzli-Killer (zabijacz
niedzwiedzi), stawny z nieustraszonosci i sity
whnicznik, ktoéry, jak Kalifornja Kalifornja,
pierwszy z ludzi osmielit sie uderzac¢ na sza-
rego niedzwiedzia z toporem i nozem.

Prawdopodobnie zwyciestwo “zabijacza nie-
dzwiedzi” nad szesnastoletnim atletg cyrko-
wym—ypodnieca do najwyzszego stopnia umy-
sty wszystkich meskich mieszkancéw Ana-
heimu; jesli bowiem Orso, ktory dotychczas
wszedzie miedzy Atlantykiem a Pacyfikiem
rzucat na ziemie najsilniejszych—"yankee,”
bedzie teraz zwyciezony, nieSmiertelna chwa-
ta okryje catg Kalifornje.

Umysty kobiece niemniej podnieca znowu
nastepny numer programu: oto, tenze sam
potezny Orso bedzie nosit na trzydziesto-sto-
powym maszcie matg Jenny, “cud Swiata,”
0 ktorej afisz mowi, ze jest najpiekniejsza
dziewczyna, jaka zyta na ziemi “za ery chrze-
Scijanskiej.” Dyrektor, mimo, ze Jenny liczy
dopiero lat trzynascie, ofiaruje réwniez sto
dolarow kazdej dziewicy, “bez wzgledu na
kolor skory,” ktéraby osmielita sie stang¢ w
zawod pod wzgledem pieknosci z “aniotem
powietrznym.” Miss, miski i miseczki z Ana-
heimu i okolic krzywig sie w pogardliwy spo-
sob, czytajgc ten punkt programu, i utrzy-
muja, ze nie bytoby to “lady like” stawac do
takiego wspotzawodnictwa. Swojg droga,
kazda z nich wotataby odda¢ nawet swoje
krzesto na biegunach, niz nie by¢ na wie-
¢zornem przedstawieniu i nie zobaczy¢ tej
dziecinnej rywalki, w ktorej pieknos¢ zreszta,
w poréwnaniu naprzyktad z siostrami Bimpa,
zadna nie wierzy. Dwie siostry Bimpa, star-
sza Refugio i miodsza Mercedes, siedzac nie-
dbale w $licznem “buggy,” czytaja witasnie
afisz. Na cudnych twarzach ich nie zna¢ naj-
mniejszego wzruszenia, cho¢ czuja, ze oczy
Anaheimu zwracajg sie na nie w tej chwili:
jakby z prosba, by ratowaty honor catego

rabstwa, | zarazem z patrjotyczng duma,
ugruntowang na przekonaniu, ze nad te dwa
kwiaty kalifornijskie niemasz piekniejszych
we wszystkich gorach i kanionach Swiata te-
go. Och! bo tez Sliczne sa siostry Refugio
I Mercedes! W zytach ich nie naprézno pty-
nie czysta krew kastylska, o czem matka ich
mowi co chwila, wyrazajac za jedna droga
wysoka swag pogarde tak dla wszelkiego ro-

dzaju kolorowych, jak i dla ludzi, posiada-
jacych jasne wiosy, to jest dla “yankee.”

Ciata dwdch siostr sg wysmukte, lekkie,
a petne w ruchach, jakichs tajemnic, niby
ociezate, a takie rozkoszne, ze gdy kto z mio-
dziezy zbliza sie do nich, serce mu miota sie
w piersi od niewyznanej i nieSwadomej siebie
zadzy. Od donny Refugio i Mercedes bije
czar, jak won bije od magnolji i kielichow-
cow. Twarze ich delikatne, pte¢ przezroczy-
sta, cho¢ zarumieniona lekkg r6zowoscia, jak-
by odblaskiem jutrzenki; oczy powidczyste
i czarne, stodkie, a w s;l)(ojrzeniu niewinne
i tkliwe. Obwiniete w skrety muslinowych
“rebozos,” w buggy zarzuconem kwiatami,
siedzg oto przeczyste, spokojne i tak piekne,
ze same nawet zdajg sie nie wiedzie¢ 0 swej
pieknosci. Anaheim patrzy na nie, pozera je
oczyma, szczyci sie niemi i kocha sie w nich.
Jakaz wiec musi by¢ ta Jenny, jesli i tu chce
odniesé zwyciestwo? “Saturday Weekly Re-
view” pisat wprawdzie, ze gdy mata Jenny
wedrze sie na szczyt masztu, wspartego na
poteznem ramieniu Orsa, gdy na szczycie dra-
ga zawieszona nad ziemia, narazopa na
Smier¢, pocznie rozkiada¢ raczki i migotac
jak motyl, w cyrku robi sie cicho, i nietylko
oczy, ale i serca $ledza ze drzeniem kazdy
ruch cudnego dziecka. “Kto ja raz widziat na
maszcie, lub na koniu—konczy “Saturday Re-
view”—ten jej nie zapomni nigdy, bo naj-
wiekszy malarz na ziemi, nawet mister Har-
vey z San Francisco, ktory malowat Patace
Hotel, nie umiatby wymalowac¢ nic podob-
nego.”

Sceptyczna lub zakochana w pannach
Bimpa miodziez anaheimska utrzymuje, ze
jest w tem “humbug,” niemniej jednak roz-
strzygnie sie to ostatecznie dopiero wieczo-
rem.

Tymczasem ruch koto cyrku powieksza sie
z kazdg chwilg. Z posrodka dlugich szop
drewnianych, otaczajacych ptocienny cyrk,
dochodzi ryk lwow i stonia; Eapugi, poprzy-
czepiane do két, zawieszonych przy szopach,
wrzeszczg w nieboglosy, matpy hustajg sie
na wiasnych ogonach, lub przedrzezniajg sie
publicznosci, trzymanej w oddaleniu sznu-
rami_rozciggnietymi wkoto budynkow. Na-
reszcie z gtownej szopy wyjezdza procesja,
ktérej celem zaciekawi¢ do tego stopnia pu-
blicznos¢, zeby az skamieniata. Czoto proce-
sji_stanowi ogromny woz, zaprzagniety w
sze$C koni z piérami na gtowach. Woznice
w kostjumach pocztyljonéw francuskich po-
wozg z siodta. Na wozach stojg klatki ze
Iwami, w kazdej za$ klatce siedzi lady z réz-
dzkg oliwng. Za wozem postepuje stoh po-
kryty kobiercem, z wiezg na grzbiecie i tucz-
nikami w wiezy. -Trgby graja, bebny bija.
Iwy rycza, bicze klaskajg, stowem, cata ka-
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rawana jak gomon posuwa sie naprzod z ha-
fasem i wrzawag; niedosy¢ na tem: za stoniem
toczy sie maszyna z kominem jak u loko-
motywy, podobna do organow, na ktorej para
gra a raczej kwiczy i wyswistuje najpiekiel-
niej narodowe “Yankee Doodle.” Chwilami
para dtuzej zatrzymuje sie w dudzie, a wted
z dudy wychodzi zwyczajny $wist, co jedna
nie zmniejsza entuzjazmu ttumow, ktore, stu-
chajac tej piesni kwiczgco-parowej, nie posia-
dajg sie z radosci. Amerykanie krzycza:
hurra! Niemcy: hoch! Meksykanie: vival Ka-
huilowie za$ wyja z zadowolenia, jak dzikie
zwierzeta, ktére pokasat giez.

Thumy ciggng za wozami, miejsce naokot
cyrku wyludnia si¢, papugi przestajg wrzesz-
czeé, matpy przewracac koziotki: “The great-
est attraction” nie bierze jednak udziatu w
procesji. Na wozach niema ani “niezroéwna-
nego na bacie” dyrektora,—ani niezwyciezo-
nego “Orsa,” ani “aniota powietrznego Jen-
ny.” To wszystko chowa sie dopiero na wie-
czor, aby tem wieksze wywotaé wrazenie,
Dyrektor siedzi gdzies w szopie, lub zaglada
do kas, w ktdérych jego murzyni wyszczerzaja
biate zeby do publicznosci—zaglada i ztosci
sie guand meme; Orso za$ i Jenny majg wia-
$nie probe w cyrku. Pod ptéciennym jego
dachem panuje jednak cisza i mrok. Gigb,
w ktorej pietrzg sie coraz wyzej tawki, pra-
wie zupetnie jest ciemna ,najwigksza nato-
miast ilo$¢ Swiatta wpada przez ptocienny
dach na wysypang piaskiem i otrebami arene.
Przy owych szarych, przecedzonych przez
ptotno blaskach, widaé stojagcego przy lEara-
pecie konia, wedle ktérego niema nikogo.
Grubo-ptaski kon nudzi sie widocznie, opedza
sie ogonem od much i kiwa, o ile moze, them,
ﬁrzywiqzanym na biatym lejcu i podgigtym

u piersiom. Powoli oko odkrywa 1 inne
przedmioty, jak oto: Ieza;cz na piasku drag,
na ktorym Orso nosi zwykle Jenny, i kilka
obreczy, zaklejonych bibuta, przez ktore Jen-
ny ma skakac—ale wszystko to lezy niedbale
porzucone, cata za$ pot oSwiecona arena i
mroczny zupeinie cyrk robig wrazenie pust-
kowia z pozabijanemi oddawna oknami. Sze-
regi spietrzonych fawek, w niektorych tylko
miejscach obrzucone blaskiem, wygladajg jak
rumowiska; stojacy ze spuszczonym them kon
nie ozywia obrazu.

Gdziez sg Orso i Jenny? Jedno z pasm
wkradajgcego sie przez szpary Swiatta, w kto-
rem kreci sie i wiruje kurz, pada jako ztota
plama na zagtebienie dalszych tawek. Plama
ta posuwa sie zgodnie z ruchem storica na
dworze, a w koncu o$wietla grupe, ztozong
z Orsa i Jenny.

Orso siedzi na wierzchu tawki, przy nim
za$ Jenny. Jej Sliczna dziecinna twarzyczka
przytulona jest do ramienia atlety, a reka

otacza jego kark i zwiesza sie na drugiem
ramieniu. Oczy dziewczynki wzniesione sg
do gory, jakby stuchata uwaznie stow towa-
rzysza, ktory, pochylony nad nig, porusza
niekiedy gtowa, niby ttdbmaczac co$ i przekita-
dajac. Tak przytulon%/ch do siebie moznaby
wzigé za pare zakochana, gdyby nie to, ze
odziane w bladordzowe trykoty nézki Jenny,
nie dostajac do ziemi, kiwajg sie w tyt i na-
przod ruchem zupetnie dziecinnym, ktéry na-
zywa sie takze robieniem garnkéw, a jej
wzniesione oczy wyrazajg raczej zastuchanie
sie i mocne natezenie mysli, niz inne jakie
romantyczne uczucie. Przytem ksztalty jej
przybierajg dopiero pierwsze zarysy ksztal-
tow kobiecych. Wogdle Jenny jest jeszcze
dzieckiem, ale tak uroczem, ze nie ublizajgc
panu Harvey z San Francisco, ktory malowat
Patace Hotel, trudnoby mu byto wymarzy¢
co$ podobnego. Jej drobna twarzyczka jest
poprostu anielska; ogromne, smutne, niebie-
skie oczy majg wyraz gleboki, stodki, ufny;
ciemne brwi rysuja sie z nieporéwnang czy-
stoscig na czole biatem i jakby zamyS$lonem,
na ktére ptowa, jadwabista, troche beztadna
czupryna rzuca cien, jakiegoby sie nietylko
mistrz Harvey, ale i pewien inny malarz,
nazwiskiem Rembrandt, nie powstydzit.
Dziewczynka przypomina zarazem kopciusz-
ka i Gretchen, a przytulong postawa, jaka
przybrata, zdradza usposobienie bojazliwe I
potrzebujgce opieki.

Od tej postaci w rodzaju Greuza dziwnie
odbija stroj cyrkowy, ztozony z krotkiej ga-
zowej spodniczki, naszywane] srebrnemi bla-
szkami, tak krotkiej, ze nie okrywa jej kolan,
i z ré6zowych trykotow.—Siedzac w pasmie
ztotego Swiatta, na tle gtebokiem i ciemnem,
wyglada jak jakie zjawisko stoneczne i prze-
Zroczyste, a przytem ksztalty jej wysmukie
tworzg proste przeciwienstwo z kwadratowg
postacig chiopaka.

Orso, ubrany w cielisty trykot, wydaje sig
z daleka nagim, a tenze sam promien oswieca
jego rozroste nieproporcjonalne bary, zbyt
wypukta pier$, zapadly brzuch i za krétkie
w stosunku do diugiego tutowiu nogi. Po-
tezne jego formy zdaja sie by¢ tylko z gruba
wyciosane toporem. Ma on wszystkie cechy
cyrkowego atlety, ale podniesione do takiej
potegi, ze czynig z niego prawie karykature.
Przytem jest brzydki. Chwilami, gdy podnosi
gtowe, widac twarz jego, ktorej rysy wpraw-
dzie sg regularne, moze nawet bardzo regu-
larne, ale jakie$ zastygte i takze jakby wy-
ragbane siekierg. Niskie czoto i spadajgce az
na pos czarne wiosy, podobne do wiosienia
konskiego, a odziedziczone zapewne po mat-
ce skwawie. nadajg jego licom wyraz ponury
i grozny. Jest on zarazem podobny do byka



i niedZzwiedzia, a wogdle uosabia straszliwg
site, ale zia. Jakoz wecale nie jest dobry.

Gdy Jenny przechodzi koto klatek kon-
skich,—poczciwe te stworzenia zwracajg gto-
wy i patrzg na nig rozumnemi oczyma, rzg
zcicha, jakby chciaty powiedzie¢: “How do
you do, darling?”—na widok za$§ Orsa az
przysiadajg ze strachu. Jest to chtopak za-
mkniety w sobie, mrukliwy i posepny. Mu-
rzyni pana Hirscha, petnigcy obowiazki ma-
sztalerzy, klownow, minstrelow i linoskokow,
nie cierpig go i dokuczajaZ mu jak tylko moga,
poniewaz zas jest metysem, nic sobie z niego
nie robig i gtosno wypowiadajag mu swg po-
garde. Dyrektor, ktory, prawde rzekiszy, nie-
wiele ryzykuje, stawiajac sto dolarow za nim
naprzeciw kazdemu, ktoby sie chciat z nim
probowac, nienawidzi go i boi sie zarazem,
ale w taki sposéb, w ja | pogromca ZW|erzqt
boi sie naprzyktad lwa, to jest cwiczy go z la-
da powodu.

Dzieje sie to jeszcze i dlatego, iz pan
Hirsch sadzi, ze gdyby on nie bit chiopaka,
bytby przez niego bity, ale wogdle trzyma sie
zasady owej kreclki, ktéra bicie uwazala za
kare, a niebicie za nagrode.

Taki to jest Orso. Od niejakiego czasu stat
si¢ on jednak lepszym, albowiem zaczat bar-
dzo kochaC matg Jenny. Zdarzyto sie przed
rokiem, ze gdy raz Orso, ktory byt zarazem
dozorca zwierzat, czyscH klatke kuguara,
zwierz, wysungwszy tape przez prety, skale-
czyt go dos¢ mocno w gtowe. Wéwczas atleta
wszedt do klatki, i ze strasznej walki, jaka
wywigzata sie miedzy nim a zwierzeciem,
wyszedt sam tylko zywy. Byt jednak tak sil-
nie pokaleczony, ze zemdlat, a Eotem choro-
wat dtugo, tembardziej, ze dyrektor ocwiczyt
go jeszcze za potamang kuguarowi koS¢ pa-
cierzowg. W czasie choroby — mata Jenny
okazywata mu wiele litosci, opatrywata
w braku kogo innego jego rany, a w chwilach
wolnych przemadumc przy nim, czytata mu
Biblje, to jest “dobrg ksigzke”, ktora mowita
0 kochaniu sig, o przebaczenlu 0 mitosier-
dziu, stowem, o rzeczach, o ktérych nigdy nie
bwo mowy w cyrku pana Hirscha. Orso, stu-

ajac tej ksiazki, pracowat dtugo swojg in-
dyjska gtows, a w koncu doszedt do tego
przekonania, ze gdyby tak byto w cyrku, jak
w tej ksigzce, to i on nie byltby taki zty. My-
slat takze, ze wowczas nie bywatby bity, a
moze nawet znalaztby sie ktos taki, ktoby go
kochat. Ale kto? Nie murzyni i nie pan Hirsch,
wiec chyba mata Jenny, — ktorej gtos tak mu
stodko brzmiat w uszach, jak gtos maukawisa.

Wskutek tej mysli, pewnego wieczoru roz-
ptakat sie ogromnie, zaczat catowaC mate rece
Jenny i od tej pory pokochat jg bardzo. Od-
tad, gdy w czasie wieczornych przedstawien
dziewczynka jezdzita na koniu, on byt zawsze

na arenie i wodzit za nig troskliwemi oczyma.
Podstawiajac jej obrecze, pozaklejane bibutg,
uSmiechat sie do niej, a gdy przy towarzysze-
niu nuty: “Ach, $Smier¢ blizka!” nosit jg ku
wielkiemu przerazeniu widzéw na szczycie
draga, to i sam byt przerazony. Wiedziat do-
brze woéwczas, ze gdyb ona s adta, to juzby
nie byto nikogo w cyrku z “dobrej ksigzki”,
nie spuszczat tez z niej oczu, a ta jego ostroz-
nos¢ i jakby trwozliwosc ruchow dodawata
grozy widowisku. — Potem, gdy wywotani
burza oklaskow, whbiegali razem na arene,
wysuwat jg zawsze naprzod, aby na nig naj-
wigksze brawa spadty, i mruczat z radosci.
Z nig tez jedng umiat rozmawia¢ ten mruk i
przed nig tylko otwierat sie. Nienawidzit on
cyrku i pana Hirscha, ktory byt zupetnie in-
ny, niz ludzie “dobrej ksigzki”. Cos ciggneto
go zawsze na kraniec widnokregu, na bory i
stepy. Gdy wedrownej trupie w ciggtych wto-
czegach zdarzyto sie przebywaé okolice nie-
zaludnione, odzywaty sie w nim takie instyn-
kta, jakie odzywaja si¢ w chowanym wilku,—
ktory pierwszy raz bér zobaczy. Sktonnos¢ te
moze nietylko po matce oddziedziczyt, bo |
ojciec jego biaty byt zapewne jakim wniczni-
kiem, biagdzacym po stepach. Z tych swoich
pragnien zwierzat si¢ matej Jenny, a zarazem
opowiadat jej, jak sie to zyje na pustyni. Po
wiekszej czesci to odgadywat, a troch?( wie-
dziat o tem od stepowych strzelcéw, — ktdrzy
niekiedy przychodzili do cyrku, juz to dostar-
czajac dzikich zwierzat panu Hirschowi, juz
aby sie pokusi¢ o owe sto dolaréw, ktore dy-
rektor za zwalczanie Orsa wyznaczyt .

Mata JennK stuchata zwykle tych odgady-
wan i indyjskich widzen, otwierajac szeroko
swe niebieskie oczy, lub zamyslajqc sie. O, bo
Orso sam nigdy nie wybierat sie na pustynie.
Ona byta zawsze z nim, i tak im byto dobrze,
ze az strach. Codzien widzieli co$ nowego,
mieli cate swoje gospodarstwo, wypadato
wigc nad wszystkiem sie zastanowic.

Siedzg wigc teraz oboje w pasmie Swiatta
i rozmawiajg, zamiast robic probe nowych
skokéw. Kon stoi na arenie i nudzi sie. Mata
Jenny, przytulona do ramienia Orsa, utkwita
zamyslone oczy w przestrzen i ndzkami kiwa
zawziecie i rozwaza w swojej matej gtdwce,
jak to bedzie na pustyni, a czasem rzuca py-
tania, zeby sie jeszcze lepiej dowiedzie¢, jak
to bed2|e

— A gdzie tam mieszka¢? — pyta, podno-
szgC oczy na towarzysza.

— Tam jest petno debow. Bierze sig siekie-
re i buduje sie dom.

— Weil, — méwi Jenny a nim dom stanie?

— Tam zawsze ciepto. Gryzli Killer méwit,
ze tam bardzo ciepto.

Jenny poczyna kiwac jeszcze mocniej noz-
kami na znak, ze jesli tam ciepto, to jej o nic
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wiecej nie chodzi; ale po chwili zastanawia
si¢ znowu. Ma ona w cyrku ulubionego psa,
ktory nazywa sie pan pies, i kota zwanego
pan kot, chciataby wigc i wzgledem nich co$
postanowic.

— A pan pies i pan kot p6jdg z nami?

— P6jda — odpowiada Orso | mruczy z ra-
dosci.

— WeZmiemy z sobg i “dobra ksigzke?”

— WeZmiemy! — mdwi Orso | mruczy jesz-
cze gtosniej.

— Weil — szczebioce dziewczynka. — Pan
kot bedzie nam tapat ptaszki, a pan pies be-
dzie szczekal, jesli zechce do nas przyjs¢ kto
brzydki; a ty bedziesz mezem, ja twojg zong,
a one beda nasze dzieci.

Orso taki juz uszczesliwiony, ze nie moze
nawet mruczeé, wiec Jennydprawi dalej:

— | pana Hirscha nie bedzie, i cyrku nie
bedzie, i nie bedziemy nic nigdy robic, i ty-
le! .. . Ale niel — dodaje po chwili: — “do-
bra ksigzka” méwi, ze trzeba pracowaé, wiec
czasem przeskocze sobie przez jakg obrecz,
przez dwie obrecze, przez trzy obrecze, przez
cztery obrecze!

Jenny nie wyobraza sobie widocznie pracy
pod inng postacia, niz skakanie przez obrecze.

Po chwili pyta znowu:

— Orso, i ja naprawde bede zawsze z tobg?

— Tak jest, Dzy: ja ciebie bardzo kocham.

Twarz Jego rozjasnia si¢, gdy to mowi, i
staie sie prawie tadna.

A jednak on sam nie wie, jak kocha te ma-
ta jasnowtosg gtowke.

Oto: jak brytan swoja pania. Zresztg na ca-
tym Swiecie ja tylko jedng. Swojg drogg wy-
glada przy niej jak smok, ale co mu to szko-
dzi? Nic a nic.

— Dzy, — mowi po chwili — postuchaj, co
ci powiem.

Jenny, ktéra przed chwilg podniosta sie,
chcac spojrze¢ na konia, przykleka teraz
przed Orsem, i aby nic nie stracic¢ z jego stow,
opiera tokcie na jego kolanach, nastepnie po-
tozywszy brode na obie dionie, poczyna stu-
chac z zadartg gtowka.

W tej chwili jednak, na nieszczescie dzieci,
wchodzi do cyrku artysta na bacie, a wchodzi
w jak najgorszym humorze, albowiem proba
ze lwem zupetnie sie nie udata.

Whytysiaty ze starosci zwierz, ktory radby
zeby mu juz raz dali Swiety poko; zadng mia-
ra nie chciat rzucaé sie na artyste — pod ra-
zami bata chowat sie tylko w gigb klatki. Dy-
rektor myslat z rozpacza\ ze jesli to lojalne
usposobienie nie opusci Iwa do wieczora, to
koncert na bacie moze si¢ udac, bo bi¢ Iwa
ktory sie odwraca, nie jest wngkszaZ sztukq,
niz zaczaé jesc raka od ogona.

Humor dyrektora jeszcze sie pogorszyt, gdy
murzyn, sprzedajacy bilety na paradyz, do-

niést mu, ze Kahuilowie widocznie juz prze-
pili pienigdze wziete za winobranie, albo-
wiem zgtasza sie ich wprawdzie do kasy wie-
lu, ale zamiast pieniedzy, ofiarowuja za bilety
swoje derki, znaczone U. S., albo tez zony,
zwihaszcza stare. Brak pieniedzy u Kahuiléw
byt niematg stratg dla artysty na bacie. Li-
czyt on bowiem na “crowded house”, dlatego
dyrektor zyczyt sobie w tej chwili, aby
wszyscy Indjanie mieli tylko jeden grzblet
i aby on mégt da¢ koncert na tym grzbiecie
wobec catego Anaheimu. W tern usposobieniu
wchodzi do cyrku, a widz;éc konia, nie robig-
cego nic i stojgcego ze znudzong ming pod pa-
rapetem, ma ochote przewrdci¢ kozta z gnie-
wu. Gdziez moga byé Orso i Jenny? Za-
krywszy reka czoto, aby mu oczu nie zasle-
piato Swiatto, wdzierajgce sie przez ptotno,
dyrektor wpatruje sie wglab i dostrzega w
Swietlanem pasemku Orsa i Jenny, kleczaca
przed nim, z tokciami wspartymi na jego ko-
lanach. Ujrzawszy takie widowisko, puszcza
koniec bata na ziemie.

— Orso!

Piorun, ktoryby uderzyt w grupe dwojga
dzieci, nie mogtby wywotac wigkszego w nich
przerazenia. Orso zrywa sig na rowne nogi i
poczyna zstepowac wycigeciem miedzy tawka-
mi na dét, tym pospleszn?/m ruchem zwierze-
cia, |dqcego do nogi na gtos pana; za nim po-
stepuje mata Jenny z oczyma szeroko otwar-
temi z przerazenia, chwytajac sie po drodze
fawek.

Orso, wylaztszy na areng, zatrzymuje sie
przy parapecie, chmurny i milczacy. Szare
Swiatto ,padajagce z gory, oswieca teraz wy-
raznie jego herkulesowy tutéw, osadzony na
krotkich nogach.

— Blizej! — wota ochryptym glosem dy-
rektor, gdy tymczasem koniec jego rozpusz-
czonego bata porusza sig¢ po piasku ztowrogim
ruchem, jakim porusza si¢ ogon tygrysa, czy-
hajqcego z zasadzki.

Orso postepuje Kilka krokow, i przez jakis$
czas obaj patrzg sobie w oczy. Dyrektor ma
zupetnie ming pogromcy, ktory wszedtszy do
klatki, ma zamiar CcwiczyC niebezpieczne
zwierze, ale zarazem Sledzi je.

WeciektosC bierze w nim jednak gore nad
ostroznoscig. Jego cienkie nogi, ubrane w
tosiowe spodnie i wysokie masztalerskie buty,
podskakujg pod nim z gniewu. Moze zresztg
nie samo tylko préznowanie dzieci wzbudza
w nim gniew. W gorze miedzy tawkami Jenny
patrzy na obydwaoch, jakby patrzata sarna na
dwa rysie.

—Hoodlumie! . . . fapaczu psow, psie nie-
znany!—szepce dyrektor.

Bat z szybkoscig btyskawicy opisat krag,
zasSwistat, zasyczat i uderzyt. Orso zasko-
wyczat z cicha i rzucit sie krok naprzdd, ale
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drugie uderzenie wstrzymato go od razu, po-
czern trzecie, czwarte, dziesigte. Koncert roz-
poczat sie, cho¢ widzow jeszcze nie byto.
Wzniesiona reka wielkie?o artysty nie lporu-
szata sie prawie wecale, dton tylko krecita sie,
{')akby czes¢ jakiea'( masgyny, osadzona na $ru-
ie, a kazdy jej skret odzywat sie klasnieciem
na skorze Orsa. Zdawato sie, ze bat, a raczej
jadowity jego koniec, wypeinit catg prze-
strzen miedzy atletgq a dyrektorem, ktéry,
podbudzajgc sie sam stopniowo, wpadt w
prawdziwe uniesienie artystyczne. Mistrz
improwizowat poprostu. Trzaskawka, migo-
cgc w powietrzu, dwa razz juz wypisata
krwawe $lady na szyi atlety, ktdre wieczorem
miat pokry¢ puder.

Orso zamilkt w tancu. Za kazdem jednak
uderzeniem posuwat sie krok naprzéd—dy-
rektor krok w tyt. W ten sposdb obeszli calg
arene. | znowu dyrektor wycofywat sie z
areny, zupenie jak pogromca z klatki, a wre-
szcie znikt u wyjscia do stajen ... zupetnie
jak pogromca.

Na odchodnem jednak wzrok jego padt na
Jenny.

—Na kon!—wykrzykngt.—Rachunek na
pOzZniej.

Glos jeszcze nie przebrzmiat, gdy biata
spddniczka migneta w powietrzu, i Jenny
w mgnieniu oka skoczyta, jak matpa, na
grzbiet konski. Dyrektor zniknagt za zastona,
kon za$ poczat galopowac¢ wkoto, dudnigc nie-
kiedy kopytami w parapet.

—"*Hep! hep!”—pokrzykiwata cienkim gto-
sikiem Jenny: “hep! hep!”—ale owo “hep!
hep!” byto zarazem tkaniem. Kon biegt coraz
predzej i dudnit kopytami, pochylajgc sie
coraz gwattowniej. Dziewczynka, stojagc na
siodle z ndézkami przyci$nietemi jedna do
drugiej, zdawata sie go ledwie koncami pal-
cé‘J’v dotykac; r6zowe nagie jej raczki chwy-
taty nagltymi ruchami rownowage; rzucone
w tyt pedem powietrza wilosy i cyrkowa z ga-
zy spodniczka gonity za jej lekka postacia,
podobng do ptaka, krgzagcego w powietrzu.

—"“Hep! hep!”—pokrzykiwata jeszcze. Tym-
czasem fzy zalewaly jej oczy, tak, ze musiata
gtowe zadziera¢, zeby co$ widzie¢; bieg konia
odurzyt ja: spietrzone szeregi fawek i Sciany
i arena poczety wirowa¢ naokét niej. Za-
chwiata sie raz, drugi i wreszcie spadta w ra-
miona Orsa.

—0O, Orso! biedny Orso!—wotato, szlocha-
jac, dziecko.

——Co ci jest. Dzy?—szeptat chtopiec.—Cze-
go placzesz? Nie ptacz, Dzy! Mnie nie bar-
dzo boli, wcale nie bardzo.

Jenny rzucita mu obie rece na szyje i po-
czeta catlowaé jego policzki. Cate jej ciato
trzesto sie od uniesienia, a ptacz przechodzit
prawie w spazmy.

—Orso, o, Orsol—powtarzata, nie mogac
wiecej przemowic, i rece jej zaciskaty sie
gwattownie koto jego szyi. Gdyby sama zo-
stata wybita, nie mogtaby ptaka¢ wiecej; ja-
koz w koncu on zaczat jg utula¢ i pocieszaé
.. . Zapomniawszy o bdlu, chwycit ja na rece
i przyciskat z kolei do serca, a rozkotysane
biciem jego nerwy sprawity, ze pierwszy raz
uczut, 1z kocha jg nietylko tak, jak brytan
swag panig. Oddychat szybko, a wargi jego
poczety szepta¢ przerywanem tchnieniem:

—Nic mnie juz nie boli . .. Gdy ty jeste$
Elrzy mnie, bardzo mi jest dobrze . . .Jenny!
enny!

Tymczasem dyrektor chodzit po stajniach
i pienit sie ze ztoSci. W sercu jego nurtowata
zazdro$C. Widziat on dziewczyne na kolanach
przed Orsem, a od pewnego juz czasu cudne
dziecko poczeto w nim wzbudzaC jakby
brzask niskich uczu€, niedo$¢ jeszcze rozwi-
nietych. Ale posadzit juz jg i Orsa o romans,
wiec pragnat sie zemsci¢. Znalaztby dzika
rozkosz, gdyby jg wybit, bardzo mocno wybit,
i tej checi nie mogt sie Oprze¢. Po chwili
zawotat na nia.

Wyrwata sie natychmiast z rak atlety i w
mgnieniu oka znikta w ciemnem wejsciu do
stajen. Orso byt jakby odurzony, bo zamiast
iS¢ za nig, poszedt chwiejnym krokiem do
tawki, i siadtszy na niej, poczat cigzko robic
piersiami.

Tymczasem dziewczynka, whbiegiszy do
stajni, nie spostrzegta zrazu nikogo, albowiem
ciemniej tam byto jeszcze, niz na arenie. Bo-
jac sie jednak, aby nie posgdzono jej, iz nie
spetnita natychmiast rozkazu, wotata cichym
i przestraszonym gtosem:

—Juz jestem tu, panie, juz jestem!

W tej samej chwili reka dyrektora chwy-
cita za malg jej raczke, a chrapliwy gtos wy-
rzekt:

—Come!

Gdyby byt gniewat sie na nia, lub krzyczat,
mnie{(by ja to przerazato, niz owo milczenie,
w jakiem prowadzit ja w strone garderoby
cyrkowej. Przechylita sie wiec w tyt, i opie-
rajgc sie co sity, powtarzata, jak mogta naj-
szybciej:

—Mister Hirsch! méj drogi, mdéj stodki!
nigdy nie bede . . .

—Ale on prowadzit jg przemocg do dlugiej
zamknietej komory, w ktérej byt skiad ko-
stjuméw, | zamknat drzwi na klucz.

Jenny rzucita si¢ na kolana. Ze wzniesio-
nemi oczyma ku gorze, ze ztozonemi rekoma,
drzaca jak lis¢, zalana fzami, prébowata go
przebtagac; on zas, zdjawszy szpicrute ze Scia-
ny, rzekt w odpowiedzi:

—Potéz siel . ..

Uczepita sie wolwczas rozpaczliwie jego
nég, bo prawie umierata ze strachu. Kazdy
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nerw dygotat w niej jak naciagnieta struna,
ale naprozno swoje zbladte usteczka przyci-
skata btagalnie do jego wyglansowanych cho-
few. Przeciwnie: strach jej i prosby zdawaty
sie go jeszcze podniecaé. Chwyciwszy ja za
°paske spodniczki, rzucit na stos sukien leza-
cych na stole, potem przez chwile jeszcze thu-
mit gwattowne poruszenia jej ndg, i wreszcie
Uderzyt.

—Orso! Orsol—zawotata dziewczynka.

W tej samej chwili drzwi zatrzesty sie w
2awiasach, zatrzeszczaty od géry do dotu, i
cata ich potowa, wybita olbrzymig sitg, zwa-
bia sie z toskotem na ziemie.

W wytomie stangt Orso.

Szpicruta wypadta z reki dyrektora, a twarz
Pokryta sie mu trupig bladoscig, bo tez Orso
'yygladat strasznie. Zamiast oczu, wida¢ mu
byto tylko biatka, szerokie wargi jego pokryte
tyty piang, gtowa pochylona jak u byka, a
cale ciato zebrane w sobie, niby do skoku.

—Precz!—krzyknat dyrektor, starajac sie
krzykiem pokry¢ strach.

Ale tama byta juz zerwana. Orso, tak zwy-
kle postuszny na kazde skinienie jak piec, nie
cofnagt sie tym razem, tylko schyliwszy nizej
leszcze glowe, posuwat sie ztowrogo ku ar-
tyscie na bacie, rozciggajac jakby przemoca
sWoje zelazne muskuty.

—Help! Help!—zawrzeszczat artysta.

Dostyszano go.

.Czterech ogromnych murzynéw whbiegto co
sy ze stajen przez wytamane drzwi i rzucito
Se na Orsa. Zaczeta sig straszna walka, kto-
rej dyrektor przypatrywat sie, szczekajgc ze-
bami. Przez dtugi czas widac byto tylko kupe
£°platanych ciemnych ciat, pasujacych sie w
*°nwulsyjnych skretach, ruchliwg, kiebigcy
9?, zwichrzong; w ciszy, jaka zapadia, roz-
egt sie czasem jek, czasem chrapniecie lub
styist nozdrzy. Ale po chwili jeden z murzy-
now, wyrzucony jakby nadludzkg sitg z owej
bezksztattnej masy, zakotysat sie w powie-
trzu i padt obok dyrektora, uderzywszy z ghu-
chym toskotem czaszka o podtoge; wkrotce
Wyleciat drugi, a wreszcie ponad kiebem wal-
c2acych podnidst sie tylko Orso, straszniejszy
tyz przedtem, pokrwawiony i z wiosem zje-
?’nym na gtowie. Kolana jego gniotty jesz-
tyo dwoch omdlatych negrow. Potem pod-
niést sie i szedt znowu ku dyrektorowi.

Artysta zamknat oczgl.

,W tejze samej sekundzie uczut, ze nogi jego
nie dosiegajg juz ziemi, potem uczul, ze leci
ty powietrzu, a jeszcze potem nic nie uczut,
P° Uderzywszy catem ciatem w pozostatg po-
Otye drzwi, padt bez czucia na ziemie.

Orso obtart sie i zblizyt do Jenny.

"-Chodz!—rzekt krotko.

Wzigt jg za reke i wyszli. Cale miasto
g°uito wiasnie za procesjg wozéw i za ma-

szyng grajacg “Yankee Doodle™—wiec koto
cyrku byto zupetnie pusto. Papugi tylko, ko-
tyszace sie w obreczach, napetniaty krzykiem
powietrze. Dzieci szty reka w reke prosto
przed siebie; tam, gdzie$ na koncu ulicy, wi-
da¢ byto z daleka niezmierzone pole kaktu-
sowe. Milczac, mijali domy ukryte w cieniu
eukaliptuséw, nastepnie mineli miejscowa
bydtobdjnie, koto ktorej krecity sie tysigce
szpakéw czarnych z czerwonemi skrzydtami,
przeskoczyli wielki réw irygacyjny, weszli
w lasek drzew pomaranczowych I, wydostaw-
szy sie z niego, znalezli si¢ miedzy kaktusami.

To juz byfa pustynia.

Jak okiem siegnac, pietrzyty sie coraz wy-
zej kolczaste kepy; powiktane liscie, wyra-
stajace z innych lisci, zagradzaty droge, chwy-
tajagc haczykami za sukienke Jenny. Czasem
kaktusy wznosity sie tak wysoko, ze dzieci
byty jakby w lesie jakim, ale tez w tym lesie
nikt juz nie mégt ich znalez¢. Szli wiec, skre-
cajagc to na prawo, to na lewo, byle dalej.
W miejscach, gdzie piramidy kaktusow byty
mniejsze, widac¢ byto na samym krancu wid-
nokregu biekitne géry Santa-Ana. Szli ku
gorom. Upat byt wielki. Popielate szarancze
ksykaty w kepach; promienie stoneczne zle-
waty si¢ na ziemie potokami; wysuszona zie-
mia pstrzyta sie siatkg zapadlin, sztywne li$-
cie kaktuséw zdawaty sie miekna¢ od goraca,
a kwiaty bylty omdlate i nawpo6t zwiedte.
Dzieci szty, milczac i rozmyslajgc. Ale wszy-
stko, co ich otaczato, byto tak nowe, ze wkrét-
ce oboje oddali sie zupetnie wrazeniom i za-
pomnieli nawet o zmeczeniu. Jenny biegata
oczyma z jednej kepy na drugg, to znow za-
puszczata badawczy wzrok w srodek kaktu-
sow, pytajac od czasu do czasu cicho towa-
rzysza.

Jednak pustynia nie zdawata sie byC pusta.
Z dalszych kep dochodzity nawotywania ko-
gutow kuropatwich, a naokoto rozlegaty sie
rozmaite dziwne klaskania, cmokania, mru-
czenia. stowem: najroznorodniejsze gtosy ma-
tych zwierzatek, zamieszkujgcych kaktusy.
Czasem zrywato sie cale stado kuropatw;
czubate biegacze uciekaty piechotg na diu-
gich swych nogach, czarne wiewiorki dawaty
za zblizeniem sie dzieci nurka pod ziemig, na
wszystkie strony pierzchaly zajgce i kroliki;
susty, siedzace na tylnych tapkach przed ja-
mami, podobne byty do ttustych niemieckich
fermerow, stojgcych we drzwiach domow.

Wypoczawszy malg godzinke, dzieci poszty
dalej. Jenny wkrotce zachciato sie pi¢, na
co Orso, w ktorym widocznie budzita sie prze-
mys$Ino$¢ indyjska, poradzit, nazrywawszy
owocow kaktusowych. Byto ich mndstwo i
wyrastaty z jednych lisci wraz z kwiatami.
Wprawdzie obierajgc je, pokioli sie oboje o
delikatne jak wiosy kolce, ale za to owoce
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smakowaty im wysmienicie. Stodkawy i kwa-
$ny smak ich ugasit i pragnienie i gtdd zara-
zem. Pustynia nakarmita dzieci jak matka;
posiliwszy sie, mogli iS¢ dalej. Kaktusy pig-
trzyty sie coraz wyzej, mozna rzec, ze wyra-
staty jeden drugiemu na gtowie. Grunt po
ktorym szli, podnosit sie zwolna, ale ciagle.
Raz jeszcze ze wzgorza obejrzawszy sie, uj-
rzeli Anaheim napoty rozptyniete w oddali,
podobne do wielkiej kepy drzew, roancych
na niskim stepie. Cyrku juz nie byto widaé
ani $ladu. Szli jednak bardzo wytrwale ca-
temi godzinami ku gorom, ktore rysowaty sie
coraz wyrazniej. Okolica zaczeta przybierac
inng postaC. Miedzy kaktusami zjawiaty sie
juz rozne krzaki, a nawet i drzewa. Zaczy-
nata sie lesista cze$s¢ podgérzy przy Santa-
Ana. Orso ztamat jedno z mniejszych drzew
I, poobrywawszy gatezie, uczynit z niego ma-
czuge, ktéra w jego reku mogta by¢ strasz-
liwg bronig. Instynkt Indjanina szeptat mu,
ze w gorach lepiej jest mie¢ choé patke, niz
gofe rece, tembardziej, ze powoli i storice
zaczeto juz™zniza¢ sie¢ ku zachodowi. Jego
wielka ognista tarcza stoczyla sie juz nawet
daleko za Anaheim i zapadata w ocean. Po
chwili znikla, ale na zachodzie $wiecity zo-
rze czerwone, ztote i pomarainczowe, podobne
do dtugich pasem i tasm, porozcigganych na
catem niebie. Gory jezyly sie w tych bla-
skach, kaktusy prz%bierajry rozne fantasty-
czne ksztatty, podobne do ludzkich i zwie-
rzgcych. Jenny czuta sie zmeczona i $pigca,
ale zdazali oboje co sit do gor, cho¢ sami nie
wiedzieli dlaczego. Jakoz wkroétce ujrzeli
skaty ,a doszediszy do nich, odkryli strumien.
Napiwszy sie wody, szli dalej wzdtuz tozysk.
Tymczasem skaty, z poczatku rozproszone i
przerywane, zmienity sie na jednolite mury,
potem na Sciany coraz wyzsze, i tak weszli
w kanjon, czyli wawoz.

Zorze gasty; mrok ogarniat ziemie coraz
wiekszy. Miejscami, gdzie liany przerzucaty
sie z jednej Strony $ciany na druga, tworzac
jakoby sklepienia nad strumieniem, byto zu-
petnie ciemno i wcale straszno. Na gorze
stychaC byto jakby szum drzew, ktorych z
dotu nie mogli dojrze¢. Orso dorozumiewat
sig, ze to juz puszcza, w ktorej petno byto za-
pewne dzikich zwierzat. Od czasu do czasu
dochodzity juz nawet stamtgd rozmaite po-
dejrzane gtosy, a gdy noc zapadia, stychac
byto wyraznie chrapliwe beczenie rysiow, ry-
ki kuguaréw i ptaczliwe gtosy kujotow.

—Boisz sie, drzysz?—pytat Orso.

—Nie—odpowiedziata dziewczynka.

Ale byta juz bardzo zmeczona i nie mogta
iS¢ dalej, wiec Orso wziat jg na rece i niost.
Sam jednak szedt ciggle naprzéd, w nadziei,
ze trafi na jakiego skwatera, lub na namloty
meksykarnskie. Raz lub dwa razy zdawato
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mu sie, ze widzi w oddali $wiecace oczy dzi-
klego zwierza. Przytulat wtedy jedng reka

iersi Jenn{ ktora juz spata, druga sci-
ska swojg pat Sam byt takze strudzony
bardzo. Mimo olbrzymiej Je%o sity, Jenny po-
czynata mu juz ciezyC, tembardziej, ze nidst
ja na lewej rece; prawg chciat mie¢ wolng
do obrony. Chwilami stawat dla nabrania
tchu, potem szedt dalej. Nagle zatrzymat sie
i nadstawit pilnie uszu. Zdawato mu sig, ze
zdata dochodzity go odgtosy dzwonkow, jakie
skwaterowie przywigzuja na noc krowom i
kozom. Ruszywszy Spiesznie naprzod, wkrot-
ce doszedt do skretu strumienia. Gtos dzwon-
kow stawat sie coraz wyrazniejszy, a nako-
niec dofaczyto sie do nich szczekanie psa;
Orso byt juz pewny, ze zbliza sie do jakiej$
siedziby ludzkiej. Dla niego czas tez byt wiel-
ki: wyczerpat sie przez dzien caly, i poczy-
nato mu sit brakowac.

Minat jeszcze jeden skret i ujrzat Swiatto;
w miare Jak posuwat sie naprzéd, jego bystre
oczy poczety odroznia¢ ognisko, psa, ktéry
widocznie przywigzany do pnia szarpat sie
i szczekat, a wreszcie siedzacego koto pilo-
mienia cztowieka.

—Boze daj, aby to byt cztowiek z “dobrej
ksigzki”—pomyslat.

Nastepnie postanowit obudzi¢ Jenny.
dI—Dzyl—zawo%aJr :—obudzZ sie, bedziemy je-

i

—Co to?—pytata dziewczynka.—Gdzie my
jesteSmy?
pustyni.

Rozbudzita si¢ zupetnie.

—A tam co za $wiatto?

) dTTam mieszka jaki$ cztowiek.—Bedziemy
jedli.

Biedny Orso byt bardzo gtodny.

Tymczasem byli juz blisko ogniska. PieS
szczekat coraz gwattowniej, a stary cziowiek,
siedzacy przy ogniu, przystonit oczy i patrzat
w ciemnos$¢. Po chwili spytat:

—Kto tam?

—To my .. .—odpowiedziata cienkim gto-
sikiem Jenny—l bardzo nam sie je$¢ chce.

—Zblizcie sie—rzekt stary cziowiek.

Wyszediszy z za wielkiego gtazu, za ktoryrt’
byli ukryci, staneli oboje przed ogniem, trzy-
majac sie za rece. Starzec spojrzat na nich
zdumionemi oczyma; z ust jego wyrwat sie
mimowoli okrzyk:

—“What is that?”

Ujrzat bowiem zjawisko, ktére w bezludnych
gbérach Santa-Ana mogto kazdego zdziwié'
Oto i Orso i Jenny mieli na sobie cyrkowe
kostjumy. Sliczna dzieweczka, ubrana w ro-
zowe trykoty i krotkag spodniczke, zjawiwszy
sie nagle, wygladata w blasku ognia jak jak*
sylf fantastyczny. Za nig stat chtopak o nie-
zwyktych kwadratowych ksztattach, ubrany



takze w cielisty trykot, z pod ktérego przebi-
ty jego muskuty naksztatt sekdéw na debie.
Stary skwater patrzat na nich szeroko otwar-
tymi oczyma.

—Co wyscie za jedni?—spytat.

Mata kobietka, liczac widocznie wiecej na
s™0jg niz towarzysza wymowe, poczela szcze-
biotac:

—My z cyrku, kochany panie! Pan Hirsch
Aybit bardzo Orsa, a potem chciat bi¢ mnie,
tyiec Orso mnie nie dat i wybit pana Hirscha
lczterech murzyndw, i potem uciekliSmy na
Pustynle, i szlismy dtugo przez kaktusy, 1 Or-
s° mnie niost, Eotem przyszliSmy tu, i bardzo
Aum sie jesé ¢

Twarz starego samotnika rozjasnita sie po-
soli, a oczy jego spoczety z dobrotliwym oj-
cowskim wyrazem na uroczem dziecku, ktore
spieszyto sie,—jakby pragnac wypowiedzie(’:
Wszystko jednym tchem.

—Jak cI na imie, mata?—spytat.
—Jenny.

—Wiec welcome, Jenny! i ty, Orso! Ja
r2adko widuje ludzi. .. P6jdZ do mnie, Jenny.

Mata kobietka bez namystu zarzucita swoje

DOBRY GATUNEK WINA

nagie raczki na szyje starca i ucatowata go
ierdecznie. Wydawat jej sie z “dobrej ksigz-

I ”

—A czy nas pan Hirsch tu nie znajdzie?—
pytata, oderwawszy swag rézowg buzie od
zwmd’;ea twarzy osadnika.

—Kule znajdzie!—odpart starzec, a po
chwili dodat:—M®dwicie, ze wam sie je$¢ chce?

—O, bardzo!

Skwater pogrzebat chwile w popiele i wy-
dobyt z niego wspaniaty udziec jeleni, ktorego
zapach rozszedt sie naokoto. Potem siedli do
jedzenia.

Noc byta pyszna; na niebie wysoko nad
wawoz wytoczyt sie ksiezyc, w gestwinie po-
czety Spiewac stodkim gtosem mauhawisy,
oglen huczat wesoto, a Orso poczat mruczec
z radosci. Oboje z d2|ewczynkaz jedli, jak na-
jeci; stary tylko samotnik je$¢ nie mogt—i
niewiadomo dlaczego, spogladajagc na maitg
Jenny, miat {zy w oczach.

Moze dawniej byt ojcem, a moze w pustych
gorach ludzi rzadko widywat . . .

| odtad troje tych ludzi pedzito zycie razem.

Iks przychodzi do sktadu wina. — Chcial-

bym trzy flaszki wina poganskiego?

— Czego? Jakiego? — dziwi sie kupiec.

SPADKOBIERCA

— Co to takiego?
— Ao nie chrzczone!

WSZYSTKO JEDNO

— Prosze funt chleba.
— Ciemnego, czy jasnego?

— Wszystko jedno, to dla $lepego biedaka.

NA POLOWANIU

Céz u licha? Widziatem najwyrazniej,
ze po moim strzale zajac wywrdcit koziotka...

To z radoSci, ze nie zostat trafiony.

FENOMENALNA PAMIEC

— Wiesz, bytem dzi$ u wrdzki! Doskonale
okreslita moj charakter i powiedziata, ze po-
siadam cztery niezwykie przymioty, z Kkto-
rych moge by¢ dumny, gdyz zwtaszcza jeden
z nich rozwiniety jest do granic fenomenu.

— Coz to takiego, jesli wolno wiedziec¢?

— Pamiec!
— No, a te trzy pozostate?

— Te pozostate?.... A niechze to!.... Jak
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Baron Rotszyld wyptacat po 50 frankow
miesigcznie dwom synom dawno zmartego,
wiernego kamerdynera.

Jeden z braci umart. Pozostaty przy zyciu
zjawia sie natychmiast u swego dobroczyncy.

— Szczerze wspoétczuje! — mowit baron.
— Oto plgcdnesw;t frankow.

— A gdzie pensja mego biednego brata?
— Alez panski brat umarll — odpowiada
Rotszyld.

Syn kamerdynera jest obrazony:
— No, ja mam przeciez pretensje do jego
spadku.

NAGRODA PIEKNOSCI

— Popatrz, Moniek, to ja mam szczescie
— mowi Melcia do Monka.

— Co jest?

— Woczoraj na zabawie u Fajanséw to my
sig w takie gre bawilismy, ze kazdy mezczy-
zna musiat kazde kobite pocatowac, albo jej
da¢ bombonierke czekoladek.

— Nu, to gdzie jest szczescie?

— Co znaczy, gdzie? Ty popatrz. Ja przy-
wioztam dwadziesScia trzy bombonierki cze-
koladek.



Czestaw Mitosz

W WARSZAWIE

Co czynisz na gruzach katedry
Swietego Jana, poeto,
W ten ciepty, wiosenny dzien?

Co myslisz tutaj, gdzie wiatr
Od Wisly wiejac rozwiewa
Czerwony pyt rumowiska?

Przysiegates, ze nigdy nie bedziesz
Ptaczke zatobna.

Przysiegates, ze nigdy nie dotkniesz
Ran wielkich swego narodu,

Aby nie zmieni¢ ich w swietos¢,
Przekletg Swietos¢, co Sciga

Przez dalsze wieki potomnych.

Ale ten ptacz Antygony,

Co szuka swojego brata,

To jest zaiste nad miare
Wytrzymatosci. A serce

To kamien, w ktérym jak owad
Zamknieta jest ciemna mito$¢
Najnieszczesliwszej ziemi.

Nie chciatem kochac tak,

Nie bylo to moim zamiarem.

Nie chciatem litowac sie tak,

Nie bylo to moim zamiarem.
Moje piéro jest Izejsze

Niz pioro kolibra. To brzemie
Nie jest na moje sity.

Jakze mam mieszka¢ w tym kraju,
Gdzie noga potrgca o kosci

Nie pogrzebane najblizszych?

Slysze gtosy, widze usmiechy. Nie moge
Nic napisa¢, bo piecioro ragk
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Jan Brzekowski

MAQUIS

zyjemy dzi$ pod grzmiacag tajemnicg gor
otoczeni morzem gnacych sie sosen.

ognisko dymi jak odlegte wspomnienia w mojej fajce
ktora jest jedynym zabytkiem Arabii szczesliwej
posréd karabindéw ustawionych w kozly.

przypomina to noce

tatrzanskie spedzane pod niskim putapem schroniska

w dolinie Roztoki

Fernando wydobywa ze swej harmonii melopeje dzwiekéw
smutne jak piesn Au temps des cerises

mysli o smagtej Kreolce ktérg pozostawit w ranchu

jego szeroki kapelusz méwi o kraju gauchéw i mustangow

o wiecznych $niegach Andow i bodzie rozwieszone nisko jak bielizna chmury
Jacaues dzieli ser i wino uroczyscie jak kaptan egzotycznej sekty
Wiadek ktéry byt gornikiem w St.-Eloy mysli o nocach

bez gwiazd w swej kopalni

a Henri o dziewczynie marsylskiej porzuconej w starym porcie.

wiatr gteboko idacy od morza przynosi z pél zapach sianokosow,
wypetni on mroczne cienie stodét
zanim zanurzymy sie w wgwozy snu.

wielodniowa broda, w ktorg porastam jak drzewo otoczone mchem
kluje przestrzen i z wiatrem pnie sie u ramion.

chmury przeptywajg powoli jak mysli w mej fajce.
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SWIATOWID BYL WIELKIM BOGIEM StowiaAskim . . Zaginat na siedem wiekéw
od roku 1168 do 1857, kiedy posag byt znaleziony w rzece Zbruczu w Galicji . .
Staje sie ciekawoscia . .

PO RAZ PIERWSZY w Ameryce posag SWIATOWID powstaje w wyobrazni $wiato-
wej stawy rzezbiarza Florjana Rachelskiego i dnia 27 marca 1977 zostal odstoniety
uroczy$cie w Swigtyni Kréla Ducha w Hackensack, New Jersey . .

SWIATOWID WAS THE GOD-FATHER of the Slavs . . In 1168 the Pagan Poles
mourned his loss when the Teutonic Knights forcibly christianized them by fire
and sword . . 700 years later his effigy was found in 1857 in the river Zbrucz,

Galicia, Poland . .

RESURRECTED, SWIATOWID, the good god, crossed the seas to be enshrined in the
Tempie of the King Spirit in Hackensack, New Jersey. FLORIAN RACHELSKI, cele-
brated sculptor, created the above version of SWIATOWID which was unveiled
March 27, 1977.
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STANISEAW MONIUSZKO TWORCA

Wielki ten nasz kompozytor urodzit, sie
w Ubielu na Litwie 5-go maja, 1819 roku. —
Wioska Ubiel byfa ostatnig juz czgstkg wiel-
kiej posiadtosci ziemskiej rodzicow Stanista-
wa Moniuszki, Czestawa 1 Elzbiety z Madzar-
skich. Ubiel nalezat niegdys do wielkiego
klucza Smi’rowickie?(o, miljonowego majgtku
dziada Moniuszki, ktoéry umierajgc podzielit
caly majatek miedzy pieciu synéw.

Stanistaw Moniuszko nie byt cudownem
dzieckiem. Zamitowanie H']ego 0 muzyki ob-
jawiato sie chetnem stuchaniem piosenek lu-
dowych i muzyki wiejskiej lub gry na staro-
Swieckim klawikordzie, na ktorym matka Sta-
nistawa grywata w chwilach wolnych od go-
spodarskich zaje¢. Matka Moniuszki byta
osobg bardzo muzykalng i zamitowang w $pie-
wie 1 od wczesnego dziecinstwa uczyta ma-
fego Stasia Spiewow historycznych i pieknych
ludowych piosenek. Jako o$mioletni chiop-
czyk przeszedt Moniuszko z pod rak swej mat-
ki pod kierownictwo miodego organisty war-
szawskiego, Freyera, ktory zaznajomit go z
ogo6lnemi zasadami muzykKil.

Do gimnazjum uczeszczat Stanistaw Moniu-
szko w Minsku, ale wystqtjoiwszy z szostej
klasy z powodu choroby, do szkoty juz nie
wrdcit. Tymczasem z kazdym rokiem pogar-
szat sie stan majatkowy rodzicow Moniuszki
i stato sie jasnem, ze Sta$ nie moze liczy¢ na
majatek po rodzicach. Postanowiono skiero-
wac go na droge urzedniczg. Muzycznych
zdolnosci Moniuszki nikt nie brat serjo w ra-
chube.

Moniuszko jednak nie okazat sktonnosci do
karjery urzednika i postanowit obra¢ drog
ar'g/styczn_q. Jasno | wyraznie przedstawi
rodzicom i stryjom swoim, ze pragnie catko-
wicie odda¢ sie studjom muzycznym i uzy-
skat zgode i pomoc na wyjazd zagranice. Z
catym zapatem i zaparciem sie siebie zaczat
Eracowaé nad sobg pod kierunkiem kilku wy-

itnych muzgkéw i wkrétce w catej petni za-
iaénia’ry wybitne jego zdolnosci. Po Kkilko-
etnim pobycie zagranicg Moniuszko powro-
cit do kraju i w roku 1840ym poslubit panne
Aleksandre Muller, ktérg znat i kochat od
wczesnej mtodosci.

Wkrétce po $lubie pojawity sie w druku
pierwsze utwory Moniuszki i opromienity sta-
wa i uznaniem nazwisko mtodego kompozyto-
ra. Byty to piesni na tematy ludowe wydane
pod tytutem “Spiewnik Domowy.” Ukazanie
sie w druku utworéw Moniuszki zwr6cito u-
Wage wszystkich na jego zdolnosci.

Okoto roku 1847go Moniuszko poczat pra-
cowaé nad wielkiem dzietem, ktore do dzi-

“HALKI

siejszych czaséw znane jest wszedzie, gdzie
tylko polski jezyk postysze¢ mozna, nad operg
“Halka.” Do stow Wiodzimierza Wolskiego
napisat Moniuszko zrazu dwa akty, potem
przerobit je na cztery, wspaniatych melodiji
I czysto polskich motywéw. W dniu lym sty-
cznia 1848go roku Moniuszko przedstawit
“Halke” publicznosci wilenskiej, ale nie na
scenie, przy odpowiednich dekoracjach, lecz
na zwyklej estradzie koncertowej.

W dziesie¢ lat pdzniej opera Moniuszki
“Halka” byta wystawiona juz w czteroakto-
wem opracowaniu na scenie Teatru Wielkie-
go w Warszawie. A od tego czasu, grano jg
na wszystkich scenach polskich, w kraju i za-
granicg nawet, gdzie tylko mozna zebra¢ od-
powiedni zespot Spiewakow i Spiewaczek.

tatwo sobie wyobrazi¢ jaki entuzjazm wy-
wotata nowa opera tak wsrdd publicznosci
warszawskiej, jak w kotach znawcow muzyki
i kr¥tykéw. Niestychane powodzenie “Halki”
miato powazne nastepstwa tak dla dalszej
tworczosci Moniuszki, jak i w kierunku u-
trwalenia materjalnego bytu kompozytora.
Stosunki materjalne komgozytora zmienity
sie odrazu, ofiarowano mu bowiem posade dy-
rektora Opery Warszawskiej, na ktorej do
konca zycia pozostat.

Pozbawiony trosk o kawatek chleba, Mo-
niuszko oddat sie dalszej tworczej pracy i
w przeciggu lat czternastu stworzyt kilka
wgp_anla’r%/ch oper, z ktorych na pierwszych
miejscach stoja: “Straszny Dwor” i “Hra-
bina.” Oprocz tych peret polskiej muzyki,
Moniuszko napisat “Rokjczane,” “Beate,”
“Verbum Nobile” i inne mniej znane opery,
oraz szereg piesni i ballad do stow Mickie-
wicza, Kochanowskiego i innych polskich
poetow.

Jako tworca nieSmiertelnej “Halki” i dy-
rektor Opery Waszawskiej Moniuszko stat sie
osobistoscig niezmiernie popularng nietylko
w Warszawie, ale w catym kraju. Intereso-
wano si¢ najdrobniejszemi szczegotami jego
zycia, urzgdzano Moniuszce owacje przy kaz-
dej sposobnosci, oklaskiwano go przy wejsciu
do orkiestry, przy kazdym publicznym jego
wystepie.

Nie dlugo jednak cieszyt sie Moniuszko za-
stuzonem uznaniem i stawa. W kilka mie-
siecy po wystawieniu ostatniej jego opery
“Parja” zachorowat ciezko na serce i w dniu
4ym czerwca 1872go roku zakonczyt zycie
petne twdrczej pracy, mitosci ojczyzny i cnot
obywatelskich.
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Nie ustaje dyskusja wokoét tego,
co nazwano parapsychologig lub
postrzeganiem pozazmyslowym,
bez udziatu narzadéw zmysto-
wych. Czy rzeczywiscie pewne
osoby posiadajg osobliwe umiejet-
nosci odczytywania ludzkich my-
$li, percepcji zdarzen zachodza-
cych nawet na odlegtych konty-
nentach, odczytywania pisma
w szczelnie zamknietych koper-
tach, giecia przedmiotéw i poru-
szania nimi na odlegto$¢? Nie za-
tnierzamy w tej chwili mieszac sie
do tego sporu, ktéry - miejmy na-
dzieje - predzej czy pézniej zosta-
nie rozstrzygniety przez naukow-
céw. ChcielibySmy natomiast za-
jac sie wytacznie naszymi zmysta-
mi, ich zdolnoscig poznawcza, te-
matem by¢ moze nie mniej pasjo-
nujagcym od parapsychologii. Zr6-
diem informacji zawartych w tym
artykule sg prace wybitnych przy-
rodnikéw, jak miedzy innymi Vitu-
sa B. Dréschera (RFN) o zachowa-
niu sie zwierzat, Remy’ego Chau-
vin (Francja) o obyczajach owa-
déw oraz publikacja Alaina Ledo-
ux zamieszczona w ,Science et
Vie". Z tego tez pisma pochodza
ilustracje.

Czy istniejg ré6zne Swiaty? Jeden
postrzegany przez nasze zmysly,
rzagdzony prawami, ktére nauka
stopniowo odkrywa oraz inne,
Swiaty réwnolegte”, jwymykajace
sie tym prawom? Nie - powiadajg
naukowcy - istnieje jeden tytko
Swiat obiektywny, Swiat fizyczny
zwlasciwymi mu atomami, czaste-
czkami, polami sitowymi. Ale zara-
zem .mozna mowi¢ o istnieniu
Swiatéw ,subiektywnych”, w za-
leznosci od tego jakimi gtéw nie
zmystami zywa istota uzyskuje in-
fowrracje o otoczeniu.

Nasz ludzki $wiat jest nade
wszystko audiowizualny, zwlasz-
cza wizualny, gdyz wiekszos$¢ in-
formacji o nim odbieramy wzro-
kiem. Oko cztowieka jest rzeczy-
wiscie wspaniatym instrumentem,
obdarzonym zdolnos$cig wykrywa-
nia $wiatta graniczaca z perfekcja.

ZOFIA KADEN

SWIAT ZMYStOW

Przy doskonatej przezroczystosci
powietrza moze ono dostrzec
w petnej ciemnosci dtuga czarng
kreske (o grubosci 8 mm) na ja-
skrawo oswietlonym biatym ekra-
nie, odlegtym od nas o 3 km.

Widzenie jest dla nas réwnozna-
czne z wierzeniem. Kompletna de-
zorientacja ogarnia nas przy ziu-
dzeniach optycznych i na stwarza-
niu takich witasnie ztudzen opiera
sie cata sztuka iluzjonistéw. Cylin-
der jest pusty i oto nagle oczom
naszym ukazuje sie wyskakujacy
zen zywy krolik; nawet najbardziej
wytrawny iluzjonista nie maégiby
osiagnac¢ réwnie frapujacego efek-
tu, gdyby odwotat sie do innych
naszych zmystéw, anizeli wzrok.
.Widzicie panstwo pusty cylinder?
A teraz uwaga! czujecie zapach
krélika? Styszycie, jak skubie tra-
we?"-taka ,sztuczka" nie wywrze
na nas zadnego wrazenia.

Jednakze $wiatlo widzialne
przez cziowieka stanowi ledwie
drobny utamek catego widma elek-
tromagnetycznego: sa to fale w za-
kresie od okoto 390 do 820 nano-
metréw (nanometr to miliardowa
cze$¢ metra), podczas gdy petne
widmo elektromagnetyczne roz-
cigga sie od promieni gamma,
o dtugosci mniejszej niz Q;1 narlb-
metra, do fal radiowych osiggajg-
cych wielokilometrowa 'dtugosc.

Wiec moze powinnismy za-
zdrosci¢ pszczole? Co prawda od-
znacza sie ona silnym astygmatyz-
mem, nie rozréznia czerwieni, myli
ja z czernig, myli btekit z zielenia,
ale za to widzi ultrafiolet, rozréznia
Swiatto spolaryzowane od zwykle-
go. Swiat pszczoly, choc jest ona
krétkowidzem, bogaty jest w bar-
wy, ktérych nie jesteSmy w stanie
sobie uzmystowic.

Swiat obiektywny nie tylko mieni
sie nieznanymi nari barwami, lecz
takze rozbrzmiewa niedostepnymi
naszemu uchu dZzwiekami. Styszy-
my dzwieki w zakresie czestotli-
woséci od 20 do 20000 hercow.
Pies styszy od 15 do 50 000 her-
céw. Nietoperz odbiera dzwieki
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o czestotliwosci dochodzacej do
120000 hercéw, delfin - do
150000. Nietoperz - stwierdza
Droscher - uchwyci nocg swym
ultradzwiekowym stuchem wiecej,
niz cztowiek zobaczy za dnia. Réw-
nie wyraznie jak cztowiek widzi
krajobraz nocny w stozku S$wiatta
latarki kieszonkowej, tak i nieto-
perz, moze jeszcze wyrazniej, wy-
stuchuje $rodowisko uszami. Ob-
raz, ktory styszy, jest tak doktadny,
ze mozna$miato twierdzi€, iz zwie-
rze to ,widzi" uszami. Podobnie
jak nietoperze, wielkg sztuke ,wi-
dzenia” uszami opanowaly réw-
niez delfiny.

Nasza zdolno$¢ odrézniania
temperatur jest raczej skromna.
Ten zmyst (czucie ciepta i czucie
zimna) stosunkowo niewiele po-
maga nam w poznawaniu otocze-
nia, najwyzej odgrywa role sygnatu
alarmowego, chronigcego nasze
ciato przed przebywaniem w na-
zbyt dla niego niekorzystnych wa-
runkach. Przewyzszajg nas pod
tym wzgledem liczne zwierzeta
i owady. Komar np. odréznia z od-
legtosci 1 cm réznice temperatur
wynoszgca zaledwie 1/500 stopni

Rekordy bije grzechotnik.-Mie-
dzy otworami nozdrzowymi
a oczami ma on dwa nieckowate
wgtebienia, tzw. jamki policzkowe.
W cienkiej btonie, ktéra te jamki
pokrywa, grzechotnik posiada ko-
morki zmystu temperatury. Podob-
nego rodzaju komérki znajduja sie
takze w skérze czlowieka i dzieki
nim'odczuwamy ciepto lub zimno.
Lecz gdy u cziowieka na 1 mm2
skoéry miesci sie przecietnie 15 re-
ceptoréw zmystowych dla zimna
i 2 dla ciepta, na takiej samej po-
wierzchni jamki policzkowej grze-
chotnika natloczyto sie ich od 500
do 1500. Receptory te reagujg ha
minimalne réznice temperatur
i umozliwiajg grzechotnikowi nie
tylko wykrywanie przedmiotéw
o temperaturze tylko riieznacznie
wyzszej od otoczenia, lecz réwniez
orientowanie sie w odlegtosci



przedmiotu i jego ksztalcie.

' Jest to wiec rodzaj ,widzenia",
promieniowania cieplnego, zmyst,
ktérego cztowiek nie posiada,
a ktpry u grzechotnika odgrywa
w szukaniu pozywienia znacznie
wieksza role niz wzrok czy wech.
Gdybysmy, jak zauwaza Dréscher.
mieli tego rodzaju oczy wrazliwe
na podczerwien, nocna cizba ludz-
ka wydawataby sie nam jakby nie-
przebrgpym skupiskiem ogrom-
nych robaczkéw $wietojanskich.

Niektore pierwotniaki i nizsze
.tkankowce, mimo ze pozbawione
oczu, posiadaja zdolno$¢ odréz-
niania Swiatta od ciemnosci, a na-
wet stopnia osdwietlenia.
U dzdzownicy takie Swiattoczute
receptory rozrzucone sg pojedyn-
czo ws$réd komdrek nabtonka.
Dzdzownica niejako ,widzi sko-
rg". Na ciele cztowieka nigdy nie
zdotano wykry¢ podobnych narza-
déw. Tak modne swego caesu do-
niesienia o ludzkich fenomenach
,odezytujacych pismo skoéra" bez-

apelacyjnie juz zostaly uznane za
mistyfikacje. Cztowiek potrafi naj-
wyzej, dzieki zmystowi temperatu-
ry, rozpoznaé¢ skéra, czy dany
przedmiot wystawiony na promie-

nie sionecznejl\ﬂciamyciybia&y.
poniewaz czarny, absorbujac pet-
ne promieniowanie, bardziej na-
grzewa sie od biatego.

Ludzkie wrazenia dotykowe wy-
magajg bodzcéw o energii o 100
milionédwdo 10 miliardéw wiekszej
niz energia potrzebna dla percep-
cji stuchowej czy wzrokowej. Tym
bardziej intrygowat badaczy fakt,
ze niektérzy niewidomi potrafig
odczytywac dotykiem pismo Brail-
le’a z szybkos$cig do 200 stow na
minute. Przez dtugi czas przypisy-
wano te zdolno$¢ szczegodlnej
wrazliwosci zmystu dotyku ociem-
niatych. Az do dnia, w ktorym eks-
perymentalne pomiary ostrosci te-
go zmystu u niewidomych obality
tradycyjny poglad; psychofizjolo-
dzy stwierdzili, ze nie przekracza
ona przecietnej. Cata rzecz polega
na treningu intelektualnym, po-
dobnie jak to jest z predkoscigczy-
tania przez ludzi o normalnym
wzroku.

Nasza wrazliwos¢ na zapachy
ustepuje licznym gatunkom zwie-
rzat. Wech psa mysliwskiego mi-
lion razy przewyzsza wech ludzki.
L ososie przemierzajg tysigce kilo-
metréw, zeby powrdéci¢ do swej
rodzimej rzeki, Kierujac sie zapa-

Humor 1 Satyra

W GABINECIE SZEFA

— Kito telefonuje?

chami unoszonymi przez prady
oceaniczne. Liczne ssaki, jak wilki
i niedzwiedzie, znakujgzapachami
swoje terytorium. Ale zwiaszcza
pewne gatunki owadéw dostar-
czaja nam najbardziej fantastycz-
nych przyktadoéw ,.komunikacji za-
pachowej".

Samiczki jedwabnikéw, z pomo-
cg specyficznych aromatéw wy-
dzielanych z gruczotéw odwitoko-
wych, przesylaja postania konku-
rentom. Samiczka ma ledwie
0,0001 mg tej substancji aromaty-
cznej itylko mata jej czastka subti-
muje w powietrze, w ktérym zosta-
je rozcienczona w stosunku trud-
no wyobrazalnym. Ite otoznikome
ilosci, trafiajace do komérek zmy-
stowych w czutkach samczyka od-
dalonego od samiczki o cate kilo-
metry, prowadzg go wprostdo zro-
dta zapachu.

Jaka role w ludzkim spoteczens-
twie petni ,jezyk zapachow"?
Trudnoto doktadnie okresli¢, choé
niewatpliwie ma on powazne zna-
czenie. Najbardziej elementarnym
tego przyktadem jest zwyczaj uzy-
wania perfum w charakterze broni
uwodzicielskiej. Zwyczaj ten siega
daleko w przesztos¢ ludzkosci inic
nie wskazuje na to, by wykazywat
tendencje do zanikania.

NASZE ZAPALKI

— Wiecie,, kumie, a to znowu sie wczoraj

— Firma Rotgans et Compagnie.

— Czego chce?

— Powiada zeSmy go oszukali na jajach
i ze jesteSmy ztodziejami i oszustami.

— Co znaczy jesteSmy? Co pan sie pchasz
do firmy? Zilodziejem i oszustem jestem ja.
a pan jeste$ tylko moim buchalterem.

KLOPOTY TENORA

Le6d Slezak, stynny tenor niemiecki przy-
jechat razu pewnego na goscinne wystepy
do pewnego miasteczka, gdzie miat wystgpic
jako “Lohengrin”.

Jak wiadomo, w operze tej bohater jedzie
do_swej ukochanej na fabedziu. Na general-
nej probie okazato sie, ze koszta instalacji
mechanicznej “fabedzia” majg by¢ zapisane
na koszt $piewaka.

Wtedy oburzony artysta powiedziat:

— O, nie, w takim razie wole juz is¢
pieszo.
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spality trzy chatupy na Podlesiu. Strach, co
te pozary ludzi naniszcza. Zeby to jaki spo-
s6b na to wynalez¢.

— Spos6b bytby pewny, lepszy niz ase-
kuracja....

— No gadajcie predzej, jaki sposob?

— Ot, zeby ludzie budowali z tego drzewa
z ktérego robig nasze zapaitki, pewnikiemby
sie ani jedna chatupa nie zapalifa.

FILOZOFJA

Ferdek! czegoze$ dzisiaj w nocy tak krzy-
czat?

— A bo mi szczur wlazt na gebe.

— Widzisz, bracie, zeby$ byt nie krzyczat,
nie obudzithys$ szczura i nie chodzitby ci po
gebie.

— Ale, kiedy on mi wpierw wlazt na gebe,
nimem krz%knq’r.

— A tak, to co innego! Trzeba ci bylo
wpierw krzykng¢ nim on ci na gebe wlazt;
szczur by sie przerazit, z nory wcale nie wy-
chogi'zi’r, a ty nie potrzebowatby$ wcale krzy-
czec!



O Powstaniu Narodowem w roku 1863

O to szescdziesiat trzy lat ubiegto,

jak na OjczyZznie naszej dokonano hanieb-
nego gwattu przemocy. Trzej sgsiedzi Polski:
Fryderyk Il, krél pruski, caryca moskiewska
Katarzyna Il i cesarzowa austrjacka Marja
Teresa, podeptali bezwstydnie wszelkie pra-
wa boskie i ludzkie i zagarneli w roku 1772
blisko trzecig cze$¢ naszej wielkiej wspdlnej
ojcowizny Polski. Zle sie wtedy dziatlo w na-
szej Ojczyznfe. Wieksza czes$é szlachty i mag-
natow byka zepsutg i znikczemniatg, lud byt
ciemny 1 przycisniony panszczyzng tak, ze
prawie nikt nie pomyslat o tern, aby chwycic¢
za bron i te drapiezne przywioki wypedzi¢
za dziesigta granice.

Nardd jednak nie byt do gruntu zepsutym.
Poprzednio nie dbat o popraw RzeczyEo-
spolitej, bo w ciemnocie swej nabrat przeko-
nania, ze Polska nierzagdem stoi; grom za$ ten
obudzit go z letargu 1 pobudzit do gorliwej
pracy nad usunieciem ztego. Szczegdlnie)
rzucono sie skwapliwie do nauk i do pod-
niesienia przemystu i rolnictwa. Dzigki po-
prawieniu i pomnozeniu szkot, bylo coraz
wiecej ludzi uczonych i dobrych Polakéw,
ktérzy pisali dobre dzieta i wyrabiali w ca-
tym narodzie przekonanie, ze trzeba koniecz-
nie zaprowadzi¢ lepsze i sprawiedliwsze pra-
wa nie tylko dla szlachty, ale i dla miesz-
czan i ludu.

To tez juz w 19 lat po pierwszym rozbiorze
Sejm czteroletni, z lepszych i madrzejszych
postéw ztozony, uchwalit w roku 1791 stawng
Konstytucje Trzeciego Maja. Ustawa ta nada-
wata mieszczanom wiekszg cze$¢ tych praw,
jakie miata szlachta, a wioscianom zapew-
niata obrone prawng i poniekad przygoto-
wywata uwilaszczenie czyli uwolnienie od
panszczyzny. Rado$¢ niezmierna ogarneta
calg Polske, wszystkie uczciwe serca prze-
petnita btoga nadzieja lepszej przysztosci
Ojczyzny . ..

Niestety znalazto sie trzech podtych mag-
natéw: Szczesny Potocki, Ksawery Branicki
i Seweryn Rzewuski, ktérzy zawigzali kon-
federacje czyli zwigzek w miasteczku Targo-
wicy na Ukrainie, aby zniweczy¢ szlachetne
dzieto Konstytucji 3go maja— i udali sie z
prosbg do carycy Katarzyny, aby im dopo-
mogta broni¢ “ztotej wolnosci” szlacheckiej.
Wkrotce wojska moskiewskie zalaty kraj a
nastepstwem tego byt drugi rozbior Polski
w roku 1793. Z ogromnego panstwa pozostat
wolny tylko maty skrawek, obejmujacy zale-
dwie czwartg cze$¢ Rzeczypospolite].

Gwatty i bezprawia najezdzcow i targowi-
czan oburzyty lepsza czeS¢ narodu, ktory tez
w roku 1794 chwycit za bron i rozpoczat
walke z wrogiem pod naczelnem dowddz-
twem ukochanego “Naczelnika w siermigdze”
Tadeusza Kosciuszki. Przez oSm miesiecy
trwata nierbwna walka, orez nasz odnosit
nieraz Swietne zwyciestwa a szczegolniejsza
stawg okryty sie chtopskie kosy pod Racta-
wicami z Bartoszem Giowackim na czele.
RoOwniez stawnem jest weselisko krwawe, ja-
kie sprawili Warszawianie Moskaliskom pod
wodzg szewca Kilinskiego. Niestety przyszio
do nieszczesliwej bitwy pod Maciejowicami.
Kosciuszko, ten ukochany “jenerat chtopski,”
co zapowiedziat zniesienie panszczyzny, ciez-
ko ranny i nieprzytomny dostat sie do nie-
woli, a z jego stratg wkrotce upadto powsta-
nie Kosciuszkowskie i juz z poczatkiem roku
1795 nastgpit trzeci rozbior Polski miedzy
Rosje, Prusy i Austrje.

Znikta wiec wolno$¢ z polskiej ziemi, roz-
dzielono braci od braci, poprowadzono miedzy
dzie¢mi jednej Matki kordony czyli granice
i naréd polski trzem panom stuzyt, pozba-
wiony praw boskich i ludzkich, poniewierany
w swych najéwietszych uczuciach, przesla-
dowany za wiare Swietg i mowe ojczysta,
ubozony przez rozne podatki i zdzierstwa.
Jedynie w Austrji zmienito sie troche na lep-
sze, ale i tu lud i kraj caly nie moze sie
podZzwignag¢ z ubdstwa po dawnej rabunko-
wej gospodarce Niemcow.

Najbrutalniej gnebili rodakéw naszych Mo-
skale, to tez tam Polacy pierwsi chwytali za
bron, aby sie pozby¢ znienawidzonego jarzma
niewoli. | tak w roku 1830 w dniu 29go listo-
pada wybuchto powstanie, ktore ogarneto
prawie caty kraj i-trwato przez 10 miesiecy.
Wojsko walczyto jak Iw?/. Odniesiono wiele
chlubnych zwyciestw, ale nie mieliSmy do-
brego wodza, a ludzie, ktérzy powstaniem
kierowali, nie wierzyli w site narodu, nie
powotali ludu pod choraggwie Biatego Orta—
wiec i ta walka sie nie powiodta.

Po upadku powstania, car Mikotaj | roz-
poczat nieludzko zneca¢ sie nad pokonang
ofiara: odebrat Polakom wszystkie prawa,
ktére im w roku 1815 na kongresie czyli zjez-
dzie monarchéw we Wiedniu nadano, znidst
wojsko polskie, poznosit szkoty najwyzsze
w Warszawie i Wilnie i wiele innych szkot
nizszych, mnoéstwo unitéw przepisano gwat-
tem na prawostawie. Surowa cenzura nie
pozwalata na wydawanie dobrych ksigzek,
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ktéreby naréd oswiecaty. Tysigce szty na
Sybir, gdzie wielu z nich jeszcze dreczono
i katowano na Smier¢; kilkadziesiat ofiar za-
wisto na drzewie meczenstwa ... Za jedno
stowo przeciw rzadowi, za zgdanie zniesienia
panszczyzny spotykaty te kary .

Tak byto do roku 1855,.w ktorym dumny
car pobity w wojnie krymskiej przez Fran-
cuzoéw i Anglikéw, otrut sie ze wstydu. Syn
jego Aleksander Il zawart pokdj z Francj
I Anglja, w ktérym na ich zadanie zobowiaza
sie nada¢ pewne ulgi Polakom.

Szlachta przesladowana sama srodze przez
rzad moskiewski, poznata co to znaczy byé
w ucisku, wiec uczciwsza i szlachetniejsza
jej czes¢ poczeta sie domagac od rzadu rosyj-
skiego, aby pozwolit znies¢ panszczyzne we
wszystkich ziemiach dawnej Polski, zabra-
nych przez Rosje. (W zaborze pruskim znie-
siono panszczyzne jeszcze w roku 1823, a w
zaborze austrjackim czyli w tak zwanej Gali-
cji w roku 1848). Rzad nibyto sie godzit na
to, a sprawe przewlekat.

Juz po wstgpieniu na tron Aleksandra 1l
zawigzato sie w Warszawie Towarzystwo rol-
nicze, ktére tez starato si§ 0 znieslenie pan-
szczyzny i wiasnie obradowato nad sposo-
bem, w jaki by to zrobic.

Tymczasem zaszty wypadki, ktére inny
obrot nadaty catej rzeczy. Dnia 25go lutego,
1861 roku, jako w rocznice bitwy pod Gro-
chowem, postanowiono urzadzi¢ w Warsza-
wie wielkg manifestacje, czyli uroczysto$¢
pamigtkowa, potaczong z nabozenstwem za
polegtych bojownikéw za wolno$¢. Policja
przeszkodzita temu w czesci, wiec powtdrzono
manifestacje 27go lutego. Mnoéstwo ludzi ze-
brato sie przed kosciotem Bernardynéw i w
nastroju powaz_n?/m wzniosto przed tron
Stworcy wspaniaty hymn: *Ojczyzne, wol-
no$¢, racz nam wroci¢ Panie!” W tern wojsko
moskiewskie dato ognia do spokojnie stoja-
cego thumu i pieé ofiar zbroczonych krwig
padto na ziemie. Zgroza przejeta wszystkich.
Cata Warszawa zawrzata gniewem i oburze-
niem na. dziko$¢ moskiewska.

Zwloki zamordowanych, broczace krwig,
przeniesiono na rekach przez miasto. Na-
miestnik carski Gorczakow przestraszyt sie
bardzo, bo miat mato wojska na poskromie-
nie powstania, ktore tatwo mogto wybuch-
nac¢, wiec pozwolit na uroczysty pogrzeb 5
polegtych, rzady nad miastem oddat komi-
tetowi obywatelskiemu a do cara napisat,
ze trzeba da¢ Polakom pewne ulgi, bo inaczej
wybuchnie powstanie.

Aleksander rad nie rad musiat sie na to
zgodzi¢, bo nie miat potrzebnych sit do pro-
wadzenia walki. Z polecenia cara zaczat rzad
prowadzi¢ uktady z margrabig Aleksandrem

Wielopolskim, ktory sprzyjat Rosji i byt za
tern, aby Polska pofaczyta sie Scisle z pan-
stwem moskiewskiem. Wielopolski byt czto-
wiekiem bardzo zdolnym i wyksztatconym,
mogt byt wiele dobrego zrobi¢ dla narodu,
ale jego nieposkromiona duma, zarozumiato$¢
i up6r wszystko popsuty.

Na podstawie uktadu pozwolit rzad na zato-
zenie Szkoty ijwnei w Warszawie i innych
szkot z jezykiem wyktadowym polskim, zgo-
dzit sie na przywrocenie Rady Stanu, utwo-
rzenie rad miejskich i powiatowych. Wielo-
polski zostat naczelnikiem komisj wyznan
I o$wiecenia, a wkrotce potem naczelnikiem
rzadu cywilnego w Krélestwie Kongresowem.
Praca jego poczatkowo podobata sie prawie
catemu narodowi i by’rb?/ mogt wiele dobrego
zrobi¢, gdyby sie byt liczyt z zyczeniami i
opinjag spoteczenstwa.

Tymczasem on rozwigzat dnia 6go kwietnia,
1861 roku, Towarzystwo rolnicze, ktdre cie-
szyto sie wielka sympatja i znaczeniem u na-
rodu. Nieche¢ do Wielopolskiego z tego po-
wodu byta wielka. Dnia 8go kwietnia urza-
dzono nowe manifestacje na ulicach War-
szawy, protestujac w ten sposéb przeciw po-
stepowaniu margrabiego. Wojsko znowu
strzelato do ludu i kilkaset nowych ofiar legto
we Krwi.

Manifestacje takie zaczety sie szerzy¢ szyb-
ko po catej Polsce, objety takze i Litwe. Ru-
chem tym kierowata tajna organizacja, ktora
liczyta w tym czasie tysigce cztonkéw. Na
jej czele stat Komitet Centralny. Rzad rosyj-
ski wobec tych manifestacyj, chocby one byty
nawet tylko modlitwg i Spiewaniem piesni
btagalnych o lepszg dole Ojczyzny po Swigty-
niach Panskich, zachowywat sig niestychanie
barbarzynsko. Zotdactwo moskiewskie wpa-
dato do $wiatyn i mordowato bezbronnych.

Okrucienstwa te, dokonywane na bezbron-
nym ludzie, modlagcym sie o lepszg dole dla
Ojczyzny, wzburzyty juz nie tylko Warszawe,
ale wstrzasnety catym narodem i obudzity
w nim che¢ walki z wrogiem na $mier¢ i zy-
cie. Organizacja tajna zataczata coraz szer-
sze kregi, przystepowali do niej nawet ofi-
cerowie wyzsi wojska rosyjskiego, bo nawet
im juz zanadto bylo bezprawie dospotyzmu
carskiego.

Wsréd takich okolicznosci  Wielopolski,
chcac przeszkodzi¢ dalszemu szerzeniu sie
organizacji i przygotowaniom do powstania,
postanowit oddaCc wiekszg cze$¢ miodziezy
polskiej w soitdaty. Przeszto 70 tysiecy mio-
dych ludzi miano oderwaé od rodzin I ziemi
ojczystej i zapedzi¢ w najdalsze kraje wscho-
dniej Rosji, aby tam w szeregach wojska
moskiewskiego byli narzedziem do uciskania
i gnebienia innych ludéw. Branka miata sie
odby¢ 17go stycznia, 1863 roku.
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Wiadomos$¢ ta spadta jak grom na nardd,
Mtodziez wotata, ze woli na miejscu walczy¢
z wrogiem 0 najSwietsze prawa i raczej zgi-
ng¢, niz dac sie porwac¢ na odlegty wschod
i tam zmarnowac w stuzbie despoty kwiat
zycia swego. Zewszad domagano sie ogtosze-
nia powstania. Potozenie bylo nadzwyczaj
przykre. Do powstania nie bg%o jeszcze wszy-
stko Erzygotowane, a nawet bardzo mato, atu
zwlekac nie byto mozna. Wszystkiemu mégt
jeszcze zapobiedz jeden Wielopolski przez od-
wotanie branki. Ale nie po nim sie tego spo-
dziewaé; jemu wiasnie o to chodzito, aby
powstanie jaknajwczes$niej wywotac, bo wte-
dy je Moskale tatwo zgniotg, a on juz bedzie
mogt swobodnie pozniej rzadzic.

Juz w nocy z lﬁhgo na 15go stycznia siepaki
moskiewskie wpa a’rly do domow i zabieraty
przemocg miodych ludzi, wyznaczonych do
poboru. Zaraz potem ukazat si¢ w gazecie
artykut margrabiego, ze mtodziez z radoscig
szta do wojska cesarskiego, jako do szkoty
porzadku.

To jadowite szyderstwo, to naigrawanie sie
z bolu wiasnego narodu, przewazyto szale.
Nawet ludzie najrozwazniejsi poczeli sie do-
maga¢ od Komitetu Centralnego Narodowe-
go, aby wydat hasto do walki, gdyz tylko
krwig moze by¢ taka obelga zmazana.

Komitet Centralny ogtosit sie Rzagdem Na-
rodowym i dnia 22go stycznia, 1863 roku, wy-
dat odezwe, w ktorej oglasza wszystkich sy-
now Polski, bez réznicy wiary i rodu, pocho-
dzenia i stanu, wolnymi i rownymi obywa-
telami kraju. Ziemia, ktorg lud rolniczy po-
siadat na prawach czynszu lub panszczyzny,
staje sie od tej chwili bezwarunkowg jego
wiasnoscia, dziedzictwem wieczystem; wia-
sciciele poszkodowani wynagrodzeni bedg z
ogblnych funduszéw panstwa. Wszyscy za$
komornicy i wyrobnicy, wstepujacy w szeregi
obroncow kr Iju lub—w razie zaszczytnej
$mierci na polu chwaly—rodziny ich otrzy-
majg z dobr narodowych dziat obronionej od
wrogoéw ziemi.

Takim wzniostym aktem, aktem znoszgcym
tylowiekowg niewole ludu, usuwajagcym nie-
ludzka panszczyzne, rozpoczat Rzad Naro-
dowy swojg dziatalnos¢.

Nardd wezwany rozpoczat nierowng walke
z wrogiem; nierbwna, bo z jednej strony byta
armja regularna, zbrojna w miecze, karabiny
i armaty, a z drugiej strony ochotnicy nie-
wycéwiczeni, uzbrojeni w liche strzelby, stare
szable, a czesto i tych pozbawieni. Po lasach
gromadzita sie mtodziez i lud zbrojny w kosy;
tam powstawaty nowe oddziaty i skladaty
uroczystg przysiege, ze do ostatniej kropli
krwi walczy¢ beda za wolno$é i niepodlegtosé
Polski. Czestokro¢ sie zdarzato, ze oddziat
nasz prawie bezbronny napadat na jakg

mniejszg twierdze moskiewska lub oddziat
wojska, odnosit zwycifstwo i w ten sposob
uzyskang bronig zbroit swoje szeregi. Brak
broni ogromnie czu¢ sie dawat na kazdym
kroku.

A jednak co moze zdziataé zaﬁa+ i posSwie-
cenie . . . Mimo tak przykrych warunkoéw
walka z wrogami trwata przez 18 miesiecy.
Stoczono do 1,000 bitew. Powstancy czesto
odnosili zwyciestwa, pokonani za$ w jednej
bitwie, rozpraszali sie po to, aby w innem
miejscu znowu sie zebra¢ i dalej neka¢ nie-
przyjaciela.

Wsrod tych iScie bohaterskich zapasow
z potnocnym niedzwiedziem wielu dowodcow
wiekszych i mniejszych oddziatébw okryto
imiona swoje blaskiem i stawa, lecz tylko
0 niektérych z braku miejsca mozemy
wspomniec.

Zaraz w pierwszych miesigcach powstania
odznaczyt sie dzielnoscig i zdolnoSciami stra-
tegicznemi, to E]est uktadaniem dobrych pla-
now wojennych, Marjan Langiewicz, ktory
walczyt skutecznie z wrogiem najpierw w gu-
bernji radomskiej a nastepnie w Krakow-
skiem, ale kiedy pdzniej napierany zewszad
przez wojska moskiewskie, rozdzielit swoj
4-tysieczny oddziat na kilka mniejszych pod
samodzielnymi dowddcami, a sam chciat sie
uda¢ w Lubelskie przez Galicje, wpadt na
g_rlanicy w rece Austrjakéw, ktorzy go uwie-
zili.

W Kaliskiem nad granicg poznanska dziel-
nie sie uwijat przez diugi czas Taczanowski
a_dopomagali mu nader skutecznie wioscia-
nie.

Rowniez bardzo wielu witoscian, dzielnych
Kurpiéw, miat w swoich szeregach Zygmunt
Padlewski, jeden z najdzielniejszych wodzéw
i bohateréw, ktéry odnidst pare Swietnych
zwyciestw nad wrogami w Ptockiem, lecz
niestety wkrétce wpadt w ich rece i zginat
rozstrzelany.

W Lubelskiem i na Podlasiu cudéw walecz-
nosci dokonywali przez pare miesiecy Marcin
Borelowski, z zawodu studniarz, pod pseudo-
nimem Lelewela i Jan Heidenreich, réwniez
pod przybranem nazwiskiem Kruka, az wre-
szcie po bohaterskich walkach oddali zycie za
Ojczyzne.

W Sandomierskiem i Krakowskiem (w dzi-
sieliszej ziemi kieleckiej) walka z wrogiem
nalezala do najskuteczniejszych i najdiuz-
szych dzieki bardzo dobremu kierownictwu
jenerata Jézefa Hauke-Bogsaka i dzielnych
partyzantdw Czachowskiego i Zygmunta
Chmielinskiego, tudziez dzieki nader zycz-
liwej i skutecznej pomocy wioscian.

Na Litwie odznaczyli sie jako dzielni par-
tyzanci Ludwik Narbutt, Feliks Wystouch,
Walery Wrdblewski, a szczegdlniej Zygmunt
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Sierakowski, byty putkownik jeneralnego
sztabu wojsk rosyjskich i Romuald Traugut
(w Pinszczyznie), zaS na Wotyniu Edmund
Rozycki.

Wojna taka, jakg prowadzono w powstaniu
w roku 1863 i 1864 nazywa sie partyzancka
czyli podjazdowa. Polega ona na tern, aby
prowadzic walke matymi oddziatami réwno-
czes$nie na jak najwiekszej przestrzeni kraju,
aby nieprzyjacielowi nie da¢ ani chwili spo-
koju i wytchnienia: gdziekolwiek sie zwroci,
powinien wszedzie spotka¢ sie z oporem.
W wojnie takiej nie moze byé wielkich, wal-
nych bitew, ale drobne, ustawiczne nekanie
przeciwnika.

Na szczegOlniejsza uwage zastuguje po-
wstanie na Zmudzi, bo tam szeregi obroncéw
Ojczyzny sktadaty sie przewaznie z wioscian;
niektére oddziaty miaty nawet dowodzcow
z ludu; imiona ich sg: Pujdak, Bitis, Diekwis,
Gu&;es. Najwiecej za$ wstawit sie na Zmudzi
oddziat ksiedza Antoniego Mackiewicza, row-
niez w znaczniejszej czesci ztozony z wio-
Scian.

Na nieszczescie nie tak byto w innych
czeSciach dawnej Rzeczypospolitej. Tylko
w Krakowskiem, Sandomierskiem 1 na Pod-
lasiu spieszyli wioscianie licznie i chetnie
w szeregi ojczyste, dostarczali powstaicom
zywnoscl i schronienia, ostrzegali przed zbli-
zajagcym sie wrogiem. W innych za$ okoli-
cach juz rzadziej lud przystepowat do po-
wstania, a przewaznie zachowywat sie bier-
nie, t. j. patrzyt spokojnie na usitowania po-
wstancow, bo nie pojmowat, ze to i 0 jego
wiasng sprawe chodzito.

Nar6d nasz rozpoczynajac walke z prze-
moznym ciemiezcg, spodziewat sie tez po-
mocy od obcych panstw, a szczeg6lniej od
Francji, tymczasem nadzieje te zawiodty.

Tymczasem Rosja gromadzita coraz wiek-
sze wojska tak, ze na wiosne w roku 1864 juz
przeszto 300 tysiecy Moskali znajdowato sie
w dawnej Polsce. Na dobitek cztonkowie
Rzadu narodowego: Jan Jezioranski, Roman
Zulinski, Romuald Traugut, Jozef Toczyski
i Rafal Krajewski wpadli w rece wroga i po-
niesli $mier¢ meczenska na szubienicy dnia
5go sierpnia, 1864 roku, co w znacznej mierze
odebrato ducha walczacym.

Wprawdzie jeszcze i potem walczono, ale
juz raczej w tym celu, aby drogo swoje zycie
sprzedaé, niz zeby pokonac wroga. Najdtuzej,
bo az do wiosny 1865 roku nekat Moskali na
Podlasiu ksigdz Stan. Brzosko, syn wioscia-
nina, az wreszcie pochwycony zakonczyt bo-
haterski zywot na szubienicy 24go marca,
1865 soku.

Po Ostatecznem zgnebieniu powstania roz-
poczeto sie dzikie, straszne znecanie sie tyra-

néw moskiewskich nad pokonang ofiarg.
Szczegdlniejszem okrucienstwem odznaczali
sie Murawiew na Litwie a Teodor Berg
w Krolestwie.

Rzad moskiewski kilkadziesigt tysiecy ludzi
zestat na Sybir, natozyt olbrzymie kary pie-
niezne, poznosit polskie szkoty i wytezat
swoje sity, aby nardd nasz zubozy¢, zniszczyc,
aby mu wydrze¢ wiare katolicka i mowe pol-
ska przy pomocy szkot rosyjskich i przez
zakazy drukowania dobr%/ch, patrjotycznych
ksigzek i gazet; pousuwat Polakow ze wszel-
kich posad rzadowych w ziemiach polskich;
nawet nazwa Krdlestwo Polskie przejmowata
go strachem, wiec je nazwat urzedowo “kra-
jem przywislanskim”: a jednak, mimo usta-
wicznych prze$ladowan i starania zaborcow,
aby nas przetrawi¢ i zamieni¢ na Moskali
lub Niemcow, SHY nasze wzrastaty, liczba sie
powigkszata, rosto bogactwo narodowe, bo
inteligencja czyli ludzie uczeni, niedopusz-
czani do urzedow, zabrali sie do przemystu,
handlu i wspaniale je rozwineli w zaborze
rosyjskim, a co najwazniejsza budzita sie
w_catym narodzie Swiadomosc¢ i poczucie telj
V\l/(i_el_klej sity i zywotnosci narodowosci pol-
skiej.

Ta walka za wolno$¢ i lud, choé ostatecznie
zakonczyta sie kleska, nie byla tez bez pew-
nych Kkorzysci, zwlaszcza dla sprawy ludo-
wej. Poniewaz Rzad Narodowy zaraz w pier-
wszym dniu wybuchu powstania ogtosit znie-
sienie panszczyzny we wszystkich ziemiach
dawnej Polski, wiec juz poOzniej carowi nie
pozostawato nic innego, jak uczyni¢ to samo,
bo w przeciwnym razie zyskatby sobie w lu-
dzie polskim $miertelnego wroga. Nadto ha-
sto rzucone przez Rzad Narodowy, ze prze-
dewszystkiem nalezy zapewni¢ lepsza dole,
lepsza, przyszto$¢ ludowi polskiemu, stato sie
hastem wszystkich prawdziwych mito$nikow
Ojczyzny i stworzylo tysigce pracownikéw,
ktérzy ze wszystkich sit pracowali nad roz-
wojem o$wiaty, dobrobytu, jednem stowem
bogactwa duchowego i materjalnego narodu,
a wiasnie w takiej niezmordowanej, tgcznej
pracy catego spoteczenstwa polskiego lezat
zadatek lepszej przysztosci.

Iskierkil...

Nieuzytkowane pienigdze przedstawiajg
wiekszy problem, anizeli bezrobotni ludzie.
* *

Mnoéz sie jeden przez czyny zyjace,
A bedg §<J:iebie Jpednego y—ytys)i%%e”.

Przyjaciele sa tak rzadcy jak parasole*
kiedy ich potrzeba.
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Prof. Tomasz J. Turley

O Polskim Wkitadzie Do Rozwoju
Cywilizacji Ameryki

Polskie osiggniecia w literaturze,
muzyce, malarstwie i nauce — pisat
prof. P. Taylor z Uniwersytetu w
Buffalo — sg wartoSciami, Kktore
powinny by¢ udostepnione catemu
Swiatu. Polscy badacze i podroznicy
sg autorami licznych monografii nau-
kowych i opiséw zbadanych przez
siebie obszar6w na kontynencie ame-
rykanskim, oni przez to zbogacili
nauke amerykanskg wartoSciwymi
pracami z roznych dziedzin wiedzy.
Dlatego tez podkresla prof. W. Luto-
stawski, iz “trzeba nieustannie przy-
pomina¢ $wiatu o naszych wielkich
uczonych”.

“Polacy wzbogacili ogdlno - ludzka
nauke — stusznie twierdzit St. Zielin-
ski — wnoszac do skarbnicy wiedzy
0 ziemi wkiad zapatu i pomystdw,
wiele uporczywego potu, wiary i
wytrwato$¢é w pracy naukowej”.

Na podstawie wszechstronnego prze-
studiowania licznych publikacji i ma-
teriatbw mozemy przyjs¢ do wniosku,
iz badacze i uczeni polscy wydatnie
przyczynili sie do rozwoju pewnych
gatezi nauki i do poznania geogra-
fii kontynentu amerykanskiego. W nie-
mniejszym stopniu przyczynili sie
réwniez polscy technicy i inzynierowie
do rozwoju przemystu i techniki ame-
rykanskiej.

— Piekno i bogactwo przyrody, uro-
zmaicone warunki geograficzne — wiel-
kiego kontynentu amerykanskiego od
dawna wzbudzaly zainteresowanie licz-
nych podréznikow i b adaczy pol-
skich.

Od najdalej na potudnie potozo-
nych terenéw Ameryki — Ziemi Ogni-
stej — do poinocnej Alaski i Kana-

176

dy polscy podroznicy i badacze nau-
kowi przeprowadzali badania tereno-
we, zdobywali najwyzsze szczyty
gorskie, przenikali w niedostepne ob-
szary dzungli brazylijskiej, studiowali
klimat Ameryki, a zwaszcza lodowce
Alaski. Polscy geologowie odkryli nowe
we ztoza mineratow, badali geologicz-
ne osobliwosci terendw zwiedzanych,
geografowie za$ opisywali warunki
przyrodniczo-geograficzne kontynentu
amerykanskiego, a takze studiowali
zycie i pierwotng kulture ludéw tu-
bylczych. Polscy inzynierowie brali
udziat w budowie mostéw na rzekach
amerykanskich, kolei zelaznych, przy
czym jedna z najwyzej potozonych
kolei zelaznych w Ameryce Potudnio-
wej, w Andach, zostata zaprojektowana
i zbudowana przez Polakow.

Polskie prace eksploracyjne i ba-
dawcze w dziedzinie geografii Ame-
ryki, poznanie jej przyrody i miesz-
kancow wigzg sie z poczatkami osad-
nictwa biatych na kontynencie ame-
rykanskim. Wymienimy tutaj Kkilka
nazwisk pionierow i badaczy polskich
jak to : admirat K. Arciszewski, A.
Sadowski, A. Zabriski, F. Wierzbicki
i inni.

Pionierzy Karografii

Polscy topografowie i kartografowie
wykonali, jako jedni z pierwszych
mapy niektérych republik amerykan-
skich, stanéw i miast USA, a takze
brali udziat w ustalaniu granic i w
pomiarach geodezyjnych.

Mowigc o mapach warto nadmie-
ni¢, iz Polacy moga by¢ stusznie za-
liczeni do pioneréw w zakresie kar-
tografii amerykanskiej. Liczni emi-



granci polscy-topografowie wykreslili'

zesztym stuleciu pierwsze mapy
wielu obszaréw oraz plany miast Ame-
ryki (New York, San Francisco i
innyc). Szczegdlne zastugi w dziedzi-
nie kartografii ma prof. Univ. of
Michigan Ludwig Karpinski (1878-1956),
ktory wzbogacit nauke amerykanska
licznymi pracami z kartografii, histo-
rii, matematyki i astronomii.

Znakomici Przyrodnicy

W zakresie geografii i geologii mo-
zemy wymienié licznych uczonych pol-
skich dziatajagcych na kontynencie
amerykanskim. O to np. dobrze znane
jest nazwisko prof. Ignacego Domey-
ko, badacza republik Chile, Peru,
Boliwii, autora wielu cennych publi-
kacji z mineralogii i geologii w jez.
hiszpanskim i polskim. Do dzi$ repu-
blika Chile zachowuje we wdziecznej
pamieci imie Ignacego Domeyki, gdyz
on to przyczynit sie do zapoznania
i zagospodarowania bogactw mineral-
nych Chile a takze ufundowania pier-
wszego uniwersytetu w Santiago. Auto-
rem cennych publikacji z geologii jest
tez prof. Uniw. Warszawskiego R.
Koztowski.

Pieknymi zgtoskami zapisat sie w
historii badan geograficznych Ame-
ryki Potudniowej prof. J. Siemieradzki,
autor 25 publikacji w jez. francuskim,
hiszpanskim, niemieckim i polskim.

W dziedzinie badan klimatu Amery-
ki wyrdznili sie profesorowie: Henryk
Arctowski — warunki klimatyczne
rejonu New York, Witad. Gorczynski
— badania klimatu Florydy, Kalifornii,
Texasu, opublikowat fundamentalng
monografie pt. Comparison of Climate
of United States and Europe, N.Y.
1945.

Do poznania przyrody Potudniowej
Ameryki przyczynili sie rowniez inni
badacze, jak to Jelski, Taczanowski,
Chrostowski, Warszewicz, Polakowski,
Stolyhwo. Ostatnio prof. W Szyszio
opublikowat cenng prace pt. Nature
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Eguatorial America, Lima, 1958.

Na obszerach Ameryki Po6inocnej,
a mianowicie w Kalifornii, szczeg6lnie
wyréznit sie ze swoimi badaniami
geograficznymik i antropologicznymi
Dr. F. Wierzbicki, autor pierwszego
opisu geograficznego Kalifornii w jez.
angielskim pt. “California as it is
and as it may be” — drukowany
1849w San Francisco.

Na Alasce za$ w ubiegtym stuleciu
szczegoblnie wyroznili sie swoimi bada-
niami w zakresie geografii — badacz
amerykanski, pochodzenia polskiego
Fr. Schwatka, autor wielu publikacji
naukowych. Na Alasce réwniez praco-
wali znakomity geograf polski prof.
Eugeniusz Romer, badacz lodowcow
i geomorfologii Alaski. Prof. E. Romer
jest takze autorem oryginalnej pracy
o0 syntezie geograficznej Ameryki opu-
blikowanej w 1932 roku. W pracy
swej prof. Romer nazywa Ameryke
krajem najwiekszych kontrastow geo-
graficznych i najwiekszych liczb . . .
“W niej samej i jej stosunkach do
Swiata najwiecej jeszcze ukrywa sie



niespodzianek”. W badaniach lodowcow
Alaski brat réwniez udziat prof. Uniw.
we Wroctawiu A. Jahn, autor nauko-
wych publikacji z zakresu glacjologii
i geomorfologii.

Bronistaw Malinowski
Florian Znaniecki

W dziedzinie antropologii wielkie
zastugi posiada profesor Bronistaw
Malinowski (1884-1942), wyktadowca
Uniwersytetu Yale. Br. Malinowski,
wybitny badacz primitywnych plemion
Australii i Ameryki, uwazany jest przez
uczonych amerykanskich za fundatora
nowej tak zwanej funkcjonalnej szko-
ty antropologii. Ksigzki Malinowskiego

Bronistaw Malinowski

sg bardzo popularne wsrdd studentow
amerykanskich i jako autor licznych
monografii —zyskat sobie stawe Swia-
towg, i wraz z innymi — antropolo-
gami dat olbrzymi wktad do skarb-
nicy wiedzy o cztowieku. Wsrdd innych
antropologdw trzeba jeszcze wymienic
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nazwisko Dra Klimka, badacza standw
Texas i Californii, i A. lwanskiego
— prace antropologiczne w stanie
Washington. Dyrektorem instytutu
geografii Uniwersytetu Montreal, w
Kanadzie — jest prof. B. Zaborowski.

Chlubng karte w rozwoju nauki
amerykanskiej w zakresie socjologii
uzyskat sobie zastuzone uznanie wsrod
uczonych $wiata prof. Florian Znaniec-
ki (1882-1958), znakomity socjolog i
pedagog Univ. of Illinois. Profesor
Znaniecki zajmuje takg pozycje w roz-
woju socjologii w Amerycy — jaka
Br. Malinowski w amerykanskiej
antropologii i etnologii.

Znany uczony polsko-amerykanski
Alfred Korzyniski, jest autorem wielu
prac naukowych z zakresu semantyki.
Semantyka, jeden z dziatéw nauk filo-
zoficznych, ktérego fundatorem jest
Alfred Korzynski.

Wybitni Matematycy

Modwigc o uczonych polskich i ich
zastugach w rozwoju nauki amerykan-
skiej trzeba nadmienié, iz znaczna
liczcba matematykéw przybytych po
drugiej wojnie $wiatowej kontynuuje
swe prace naukowo-badawcze na
uniwersytetach Stanéw Zjednoczonych,
Kanady, a takze Potudn. Ameryki.
Grupa matematykow polskich szcze-
gblnie sie wyrdznia w zaktadach nau-
kowych w Kalifornii, na czele z prof.
A. Tarskim, znakomitym matema-
tykiem, prof. Stanistawem Utam, ktéry
dat matematyczne podstawy dla celu
skonstruowania bomby wodorowej. Dr
Stanistaw Utam i dr Z. Teller uwa-
zani sg za najwybitniejszych uczonych
USA, wynalazcow pierwszej bomby
wodorowej. W Kalifornii wyktada na
Uniwersytecie prof. J. Neyman. W
Univ. of Chicago za$ pracuje réwniez
wybitny matematyk prof. A. Zygmund.

Polscy Fizycy i Chemicy
w Ameryce
W dziedzinie fizyki i chemii Polo-
nia Amerykanska moze by¢ dumna z



osiggniec takich uczonych jak na przy-
ktad: prof. Kaz. Fajans, Univ. of Mi-
chigan, Ann Harbor. Profesor K.
Fajans znany jest ze swych odkrycj
w dziedzinie radio-chemii, ostatnio za$
opublikowat nowg prace w jezyku
hiszpanskim i polskim o zasadach no-
wej teorii wigzan chemicznych, praca
ta drukowana bedzie takze w jezyku
angielskim. Prof. Emil Konopinski
za$ zaliczany jest do grona fizykow
amerykanskich, ktérzy skonstruowali
pierwszg bombe atomowag, a na Univ.
Princeton kieruje aktualnymi pracami
badawczymi w zakresie fizyki ciata
statego prof. Roman Smoluchowski,
syn znakomitego fizyka prof. Uniw.
Krakowskiego Mariana Smoluchow-
skiego. W laboratorium Instytutu Mel-
lon pracowat w latach wojny, znako-
mity chemik, prof. Uniw. Warszaw-
skiego — W. Swietostawski. Stawny
fizyk amerykanski A. Michelson, prof.
Univ. of Chicago, laureat nagrody Nobla
urodzit sie¢ w Strzelnie, w Poznanskim.

W New Yorku pracowat w labora-
torium fundacji wiasnego imienia sta-
wny biochemik, odkrywca witamin
prof. Kaz. Funk. W zakresie chemii
na Uniwersytetach amerykanskich i
laboratoriach naukowych, pracujg licz-
ni wybitni chemicy polsko-amerykan-
scy, jak to: prof. Herman Szyman-
ski, prof. Mrozowski i wielu innych.
W ogole prawie we wszystkich dzie-
dzinach nauk matematyczno-przyrod-
niczych spotykamy nazwiska badaczy
polsko-amerykanskich w zaktadach
naukowych na obszarach od Florydy
do Alaski, od Kalifornii do Atlantyku.

Pionierzy Na Polu
Szkolnictwa Amerykanskiego
Polacy sg znani takze ws$rdd pio-

nierébw na polu szkolnictwa amerykan-
skiego, wychowania i oSwiaty. Polscy
uczeni — emigranci — organizowali
pierwszy uniwersytet w Santiago, Chile
— (1. Domeyko), instytut politech-
niczny w Limie, Peru. Pierwsze wyz-
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sze szkoty w USA, w New York (A.
Curcius-Kurczewski, Leopold”oerck,
Ks. Fr. Dzierozynski byt zatozycielem
Saint Louis University w St. Louis,
Mo.

Warto tez nadmienic¢, iz polscy emi-
granci byli tez jedynymi z pierwszych
w organizowaniu nauczania jezykow
obcych: Prof. Karge, Dr. F. Wierz-
bicki, St. Hernisz byt autorem stow-
nika chinsko-angielskiego, wydanego
w New Yorku w 1845 roku, tamze
F. Wierzbicki opublikowat jedng z
pierwszych w USA gramatyk jezyka
francuskiego.

Udziat w rozwoju badan nauko-
wo-technicznych i budwownictwie. Wy-
bitng role w budownictwie kolei ze-
laznych i mostow odegrali inzyniero-
wie: Ernest Malinowski, Folkierski,
Habich, ktérzy zbudowali najwyzej
potozong kolej w Andach Pid. Ame-
ryki. Inz. Kaz. Gzowski budowat ko-
leje i mosty w Kanadzie; inz. Ralph
Modjewski — znany jest jako pio-
nier budownictwa mostdw w Stanach
Zjednoczonych.

Nie mate sg réwniez zastugi emi-
grantow polskich w dziedzinie urba-
nistyki-budowy osiedli i miast, a tak-
ze ich gazofikacji (Inz. E. Jerzma-
nowski), miasta Buffalo, Sandusky,
Putaski, Wis. i inne.

W zakresie odkry¢ technicznych wy-
mienimy tutaj nazwisko Inz. E. Za-
linskiego, wynalazcy torpedy, przyrza-
déw elektrycznych i optycznych. Inz.
H. Piasecki, konstrukcja helikopte-
réw, inz. F. Kawecki, nowe metody
otrzymywania rzadkich metali. W za-
kresie elektroniki powazne zastugi ma
prof. Univ. of Illinois Dr. J. Tyko-
ciner. Jako pionier w budownictwie
planetarium i obserwatorium astrono-
micznego wymieniany jest inz. E.
Korkosz, w dziedzinie za$ radiofonii
i radiokomunikacji inz. H. Magnuski
z Chicago i inni.

Dla rozwoju aeronautyki na kon-
tynencie amerykanskim wielkie zastu-



gi maja ptk. R. Chodasiewicz i Ar-
tur Bemson w Pid. Ameryce, a tak-
ze kpt. Thaddeus Sobieski Lowe, kto-
ry organizowat pierwsze loty balona
w USA w 1863 r. Prof. F. Pawiow-
ski byt za$ pierwszym wyktadowcy
aeronautyki na Univ. of Michigan,
Ann Arbor.

Bibliografia Publikacji
Naukowych

O nie matym dorobku naukowym
naszych badaczy, uczonych i podroz-
nikobw Swiadczg dane bibliograficzne
— okoto 850 tytutdow publikacji po-
skich dotyczacych Ameryki. W jezy-
kach obcych opublikowano okoto 40%
prac, przy czym warto zazanczy¢, iz
niektére z ksigzek i artykutdéw na-
drukowanych w jezyku polskim za-
stugujg na ttlumaczenie na jezyk an-
gielski jak to np. publikacje prof.
Romera, R. Dyboskiego o Stanach
Zjednoczonych. Z drugiej strony sze-
reg prac ogtoszonych w jezykach an-
gielskim i innych warto by przettu-
maczy¢ na jezyk polski, np. ksigzka
prof. W. Gorczynskiego o klimaciej
USA i Europy, prace prof. Br. Ma-
linowskiego, F. Znanieckiego, A. Ko-
rzybskiego, A. Holyniskiego, St. Klim-
ka, W. Szyszto i innych.

Polacy muszag by¢ dumni z faktu,
ze do wielkosci Ameryki, a zwlaszcza
poteznych Standw Zjednoczonych,
przyczynili sie w rGwnym stopniu wraz
z innymi narodami zamieszkujacymi
kontynent amerykanski.

Z ksigzki Tomasza J. Turley: Po-
lacy Badacze Ameryki.

Mapa Ameryki — 1512 |
Jana ze Stobnicy



WLADYSEAW STANISEAW REYMONT

Wiadystaw Stanistaw Rey-
mont przyszedt na Swiat
w dniu 7 maja 1868 roku we
wsi Kobiele Wielkie, potozo-
nej w powiecie noworadom-
skim, na terenie 6wczesnej
gubernii Piotrkowskigj.

Ojciec jego, Jozef, noszacy
nazwisko Reymont, dzierza-
wit wowczas we wspomnia-
nej wsi niewielki folwarczek,
t. zw. poduchowny.

Matka Reymonta Antoni-
na pochodzita z domu Kup-
czynskich.

ata dziecifnstwa przyszie-
go tworcy nieSmiertelnych
“Chtopéw” uptynety w osa-
dzie Tuszyn, oddalonej o
dwie mile od todzi, dokad
w rok po urodzeniu sie Wt. .
St. Reymonta przeniesli sie {ego rodzice, po-
doéweczas zupetnie biedni, zeszli bowiem w kon-
cu na jednowidkowe gospodarstwo. Smutne
byty lata dzieciece Reymonta; chowat sie
w gronie siostr, ktérych byto siedem (starszy
brat autora “Chlopow” byt juz w tym czasie
w gimnazjum), w zupetnem_odosobnieniu od
swiata i ludzi, bowiem dom Reymontéw poto-
zony byt poza granicami osady, a zarowno
Reymontowi jak i jego rodzenstwu nie wol-
no byto, pod najsurowszemi karami, utrzy-
mywac zadnych absolutnie stosunkéw z dzie-
¢mi mieszczan, nawet najblizszych.

Maty Reymont byt chorowity, matka, wiec,
starodawnym zwyczajem, ofiarowata go Bo-
gu. Z tego tez powodu wpisany byt w tak
zwany pasek dominikanski, w pierwszych
wiec latach swego dziecinstwa, az do lat szes-
ciu, chodzit w sukienkach, przypominajacych
habit zakonny. Pod wptywem tego stroju oraz
gteboko religijne{'J, otaczajagcej go, atmosfery,
miody Reymont byt sam szczerze pobozny, a
jednoczesnie tkwito w nim przekonanie, ze
zostanie ksiedzem, czego gorgco pragneta
matka jego.

Ojciec Reymonta lubit muzyke, a i sam byt
bardzo muzykalny. Kazde wigc z dzieci mu-
siato przedewszystkiem umiec gra¢ na forte-
pianie, przyczem ojciec sam dawat im lekcje.
Lekcje te byly prawdziwemi katuszami dla
miodego Reymonta, bo ojciec karat surowo za
kazda fatszywg nute. Nigdy tez Reymont nie
nauczyt sie grac.

Zycie w takich warunkach pozbawione by-
fo wszelkiego uroku. Jedyng wiec ucieczka
przed codzienng szarzyzng byty dla miodego

WLADYSEAW STANISLAW REYMONT

chtopca ksigzki, ktér¥ch wWuj
Reymonta pozostawit w spa-
dku ﬁo sobie spory zasob.
Ksigzki te maty Reymont
skwapliwie czytat, chociaz
ojciec bezwzglednie mu tego
zabraniat; czytat wiec ukrad-
kiem gtownie historyczne, bo
tych byto najwiece].

W 6smym roku zycia Rey-
mont oddany zostat do szko-
ty poczatkowej w Tuszynie,
a w nastepnym roku zdawat
egzamin do wstepnej klas
szkoty w todzi, lecz nie zdat.
W tym samym czasie, majac
zaledwie lat dziewie¢ Rey-
mont zakochat sie w 26-let-
niej pannie. Byta.to mitos¢
na wiek jego nienormalna,
bo ze wszystkiemi cechami
dojrzatego mezczyzny. Wowczas to napisat
swoj pierwszy wiersz na czes¢ ukochanej, a
w $lad za nim opisywac poczat rézne prze-
czytane historie wojenne i wyprawy na wzor
Cezarowych komentarzy, Kktére posiadat
w ttomaczeniu.

Uptyneto sze$¢ lat.... Sze$¢ lat wedrowki
od szkoty do szkoty, to znéw do rzemiosta, a
potem do handlu i zpowrotem do szkoty:
nigdzie nie mogt dtuzej wytrwac, az wresz-
cie w 18 roku zycia policja rosyjska wyda-
lita go z Warszawy, skazujgc administracyj-
nie na rok pobytu na wsi u rodzicéw, ktorzy
wowczas mieli sie juz znacznie lepiej, jako
wiasciciele mtyna i kilku widk ziemi przy sa-
mej drodze Kolei Warszawsko-Wiederniskiej
pomiedzy stacjami: Baby a Rokiciny.

Podczas pobytu w domu Reymont nadal
pisywat wiersze, spedzajac pozostaty czas
na wioczedze po lasach i polach. Wkrotce u-
ciekt z domu do Warszawy, lecz zostat przez
policje schwytany i zpowrotem odwieziony
do rodzicow.

Po krotkim pobycie w domu, kiedy stosun-
ki pomiedzy nim a ojcem jeszcze bardziej za-
ostrzyly sie, Reymont ponownie uciekt od ro-
dzicow, lecz tym razem juz nie do Warszawy,
a do jednego z teatrow prowincjonalnych,
gdzie byt jego szkolny kolega. Zostat zaanga-
zowany i przez zgorg rok wioczyt sie z tym
teatrem po réznych miastach i miasteczkach,
az wreszcie i to mu sie sprzykrzyto, powrdcit
wiec do ojcowskiego domu.

Dzieki pomocy ojca otrzymat w owym cza-
sie posade na Kolei Warszawsko-Wiederiskiej,
lecz po roku tak mu zbrzydto urzednicze zy-



cie, ze porzucit posade i wyjechat z niejakim
Puszowem, spirytystg, do  Wroctawia, gdzie
znajdowat sie wowczas gtowny kosciot spiry-
tystow, aby tam catkowicie poswiecic sie pra-
cy w tej sekcie. Wkrétce jednak przekonat sie
o nicosci gtoszonych przez te sekte nauk i wro-
cit do kraju. ) ] )

W Czestochowie, gdzie zatrzymat sie po po-
wrocie z Wroctawia, natknat sie na jakas tru-

e teatralna, z kto6rg znéw powldkt sie na tu-
aczke, aby po kilku miesigcach powr6ci¢ na
posade kolejowa.

Od tego czasu Reymont niejednokrotnie
jeszcze zmieniat posad% i zawody, a nawet
odbywat nowicjat w klasztorze o.0. Pauli-
now na Jasnej Gorze, az w koncu po raz trze-
ci powr6cit na posade praktykanta kolejowe-
go na jakiejs stacyjce wiejskiej pod Skiernie-
wicami. Przestat juz w tym czasie pisywac
wiersze, a natomiast zabrat sie do prozy i oto
powstat szereg nowel z zycia ludu wiejskie-
go, ktore dopiero w 1897 roku przyoblekty
ksztatty ksigzki p. t.: “Spotkanie”.

‘W niedtugim tez czasie Reymont, czujac
nieprzepartg zadze tworzenia, porzucit posa-
de kolejowa i w iistopadzie 1893 roku, przy-
jechat z kilku rublami kapitatu do Warsza-
wy, aby tu juz catkowicie poswiecic sie dzia-
falnosci literackiej.

Nastapit najciezszy okres w jego zyciu: bo-
rykania sie z nedzg poczatkujacego literata,
lecz nie ztamato to Reymonta. Za poradg re-
daktora “Prawdy” Aleksandra Swietochow-
skiego, podazyt pieszo z kompanig do Czesto-
chowy, opisujac nastepnie swoje wrazenia
w “Pielgrzymce do Jasnej Géry”, kt6ra byta
pierwszym jego wiekszym utworem, wyda-
nym w formie ksigzkowej w 1895 roku.

Od tej chwili Reymont wkroczyt juz w sze-
regi literatury, wydajac w 1896 roku pierwszg
swojg powies¢ p. t. “Komediantka”, osnuta na
tle przezycC jego z czasow wioczegi aktorskiej,
a drukowang poczatkowo w felietonach “Ku-
riera Codziennego”. W rok potem (1897) uka-
zaly sie jego “Fermenty”, dwutomowa po-
wies¢, stanowigca niejako dalszy cigg “Kome-
diantki”. Powiesci te wyrobity Reymontowi
powazne juz nazwisko w Swiecie literackim
I duza poczytno$¢ w spoteczenstwie.

Po przeprowadzeniu szczeg6towych stu-
diéw i obserwacyj w todzi, Reymont napisat
dwutomowa powies¢ p. t. “Ziemia Obiecana”,
dla ktorej zaczerpnat tematu z zycia przemy-
stu t6dzkiego. Powies¢ ta, pisana z felietonu
na felieton, ukazata sie w odcinku “Kuriera
Codziennego”, a nastepnie, znacznie okrojo-
na przez cenzure, przekupiong przez fabry-
kantow niemieckich, wyszta jako ksigzka
w 1899 roku. W tym samym jeszcze roku uka-
zaty sie ponadto dwa inne utwor¥ Reymonta:
szkic powiesSciowy “Sprawiedliwie” oraz
“Liii”.

Wskutek nakazu policji rosyjskieLReymont
zmuszony byt w tym czasie wyjechac zagra-
nice. Udat sie wiec do Francji I tam zamiesz-
kat w Quarville w poblizu Romilly-en-Beauce
w domu emigranta d-ra Gierszynskiego, po-
wstanca z 1863 roku. Z Francji w&/jecha’r do
Wioch, a nastepnie — do Anglii, gdzie miesz-
kat w jednym pokojlu z IEéiniejszym Prezy-
dentem Rzeczypospolitej Polskiej prof. Stani-
stawem Wojciechowskim.

Powrdciwszy do kraju Reymont ze zdwojo-
na\(energiq zabrat sie do pracy literackiej, wy-
nikiem czego byty nowe jego utwory: “W je-
sienng noc” (1900 r.), “Przed $witem (nowe-
le — 1902r.), “Komurasaki” (1903 r.) i “Z pa-
mietnika” (nowele — 1903 r.).

Cala dotychczasowa twdrczos¢ literacka
Reymonta byta tylko wstepem do dzieta o po-
teznej skali uczuc, dzieta, ktore stanowi¢ mia-
fo szczyt jego pisarskiej dziatalnosci, dzieta,
ktére przynies¢ mu miato najwyzszg nagrode:
odznaczenie z fundacji Nobla. Oto juz w 1902
roku ukazata sie, specjalnie dla prenumerato”
row “Tygodnika Ilustrowanego” I-sza czes¢
(Jesien) nieSmiertelnych “Chiopow”.

Wyczerpujaca, goraczkowa praca poderwa-
ta zdrowie Reymonta, a wypadek kolejowy
stat sie przyczyna jego dtugotrwatej choro-
by, jaka w nastepstwie sie wywigzata, odry-
wajgc go na dtugi okres czasu od dziatalnosci
pisarskiej.

Po ukazaniu sie na tamach “Tygodnika Ilu-
strowanego” 1-ej czesci (Jesien) “Chiopow”
wyszty w 1904 roku w ksigzkowem wydaniu
dwa tomy tego dzieta: I-szy —Jesien i ll-gi —m
Zima, pisane czeSciowo we Francji, a czescio-
wo we Wioszech, gdzie podéweczas przebywat.
Mimo wyczerpania Reymont pracowat nadal
z takim zapatem, ze juz w roku 1906 ukazata
sie Ill-cia cze$¢ (Wiosna), “Chlopow”, a
w 1909 roku — IV-ta (Lato).

“Chtopi” doczekaty sie licznych przektadow
na wszystkie niemal dgz%/ki europejskie, a
wigc: szwedzki, angielski, francuski, niemiec-
ki, rosyjski, czeski, hiszpanski, ruski i zy-
dowski. Ponadto ttomaczone byty i inne utwo-
ry Reymonta.

Oprocz monumentalnych “Chlopow”, ktére
zajety mu lwig cze$¢ czasu, Reymont w tym
samym okresie napisat szereg drobniejszych
utwordéw, ktére nastepnie opuscity prase,ljako
wydania ksigzkowe p. t. “Burza” (nowe
1907 r.) i “Na krawedzi” (opowladania —=
1907 roku).

Wydanie wrazen “Z ziemi chetmskiej”
(2910 r.), w ktérych Reymont poruszyt spra-
wy narodowe, narazity go na proces, ktlry
jednakze, dzieki dziwnemu zbiegowi okolicz-
nosci, zakonczyt sie jego uniewinnieniem. Oto
cyganka wywrozyta przewodniczacemu sadu,
ktory prowadzit sprawe Reymonta, ze skoro
go skaze, to tego samego dnia umrze. Prze-
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wodniczacy przez trzy lata zwlekat z wyda-
niem wyroku, a wreszcie uniewinnit Rey-
monta, lecz w tym samym dniu istotnie umart.

Przezycia z czasow stuzby kolejowej postu-
zyty Reymontowi za temat do napisania szki-
cu powiesciowego p. t. “Marzyciel” (1910).

Podczas pobytu swego w Anglii Reymont
zapoznat stynng mediumistke i spirytystke p.
Btawatska, co natchneto go do napisania po-
wiesci p. t. “Wampir” (1911 r.).

_Niezwykle bogata w tematy skala tworczos-
ci Reymonta, zwrdcita sie w kierunku naszej
narodowej przesztosci. Po zmudnych poszuki-
waniach napisat i wydat w okresie lat 1913—
%%gnwspama#e trzytomowe dzieto p. t. “Rok

Przezycia z wojny $wiatowej réwniez zna-
lazty swe odbicie w tworczosci literackiej
Reymonta w szeregu jego nowel i obrazkow,
W}/danych w 1919 roku pod ogélnym tytutem
“Za frontem”.

W 1920 roku Reymont wyjechat do Amery-
ki, gdzie odwiedzit kolonie polskie, bacznie
obserwujgc zycie chiopa polskiego na ob-
czyznie. Jako rezultat tych obserwacji, napi-
sana zostata przez niego opowiesc p. t. “Ksig-
zniczka”, wydana nastepnie w tomie “Osgdzo-
na” (1923 r.g.

Po wojnie $wiatowej Reymont zamieszkat
w Kotaczkowie, majatku nabytym przez sie-
bie w ziemi Poznanskiej. Tam napisat jeden
z ostatnich swoich utworéw: basnh alegorycz-
Eq p.* t. “Bunt” (1954 r.), w $lad za ktérym u-

azaty sie: “Legenda” (1924 r.) i “Przysiega”

(1924yr.).e g ( ) ysieg

W listopadzie 1924 roku spotkat Reymon-
ta najwyzszy dowod uznania. Oto Szwedzka
Akademia przyznala mu, jako autorowi

“Chlopéw”, nagrode Nobla, w zwigzku z czem
lud polski ztozyt mu wyrazy hotdu w Wierz-
chostawicach.

Ostatnie te przezycia mocno poderwaty
zdrowie Reymonta, dla poratowania ktorego
wyjechat na Riviere.

Po pewnym czasie powrdcit do kraju i zno-
wu zabrat sie do pracy, rezultatem ktorej by-
fo misterium sceniczne, osnute na tle upadku
uczucia religijnego po wojnie i wspotczesnego
nihilizmu. To samo zagadnienie postuzyto mu
za temat do napisania powiesci  “Ostatni
chrzescijanin”, ktora pozostata w jego spus-
ciznie.

W ostatnich miesigcach swego zycia Rey-
mont rozpoczat opracowywanie czterotomo-
wego cyklu, poswieconego zyciu chiopa pol-
skiego, “Z Chtopskiego Gniazda”. Zakrojone-
go na szeroka skale dzieta tego nie mogt
Lednakze wykonczyé, bo ciezko zachorowat,

onczac swe zycie w nocy 5 grudnia 1925 ro-
ku w Warszawie. Prochy jego spoczety na
cmentarzu Powazkowskim w Warszawie.

Za swojg prace literacka Wiadystaw Stani-
staw Reymont nagrodzony byt Krzyzem Ofi-
cerskim (4-ta klasia/%/, Krzyzem Komandor-
skim (3-cia klasa) i Wielkg Wstega (1-sza kla-
sa) Orderu “Odrodzenia Polski”.

Btogostawiony jest postep nieustanny, nie-
ustepliwy przed niczem, doktadny, Scisle Swia-
domy swego rozwoju i biegu, postep, ktory
sie zaczat w nasze] ojczyznie z chwilg wy-
zwolenia jej z obcej niewoli. Mato go jeszcze,
jak mato szczerego ztota w skarbie polskim.
Ale sie z dnia na dzieh powieksza, jak zioto.
Postep nie moze sie zamknaé¢ w zadnej doktry-
nie, wyrywa sie z obje¢ kazdej, szukujgc w
swych przemianach formy coraz doskonalszej,
a zuzywszy poprzednig, przeistacza sie w in-
na, bardziej zblizong do tuzorca wysnionego.
Nie moze sie zmiesci¢ w szrankach zadnej po-
litycznej, czy spotecznej partii, gdyz jego za-
danie polega na przeksztatceniu cztowieka,
skrepowanego powrozami doczesnosci— na
ducha wolnego, syna bozego i brata synéw
bozych. _

Stefan Zeromski.

Polska Mowa

Kazde Twoje stowo,

O, ma polska mowo!

To jakby cudny dzwiek.
Czysty jak rosa,

Ach! jak niebiosa

Pieknie wsérod teczy wsteg.

Chcesz znac jej pigknosc i dzwigk,
Jej site, powab i moc?

Stuchaj, podziwiaj, badaj
Chociazby dzieh 1 noc.

Styszates, jak huczag burze?
Widziates$ kiedy, jak ptong réze?
Jak szumi wonny las ?

To w polskiej mowie

Wszystko wypowie,

Ta mowa petna kras.

Wypowie duszy modlitwe,
Opisze krwawg bitwe,
Nawet dzwieczacg stal.
Opowie bol i cisze,

Rados¢ dokiadnie opisze
Wypftacze ci serca zal.

O polska mowo!

Me ojczyste stowo

Twoj czar od wiekdéw trwa.
Kto cie porzuca,

Ludzi zasmuca

I rani serce me.



Moja Ojczyzna

(fragmenty)

Kto mi powiada, ze moja ojczyzna:

Pola, zielono$¢, okopy,

Chaty i kwiaty, i siota— niech wyzna,
Ze — tojej stopy

Dziecka — nikt z ramion matki nie odbiera;
Pachole — do kolan jej siega;
Syn — piersi dorést i ramie podpiera:

To — praw mych ksiega.

Ojczyzny mojej stopy okrwawione

Wiosami otrze¢ na piasku

Padam: lecz znamjej i twarz, i korone,
Stonca stonc blasku.

Dziadowie moi nie znali tez innej;

Ja nogjej reka tykatem;

Sandalu rzemien nieraz na nich gminny
Ucatowatem.

Niechze nie uczg mie, gdzie ma ojczyzna,
Bo pala, siota, okopy
| krew, i cialo, i tajego blizna,

To Slad — lub — stopy.

CYPRIAN KAMIL NORWID (1821— 1883)

Paryz, styczan 1861
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WIAZEK POLEK
W AMERYCE

SPOLECZNO UBEZPIECZENIOWA ORGANIZACJA
DLA KOBIET i DZIECI

Posiada Grupy w Wiekszych Osiedlach Polskich
w Stanach Zjednoczonych

PROWADZI DLA MLODZIEZY KLASY
JEZYKA POLSKIEGO SPIEWU i TANCOW POLSKICH

ORGANIZUJE ZJAZDY MLODZIEZOWE

DAJE STYPENDIA NA STUDIA UNIWERSYTECKIE

W STANACH ZJEDNOCZONYCH
Wyptacono Cztonkiniom i Spadkobiercom $40,156,241
Majatek Wynosi $32,000,000.00

GLOWNE BIURA:

Polish Women’s Alliance
of America

1309 NORTH ASHLAND AVENUE
CHICAGO, ILLINOIS 60622



PARAFIA

SWIETEGO JACKA

ZAt OZONA WROKU 18%4
73LAT WSLUZBIE KATOLICKIEJ POLONII

Koscidl Sw. Jacka

BHW WOLFRAM CHICAGO, 1LL.60618

KS. MARJAN GIENKO, C.R., Proboszcz
Wikariusze:
KS. LUDWIG GRACZ, C..R. KS. EDWIN £APINSKI, C.R.

KS. LEONARD PRUSINSKI, C.R. KS. JAN KONIECZNY, C.R.
Rezydenci:

KS.JOZEF PRUSINSKI, C.R. KS. JOZEF SAMBORSKI, C.R.

ADMINISTRATOR (KOSCIGE. ) MATKI BOSKIE] FATIMSKIE]
KS. TADEUSZ ZYGOWICZ, C.R.



Serdeczne Zyczenia Dalszego Rozwoju
Polonii i Jej Organizacjom
Ze

Zwigzkiem Narodowym Polskim Na Czele

sktadaja

Mr. & Mrs.

WALTER

KOZIOL

ANTIOCH, ILLINOIS



W Uznaniu Zastug

ZWIAZKU NARODOWEGO POLSKIEGO
DLA STANOW ZJEDNOCZONYCH,
NARODU POLSKIEGO |
POLONII AMERYKANSKIEJ

RODZINA SEOTKOWSKICH
Oraz Wszyscy Pracownicy
I Reprezentanci Firmy

S.p.jOZ B, SILOTKOWSKI LEONARD P. SLOTKOWSKI

SLOTKOWSKISAUSAGE CO.

2013-37 W. 18th St., Chicago, Ill. 60608 Tel. (312) 226-1667

Najwiesza Polska Wytwornia Wedlin Na Srodkowym Zachodzie.
Pod Kontrolg Federalng Obstugujaca Obecnie
Caly Teren Standw Zjednoczonych.

OBCHCDZIMY 80 LECIE ISTNIENIAFIRMY —1918-1978

LEONARD P, SLOTKOWSKI TEOFILA SEOTKOWSKA DR. EUGENE SLOTKOWSKI
Prezes i Zarzadca Wiceprezeska i Sekretarka Wiceprezes
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NASZ NIEWIDOCZNY
KAPITAL

Alliance Savings, byta to jedrna z wielu no-
wych nazw w dziedzinie obstugi oszczedno-
sciowej, w. roku 1915. Odzywisce, posiada-
lisSmy "znajomos¢ tej dziedziny i dobre in-
tencje, ale niewiele wiecej. WzrosliSmy gtow-
nie z tego powodu, ze ludzie wierzg nie-
ustepliwie w fachowos¢, uczciwos¢, prawosc
i pewnos$¢. Nie zawiedliSmy naszych klien-
tow i dawno juz staliSmy sie znani jako
“Najbardziej Godni Zaiufania Nazwa Dla
Waszych Pieniedzy.”

Dzisiaj jesteé[rTn% dumni z tego, ze w tym
aspekcie czas nie zmienit w Alliance.

The Most Trusted Name for Your Money

5359 W. Fullerton Ave.. Chicago, Ill. 60639
8303 W. Higgins Rd., Chicago. Ill. 60631
4740 W. 95th St.. Oak Lawn. Ill. 60453
(Cotonial Saeings, a division of Alliance Saeings) FS_IC

Il1th St. and Southwest Highway. Palos Hills, Ill. 60465
(Cotonial Savings, a dwision of Alliance Savings)



SERDECZNE ZYCZENIA

MANUFACTURING Co.Jnc.

CHESTER SAVWKO, prezes « MITCHELL SAVWKO, wiceprezes
* Adw. VICTORSAVWKQ, sekr. i radca prawny

1772 \W. Armitagei Courti 901S. Kay Ave.
ADDISON, ILL. 60101

Telefon 629-9550
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Najserdeczniejsze Zyczenia Dla
ZWIAZKU NARODOWEGO POLSKIEGO

ASHLAND SAUSAGE CO.

1009 N. ASHLAND AVE TEL. BR 88%3
oraz

2711315 W DIYISION ULICA TEL 2783400

ZAWSZE PRZYJACIELSKA
OBSLUGA

Wasz Stét Zastawcie Najsmaczniej-
szymi R6znego Rodzaju Wedliniami,
ktdre sg robione z najlepszego miesa
przez fachowcdw na sposéb Polski
i Europejski. Szynki importowane
z Polski, jak réwniez r6znego rodza-
ju delikatesy z Polski. Takze krajo-
wej produkcji w licznym wyborze
wielu asortymentow.

NA WASZ STOE. POLECAMY
Wielki \Wi/A0r
Wedzonych i Pieczonych Szynek
Kietbas i Boczkow
Oraz Wszelkiego Rodzaju
Wyrobdw Masarskich
Wysdmienitych i Przyrzadzonych
Na Polski Sposob
TAKZE SZYNKI IMPOROTWANE
Krakus i Atalanta
ZPOLSKI | Z INNYCH
KRAJOW EUROPEJSKICH

Z PONSKI i Z INNYCH
KRAJOW EUROPEJSKICH

GNATEK'SSAUSAGE

1722 W. CHICAGO AVE Telefon: CAnal 65146

Prosimy Bardzo o Odwiedzanie Naszych Sklepéw,
Celem Przekonania Sie o Naszych Doskonatych Wyrobach i Przystepnych Cenach



Serdeczne Zyczenia Dalszego Rozwoju

Polonii 1 Jej Organizacjom

WATRA CHURCH GOODS CO.
JAN | IRENA SKUPIEN, Wiasciciele
2848 W. Cermak Road Chicago, IL 60623

Staia i Wieczna
ZYWA PAMIEC

Pamiatkowy Kkielich lub cyborium (puszka na komunikanty) wygra-
werowane z pamiecig o Waszym najdrozszym zmartym, ktory mozna
podarowaé potrzebujgcym misjom lub jakiemu$ ksiedzu, ktorego
wybierzede, bedzie zawsze zywym wspomnieniem, pieknym i niezwykiym.
Szybka dostawa, celem wystawienia w domu pogrzebowym. Ornaty,
Alby i wiele innych Przedmiotéw Liturgicznych i Religijnych dla
Wiaszej Parafii Polsce. Takze posiadamy inne pamiatki, ktore przyniosg
wiele ﬁadowolenia, radosci i wdziecznosci za Wasze dobre serca i pamieci
0 nich.



NAJSERDECZNIEJSZE ZYCZENIA

Wszystkiego Najlepszego — wiele sukceséw i powodzenia
dla dobra mojej i Waszej organicacji, dla sprawy polskiej
i catej Polonii, Wydajnej pracy i dalszego rozwoju w latach

nastepnych
zasyla
Chester M. PRZYBYLO
ADWOKAT
ATTORNEYATLAW
32 W Wiashington St. Chicago, 111
Biuro na pétnocno-zachodniej stronie miasta:

ZELW AugustaBivd. ’ Chicago, 111 6062

Phone: 4895040

TAKZE BIURO ADWOKACKIE

5339N. MILWAUKEE AVE. Tel. 631-2525

65 Lat Uczciwej — Nieprzerwanej Stuzby Dla Polonii

AYONDALE SAYINGS AND LOAN ASSOCIATION

Zatozone w Roku 1911
DWIE DOGODNE LOKACJE

2965 Milwaukee Ave. Tel. 772-3600
7557 W. Oakton Ul., przy Milwaukee Ave., Niles, 111
Tel. 966-0120

Specjalnosciag naszg, to pozyczki na domy —

orgecze. Takze Pozyczki na ulepszenie, naprawe
VZ% i modernizacje doméw. Nigdy nie zadamy przed-
NA KONTACH ptaty na pozyczkach czynszowych "u nas.
NA KSIAZECZKE Umiarkowane sptaty i procenty na pozyczkach.
Najwyzsze Dywidendy

Ptacimy Od Waszych Oszczednosci
PROCENTY SKEADANE WYPLACANE Wszystkich Oszczednosci Zaasekurowane do
DZIENNIE OD DATY ZDEPONOWANIA na Certyfikaty na $5,000 $40,000 Przez
DO DATY PODJECIA NA KONTACH 4 Lata Dojrzewania leral Savings & Loon
OSZCZEDNOSCIOWYCH NA KSIA2ECZKE 7i/2% Ptatne Kwartalnie. Insurance Corp.



Odwielu lat stynie ze swej chetnej i grzecznej obstugi dla szerokich mas publicznosci
POLSKA INSTYTUCJA FINANSOWA

Public Savings&lLoan Association

OFCNKAM
6422 W. Archer Ave., Chicago, 111

Tel. 586-1600

WILLIAM ROPA, Wiceprezes i Zarzadca
TYSIACE ZADOWOLONYCHKLIENTOWOBSEUGUJEMY ROCZNIE.
BadZcie i Wy zadowoleni i dla swej lepszej przysziosci oszczedzajcie, za ktdre to Wasze oszczednosci

_ ptacimy wysokie dywidendy.
UNASTEZ MOZECIE POZYCZYC NA ZAKUPNO WEASNEGO BUDYNKU.

FIRST State Bank of Chicago

BESTWISHES
TO THE POLISH NATIONAL ALLIANCE MEMNERS
May Ali Yor Hard Work and Long Hours Bring
THE POLISH NATIONAL ALLIANCE
Great Success and Good Luck.

WSZYSTKIE

WASZE KONTA
(OSZCZEDNOSCIOWE
SAZABEZPIECZONE

DOSUMY HO000
PRZEZ
RZAD STANOWZJEDN.

4646 Cumberland (at Lawrence) Phone 656500
DENNIS VOSS, Chairman of the Board



STEEL CITY
NATIONAL BANK

WE ARE THE BANK
THAT MAKES LOANS
3030 East 92nd —Tel. SO 8-1900
Chicago, 111 60617

Member Federal Deposit Ins. Corp.
Wizystkie wiktady ubezpiecznoe do $40,000
AUTOBANK DRIVE-IN
i LOBBY TELLERS DON MOLL —Prezes

Od Ponledzlatju do Srody
8rano—>5po poi.

OBSZERNE BEZPEATNE PARKOWMSKO

W Czwartki of 8 rano do 8wlecz.
WPliotU od 8 ranodo 7wlecz.
W Soboty od tonnndniwl —

SALE DO WYNAJECIA
NA WSZELKIE OKAZJE

ANNA
WOZNIAK

Wiascicielka

WOZNIAK’S CASINO

2530 BLUEISLAND AVE. Tel. 847-79001 847-4444

Catering Sernice ¢ Catkowicie Ochtadzane + Sala Balowa, Pigkne Sale Na Bankiety,
Wesela, Zebrania Organiczacji oraz R6zne wieksze i mniejsze Przyjecia na Wszystkie
Okazje » Kregielna o 10 Torach « Sypialne Pokoje z Prywatnymi Urzadzeniami. Wspaniaty
Obszerny Ogréd na Pikniki z Barami, Kioskami i Stotami « Duza Platforma do Tanca

* Duzy Plac do Pakowania.

UMIARKOWANE CENY
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~ PARAFIA
SWIETEJ TROJCY

ZAt OZONAW ROKU 1873

104 LATAWSEUZIE KATOLICKIEJ POLONI!I
Obecnie prowadzona przez
Zgromadzenie Zmartwychwstania Panskiego
KS. KAZIMIERZ POLINSKI, C.R., Proboszcz

Ks. Mieczystaw Pawetko, C.R., i Ks. Jan Ksigzek, C.R.
Wikariusze

1118 N. NOBLE ST. Tel. HUmboldt 9-4140
CHICAGO, ILL. 60622

ZARABIAJCIE NAJWYZSZE DOZWOLONE RATY

oV2%

rocznie rocznie rocznie rocznie

Rata Na $1,000 Minimum $1,000 Minimum $5,000 Minimum
; 1-roczne 30-mtcsieczne 4 letnie

Kslaieczkf CERTYFIKATY CERTYFIKATY CERTYFIKATY

Oazczednoiclowg DEPOZYTOWE DEPOZYTOWE DEPOZYTOWE

Wyptacane Kwartalnie
7%% Rocznie, $10,000 Minimum
6-letnie Certyfikaty Depozytowe

TERAZ POSIADAMY DWA BIURA

LOOMIS SAVINGS

and Loan Association
JOSEPH E. KWIATT

Prezes 6350 West 63rd St. 1359 West 51st

DAVID M. OPAS Chicago, Illinois 60638 Chicago, 111 60609
ekretarz

| Zarzadea Wykonawezy Tel. 586-6900 Tel. 927-6701-2

19%6



Dalszego pomy$Inego rozwoju w stuzbie Polonu
Zwigzkowi Narodowemu Polskiemu —sktada

DR. MED. MAREK

REBANDEL

SPECIALISTA-GINEKOLOG
2200N. LINCOLN Tel. 871-3444

) Godziny urzedowania pod powyzszym adresem:
Srody 3—6 po pot., w pigtki 11—2 po pot. i w co trzecig sobote od 11 rano do 3 po pot.
W inne dni po telefonicznym umdwieniu.

BE A GOOD CITIZEN

You help your commnunity and yourself when you
save regularly. PARK FREE next to our building.

CITIZEN SAVINCS

& LOAN ASSOCIATION
GEORGE C. BASTA, Pres-

3917-19 W. 26th St., Chicago, 111 RO 2-1264
and
107 East Plainfield Rd., WiUowbrook, 111 60521 Tel. 325-6610

OBECNIE DWA BIURA DO WASZYCHUSLUG

555E.ButterfieldRd. ¢ Lombard60148 <« Phone:963-2700

1715 W. 47th St. « Chicago 60609 « Phone:523-3145

5V } % . Plus!
KONTANAKSIAZECZKE,

Procenty Sktadane Dziennie
Wyptacane Kwartalnie

500% 6120 71z2% (4%

ODNIOWE CERTYFIKATY 1ROCZNE CERTYFIKATY 4LATACERTYFIKATY 6-LETNIE CERTYFIKATY
OSZCZEDNOSCIOWE ~ OSZCZEDNOSCIOWE ~ OSZCZEDNOSCIOWE ~— OSZCZEDNOSCIOWE

tStPROOPECT FEDERAL

lender SAVINGS AND LOAN ASSOCIATION



SERDECZNE ZYCZENIA
ZWIAZKOWI NAR. POLSKIEMU

i CALEJ] POLONII Gdyby, co nie daj Boze, zatgba i smutek

nawiedzity Was przez Smier¢ bliskej
Wam, ukochany osoby —powierzcie nam
urzadzenie Jej pogrzebu, a uczynimy
wszystko co jest w naszej mocy, aby
odbyt sie on na wysokim pozionie, z

. . - powagg i szacunkiem godnym pamigci
Zarzadi Pracownicy Polskiej Firmy osoby zmartej.

TESKO FORTUNA

Funeral Home

WeldingMFG., Co. Polski Dom Pogrzebowy
’ 4401S. Redzie

CHICARO, ILL 63632

4612-18W. MAYPOLE Tel. LAfayette 3-7781 lub 7782
Columbus 1-5728 lub 626-6792

G. R INTERNATIONAL

TRAVEL BUREAU
POLSKIE BIUROPODROZY
Teresa Gardner i Ewa Rolossowska, kierowniczki

NA ROK 1978 TANIE PRZEJAZDY DO POLSKI
WROZNYCH TERMINACH DOGODNYCHDLAWAS CD 21 DO0DNI

—sktadajg —

WALTER SKONIECZNY

VWYSTAWMAMY NA MIEJSCU BILETY SAMOLOTOWE na podraze w kraju i zagranica
ZAE ATWAMY SPRAWY WIZOWE | PASZPORTOVWE

TEUMACZENIA DOKUVNETOW

SPROWADZANIE KREWNYCHNAPOBYT STALY | CZASON.

SAMOCHODY DOPOLSKI

PRZESYt KAPACZEK PIENIEDZY DOPOLSKI.

PEELEN ZAKRES USEUG
3210 N. CENTRAL 1 1948 West 51st Street
Tuz przy Belmont; Tel. 777-8189 Tel. 925-6200




UNITED POLISH WOMEN

OF AMERICA
1200 N. ASHLAND AVE.

szczecie

i Wzelkiego CHICAGO, ILL. 60622

Powodzenia ;
Dla W szystkich Zyczenia od
Cztonkéw oraz catej .
Administrac Dzien’_ Zjednoczonych Polek w Ameryce,
nika Zwiazku Naro- Organizacji Siostrzanej Pomocy
dowego Polskiego —
oby Was.ze wszelkie ZARZAD
poczynania dla Sprawy .
Polski i Polonii byly ZOFIA KUZNIAR, Prezeska
o oo ANIELA SUDER, Wiceprezeska
nowych osiagnieé oraz MARIA URBASZEWSK', Sekretarka Gen.

sukceséw Polonii

KAZIMIERZ R. WACHOWSKI

KAZIMIERA KULCZEWSKI, Skarbniczka

Byty Dyrektor Izby Adwokackiej DYREKCJA:
Stanu llfinois STEFANIA SEKULA  MARIA KULMA
111 w. WASHINGTON STREET CENOWEFA DALY

Telefon FRanklin 2-5107

Na FLORYDE, do KALIFORNII, na HAWAJE i do LAS VEGAS
PO SEONCE | WYPOCZYNEK

PRZEZ LAS TRAYEL
LICZNE WYCIECZKI DO POLSKI | EUROPY OD 3 TYGODNI DO 3 MIESIECY
Kazdy Znajdzie dla Siebie Odpowiedni Termin )
LICZNE WYCIECZKI DOPOLSKI | EUROPY OD3TYG. DO 3 MIES.
Kazdy Znajdzie Dla Siebie Odpowiedni Termin

ra Udzielamy fachowej obstugi turystycznej i notarialnej: zatatwiamy zaproszenia, prze-
dtuzania i paszportow. Reprezentujemy w skali évwatovvgj linie lotnicze, koleje i autobusy.
Zatatwiamy rezerwacje hoteli i moteli w znanych uzdrowiskach w Polsce jak Krynica,
% Ciechocinek itp.

AUTORYZOWANY AGENT PEKAQ zatatwia przes?/’rki pieniezne, wysyla paczki zywno-
Sciowe, samochody osobowe i ciezarowe, sprzet rolniczy i materiaty budowlane, paczki
pakowane bez ograniczenia wagi i wielkosci.
WAZNE DLA WYJEZDZAJACYCH NA STALE DO POLSKI
SPRZEDAJEMY MIESZKANIA SPOLDZIELCZE PRZEZ PEKAO

| WE WSZYSTKICH MIASTACH POLSKI - CENY BARDiO PRZYSTEPNE

6002 W. Irving Pk. Rd. Tel. 7256773
AUTORYZOWANY AGENT AIATA



INSURED

Dla Zwigzku Narodowego Polskiego —
wiele pomysInosci |0V3gn|eua jak naj-
Iepszych sukceséw w Waszych poczyna-
niach i zamiarach dla Waszej Bratniej
Organizacji oraz Catej Polonii

DYWIDENDY NA WSZYSTKICH
OSZCZEDNOSCIACH PLATNE
TERAZ KWARTALNIE

31 marca * 30 czerwca
30 wrzesnia ¢ 31 grudnia

TELEFONY:—w mieScie 242-4396
* * Na przedmiesciach 656-6330

GODZINY:—Poniedziatek 9-8,
Wtorek, Czwartek i Pigtek 0-5,
Sobota 9-1, Sroda zamkniete.

JOZEF F. GRIBAUSKAS, Sekr. Wykon.

Cieszymy si¢ waszymi przy-

cielskimi wizytami. — Kasjerzy i

pracownicy moéwig po polsku.

Serdeczne Zyczenia Pomys$Inego Rozwoju
Zwigzkowi Narodowemu Polskiemu
z Prezesem Mec. Alojzym Mazewskim na czele —sktada

SATE—LITE

MANUFACTURING COMPANY

EDMUND IDZIK, Vice-prezes
w imieniu Zarzadu i Pracownikow
4600N. OLCOTT, CHICAGO, ILL. 60656

Tel. 867-6565
cAsey FUNERAL HOME
LASKOWSKI
4A00OW. diversey Ave. Tel. 777630
R6g Kolmar Ave. Z dostojenstwem bez dodatkowych kosztow.



SZCZERE ZYCZENIA

Dalszego Rozwoju, Dalszego Sukcesu WSZYSTKIE
W Kaidym Kierunku WASZE KONTA
ORAZ WIELE POMYSLNOSCI OSZCZEDNOSCIOWE
w pracy dla dobra spraw polskich i Polonii SA ZABEZPIECZONE
DO SUMY (40,000
""" zasyta -—--- PRZEZ RZAD
NAJWIEKSZY POLSKI BANK STANOW ZJEDNOCZONYCH

NA ZACHODNIO-POLNOCNEJ STRONIE
MIASTA CHICAGO

AkwayBank
Irusl Company

4777 N. HARLEM AVE. (Harlem przy Lawrence Ave.) Telefon 867-6600
DENNIS VOSS, Chairman of the Board

BEST WIShES
TO ALL
OUR
POLISH
FRIENDS

FBOM

NEWSPAPERS DRIVERS

INTERNATIONAL BROTHERHOOD
— Pami%tajcie, Kapuscinski, ze w OP TEAMSTERS OF CHICAGO
odzinach urzedowych, od &smej
0 szesnasteg nadal jestem waszym
yrektorem-.
TONY JUDGE GEORGE M. FLANNERY
President Secretary-Treasurer
300 S. Ashland Ave. Tel. 738-1190
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| RODZAJU CIASTA. FlNE ARTS
Pytajcie o Nie w Waszych Sklepach
Towaréw Spozywczych I Delikatosach. STUD'O
ROSEN’S BAKERY 1452 W. Chicago Ave.
. POLSKI ZAKLAD
Tylko Ona Wypieka FOTOGRAFICZNY
CHLEB, BULKI 1 INNE
CIASTA LUDWIK I HELENA SKKIEWICZ

stynne w Chicago i okolicy Wiasciciele Studia

Specjalnoscig Naszg Sa Fotografie
Slubne, Pojedyncze i Grupowe
Zdjecia Dzieci do Komunii Swietej i Podczas
Graduacji, Ukonczenia Szkoty. Kazde Nasze
Zdjecie Jest Piekne i Czarujace
Po Umoéwienie telefonujcie:

PIEKARNIA i HURTOWNIA: HAymrket 1-0610

3015 West Lake Street
Tel. VAn Buren 6-1614



Central Foods
Inc.

939-45N. California  Tel. 276-4700
HURTOWNIA ARTYKULOW

SPOZYWCZYCH oraz DELIKA TESOW
KRAJOWYCH | IMPORTOWANYCH

Zaopatruje sklepy, restauracje, tawerny, hotele, szpitale oraz
Kluby i organizacje w liczne artykuty pierwszej potrzeby. Towar
dowozimy wtasnymi trokami na miejsce w 24 godzinach od czasu
zbozenia zaméwienia.

Whaszym obszernym magazynie mamy stale na sktadzie artykuty
codziennej potrzeby jak: Swieze jajka, otrzymywane bezposred-
nio z farmy z Wisconsin, duzy wyb6r seréw m.in. Andrulis,
Matki Ser, twarég i Philadelphia. Importowane: Polski Tylzycki,
Primula, wedzone dunskie i szwajcarskie. Masto L of L w
kostkach, oraz tzw. Rddies, chip i whipped butter, farmerskie,
pakowane przez nas tzw. Roli Butter (5 funtéw rolka) i Bali
Butter  funta, White Satin, Margaryna i olej Super Gold.

Kapusta kiszona w beczkach, ogorki kiszone na sposéb polski
t.zw. processed piekie$ i amerykanski t.zw. Green Piektes, chrzan,
musztarda i ocet.

Caly asortyment pakowanych warzyw w stoikach firmy King
Sobieski.

Posiadamy 20 gatunkéw satat i zup firmy Hamtowns, ktorej
jestedmy przedstawicielami na terenie Chicago.

Pierogi $wieze i mrozone pod nazwag “ANN” z serem, Kapustg
i ziemniakami. Ryby wedzone, smazone, solone w puszkach oraz
marynowane w stoikach (moskaliki, rolmopsy). Kasze tatarczang
i jeczmienna.

Sataty, Jello i budynie firmy Rocheleau.

Posiadamy importowane z Polski warzywa w stoikach, kompoty,
soki, dzemy, miody, cukierki, czekolady i pierniki. Szynke Atalanta
i Krakus. Grzyby suszone i marynowane, konserwy rybne, garnuszki
i Sciereczki z motywami taficéw polskich i wzorami ukraifskimi.

I z innych krajow $wiata na uwage zastuguje okoto 30 gatunkoéw
konserw rybnych, miody, soki, kapusta w winie, dzemy Hero,
czekolada Tabler. Lindt i Droste, konserwy, herbata angielska
Twining i kawa Jacobs. Przyprawy do pieczenia oraz budynie
Qatker i inne.*

OBECNIE PRACUJEMY
od 8rano do6wieczorem;
wsoboty tylko do 12-gj w potudnie.

Przyjmujemy zamowienia telefonicznie a takze wysylamy swojego
przedstawiciela na miejsce.
MOWIMY PO POLSKU.

Serdeczne zyczenia
dalszej owocnej, pozy-
tecznej i tak szlachet-
nej pracy -w nast-p-
nveh Htich dn dobra
Waszei orranizacii. dla
cztonkéw 1 catej Polo-

nii amerykanskiej

Zasyta)*

Dr. Kazimiera J. Sajewska

oras

Dr. Konrad Mazeski

BIURA OPTOMETRYCZNE

NORTHWEST SUBURBAN OFFICE

201 West Prospect Avenue
MOUNT PROSPECT. ILLINOIS
Telefon 392-4900

Dokfadna Egzaminacja Oczu Przed
Dobraniem Okularéw
Dhugoletnie Doswiadczenie.

Pierwszorzedne Przyrzady
Do Badania Wzroku i Gruntowna Wiedza

Dla lepszej p_rz%szio_éci
Was i Waszej Rodziny
oraz dla bezpieczenstwa,
oszczedzajcie stale

z Waszych dochoddw,
gdzie otrzymacie
wysokie dywidendy.

INSURED

“NAJLEPSZA NA ZACHODZIE”

50 Lat Doskonatej Obstugi w Oszczednosciach
i Pozyczkach na Domy na Zachodnich
Przedmiesciach

RIDGELAND SAVINGS

AND LOAN ASSOCIATION
6650 W. Cermak Rd.

Tel. GUnderson 4-7C09 Berwyn, lIllinois
WM. J. RAYSPIS, Prezes i Zarzadca



KIRSTEN

FUNERAL HOME

POLSKI ZAKLAD POGRZEBOWY
GILKIRSTEN, funera Director
1006 N. WESTERN

(Blisko Augusta Blvd.)
ARmitage 6-3378—3379

SERDECZNE ZYCZENIA
DLA ZNP i CALEJ POLONII

Adwokat Stanley i Dr. Bruno

KRZEMINSKI

1351-53 W. 515stSt. V 1 7-7367

Serdeczne Zyczenia Dalszych
Sukcesdw Zwigzkowi
Narodowemu Polskiemu
—sktada —

JAPCZYK

MOVERS

4379 Scott Street
K1 5-0406

Schiller Park, W.

SAJEWSKI MUSIC STORE

Najwiekszy i Najstarszy Skiad Muzyczny
i Wydawnictwo Polskich Nut i Ptyt,
ktore Sprzedajemy i Wysytamy
1227 Milwaukee Ave. Chicago, 11

Tet. ARmitage 6-3452

Serdeczne Zyczenia Dalszego Rozwoju
w Stuzbie Interséw Polonii sktada
Zwigzkowi Narodowemy Polskiemu

LOYAL CASKEI CO.

134-S California Ave.
SAcramento 240656

3230S. California Ave.
4788676

SERDECZNE POZDROWIENIA
CALEJPOLONII
iWSZYSTKIM PRZYJACIOLOM

—zasyta —

MALEC FUNERAL HOME

Dwa Nowoczesne Zakfady Pogrzebowe
6000 MILWAUKE  834N. ASHLAND
774-4100 Tel. HA 1-5800

Serdeczne Zyczenia dla
Zwigzku Narodowego Polskiego

—sktada —
Archer-Kedzie Bowl
4300-06 S. Kedzie 847-2096
OAZA

PALM TERRACE

DWIE PIEKNE SALE
DO WYNAJECIA NA Wesela i wszelkiego rodzaju
bankiety rodzinne, rocznicowe i organizacyjne.
Catering Service —Doskonata Kuchnia
Polsko Amerykanska
RODZINA IDZIKOW, Wtasciciele
1250 Milwaukee Ave., Chicago, 111 60622
Tel.342-0180.276-9181



UNION
FEDERAL

INSTYTUCJA BEZPIECZNEGO
OSZCZEDZANIA PRZEZ 77 LAT
OFERUJE

NAJWYZSZE PROCENTY
OD OSZCZEDNOSCI

5 y4% ROCZNIE

NA OSZCZEDNOSCIACH
NA KSIAZECZKE
Dywidendy Ptaine Kwartalnie
1 Roczny Certyfikat
1/ Minimum $1,000
/2 /0O (Ptatne Kwartalnie)

CZARTER FEDERALNY
OPIEKA FEDERALNA

INSURED

4 Letni Certyfikat
Minimum $5,000
(Ptatne Kwartalnie)

>[2%
Wasze Inwestycje
Sa Zabezpieczone

UNION

FEDERAL SAVINGS

AND LOAN ASSOCIATION
OF CHICAGO

3430 S. Halsted St
Chicago, 111 00608
Tel. 523-2800

LINCOLN MALL

SHOPPING CENTER

Mattegon, IU. Tel.

GODZINY:
poniedziatek — Wtorek, 9 rano do 4 po pot.;
sroda zamkniete; czwartek 9 nano do 8 wiecz.;
piatek, 9 rano do 6 wiecz.;
sobota, 9 rano do 1:00 po poiudnlu.

747-4100

SERDECZNE ZYCZENIA DLA
NOWEGO ZARZADU ZNP

GUARANTY SAVINGS
AND LOAN ASSOCIATION

3854-56 W. 26th Street Phone CR 7-5300
STANLEY DVORAK, Prezes

OSZCZEDZAJ BEZPIECZNIE
I Z ZAUFANIEM

PONAD 70 LAT POD GODNYM ZAUFANIA
ZARZADEM

Polska
Restauracja

r.&T.

Tel. 221150
Sandwich Shop

John Truty, Wiasciciel
SMACZNE i ZDROWE PRZEKASZKI i DANIA
LIKIERY i WODKI
1182 MILWAUKEE AVENUE
CHICAGO 22, ILLINQIS

WZakresie Umeblowania
To Pierwszorzedny Sklep

EDWARD’S FURNITURE

288 ARCHER AVE.
Pieknei Efektowne Mebla Dla Catego

e%aneszkanla
Po Wiel izonych Cenach

Bardzo Duzy \WWybdr
Ed. Palarik, wiasciciel i Tel. LA33300

SUKCESOW
WDALSZE] PRACY
DLACALEJ POLONII
skilada

BUSY BEE

Restaurant

Zofia Madej
zmezem Henrykiem
Wiasciciele

DOMOWAKUCHNIA, SMACZNE | SWIEZE
POTRAWY ORAZ GRZECZNA POLSKA OBSEUGA

1546N. DamenAvenue  «  Tel. EYerglade 4875



SERDECZNE ZYCZENIA DLA
NOWEGO ZARZADU ZNP

W Dalszych Latach Waszej Pracy Dla Najwiekszej

Polskiej Organizacji Dalszego Rozwoju
Wiele Sukcesow we Wszelkich Poczynaniach

Dr. EDWARD J.KROL

WEST LAWN MEDICAL BLDG.
4255 W. 63rd Street Telefon: RE 54884

DO NOWOCZESNEGO PIECZENIA

OD RAZU — GOTOWYCH DO UIYCIA

MAS

DO TORTOW | PIECZYWA

Sprzedawanych We Wszystkich Czotowych Skiadach
14 WYSMIENITYCH
MAS DO WYBORU

to 10 — * 2 MAKIEM * MOMKLOWA

« IUWKOWA * MICDALOWA

\}m:Y *« ANANASOWA + DAKTYLOWA
* BRZOSKWINIOWA « BANANA

WISNIOWA » BLUEBERRY
ORZECHOW’A « PECAN

MALINOWA « TRUSKAWKOWA

Napoicie po BEZPLATNA Broizure
x Przepisami i po Premiowe Oferty

SOKOL & COMPANY

5315 Dansher Rd., Countryside, 1U
Tel. 242-4660

Serdeczne Zyczenia Dla
Catej Polonii
Wiele PomysS$lnego Sukcesu
w Waszych Poczynaniach
w Latach Waszej Pracy
Na Niwie Narodowej
I Spotecznej
sktada

Dr B. J. TATAROWICZ

Zawsze popiera wszystko co
polskie i co jest z polskoScia
zwigzane

PIEKNE KWIATY
Na Wszelkg Okazje
Prosimy Was Zamawiajcie
w Tej Popularnej i Znanej
Kwiaciarni

BERNARD ARRIVO

HLORIST, INC.
NA3S. Crawford Ave.
Alsip, IL. 60653
Tel. 597-3771 L
PIEKNE KWIATY NA JAKAKOLWIEK OKAZJE
DLAWSZYSTKICH ZWASZEJ RODZINY

PolskiSklep Wedlin, Miesa i Wszelkich
Towarow Spozywczych

SLEZAK MEAT MARKET

2101\W. CHICAGO AVE
Tel. HUmboldt 6-76%
Szynki Wedzone
Wyhborowg i Niezréwnang w Smaku
Krajang Domowej Roboty
Kietbase Polska, Doskonate Kabanosy
naszg specjalnoscia.
Boczki, oraz Wiele Doskonatych Wedlin
Oraz Wiele Innych z Najlepszego Miesa Najprzedniejszych Wedlin
Wiasnego Wyrobu Na Sposob Polski i Europejski. Takze Importowane
Szynki z Polski.

CENY PRZYSTEPNE - WYBORWIEIKI



6 2 lat praktycznego do$wiadczenia wwys
klasy morgeczach, oznacza zabezpieczenie
naszych oszczedzajacych.

0SZCZEDNOSCI
SKEADANE
U NAS
ZARABIAJA
NAJWYZSZE
DYWIDENDY

SAVINGS AND LOAN ASSOCIATION OF BERWYN
Lincoln Circle - 665 W Cermak Road - Berwyn, 111
Telefon: PI9-1900- B12-2017

8117 Milwaukee
YO 7-9788

6738 Belmont
AV 3-5822

5145 W. Diversey
637-1730

238 N. York Rd.

NASZE SKLEPY 834-0330
7035 Higgins Rd. (Elmhurst, 111)
631-8400

OTWARTE PRZEZ CALY DZIEN W NIEDZIELE

Doskaonatej domowej roboty kietbasy, szynki wedzone,
boczki i wiele innych dosKonatych wedlin. Wszelkiego
rodzaju szynki Kraukus i Atalanta.

Takze Importowane z Polski i innych krajow
Europejskich.
JAJKA SWIEZE Z FARM.

WSZYSTKO PO PRZYSTEPNEJ CENIE.
Dlatego udajcie si¢ do pierwszorzednych sklepow
europejskich wedlin.

Grupa 89ZNP

Poza regular-
nymi studiami
lekarskimi, po
kilku latach
praktyki spe-
cjalizacji jako
chirurg, obec-
nie urzeduje w
swym jedynym
biurze nono-
cze$nie urza-
dzonym. Za-
wsze jest dla
ustug wszy-
stkich

DR. TADEUSZ A. POREMSKI

5645 Milwaukee Ave.
Telefon SPring 4682

Czonek Tow. Bartosza Gtowackiego

We Wkzelkich
Sprawach
Zawsze Bytem
Dla Ludu
izLudem
Dlatego Osobiscie
Zawsze Jestem
Na Wasze Ustugi
Bede sie starat zafa-
twi¢ sam osobiscie lub
przez mojego sekreta-
rza wszelkie Wasze

cprawy

i problemy.

JOHN G
FARY

Kongresman 5-go Dystryktu



Serdecznie Zyczenia Dla Zwiagzku
Narodowego Polskiego oraz Catej Polonii
— zasyta —
General Window Cleaning Co.
215 N. DESPLAINES

Chicago, 111 60606 FI 6-7337

Pawinski Funeral Homes
AMBULANS NA KAZDE ZAWOLANIE

Polecamfl sie faskawej pamigci, kiedy Zzatoba
smutek nawiedzi Wasz dom —
uczynimy wszystko aby Wam ooméc

X7tl W. ISih Ave. | ManhaU Fl.
Tel. Area Code 219-949-0190

SERDECZNE ZYCZENIADLAZNP

DR. BRUNO VALADKA
LEKARZ SPECJALISTAUROLOG
5720\ FULLERTON AVE. TEL. ME 70025

Skorzystajcie z naszej najwyzsze]

biezacej dywidendy daje Wam

zysk plus bezpieczne ulokowanie
FAMILY
FEDERAL SAWINGS

AND LOAN ASSOCIATIOK?

NA ZACHOD
W CENTRUM QD LARAMIE

5217-25 W. 25th St. » " s et P® X Tnie

Zatozona w 1910-tym
Tel. OLympic 6-0100 lub Bishop 2-2924

FRANK SOBOTKA, Sekretarz i Zarzadca
Nowoczesnie Odnowiona

252N, Western Ave. Telefon: AR 62252

RECEPTY LEKARSKIE —Gdzie z doktadnoscia
wypetniamy wszelkie Recepty tak krajowe jako

tez zagraniczne. Polska grzeczna obstuga.
Wkzystko wzakresie drogerii.

St Paul
Federal

aVvings t=}

3413 N. CENTRAL AVE.

STANLEY LESNIAK, JR. Prezes
RAINBOW ROOFING CO.
POLSKAFIRMA
Nowe Dachy, Reperacja Dachow i Izolacja.

Ceny Niskie. Obliczenia Darmo. Robota Gwarantowe.
777-4667

Jeden z naszych dzielnych rodakéw, popierajacych
zawsze sprawy polskie materialnie i moralnie to —
Dr. Henry C. Lewandowski
6449S. Putaski Road Telefon 767-3744

PEACIMY NAWYZSZE DYWIDENDY

CDWASZYCOH OSZCZEDNOSC.
Kazde Konto Waszych oszczedno-
Sci jest zabezpieczone do sumy i . ¢

40,000przez Rzad Standéw Zjedn.'

Otworzcie Teraz Wasze Konto
Oszczednoscioe
w Tej Polskiej Spotce Oszczednosciowej

CR ANE

Savings and Loan Association

TRZY DOGODNE LOKACIJE

256 W, 47-maUlica (47-mai Rockwell)
Chicago, 111

Tel. LA31083
9357 So. Roberts Rd., Hickory Hill, U. 6457
Tel. 5985060
DRUGAFILIA:
863 W, 95th Street, Hickory Hill. HI. 60457
Tel, 5985060 .
OFF1CES
IN CHICAGO

AND SUBURBS

Chicago Home Office tOUN mousihc
6700 W. North Ave., 60635/(312) 622-5000 LENDER

MEMBER FEDERAL SAVINGS AND LOAN INSURANCE CORPORATION



Zawsze Na Czele—
dziennik Zutiazkoiun

WYDAWANY PRZEZ KORPORACJE WYDAWNICZA Z. N. P.
ALLIANCE PRINTERS AND PUBLISHERS, Inc.

Podaje wiadomos$ci z pierwszej
reki, majgc obstuge telegraficzng
i potaczenie z calym Swiatem.
Dziennik Zwigzkowy stoi nieza-
chwianie na gruncie narodowym
i dzielnie broni spraw Polonii,
ktorejstuzy.

Zawiera: zdjecia fotograficzne z najwazniejszych
wydarzen w zyciu Polonii Amerykanskiej, zdjecia
fotograficzne z wielkich wydarzen w naszych organi-
zacjach polskich, zdjecia fotograficzne z odbudowy
Polski, zdjecia fotograficzne z waznych wypadkoéw
w catym Swiecie. Dziennik Zwigzkowy podaje
wiadomosci z zycia Polonii w Ameryce, wiadomosci
z Polski i o Polsce oraz ogtasza przedsiebiorstwa

»-Jjj polskie, ktdre potrzymujg prase w jezyku polskim.

& ' Polska gazeta w polskim domu oto jedyna gwarancja
naszej sity i wptywow. Kupujcie lub prenumerujcie
Dziennik Zwigzkowy!

Zamowienia wjezyku polskim
na wszelkie DRU KI lub angielskim

Wykonanywane fachowo przez unijnych drukarzy po cenach przystepnych. Zamoéwienia
przyjmujemy na najmniejsze lub najwykwitniejsze druki w jednym Ilub wiecej
kolorach, dostarczamy kliszi t. d.

Dziennik Zwigzkowy

1201 Milwaukee A venue Chicago. lllinois 60622
Telefon: (312JBR 88700



It all starts here...

Fairfield Savings has been serving the financial Savings accounts and home loans have always
needs of Chicago’s Polish community for 77 been our mainstay. But today we also offer
years now. Today we continue to stand right in special accounts and services to the modern
the heart of Chicago’s Polonia, at the crossroads saver. This includes the tax-deductible and tax-
of Milwaukee, North and Damen Avenues—an deferred IRA and Keogh retirement accounts,
address that by now has become synonymous the Social Security direct deposit service and the
with Fairfield. highly popular NOW accounts that make the

Walk into our lobby any day and chances are payment of bills safe and most convenient.
you’ll hear Polish spoken. That’s because thou- Scores of Polish organizations and businesses
sands of our customers and many members of have also found Fairfield a trustworthy
our Staff, including the directors, speak fluent depository for their funds. Like individual savers,
Polish. You can be confident at Fairfield and they know they can count on the highest return
conduct all you business in Polish if you wish. with complete safety and instant availability.

YOUft KEY TO HAPPIER LIVING

airfield Savings

1601 Milwaukee Ave. Chicago, Ill. 60647 Phone HU 9-4800
Branch Office: 8301 W. Lawrence Ave. FSLIC



